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« Quand une nftt(ôti , ^ir ta force ^6 Itisibittidé , ^» »^viIein6At soumis son in- 

• telligence a l'auturité des prélrts «t dvt grands , elle cesse de r^écbir et perd 
« tout désir de sVclairer. S^abandonnant peu à peu comme à un sommeil M- 

• ihargique, elie-méme se ferme à jamais la voie pour sdrtfT'cle cet état de 

• torpeur. Le clergé et la noblesse profitent babilemcnt de son ignorance et 

• 'de son inertie ; #%, %tt aïoyen des petites sé^aclions qu'ils saTent lui préMnter 

• à propos 4 ik la gaia^Bt^san< {»«fn«4 l«dr'gi4^ ^ selon les vues de lenrs in- 
» terêts. On voit alors que ees deux classes , quoiqu'elles soient toujours ri- 
1*' V^fe» «être* éttV7 et j)ii(btlitft Tûne'^e IViHfc • -quï^iw). il.Ts'agit diL* dominer, ne 

• baUr.e.fi9UX, uui nicnacent leurs privilèges, et qui travaillent. à rompre len- 
i> cbanicment de le6r pouvoir, pour améliorer te sort du peuplé. • 

Mémoires MS. de /'évêqve Ricci » écrits par lui-même, pi#¥i«^V(^ io( voyes 
tome 1er v 
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CHAPrTRE LXV. 

FAltATlSMK OOlfTRH II^OI. —^118 TMli^S tîfTM tfK OiaRTIHimC ET 

iA REPOBlIQmi VRAl^ÇAMS RlMBTTBlST IM CliblT lilfl ftfrOlÉltS L^O* 

' -j > ^' > > I 

soumis. , ,* . 


XANDts que les conquête^ ^es armées fran^i^es 
DB^enaçaîent l'esi&tence de la mcmarchU tem]KH 
relie du pape;^ le minifttére espagnol m^mçait aon 
despotisme spirituel , par des ixiesure$ favorables 
aux nouvelles idées de réforme , ou du Oioîui en 
9e mettaut aucun obstacle aui^ entreprises de 
ceux qui agissaient dans le sens de^^ modernesi 
novateurs religieux- Entre autres sujets de plain- 
tes I le mouqe papal en Bapagne annonça défiai*^ 

TOMK III. 1 


:2 MÉMOIRES» 

* 

t^vçij^eiot ,à ?ji .pour „;y;«fôV'!eU*.<îpo^««, k pro- 
d^§ .?pt/^ ,()u qw«;i\^ ds, ?,»?,^9ie» pHWicailiou. que 

^?i>fflA4 f ^ 4fi^9i»ff'ÏÇK JÇ g»uyerneRififl(, , d^, jpfjoifit 

<)fi!l«..lï^W"«!iiWWé4^t«n^Ppfc #PïP? WÀ^e ;rfJfW« 
pins R3">;8»n,?'opBS?^-.;r*.i* :r;..a^l r.Mniiiiw 

.,,JP;,iççi,.f^l.hâj^.id(e, c<>m^tt«niquiJf ,C(^He- p>^^^ 

<lfJ<%PP«^iPP PIW.<'e,mot8 U)Ujt,ceq*M 9'ié<ia/iijpsé6^, 
Sf;r^ii,ia^,gr^n4 JQur l'irr^gMlariié 4e ,)a:cQ<iduHe 
d,w.%jii!t-î5ji4ge,q«i sq jouait des'. 1^4 ecçlésia^ti'- 
qu^|Çf,4e9,??pop$,:et son manque. de jEbÂiq^i Uii 
ikisajt, yicdiSf: tputesiles promesses qu'il. â.vai( faites 
à Léopold et au grand-duc régnant lui-même. 
"•Ferdinand .voulait la paix et le silence, sur'.des 
choses si propres à réveiller les • troubles"' et à 


MÉMOIRES. 3 

échauffer da tioàveaa^eli ëspriis.' Il sut rësistiçr à 
tottte$ les iA«t»gati^MS du' notice p($iiiifit^ad qui ne 
négligeait TWti', au' niotti A^' sû cowr ,' plotir livrer 
enfin, le i^pélat eti parsbtitafe 'àfas! faî-ëuràrdé lâ 
veligtèanèe i^eUgiëtUte:» Màîëyd'iiii âbtrfe teôté,-il 
craignit lu'î-ifaêinferdk fk^o^b(\neTcédë ifeûb'ùtûhlë 
veng<Wtl6fe;.et il flrt^ défehdà à^' fticcî 'db Peffôh'dre 
aufpâipéj'cbfiiiiiié il aurait vbululé'Mt^ é^ éômtûe 
le d^l'ekJgeàit. ©et éréque'dùt le ëàtiiëniHt dé 
eotitiô^ kvët ie secrétaire deis di^tè* diè'^la 'coû^ 
rottilfe,*d^#fws .fohttulé dé lettre iqtiiè lé* ^jdindidtib 
apph^^Wa V 'et aipnt le ciôriteted h'etaSt fcfàp^Wë ; • W 
d'intimider la cour sacerdotale^ hV^é^ïài fdiré 
rouglrv >I1'*€Î fitti pelais àKtccî^dë^mitiWt son 
reftl^^ô'^sfe' inôndre fc'Rôïiâë qu€î^ytiH%^toaiiVàis 
él^ldé>W^S4ntè»,^ irWî^ftit?'enjtil*lt dte^ 
tout sétt'd^Voliëtriéttt'ëû Sftlft^SWgè^ ^e^ée^ld i-etr- 
tiKOd^i de ëëfë"9fttén(iôd« "dAiQfs 4oâi' fts^^ténijte^^ 
dann ' tôbt'èë'lés cYre«>ttS^iit^9V ' Edfi^/ if ^^reéiH 
ordre d'insinuer qti'on' ab^àit fbrt fcièïh^ jf>ti^/Hé 
pltt&^^0cctrper^U s^ndde ide Pî^s tdië*^ ' dcyht* la cbn- 
damtiteitiW*^ devewaît ' ietftièrfer«éttit ' ilkit!?Iè^y • ptlîs*- 
qu'il :ri^t*it 'pteè? 'eh vigtte^ir ti^ïllfe '^k;^lttfiêWè 
<feni? ^k diiicè^ èù il' àVaî t* été téhu V et ofi *1ë ^tibû^ 
-yèl ë^'éiiïûe Palchi'tt'àValtîeU'attettnfe ffe^^ 
Ifr ittd^wfaent'^a^ le ft*t, et àiè<ftîréôttWfeî'"l 
*" Biîf ^afrtfs feVîtîaittït d^à éèoula?'dë|itiïà' la' 'éélè^ 

^ /ditferpj:3lî5485iy. -*Afen4, «ftoi*. liS: 'd^riniodo^ Pis., 
toja, p.. .I^fi^ ao».^t wivij / '' 


» '• 


4 MtMOiaE5. 

bratîi^ du oûndte lie Piçk^e» qui a'ai^âH pat pli! 
obteôMif ehexdii pciqiIiBS^ €q«e>M: anfima et ^v^ 
fannBsés^ daim tous, les Ikas 4as . pr^ugét^ et , de 
r jgoorawoe^, ce ; soocsh d'op^iiot gâoéraié ^ qui 
<fi4 ^kiTuiei (ftiiiiî p^«}es et .aux; ppératiapia,.4e9 
!hùmfiMijtifiii^i^^^ ^ur ka éiténeiauBiift d» 

mosicle^ Or p^prait dkmfi £]?<Nlii^rCp|^Rç|D]H>iK'^tait 
poussée dans: som : ^açmeamM^ ^ontror > li^ d^cphr 
sbnd^è'uiil^J^a^iidQÎkée Sftn^ p^i»U^t^ qipe.uw la 

«tp^gntk^^'^ftftj^i^t .exigent fir0iigp^.|tin9ié4ii;,i^>. 

fNmv mieux v^uniif à perdre irvé«oc»^r.q^ .le 
prélat, à qui elle allait porter le dernier coup. 
EiDtnv^>k iaft;4|o4t ^94^ j<wir .4« la |$tç ^«aiat 
Augustin , parut à Rome la femeose Inriie A¥kU>^ 


HâMOIUBS. 5 

runjUUififAwttvàvék dtos te<Miilii> toé» les 

•caii(kle«-et"tDiiy les tititibi««ides'«niièttii««'4M<- 

patesliiâfldg|i^i^'';'' ''' - -' ''"-' ''''"•' <'-'-><•'■>•■< 

Andan ^lâ> aràéH «ké ôetté biille ii^t«S<>)^ 

pàÙ;' 4é ttt'piiU9li^iger tôt àblft'idMî ëéàvéasbMt 

tBsMdé^iPisiolëi» 4bttt'V4ittdett"e!e<^>«iklti fnn 

^■^aâtftiéistemèàs ioffièiiëniéltlèe "^^ii^Jte 

dci'tâtrâès iioïitfreéMéei.' ïii^ piâlhk>etiÉÊkàaaiUM 
iqùeiÂitëtëié RbdieiMii eèe-inâftk mtioèiâiitd^ 
^a /^éîm^'im^HAeniti lu faidlè ' ai ' gtIâmIiAite ^ [à 

tai^aâlinl a« BJ!dei,>eC<jBt'^léfeBâmk4»Atléy/«k«»t. 

jd<é i^ty hl ra publier', ni'k râk^Mà'^iirriftlafe 
fa T«it«lrè/<2ek n'émpéëlia pai Ir'ndâèé^^^^ 
réTetttd^tre cette i^éCeitCiâé ie^ié4«éi|fMB 
/êtiëh i^pffaâttfcliiodeJftSiiëiâ^fKmÀ 
ie pisiij^Û; ■'"■ •-'•'/-•' • -t '"^ ■•::•:'•» K.'.ek.i iuc.j 


/ 


.C ■ M '^ ï i 


6 MÉMOIRES* 

EUefnC httn loin de produire , pour le inomen t, 
IVffet que la cour de Rome avait attendu . X^e» 
progrés de la révolution française chez tous ' le» 
peuples excitaient un intérêt trop vif et trop gé- 
néral, pour qu'on pût s'occuper d'uiie qiierelle de 
prêtres. Les gouveraemens , devenus attentifs au 
grand changement qui se préparait dans les idées 
et dans ks choses, sentirent que les anathéfxies 
pontificaux , incapahles k cette époque d'opérer 
aucun bien, niême à ne prendre ce mot que dans 
sa signifteation ministéiî^le' de conservation rie 
tous les* meusx ahus, pouvaient faire beaucoup 
de mal , «n exaspérant de plus en plus les esprits. 
Ausaiy..efadrchia^tH)n de toutes parts à étoulFcr 
dë&) sa saîsssinoe ce nouveau brandon deidfsoorde : 
-lûihùllà^béuatûtem fyit supprimée àcNâptési/ à 
TkatupÀnVenise:^ à Milan, eh: JËspa^eieti^n • 
Aileihagfie /fauflsi'^bien qu'eiit'Fnahee.«ElU> Kit^tsi 
viéiblènent mièpai-îsëe', mêmé'^ ftbmBi(<D6)^^^que 
hiiphperseKvi^lfdreë.dé dëfetidte>Jà:^bS'^rtkblist)ë8 
^t àiistôdî^UsteS'd'éh! <»cttptrUé\^|)iibttôV •el^'^de 
riàm faire ' qwii^ W r%àrdÉt '» tfa^joûie ^Àâtoîèr^. 
ftfed^80l*ffItît>'^ns»se''î*aitlare; et sa doïiiléi^r; 
i*6tttii4lî|.»v eu« bien plùs^potir s^tet.l'ln^siîicfc 
dii< jmfî^fe^ulJfe perséçntait, qùfe« jjterf^m^Ve^ifiei*^ 
^jétblièris^^' déllfes^cî ne r^ffligèsriétt guèt»e,'> dès 
qri'itsonëèbit'^tf elles étaient îhjuste^ ».'»>^^'' ' -^ 

Pistoja , p. io8 et log. 


Privtk) dii:(ricfiophQ- 3irfeoitel) qu'elle amUtioii* 
cie4te i e$pèls^^tl^; imiof^he ir:ead»é jquleUe ofatiëiK 

RicQ} \^% ^âquea t toscfBs y ^ès raUégueslf < dépin» 
kmg'^emfis ««s «Oiivieus /etises eniBmdû^/f ^hi se 
in0ntrfii.l6))piâ^. ardent. H^Bt: «fittiiinj&/0l£tîirBide 
cooi^kncerd'eT&tger^ ide i^iati sono ifforgdi^iifecvifïtsa^ 
tiQQ\i:d«^. )la <h«iU&!coAtFeiB»iKianetfliirp«iitQ^r>4 il 
reçut (des Télitactatioi»< ^t deâNvahpxratmÂS'^des 
prëiéndues eri^un ;. introduites «({nK'fiîôci ^r.iSBnis 
cependant q€E4l<ei>'jSpéoifiàt abeiKSsirlt^itionnatdii 
la imaatél nifaaiôi:^^. ai É0H8' eeHX*iiqn£'<asaà 
simpliwrf àé] on L'Inipcfififiâe ide hideKiaJklGaH^itUak»- 
$okit)kin>i4ea [«rdnaure^rtetiéouFued^ « loohine roaixii 
pliosâ déi Ii*es^évséq|ue y i^t «1 * î fi^ i p^loiis., se^^ ffîfibUlÀ 
poifr d^tâ^UîirGoIè f)hi6'ipossfblev<-'fi< fcioimMdés 
aat^ldtfiay^PQdi^ de.Biatôiâ^ €$ lonsfleà 2l¥rai|don4î 

aM')ûdfçfes,,l?ftr./$i*s[Ardm^^^^ cWi W) ImHia 

r<^tei%flU feli^^fc.U.bulJo.elleTméwp» fjL4t-di(fcU*ré«i 
dQg/^iai»if[ïp^.p;,.ki?^fç^njftbW Msi c^nfi^SQi}fî3f fnh 

T^ çtiaçgife )4 wiw??g^r kui?s^4)4nU^iis4fta3ifi^fl' 

confcssionna^J;,*^rçJçt,a.çtiGlq imkpoftftatjporï» h^. 
sacerdoce, avant de leur accorder. imè àbsbiuiioa 
qui devait eutièrcijiCîït dëpeaidrc désormais de' 




6 MÉMOIRES, 

Topinaoïi qu^iU manifesteraient concernant le 
nouyesai décff^ de ]« «Qur romaine. 

Quelque tnanquiHe» et retiré tpe^ vécût Ricci à 
sa maisob de oampajgnev it ^ne put échapper aux 
iioBd»eiiaeeiTfixâtiQB^'que £au»aient naître autour 
de' lui è'ignqrtim et le fenatiame^. Le. peuple 
fuyait de. d'iêglisb dés qu'il montait à l'autel , ce 
qui le força docéoa^aftt de dire la messe dans sa 
chapetiftfpmiie $ son confesaétor ordinaire lui re-< 
toa rdbaôhiiteiiç il ne l'obtint enCn que lorsqu'il 
I9ut nénasfi àxÉroii9«]|">lin ^nêtre moins pi^évenu et 
phis*âaii!é)^oir , j 1 i/^' 

Ilaofe|0)|^a|«|i|'dtf>^>petffait6 9 l'ancien évéque 
de Ji^jsteimaei; !mit:> à f eitatmidfver .attentivement , et 
eèmxDejnboilailîkihe^uitiui' eût été entièrement 
4Etean|^ y, larobuUeyqiift condamnait sa doctrine 
et ceBq dsf ébn>0yti6d0* 14 troiu^a que les proposi- 
tionaimaïaiiéieitiiefL'éftaiwtiipi'hypothétiquement, 
c'est-à-dire à l'aide de quatenàs (en temps que ) , 
Sï€ înteUeda (entendu dételle manière)^ etc.^ etc.^ 
et qi^^ ç^^ p^positîpns y. étaient tout» ou mal 
eiiteKi4tte^ fi» 1*Pftq»éça, jq^q^jàlew donner un 
aeBSs\qB^.d[k<i T^n^Wvaiftnt fioiiit^ Il &it convaincu 
qn^ ^^a^it'jkmàis <»v o«i'«n«dign)é autre chose 
iqjtié ^é^tfë fê'pàj)é enseignait dans sa bulle ^ et 
ïTàvoîr'féiSijdtirs condamné ce qti'Il y cobdamnait, 

nv avaitr aucun moyen pour lui, a cette épo- 
9P^v <)«,^ire. accepter ses eîçplic,*^wn8 f t sç» ré- 

' Idem^ Vitâ di monsig. de' Ricci, p. 555. ' 
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dlamations à la bourde Borné c il Tailut inen qu'il 

souffrit de pa;8sw dans le {mbtic pour lui h^^l- 

que des plus dangereux y pour ua ffutre Nesto^ 

rius (€6). IL dut se contenta de travailler pour 

sa propre satisfactioii^ à une justification qui poiii» 

vait demeurer élemelleiiient aocréte , et qui i'esl 

demeurée jusqu'à ce jour , non ]ilus à cause des 

ëgards que l'on doit à Rome, mais parce que 

l'intérêt qu'inspiraient autrefois ces quereUM 

tbéologiques a oédé la place 4 des ivtéfïèts d%n 

autre ordre. Ce .travail , déposé «en manuacrit 

dans les arebives de MM. iUcici , nevtETax du prd- 

lat) à Florence y consiste en diverses déclarations 

sur diacune des propositions condamnées par 4a 

balle jéêtet&rem^ déclarations dfntle)lmt 'est de 

démon'ireip» que , dans leur vrai seni,, ell^s^ sont 

toujputj^ ' càtboliques , et qu'il ne faué*pèiar le 

pfiMivwi>qné'0«j|nfslik|er et eiter leaiUeîakttis -dii 

' "^ (ielte*]ùsbficatîôn /qui- ée trouve a Isi fïti de l'histoire 
gkoiïb lé dlâhiaMzAhi dkV^k&àovo Wàci éîdte pYà'pà^ù^ni iûon- 

« 

véc}ae,f\Q.^iç6i <ur.l^8|]rôpositioD9 coBdamnéQç.par.lfi l^ulle 
JjfcfpfT^o'^» ^ioçi srrait rqça pl^siem*s remàraue^,sur la buUîs, 
etplnsiears réfâtatû)ns de cette sentence de kcour romaine^ 
aussitôt qtfefleVvait été jhibïîée ,' dit Ht', rabte X*; mais ïï 
ne vbnîut jamafe cil 'Attire iisagCjpom* ne pks renouveler les 
scènes déplorables qa*aTaîent causées les discussions sur la 
bulle Unigenitus, U se contenta de confier au papier ses ré 


lo mémoires; 

Pendant que Ricci se Ui^ait, des écrivains qui 
.{KTûfessuîealt les mêmeS' opinions 4|ue lui , pu^ 
bliaient, en di¥ers lieux^des défenses de la doc- 
IrifiKe-de cetcvèque (67). On .distingua vingt lettres 
qui foffeat impriniéesràtBraxelieSy en 1796; et une 
brochure qii) parut ensuite à LAigano. €e qtà^il 
y eut 4« remarquable, c'est qu-aucuïi des Mem- 
bres . «du. ayinode de Pistoie ne protesta! contre la 
bulle qui «leiaondamnait : tous convenaietrt' ^ar- 
faitement a^ec elle, dans .le sens catbol?()^ie!^'^des 
propositions qu^eile établissait corbmié'dbgVÀeïtfe 
foti. Oqn sentit ^ue Rome^ n'avair àgjî (Jté^pa<*ittié- 
vét, loTsqUiey MDS avoir d^ër^lë^là'pbér^tihre, 
.dle!«Taittv6uhi, à quelqoepri^ qUéce^t Và^athë- 
HKrtiser uhe^ ai^crmblée qu^i ârVfifildbnWé^lf^^eMplv^ y 

... . . . '^ )■•• \ ï • 'T •• ■' î''l) , •k'iJlîUri )| !••■ 

nexions sur chacune des pi'oposïtions concianinces , «' aliti 
»' €le^p#ôllHrët'Ta'(<6iifôfinitrë âe'èeè sehllniVîas 'avec les clc^ri- 
» siouf ;pont]fieiled« » — ^ft>r. MS^* ddè éinodo ^è Phlhj^ ^ 
p. Ï.67. ..j . P<. I . » . ' 

Le ti|;re. 4^ pes réHexioii» est : . . > . - 

Pr^po^/piçm condamfi^ie colla balia- Anctorem ùàB^ y e ^t- 
chiaitjLzfotff del if^cQuç Bicci . ^qjjijrf i^ùi^cf^m <IcUa mpdfisinuc' 
( propos^tigns condamuées par la bulle Ji^jllprfni^/i^iy,.^K 
déclarations de l'évêque Ricci sur chacune d'elles ). 

Ricci se borne à prolester , presqu'à chaque page , qu'il 
a toujours été attaché à la doctrine orthodoxe , et qu*il con- 
damne les propositions dans le sens dans lequel le Saiut-Siége 
les a condamnées ; mais que ni lui ni son concile n'avaient 
eu rintcntion de les enlendre de cette manière. • — IbûL , 
p. 169-204. 
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funeste pour elle ^ de se mettre au-dessus des 
prétentions, du sacerdoce et des droits que s'est 
arrogés la moderne , cour pontificale ^ 

D'ailleurs, déjà l'influence française se faisait 
de plus en plus sentir en Italie, avqc la force des 
armes républicaines (68). Tous .les petits intérêts 
demeurèrent muets devant le torrent impétueux 
qui renversait et les vieilles institutions et les 
maximes sur lesquelles elles étaient basées. Le 
grand-duc venait de signer un traité de neutralité 
avec la nouvelle répu^itlique (%)v'à' qui Ton- ne 
refusait' déjà plus le nom d^ *^réKn^ônii'êicfn{jo). 
On sent bien que je système 4el)éepAlid^>qui n'a- 
'viit fait qii 'ébaucher Jl'<fliM»vire ^quéi «l'assemblée 
t constituante de France avait etia[9it<9 si? heureuse*- 
meht terminée, dut rentrer en crédit k cette 
ëpoqiië, même en Toscane, où ses aiaçieïxsîidvçr- 
saires étaient forcés par le$.civcoastjmça$i àdissi- 
muler leur opposition-. Il eii^fut deimlâme des ré- 
formes religieuses , consacrées pour la plupart 
^dans la constitution civile du «lérgé frahçais ; on 
n'osa pluslesiconds^mfiLeîrouv^vIement à Fkyrânce, 
ni en persécuter lés partisans. Ce fut- là Ife motif 
qui décida Rieci à vieriir habiter' Ist capitale ^. 

► * • * 

' " Ibld. p: 356 et 557. — Idem, Slor. MSv, dql siux>do di 
Pistoja , p. I iQ-i 12,. 

' IdciJiy Yita MS. di monsiu. de' Ricci, p, 358. 
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i'^, «'^ .'.,.1 ' -^ i- i.i.ina*» jnï>iBïri-' 

La, c4iir de Rome^ ^a^ée.â ia.^^ii|ta ptupiim 
esprit ^i^dnli^^i ipttq^tt rnuplmUe^lcanli* 
pUailiiuddhiiier Ja pvottiiMlkifilM Jsxtàwm^uÈm 
dé è<Hifn^0iigleaQl|a«iieideQt leoMiie^^^ 

plii8ti3U«lcââ*:ip»«i4eSifmfo)eM.iM ^'fimple^étâit 

ib(<faf«to huiprèchik dam leii3 Jèacûàvnc^ 
(£d6î)à'ciipitah9>dtt>tUk>tieiBi^ œfaâii»kiii(^ 
dKiqiiew i^iU»^ dési<tat« {vaQâfièaiix j <kttt ndcpifOài 
iDecpdiéa«$ lie ipisrarrent' fâ$« eiioor^i ^Miffistiilid». 
iiikiithMVVttîuéaQlrewoyeii d^^flat^ 
>i isiiider tsDDtre ' lea araëe» fraii^teifV'^t>idd^k 
» popteriiftreninotvekr les irépre» aictiien^eb ^ dans 
*) âqate>rUali&A.ai CiefuMiiil les mjbaelés^ «I not- 

» Fù 'tkrbifàto ' tin' kltrô' mèzzoper infîammar la 'inoltitu- 
dine contre le armate francesi , e condurla a rinnuoyare un 
vespro siciliano in tuta Fltaitài — /Wrf. p'. 35g. ' '•' ' 
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tammeal le clignement d'yeuK déli images de 
imtdones , expôiéer h te i^étwkm-lia- peaplé 
dans les églises eC aux coins des rues (71). Ces 
miracles d'une hôïimlè^[fèSe'^* }t^àient lieu sur- 
tout à Rome et dans les villes de Fëtat eeclësias- 
tiQoe , et ils y étaient constamment interprétés 
p»r ceux qui abusaient ainsi de la superstitieuse 
erédulité du peuple , cemme des signes irrécnsa'^ 
Ues de la tietoire ^ue lès soldats apostoliques 
allaient iounanqkiabtement remporter sur les 
titnifnq eApo^lJealoeè f 7^)^ ' i /ï ?^i> :;t:j /. i 

n^ i^iditâixfai cdh|itQ8et^foiY£K k Téelleinéiiiini) 
M "tx>««iflm^isatdeq!>ltie em\ ^vocA^igis^quA^h» 
rwm» B^£s/diKS(!bâ^^ 

id'àtifi^feloG^ qfti .Mc^nrnnit dansfiettelulfe^, miq 
dii (^^i^r>^d^CîKi%W)/ fiefoirtf éntino^^ 
etîaMîrit;enlf^)ar>;&llliQrl}i .tié:^iUpeiidaîtit|iiç dé 
l'aiMtoje^ der fetrb liiHimmcie t^^ {diémiménf 
q^>t9fm les {^x^sSdbuiS aMeslsaifint' i^tne mn^sirsiBi^ 
^.q3Dr,ii^ttird» Q^imt Htotdt jN^' Lkipikif» 

S!& dioitieirâe J<JklipoH:ame aa|i^ db h«Mrititifâe} 
î^iiatlQ'^éle :delatedtiYi<^tto^ et alla; pf0oes0{min^ 
jt^tggn^ |Nrslt4n^. i tflp^dg&^ prétésdiifinnif neies^ro^e^ 
pap^ fa^^f^iM^pfirtet ibrer la plus gmodâi jpompe i 
r^ise métfopobtaîne (73). Ces seénes scam^H 
leuses, ^ te IjH^raphe de Bieçj;,..fij^î^iifent 

"^Di U4U nif^x*» spécial -:t- /Mfttp. .340^. . m. r •- r 
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l&i plus fufiefetes résultats : il déteste surtout 
u rinuention (}e la madone d'Arezzo ' » et de ses 
soi^isdat miracles , qu'il compare âti cheval dfi 
Troie, d'où soitirent tous lei tbaux. 

Ces indignas moyens ne purent triompher du 
courage et de la valeur des armées républicaines 
(74). Roihe succbmba enfin, et son gouvernement, 
''d'un despotisme théocratique qu'il était, devint 
une dëfâÈi<î>ci*àtie, à l'instar de cellef de Fitahce'(75). 
Le pape captif fut sincèrement plairit par Fahcien 
évêquii dé'Pisftbîe; il déplorai eî Itrî leisiyft'dlune 
victime ite «ministres et de conselUéi*^ ^él^fedés , 
qui n'avaient su qu'abuser d^r la'réligîôtf pour 
satisfair^leur' ititéVet pei^sorm'èhîUcèî; ^iiî Voulait 
évitpr'Umurès' lès 'occfasioôs'dé ^àé ^ è^tnprètnettré 
avec rtlïil'OtPW^è'FâUtrfe^ dës'f^ï'tiy '/ jUgék jirà- 
dent dei^eiretiitgr d^ mcitivigbfd è^ stsi H>ilkt\i\JÉi^Wdtn'' 
ti , et il fe'yi occupa entièremet^t dn stèiii'dé' ftlire 
imprimer une vie de suinté Oatherîtie' dé^Rifecî , 
sa parente, et d'autres livres de piété.' ' '■ ' 

Sur ces entrefaites avaient eu lieu le débarque- 
ment des Napolitains à Livourne , et la cbiiqùéte 
de Rome par le roi de Naples à la tétè de près 
de quatre-vingt mille hommes. 

C'était l'influence anglaise que les Français 
avaient à combattre dans les Napolitains et dans 
ceux qui les avaient accueillis. Quelques milliers 
dfS: soldats républicains eurent bientôt repris 

' Il ritrovamento délia Madonna d'ArezzOï-— /&w?. p. 36 1. 
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Kona*î, et il$ allèrent. refouler le roi Ferdinand 
en Sicile. D'ayt^es. prirent possession. de la Tos- 
cane , ,1e- :î5 maf^ 1.799 (^Q}.) : 

Mais cette ocçwp^ijpji d^e . l'ItaJiie. ip^^étidionale 
ne pa,ï;iû^3siit pajs^ d^eypir. êtJie «Je^ longue dur^e. Les 
revers, '^g. jfrfmçais. eu Allemagne i,e|. dans la 
haute ^t^ilie,. et les troubles qui éclatèrent., à Paris, 
vers çetta époque^ ne laissèrent aucui^^i^ei;^ dou-^ 
ter de, l4.pî|oxin^ité d'un nouveau. e^^j^^i^nt; 
et }€{ , fjaça^i^mej , politique et religi^q?i, , JfQr^^mjent 
coi^ïpyipié^pep^^pt quelques instans .,^ ^ë^ fit que 
redçjv^jiç;^ 5^^ : fftççjW3 et préparer i<Je ^lus. , pan- 
glajQtes|.y.çng^HQeS;.[ ...•::. ^. . - )T)i,;/.. .t 

L^ç ,v^jqq^|i^Vtrpj|iïiÂçiUx, i^atriuUç;qwe;peJwane 
du y^rit^We é(at des»|^hQ$e$^:ne s'attaeh^èr^nt.qu'à 
levçr (les,qon^^b^i(^$, età s'^mparqr dw chefs 
d'o^ftTne, j 4^$;, ^1^ (jq'ils trouvèrent à leur bien- 
sés^gpe ; i)$.ne a<^upS9Pii^r^n[t^pa3;méme ja possi- 
biUt4\^i:^[çbx;>c iutuf des pi^s$ion$ qu^ leijir pré- 
sence fonientait ',• ! . 

-ijPj4^,. p. 561^365, 


% 
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tb€Xi$ qai$e (rooTait a Floreyce lors de Feutrée 
4^ tnmpm fraoçaises^ ne pat plos^ oomiBe il l'eut 
éMiré^ M retirer i sa 11131590 du Chianti ^ le non- 
ir^ati go uyernem ent ayant défendu qu'on «Nrtit 
d« la Tille^ pour préreiiir les émigrations* Cette 
eireonstanee le rendit témoin malgré lui de Ta- 
eliamement do fanatisme que faisaient déjà 
éidskUsr les ennemis des Français et des partisans 
du gouvernement de Léopold, confondus alors; 
fNir lits hommes & préjugés et les malintentionnés 
dans une seule catégorie , celle des prochaines 
victimes d'une réaction qulls hâtsient de tous 
leurs rœux. 

Les désirs d*un clergé égoïste , d'une noblesse 
ignare et d'un peuple superstitieux forent bientât 
suivis de quelques légers mouvemens insurrec- 
tionnel! f auxquels la faiblesse des Français en 
Italie I & cette époque^, donnait une grande im- 
portance (77). Enfin , l'insurrection d'Arezzo vint 
concentrer tous les efforts épars, et attira tous 
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fes regards sur elle seule. L'enth(}usiasine reli- 
gieux porta les révoltés à déclarer leur madofie, 
crue miraculeuse depuis un peu plus de trois 
ans, généralissime des hordes armées qu'ils en- 
voyaient à la poursuite des républicains en re- 
traite, pour le$ piller et les' é,gorger en toute 
sûreté de conscience. L'image de la Vierge de- 
vint l'étendard de la rébellion, du meurtre et 
du brigandage. 

Ricci, qui ne voyait dans cet événement que le 
tricmiphe de l'ignorance , de la superstition avec 
tous ses excès ^ et des abus aussi anti-religieux 
qu' anti-sociaux déracinés par Léopold , pleura 
d'avance un funeste succès qu'on ne pouvait déjà 
plus mettre en doute ' . 

A peine les Français se furent-ils retirés dans 
les états de Gènes , que les Arétins marchèrent 
tur Florence; h Ces bandes d'hommes dénaturés^ 
» dit M* l'abbé X, renforcées encore par des» 
» contrebandiers et par des malfaiteurs de toute 
}) espèce, guidées par des moines et des prêtres, 
x et souillées d'homicides , de rapines et de toutes 
n sortes de délits, envahirent cette capitale, le 
w 7 du mois de juillet 1799, sous les étentards de 
« la madone d'Arezzo, chacun des Arétins por- 
» tant pour signe distinctif cette image , ou pen- 
» due à son habit, ou attachée à son chapeau 
» au lieu de cocarde. Jusqu'au ministre anglais 

■ I/jid. p. 364- 

Tome III. a 
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>i Wimiliain , et la prétcnclMC g^(ifirft/f ^^!^^i .(ta 
» maîtresse} qui raccom|)agri.'ii]lj|él^iç04'*)*^(^Q''<^t< 
!) dt celle i]iajii(-re, t/e l'ordre ^^ i^, fiftAdane-^ 
>. Quelle pi'ostiaition et quel.',^bi^s,|(le Ja^çeli-. 

" t;''^" ';v---- " .ri, :, •-..■..,..,■. , 

L;i ii'i-aiiiti; (k's niau\ dont; ,çji„.é^it. B(ijeijacé 
porta les amis de liicui à lui cQO?ei|lieffdÇijilliittex, 
la Toscane; mais sa fuite raiir^i^9Çfl5|)ro(lnvf .Iwi- 
raùme avec toute sa faiDille, :,et,,^i^9it.,, exposé 
ses hicns à la rapacité des Iri^p^^^UT^;' ^He 
aurait allac.lnî son nom à un parj^,,j^r(ni Jpqiiel 
il voyait Ogiirpr beaucoup de/l^t,ef ^ffi\t,éps^ et 
tiex lioniqies d'une réputation aM.nipifi^^ij^teuse. 
N'ayant d'aiilfiurs aucunement pf^SupaFt^'ïtptiflf-. 
faires, ipcndaiy, le temps qu'av^^t, ^pçB,(i'o<«3«pa- 
tion (Je Florence par les Franç^^^-j^,^ ;fl#jlitide 
ne pas devoir être exposé auSi.pp^PlWBS 4e 
ceux QUI ;pe. s'étaient, annoncé&.quvnOonnnQ les 
enneiïfi^^dççp^ut/Uça^P?»., ,( ..; ■ ....i.u. - .i- ■ 

"'ti'Q^sld bi'3e Ai nomÎQÎ snaturati', îngr'as'sate da'conrnJi- 
bibil^rilë dd ogni sAlta îli fènooc'taciaéivsè',' giiiàte à»" 
trni,'^ iii'fMlei'e*apt:>^tiài6taic\ây,èi asèàssînjlé di ogni 
sprt^ ^rdeliui, invuefo qnestaicapitale sel giSittie ^ dél 
mese-^i higlio 1799 , sotto i vessUli dclla m(uli))ipp,d'Ai¥«^ 
zo , eil avendo tniti per divisa quefta im^gioq^ ^ç^ g^a^^tf 
dalr àhito, 6 i^el cappella in Juogo di coccarda. ^'istesso mi' 
lïJHra JDglese Windharri, in copipaiinia délia «èdicei^e ge- 
iMrâteMajflarivn^no dccdnti dalla divisa den ot'di ne délia 

Madnnna^^Dal prc^turi6iM e'qu&l' atiuso di'reRgroclé ! 

— /i(W.p. 5fi5^ ■■, ^ >■•({-. 

'/iid.p. 3S6.. , 


Malsf Ifes prôtrefequ''îl'aTaitvoulu,-reDdreinéil^ 
leurs ^ lorgcftie Wb^ïa tévait l'èftîtiéi^e ciVilisà- 
tîoa de toG^ les Tc^iis^ ne' ïiii* 'iraient point 
pardoiïrié son zélé écîàïré iét ffî îBdéhlé à vti prince 
rëforniàteurj' il devait, outre cela, expier^, aux 
yeux de nobles^ liviilès e( dé ' mii^^stres -cofTOiri-»- 
pus, son pi^bbè'dësîntérë^seinéiit^k'sà vei^itïeuéfe 
franchise /-feëtts liii |}ôuVerneîîifel êlinettii'detoiyt 
privilège 'ttoiiifae 'd'une injustice, de l'arbilrtfii^fe 
comme^<i^ùnè^fcjr*flnleV et qhi n^accordait^u pou- 
voir' (f^'laû'^îfiérft'e,^ dfes récompenses' qu'aux sèr- 
vicesKiftiîltïs', liés Arkins tîé CéSsalenl de se lî Vter 
dans là' tîâ|iitelè ktni^^cèHèk ^luô scâÏKlafeur., 
Tant qtf ilë^ftiï^W âbàridminék à leui^ propre îm- 

restatîéÀfe ^"Ws^ ft^élfktV né- ttiiïbèreht'qùe siir les 

partî^tts des^Pl-aiietfîs 'èft Vur bèiïx'dé' là dëtoo- 

cratîe.'C^élait tOiA^^^fè^^ premiers qû^ls 'avaient 

pris les armes : les àiitre^'â\*aîi^ht fait ^cVatei' sans 

retenue leur haine contre, l'ancien gQq.ypçfi^çaeht 

que le3 insurgés venaient T^tsybUr,. et /font il« «e 

vanlaie^t.d'iêtre lesfagens,iMais ce.Q'éte^enl point 

là les seiuls;.desseins du parti instigateur : Tigno^ 

rancè priviWgfée, fe despotisme ministériel , Tanr 

bition'ë't là cupîdîtë de la cour de Rome, le sacert 

dotàlisme du clergé qui' fait naître et alimei^te s^m^ 

cesse la superstition dû peuple 9. avaient tr(^eaiirtt 

de risques, s'étaient vus trop pjpès de leur perte 

totale, pour qu'ils ne-saW^i^ept pas avec e]Xif^*es^ 

sèment l'occasion, favorable qui semblait se pré- 
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nmitr k ea% » de s*établir sur de nouvelles bases , 
et d'tSr2jer par une vengeance terrible tous ceux 
qaifk Tavenir, auraient encore osé tenter de 
iatr arracher leur firoie. , 

u l^ fanatisme qui alluma la fatale révolte d'A^ 
j» rezzo. p dît JVf. Tabbé X , ne pouvait pas avoir 
j» pOMr but de faire mesurer les insurgés toscans 
n s^'W les farces françaises. 11 n'eut d'antre objet 
p nue la. v^nge^nae privée et Tesprit de persécu— 
» tion contre toutes les personnes qui étaient dé- 
n sigoées . eomoie ayant approuvé le^' réformes 
» civiles eit religieuses faites sous le gôuvc/rnement 
tf de Léopold* On regarda comme fkuteurs des 
>; Français les hommes immoraux^ les {séditieux 
)} et les aqarfchistes 'furibonds, indistinctement 
>> avec lés citoyens les plus insthnts et fes meil- 
>;. leurs ^ fivec les ècclésrastîqiiesl^s pluVeclairés 
>} et,lç.8plus vertueux *.^> 

^ , liiccu chargé de nnîmîtie d^e quelques grands 

et de toiite la haines dés moines, dés prét^es et de 

.la,,çour de Rome , avait été' placé à la léle a une 

• '.\,ji hf^^ûfvafo <;be anim^ qaesta. fatale sonfmo^^a, tioB po- 
te va ayerç ^i jpniiTt àï misararsi colle forze francesi, ma ebbe 
per oggelto'le priyate vendettc e lo spînto'di pcrsecnzionc 
contre tutte le persone, che eraaô hotat'e corne 'prô^ienze 
ed interessâtc heîlc riforwc civîii edecdèklastîche^Ue^otta 
il govemo di Lèbpoldd^. FArdiJô» i*sj;u«)kl«tivCQnàé laiitot^ del 
"partîCo ffeiticcsé incfi^ibtarnentè gli'înimorali, i sediziosi, i 
4aiiattcl^ ^eh ^piÔ'fcAUi cittatljûi ed i pîù Ulumiiiafi eccle- 
sias)tict^-4' JtiêtHy Stot». MS. del «iiiodo^di Pistoja , p. 1 15. 
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liste de vietimes , déjà formée à Florence avant 
Ventrée des Crétins, La càpltalatioa di@ cette yflle 
avait été signée pai* les sénateurs' ^W s^étaiènl 
constitués pouvoir souiferaîn, eft'jiàrpii lesquels 
figurait Frédéric dp Ricçi, frère du' Jiifé^^^ 
laissait aux paysans àr^és , pom&ùs'èni'^iitt'déco- 
rés du iiom de scu^uéurs du gràndràuchê^ tolitis 
la latitude. possib% pour étendre ;àui^t^ qu'ils, 
l'auraient voulu, .ou qu'oq le leur aiii;*aît fait Vou- 
loir, les (Eiuvres de vîolence>d*àrbitràifrë et'd^uiï 
zèle aveugle^, que Ton méditait (78).'. " ' ' '' ; 


que les prispi^ de la capitale se ^remplissaient de 
malheureux dé toutes les Qpinion8 et de toute^. les 
class^s^ ^es insurgé^ se portèrent deùi'f<>is à rpzr 
zolatjco ^ s^iJlaÂv^^yêX^i , ,911, Us. c^ binaient le tijovi- 
ver '.Lors de leur seconde visite, dit l^éveque 
Ricci, « le. métayer et les àiitrîpspérSQiïÈ^^^ 
)* vide, entourés par ces furieux quiles mèna- 
» client, ëp leur appuyant leurs armes à'feti sûr 
» la gorgé et sur la poitrine, craîgnâîekit polir 
h leur vie, et ne voyaient aucun^mpyen de salu^.^ 
M C^étdît en' vain qu'on disait aux Arétin§ que j^e 
jo n'y étais point; Jls continuaiemt à jurer quih- 
^>KVÇju^i^^t rne t^fir^ ^^F^ même me laisser le 
>uiemps. défaire iiff^^0Cte de.CùHtrition. De cette 
» manière y cesbcNOiS ^retiens , qui étaient venus,. 


*• Ideriiy'Sfiià. MS. ai monsig. de' Ricci,, p. 367 


/ 


» pour rétablir la religion que les Français, mous 
» avaient enlevée y montraient combien ils étaient 
» instmits des lois de l'Évangile, et quel était 
>• r«^rit religienx qui dirigent une armée catho- 
» liqiie, à la tête de laqùeH^e on voyait des prêtres 
» et des moines, chai^ d'armes blanches et d'ar- 
M mes à feu de tonte espèce ••• » 

Llafenoné évéque ftit arrêté chw lui à Flo- 
wnceméme, lé ii juillet 1 799, de Ita manière la 
plus indi^eente et la plus cmeHe , par des sbires 
qullècohduisireirt aux prisons publiques , où il 
fat coi^oÉdu^ ainsi que 1m autres victimes de la 
fureur» f(»HAique et religieuse, avec les plus rils 
ïnalfMteurs , et où il pansa la 11^ dans» tmecham- 
bw nutltoiâfe et infeétte. Le lendemain , sur les 
mMMMsès ($6 ses flonesti«)tte9, il fut' transporté à 
fa forteresbe'dito éftt%4fai (dajawo), eà op le ren- 

» 1 1 ' \ • "" 

• IWattwee gtialtri «Wiitoidiser»Wo.«JiMo*dirtiAkq«ei 
f mâbondi, fi\^ gli «linaccUVaiw. cogU acnii da faoco MM gola 
«? ^.1>fi<ita.,.ta,r4iiQ.ip torae .dç^laJlçr,o vita, 8enza.vedere al- 
cçyio ^myo. Ntt}la valeva il dir loro che iq «ou ero là, ^d 
Ogn. costo protesundo alcupo di loro di .alermi ^mn^rv , 
fenuineppure darmi tempo difaré un atlo dicontràione. Cosï 
qawtt W*n.-cri.tiani , M éràno i,,nuti a Vimiftc^ Wi^igto- 
«*, rt<i*/«M««* to/to ^i'ml,««.i^«oitr»^,aao «Jttakta «rataa 
b«u,.,ot^,.4Hle r^gol. M VongU^ , ^^^ j^^ ^,^ 

-M^rnorU MS. -torno l'arre.to e la lunV dSonfdtl 
ve,covo Ricci, dopo l'ingrewo degli Aretini in Firenze 
«cntte da lui medMimo , pait« y , ^. j; p. 3; " ' 


ferma cU^s^ «me, p!EîM^> qh^iiikM'e ^>iiva€Hn «bFpMler 

gardera i$î^^pW;'tf^^^'0!.*>i;iT» imj» . /.-î-v-x-, v^•^V•->o^ -« 

VÀ<idtiscipUae des \ i^jsi^tliii ^df^ifUiy^t)i^-Aé9r' 

français faits pap leSf.AffMiaSi^i.^^^trlf-^iefflfm^c 
tfiatî^tdl .^îls^jsbMQi^iiliraiiiMB^ pfiiKkiAtikTre- 
tvà^tfi s 4fh l'islrstéeorépublicame r Ils , kifi Mtiaîi%îm t 
.ayi^^tpltt^ grslikde;ii^Umatl«é ^>iae)^ybb:pOT^ 
SQjif ^M()fifa i]$Ka(^hein^u<x i se : n«y fi^xv>'jeii; ilu^n 
ns^i^si^ftiék^^iiKiiiU/^Si^^d »^iéiidies(pfek)lAr>prfyAt 

>^>'P»r limite .^9âi»fl^fc()nv«^^^1blt«i4bfe^ 
» les armes pour restaurer un cuUe que leurs 
.'«jjfUitiMâi^buislfcieiièibMkiqu'tlâKii^ cewmftlatttient 

» turpitudes que î étais sans cesse Force a entendre» 
» tellement quç les, horreurs de la^ pnspn ne m a- 

,n if^i^;, j^w^iç pçiïîu. si afFreuseja^; fc^ii^ fipjatî- 
.(f)/jBiifil),6f) Idi^perle. .de groisses Aso€aii»68 .x^argent 
ivi(|omiafèAf«jKeu à<dii4fëqTient6S' qtlfa^dteâv Je ^l'tii 
))^jâito*î*^Su*Wfemènt pai^enîr^â dî%tmçuèr la 
» sÀiiaîflfcatîoii (|y fêtés if)ar tèitè <^6lipe. Quant 

I » f f , 

•'• f. li. t I. 'I; j' ■ " '' •. ' 

' Jh.X, \Mt^ MS* 4i «Kîiisifi. de* Rkci, p. 36». 
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ï«o"'e«"f 1 V"^«" Calent '" Ht» "*' 

fa««' *''?„, îa->ot»^''* „„'enl» fMoU- 
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religione , era il vero real disprezxo cbe se né faeeva , mon- 
tre si spacciava di aver presole armi per ristabiliiM quclla re- 
ligione , che si mostrava cpi fatti di non conoscere. lo ho 
dovuto più volte gemece d^v^ntia Dio, peij le orrendjl bestem- 
mie e per le infamî laidezze cb' ero costretto a sentire con- 
tinuamentè, in niodo clie gli orrori délia carcere non mi 
avevano mai fatto tanto ribrezzo. Il gioco contiûuo é la per- 
dita di grosse somme davand liiogo a freqttènti ftsée/ La san- 
tiûcaaûone délie feste non ho mai' sapnto-âome dnKiJigaôrla in 
qnella trappa, QnantP poi aile mberie , di cdî npii |i faceya^ 
scrupolo , era strana cosa il sentire corne tra JLpire ^edesimi 
era in proverbio il F'iva Maria , per un segno â^ avère 
con bnona coscienza rubato , quasi cbe nominandola , si 
garantisséro délia trasgressione del precetto di Dio, e 
non piuttosto la okraggiassero ' con insuito iieNT offen- 
dere il ëtp 'cKyiB^ -figlio. lo' non parlerô 4e^li' âmmaa*> 
zamenti vDloiit^cj e proditoij.^* Ghej aa^^^e freddo «i 
çommettevanp ^ perdre tatta la To^cana ne è teslin^aiie. Di- 
v6 solo cbela^assima di mo\ti preti e frati.çbe per gastigo 
del Signore furono ciecbe guide a tanti popoli traviati , era 
pon solo favo revole a tâli omicîdj , corne se in cosi fare pres- 
tasserb ossequio a Dio , ma tahtno ancùra ve gfi animava , 
ne da-va Teseiapio, e si vantaya ancora dl tfvet^^ lo^dato del 
j^Dgue di suoi frateUi qvjoUe mani meià«iime, oÔA.f»i>ffe- 
n^a il sangue dell' imm^oolato agaellc^ ^pars^ per ef^^jr Tali 
e^çauo i soldat! che dicçvano di Maria , ossivvero trupp^ arç- 
tina. — Jliccij Mempr. MS. intorno il suo arresto » part, i , 

f. 3, p; 4: ' 
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CHAPITRE Lxvrnr 

uowf^'itf x'AifiCTitriQUi oit vtotiDict MtÈiwiiîiccir^^ ^ilT' viùr 

Lsst^ji^iis ii*hviiieiit permanBHeBteiiiïaascIiiie 
Jbaine aonut» ^raticien évèque ide IHateië ^ iddttt i la 
plttpâfeit^adfcaitpe: eux la^tfvaieni fjtmaôpi'BUtilQalu 
-paflÂeir;) àilMl ^uand- ils Ifeuronf arnèléieijempei* 
90iuiéy eodimé ils-eai»f»ai0Dt'rf3QiiTb*(Hilrâdb9 IIAia>* 
itiquBS idfirdfi icapâafo , . ils ;âM[f«n 1 1 onûyi idcBDfilinee 
-éitdelâf:laflâBdhboqipVui^ érak pjrétendliBg poihNiîr 

Boii44eulekeal[ deftfiilfwiBrandff ^ie8iybia|a>iiiéfi^ 
ils nsfifcsâ^eîit oiivertq[iiiën^<Hdi^ f^tfxiti^o^supefi'éa^- 

' L'ëâoantîdelâ^aisdTilièet^iÉitesteadeicôqfiasf^ 

que Thomme verUieunké past jamâtô^etnisbiîdre 

4 f»f drç cydérement > siirtfiiÀ^ sUl.craié'>poukroir 

Iflfpfaiécatf^cli 'd€)s personnes qtte>4elir>étal? lel^iepr 

tcorfusléve* semblent devoir -finroèr* à •9'ep;(rreiBls^e 

tdigiKs'>i pèrtèreM Rieoi'à ëarii^àf lfiirchëyèG|ue 

dé Fkrande- et l| révéqces de Fiftfele v ''pcAiHiIeiir 

€:qxMif".8a''»tualiio(ii et pevar\ feiirr.deinftiider de 

prendre quelque intérêt , sinon à lui-même , du 

moins- au titre d'évéque qu'il portait comme eux« 


Sn atténddtit- qa*il obtint une réponse, il se pro- 
cura des livres et ee qti'il lui fallait pour dire la 
tnèssé dans sa prîson. On -iMi nynH sévèrement 
lâtèrdit toute société, et il ne pouvait recevoir 
ni ses amia ni méi^ie ses doinestique$^ jEl^^lpegàrda 
comme un miracle que les Ârétins pnermissent à 
la fin à M. l*abbé Pàoletti , le seul de ses parti- 
sans qui n'eût pas élé aiTété, de partager son 
cachot '. . 

- Les tënéfareux conseillers de l'airehè^éèltie {d^est 
âinsijqu'JlsJsràt nommés dans'la ivieinaniMorite 
de l'aneieiiivéyiÊque de vf ifitoiai) aBaieBihseMiqtoot 
•leipfl]!»titqtiel'o& pwiisraid tisser «de* '^ Idtuède'jftteei 
àxMaBtitoL'f lia* ér^gpigèren^ 
sûii ]ioàa)Ifaturaux:rsi)i^ ;H^:k'imgkuàk^&B'iûti 
osMiiiiST ses':^mauop penr desnrèpi«ôeiiles*:iaal;si iol'utfe 
qucLtd^aeés ^^ s'ijl 'ne^ réusaîssaitidei piùsi^^flsplât 
fuénleBÎBasfideS' {Aiûtne ' îàlaAèh paBdeéimenowes 
<fû'ii^f6w«âtaque ti^p lanpôUiiB^ itieifteÉlter > * à 
lut faire faire des abjurations et rétractO'liaAande 
sesi.iopuiolis-^ ^tr à èùia enlerà^ aîiiriHir<sèiir bien 
qui' Ulh restât* encore >irh(»iBieur.^^ *. f.iiV)iVl ..'; 

L'aifckei^qtte^ Mairtinî avait été' oiiargéi.par le 
«gotivemémeiit iséaatorial du sortdertous^lei'piA- 
'tdtas ^auspeetSf^et de tous les individltseoBii'kls^fXRir 
oi'nftVoiiir'^time' (moralité y *soit quHkf i^'evissént 
peint» Mporel'étd'érpêtés, Isoit qti'ils^fifsseultvdéjà 
détoÉus dans le« pcisops : il pouvait arbitraire- 

* M). X, Vija MS, di inottsig. do' Ricci^ puS;© et 37 1. 
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ment dëoidkr de -leur sort, augaienler ou dimi-- 
ouer- ieur» soufirances , ou y mettre im termes 

Martini fat raça par l'ë^éque JLîoqI avec tovttes 
ks dëmoiistnitioiis inia^iMibl^tdesensibilBtë et 
de reconnaissance. L^arohevâqiifi traîta'Ricet atineo 
hautem^ et ^im^reo duret^i cûfniMe uo pédant 
i^iA^ibleft» dit-'U lui«*n)4iMi traitef ait >iw éoolier 
qu'il aumtMfOUTé^m faute. Iltlui af^pfMrqu^iWui 
arrestatioiji a?ait4té oréumnée^, non ppfir opHM^ms 
polili(|i^e«f.4,piQai9rpajffee;qtt'il avait cmj]4r4 fiii^^i^é- 

Iwfnef , roligimaea de l4éapelA , . 6t H • îli Vf Mv^f^^ iUa. 
tal^leai^^effitayailt, Au* pr^^du^iMbfniemciBt du 
IKwplei toaaan (sontre aa perBoime» i et 49a ^côs 
aiuiqtif)A'9Q «'aurait pu l'empâoher 4e a^rpcw't^jp, 

ai Taiicienr.^éqvttdrde Piatoieim)3^fiit^ihiÂé 
«nettrçtqmlqHMfijlepDf prêta mh»K'K^wm/im<» 
deaipspirilis S. „ ..,1 . ' I iii» ♦•-. . i» -^i^oH -A^ • 
lUfvei. ijntimidé d»mandar(<)en8fil>pias)i}e:n9li'il 
avait) à. faîre(i àrAIartipi iMif^mtow ,qfà l^iD^^^ 
dit^'ili;fatiaii> avaat.twi^^aicliosesy iwiit^r. la 
bu\\e,Jluc(f9rtmJid0ii9^ 4i}k r«çw>.^jji^U3tftT>Tyf,W»r 

tout riatiivepa c.aiybuc^qi)e((rqîl|iie çiiitoiim)^ f^^ 
tait jÀ, di$ait4Ji, hif^l fliayen d^ rêparfr; . i^ei- 
aaemeot le scandale qu'avait dfmn^ 9Ju^^fMP^jle )^ 
cancile de f iatoîe.^ origine dç tova l^ tjçpuJt4çs,|e^ 
de tous 1^ maux. Outre la tenue de ce synode ^ 
Tarchevâque reprocha aigrement à son coUè^e^ 

* lùid, p. S'j'à. — - Rkci y Memor. US» iaiorao al sud ac-^ 
i^euo, P. 6, p. a. 
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sa déoisîon «stur ie^semlent de» fidélité, k Ja oondlir 
tution*'civttei4ii«olirgéide France » se» relaitons 
avee une église ftéFéfîqiie et prosorite ( odile é^U-^ 
treckt ) V ra > €Oifr0SpdBdajiiQe> avec desi «celëdlist»* 
qwGsnovttteurs; elQi'y'-ifiilo.- 'i^'t • - «^ 

■ 'Ilcfi 'dé sa secîonde viisite', Mai'tiWî ^ftvàit èn^ 
tîèi^emfeiitî* changé de barfterie: H ttvàf^J etr^dé norf-»- 
^'éBeô côrfteri^îices iarëc son conse^ di^éëtéCift-^ ^jjtit, 
^"ô^Htlffée? qt» Vm pûrtttaît obtèttîr -dû p4»él&l j[)rt- 
séftBter/aittît ë*4gé qu*on en *«téi^uât tttote té* 
VHi(^MUïÉ*£i)Tmé\le dM maximes '^iayt^iëbt guidé 
si cttirttahë' ^àwéê. ^Ceiid feffe , ^Par6hytê^e af- 
fecta: ntiè èxtré^ttë^ dôtieeuir , et mêttie''dl^ k'dofmi- 
^'dàldb^^ tâ''«àflfiMncei'Vc)il<tfë ^fir^bt dïffi*^ 
» éul* ;<dît RîëciVkie'tAè''déèbuWfï^ «fesVltitfi* seit^ 

n de Rome, et il me dit clairement ^cj'^^'dàris 
A *lBlfi5Pfré»''ae'^là^ '(tîOri^^ de 

ly^Pî^ët WIfe-9^àït>W>fcéd^&4éo beâùTOtti^d'tt* 
}i ^immê ^^>i^eè tètt'ffltelteiAacbéi^aé"^^ 
Pi^fc^tlrtie^tet^; déjà: «[^«teâieÀf '^ràl^fô pat'lk 

^tîôntlëâe^pril:s,'parîà cH^aînte dé véi^Wiiàttx 
se prdiôfig}è¥ à 'TinfinS et petiti^**re Vafcfei*{ffft»è 
éticôre 'de' jotir éh joùi^, et par t^spfeh», *^H>*é^ 

*^Non lascio di fariui conoscerc i suoi giuati seatimenti 
sulle pretensioni clella curia romana , et chiaramente mi disse 
che ttellà eowdàttha^dél diuodt) , »vevk proce^ûto coHiàfaimo- 
sWk.—fbid. •> ' '^ 
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dait, d*y mr à jamais mettre mil terme; Il cou-' 
sentit à éome à rapchevéque^une lettre dans le 
sea^ défaire ^o >' '• 

. Cfite*piéoe iBipoptantepocii* les défensetirstdfts 
aacieBa(>abasrfift soigneosei^ûieiit^ examinée et dis^ 
culée cdânBilçcursirôneiliabuIes ; eHe ne leur parut 
pa8(>a390ZuferÉe^u»a un m^t, pas assez cuitiléopol'- 
dimn^ jeéiiMi|r9li»i (prit sur lui de la rapporter à 
RiûciéeiidefliLiiUétnoîgner ouvertement en quM et 
pomqikoèic^àeDue Savait point ^atislatt. Le faible 
évéqueioéda^eneçre, et, pour qu'on fut forcé pai; 
re&oèsiiificsa pûndesceadanee à ne pas le toupipeur 
twrdavantagçyiilpria rarchevèque lui-même de 
çQmg;er'laotetÉrQ ifu'il lui avait écrite et de la 
modifiez-y éui^dintde la réduire aux termesvqu'it 
cropit xmmcedables à la situation des choses. 

iSèiaarif&ire'v'exouser^ en quelque manière^^ la 
condai)te\doiip]hélat<prisonnier en cette oircxm- 
stance/M'J l'bbbé iX. racc»n4:e que tout^^ors ^en 
Toscane était plein de troubles' el d^^^^ésolatton. 
Les prêtres qui ne s'étaient pas constamment 
montrés des esclaves dévoués à ta cour de 'Rome, 
s'ils n'abjuraient point leiar courageux attache- 
ment} au gouvernement de leur payd^^ étaient 
arrêtés y suspendus de leur ministère^ Relégués 
dans* ides couvens ou exilés , sans aucune forme 
de procès ^ sans condamnation préalable y et a par 
n Ig seyle furi^qr religionnaire des Arétins et de 

* Jb. X, Vita MS. del vesç. Ricci, p. 375 et 574* 
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» la. coinnussûni >^» ^) dmm^ par le 'sénat , était 

» 'vvi^brerMul^fpdè^UL€harnbeB'Tm^ >' 

La seconde lettre de Ricci, ou plutôt detMwrtifri;^ 

puiaquef^ee i{iilélatl Vat^kv-comigée axÀmtxqvf il 

ramttJugéiAéo^^akffv >iiei plut pas edcoFe auxt 

euii^iinis dd VaTHâeii; éi^èqikei de FîstoîeytoiiiKbntbeH 

vêqi^e âe^vvit obj^gédie^jesigeriuiie ^Mi6iéniet!^>^i 

dçjitii^féMf^^Qirisii^Keiweaftr^î^irMisqiM^^ pme 

et ^imfil^i^hthdhiductorefn'^ ;^û%iprùinè8se)de 

publier d» ^W)iat.ide^lal«^h«in^^^/à â'6»eiÈ|>le<jc^ Eë-^ 

ii^lop'^-^lcjiÉ^frQiR^tipQ 4^ m propne^pÉ^nniq et 

de.6i^>ddQtriri^r>^ Jfi ¥oq^Jû$>v*i^iJUiicoi:^ jODOibten il 

» m'^tatfaidiffibilefQëaoeiapler Iai4>UIU^;[]sansfnàn*^ 

» qu§ft ^ pQ^qgi^JQidoTsais. à Diq» ^> àialoni priji^^ 

^) diQQf^i(iDhéjiisjifi>ij(kii3ehlsme^ j^^^^ (dierreurs quai 
» }t ?^'tôii$tiAl fOifk'^apiaia çoixtennss^i (GànuiMsiit 
» p^siraÎB-^^Qfô CMrreniitnd(a odùtipiDéi?)fiom 
» jiaieQti|iwfaît-j$if!ec^cni?wièpard bMle3iân 
» y dc»ftfèyfy>l* d^s^^diate de la ddfSûipIinertiDÎ^'. 

» wm^eiëficKéS^^ ^ ^'^^ P^é^^^î^»? de là Qour 
n ^iRat^^ <îftJïii^nt pouvals-ge les admettre ? H 

)î e§I::vTOfeqUPi:ii'0i4e.di^^ qmienm (&;ki^uiqu/e>) 

» jEit 4fi3 9«f^*ij(pr«ftqve) qui s'y trouvant ^ on pou- 

n Y'^t^ .^iric|^30^i>t parlant^ sauv^i^ la vérité; 

n mtm^^ cfitt^ i manière de la défendre lÀe^iiai^ 

i ' ' ' < ■ > 

... 1 , < ' ' Il i • 

i . * 

'.....;. pefT' il -^fuikHr^ rêUgîofiâirio degli Aretini ^ della 
commissione deputata del senato ^ delta volgarmeii^te la çti- 
mera nera.— /<&iii., p. $7 5. 
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» contraire à mes devoirs et iodigiie de la sincé-^ 
» rite chrétienne. Et puis , dans plusieurs points, 
» comme sont y par exemple, le i*%etle58*., ete., 
» on ne peut saurer cette vérité qu'au moyen de- 
» déclarations directes. En outre, pour ce qui 
» concerne les prétentions de la cour romaine, < 
n relativement aux droits des pasteurs du premier 
n et du second ordre, et relativement aux droits 
» des princes , je ne voyais pas comment j'aurais 
» pu accepter et embrasser les décisions de la 
» bulle, sans trahir ma propre conscience, et 
j» sans me comprometre envers le gouvernement 
)» de mon pays '. n 


' Yedevo la difûcoltà nel modo di ricevere la bolla senza 
mancare a quello che debbo a Dio, al sovrano , à me stesso. 
Si addebita nella bolla il clero ttitlio di una diocèsi , di eresia, 
di sci»ma y di errori che non ha mai sostenati. Corne dunque 
conveairce ? Corne riceverla? Si accreditano corne punti di 
disciplina nniversale délia ohiesa, le pretensioni cmiali. 
Come ammetterle? £ vero che... coi quatenùs e coiquasi che 
vi sono, la vérità potrebbe mettersî in salvo ; ma qaesto mo- 
do di difenderla mî parve indécente e indegnô délia since « 
ri ta cristiana : e altronde per salvarla in alcuni punti come è 
la prima proposizione, la59«. etc. , etc., vi vortebbero délie 
aperte di dtchiarazionr. Oltre ci6 , in quel che rignarda le 
pi'etenzioni carkili rapporto ai diritti dei pastori del primo e 
del secondo ordine , et rapporto ai diritti régi , io non vede- 
vo come poterc accettare ed abbracciare le decisioni délia 
bolla, senza tradire la propria coscienza e senza compromet- 
terlni colgoverno. — Rtcct\ Memor. MS intorno il sûo af- 
resto, f*. 6, p. 3. 
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L'archevéqoe assurait, à la Tërité, son eoHé- 
gue, qu'il avait en. main les preuT«s évideotet de- 
VintoïtiDn dn grqpd-djDirFerdiiisl^, de pendve 
aux cours épiscopalés (officialités) toutes les pr^' 
rogativeS'daDt Li4fi|»ld'k» avait^iwiiittée»:) nus 
Ricci ne erab pa» que ces «esartions ^mAikes fus- 
sent suffisantes pour lui faire signer une déclara- 
tion sc^ennelk ^ eh vertu âe laquelle il enlèvernit 
à la OQuronne des droits qu'il croyait inaUélia-^ 
blés. 

Au nombre des motifs qui avaient donné nais- 
sance à la buUe jéuctorem , Ricci place les intri- 
gués personnelles de plusieurs des membres de la 
cour romaine. « Tout le moude savait, ajoute-t- 
M'il , combien avait travaillé dans cette affaire, le 
» métaphysicien plus que tlujologien Gerdil, et 
Ji- quelles peines s'élait données le nonce Viocenti,: 
m' pbiii'' obliger lé pape à publier , malgré lui , la 
Jj'^biille, avant que le synode de Pistoie,, traduit 
V en langue espagnole, eût été imprimé avec ap- 
'»' Jjrobatien formelle '- n 
' Quant à ce qu'on exigeait, concernant une, dé- 
claration éclatante,, à l'instaç^e ceye_dé Eépélçn., 
KâmieH évèiqtfe'cté fWoie soutiiitqùe'Ie cas. était 

'*>''^^^tv&'4^yM'j 'dv^à'o^èmoJD'qnesto'aflire il più me- 
innz)t(''ViiDl^nn(if£rÛbUfgd)^ ii'fMJta^^jhbblk'dré, «ùtJ raiX- 

f.6,p.4." 

ToHi m. 3 
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bien différent. Outre/ dit-il^ que ce prélat avait 
été entendu dans ses défenses , pour lesquelles on 
lui avait laissé toute la latitude^ il était encore 
visiblement protégé, et ses adversaires étaient des 
personnages ccmsidérables et respectés dans^ l'opi* 
nion publique. « Néanmoins, l'histoire de ce temps 
M nous prouve que, ni le grand Bosstiet, ni d'au- 
>» très hommes doctes et éclairés, ne furent fort 
» édifiés des actes apparens de soumission et d'ac- 
» ceptation , émis p^r cet évéque publiquement et 
H avec tant d'apparat. Il fallut bien cependant 
» qu'ils s'en contentassent, par égard pour le 
» parti puissaat des jésuites qui défendaient Fé- 
» nélon. C'était là le rôle qu'on aurait voulu que 
» j'eusse joué comme sur un théâtre '. j» ♦ 

Ricci , nonobstant ces puissantes considérations, 
après bien des hésitations et des doutes., se réso- 
lut enfin, par amour de la paix, à satisfaire 
l'archevêque. Il était mû surtout par la conviction 
intime que la bulle pontificale ne portait aucune 
atteinte à son synode de Pistoie^ et qu'elle n'avait 
condamné que des propositions qui étaient diamé- 
tralement opposées à renseignement de ce synode 

' Oltre di ciè, la storia di quel tempo ci rileva corne, ne il 
gran Bossuet, ne altri dotti ed illuminati uornini furono sod- 
clisfatti degU appar^nti atti di somuiissione e di accettazione , 
fatti con tanto pubblico apparato da quelvescovo , chebiso- 
gnô avère per baoni, in ossequio del forte partito de' gesuiti 
die lo sostennei'o. Uua simile scenica comparsa 91 sarebbe 
voluta da me, etc. — Ibid. f°. 7, p. i. 
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et au sens propre de ses actes. I! rédigea donc un 
projet de lettre à écrire au pape , et un autre d'une 
lettre adressée à Martini ^ qui furent soumis à la 
révision de celui-ci , subirent les corrections qu'il 
voulut y faire , et puis furent pleinement approu- 
vés par lui '. 

La lettre à l'archevêque contenait d'abord la 
prière de la rendre publique/ pour être dans 
toute la Toscane une preuve de sa soumission sin- 
cère au Saint-Siège, et de son profond respect 
pour le pape. Ensuite, Ricci déclarait qu'il accep- 
tait la bulle -^«ctorem j^ûfe/ , ce qu'il aurait déjà 
fait depuis long -temps, disait-il, si elle lui avait 
été communiquée d'une manière officielle et au*^ 
théntiquê. Enfin, il alléguait pour excuser les 
réponses qu'il avait données à ses correspohdans 
de France, concernant le serment exigé par la 
constitution civile du clergé, que ces réponses 
étaient destinées à demeurer seci*ètes, aussi-bien 
que les demandes confidentielles qui y avaient 
donné lieu, et sur ce qu'elles regardaient, non la 
constitution civile du dergë elle-même, qu'il ne 
connaissait pas, mais simplement les cas particu- 
liers qui avaient été énoncés par ses amis, et 
qu'il avait résolus dans la seule intention de caK 
mer les scrupules des interrogateurs K 

Dans sa lettre au pape , Ricci déclara qu'il re- 

« JbaUXy vftaMS. âï tnoasig. de' Ricci, p. 376. 
» Ibid, p. 377-38Q. 
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cevaittout ce' que reçoit l'église rom^ixie^ et^'il, 
rejetait tout ce qu'elle rejette. Cest pourquoi^ ^ 
ajoûtait-il , il nç faisait aucune ilifEculté d'ac^ 
cepter explicitement la huile ^ uetoresn ^dei^ 
comme il l'avait toujours acceptée tacitemeiM^^' 
et de condamner tout ce que le syixod^ de. Pis--/ 
toie et les éisrits qufil avait |)ublié$y pouvaient 
contenir de contrjaire à la pureté de Ja doeitrijEie 
catholique ^ , 

Ces lelbtres^ dit M. rabbé,X, m. étaient [écrites. 
)i par l'évêque Ricbi:^ au miUeu.d^s .horreurs 
» d'une prison , lorsque lui*mé^e, abattu et dé*- 
)î courage^ privé de tout conseil et des livres. qui 
n eussent pu l'éclairer , venait d'être séduit par 
» la conduite artificieuse et lassé .par l'importu-^. 
)è nîté de son côUég^ue',» 

Quoi qtf il en soit , l'archevêque ne put caclier 
sa satisCskCtion et sa joi«y lorsqu'il eut en son pou- 
voir dès pièces d'un aussi haut intérêt , et aussi 
concluantes pour les projets, de son partie II pi*o- 
mit à Ricci tout ce que celui-^ci pouvait désirer , . 
et rassura qu'il n'attendrait pas long^temps Vexé- 
cution de ses promesses. Le plus pressé^ dit-il , 
était dé le réconcilier au phis tôt avec l'opinicm pu- 


» Ibid. p. 38o-382. 

'.,... .scritte dal vescovb m stato di arresto', abbattnto di 
«pirito , privo di consiglio edi libri, ed afi&sciûato dalle aBtute 
manière e dalF insistenza del- suo confratello** -t" Iiifim ^ > stgr. 
MS. del sinodo'di Pistoja, p. ii4 et suiv. ; 


liii^iië, êc àe \ti tetkdte sa b6inie'ré|>utàtibii et 
F^estime générale. A'tiet effet/ it fit faille phiBrenrs 
c^opie^ àuthéntiqiKfd des déuxiettres de Ricci; et 
s^émpresdà dé les 'etiioyer eYi tous Keui et aux 
persfonéages les phis distingués. 

Mais* ee 'n'en était point ks&ez pour les atrabi-»- 
knpes déTots. Ili né pouvaient pas consentir à 
ce qile l'ancien éVéqiîe de Pisidie, qui avait été 
pendant si lôDg-temps leur adversaire le plus re* 
dcmtable^ fut sitôt arracbé aux arigoisses de la 
persëcutién religieuse, et cela au prix d'une per 
tîte huthiliation qui paraissait lie lui avoir pas 
plus coûté qu'elle ne valait. Dès qu'ils éonnurenC 
îés deux lettres de Ricci', et qu'ils virent l'impor- 
tance qu'y mettait l'archevêque, ite coururent 
s'en plaindre avec cliateur à Màrtihi .lui-même ^ 
disant qu'il s^était trop avancé, en promettant à 
Tévéque détenu ce qu'il ne dépendait pas de lui 
détenir, puisque le >pape n'aurait pas manqué de 
rejeter avec mépris une déclaration insuffisante 
et peu sincère; que d'ailleurs, il n'appartenait 
à qui que ce fût de se mêler de la négociation de 
cette af&ire , sans Tordre, où, tout au moins ,' la 
permission de Rome ; que c'était au Saint^iégè 
à la faire traiter par qui et comment il Tentendait, 
afin de ne pas s'exposer à une réconciliation feinte 
et de peu de durée ; que pour terminer les diffé- 
rends , le pape aurait , sans aucun doute, voulu 
employer l'intervention de son nonce en Toscane, 
et qu'il l'aurait chargé d'exiger de l'ancien évê- 
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que de Pistoie , une rétractation et une abjuration 
publique et solennelle; qu'enfin lui, Martini, en 
s'affichant aussi ouvertement comme le protecteur 
d'un évêque suspect sOus tant de rapports , cou- 
rait le risque de se rendre suspect à*son tour, et 
de passer dans le public pour un partisan secret 
d'opinions condamnées et odieuses au peuple. Le 
flexible et versatile Martini, dit la vie manuscrite 
de l'ancien évêque de Pistoie, céda à ces réflexions 
malignes ; il refusa dorénavant de prendre aucune 
part à l'affaire de Ricci , et d'envoyer au pape la 
lettre qui lui était adressée : il cessa même en- 
tièrement de le voir ^ 

Le malheureux prélat demeura ainsi pendant 
près d'un mois à la forteresse Basse, dans les 
souffi*ances, les vexations et les humiliations de 
toute espèce. Les choses furent portées siloin^ que 
l'aumôuier du château refusa crûment d'^nt^iulre 
sa confession sacramentelle , et que l'archevêque 
de Florence lit les plus grandes difBcultés avant 
de lui permettre de dire la messe *. 

» 

* Ibid. p. I20 et suiv. — Idem y Yita MS. di woDsig. de' 
Hicci, p. 382 et 385. 

• Ibid. locts cit. et p. 38/|. 
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CHAPITRE LXIX. 


%ns ÂUJOÊAmOS ilHVOlBlIT LIS AASTIIIS SB JL0BS3ICB. •— YAMATISME 
DBS SB1UTBUB9 BBGBUS. — TBARORiSMB RBACTlOMJfAlKK EU TOS- 
CABB. — RICCI ENTRE LES MAIHS DBS OOMIMICAINS. 


, Lbs excès des Ârétins avaient lass^ jusqu'aux 
Allemands , pour le profit desquels ils les com- 
mettaient. Le général KLenau leur donna ordre 
de quitter la oapûtale de la Toscane , sous pré- 
texte qu'on avait besoin d'eux pour former le 
siège de Péroose^ encore au pouvoir des Fran- 
çais. Rkcî nous apprend qu'il y eut une espèce 
de tumulte parmi les Wdats de la garnison de 
la forteresse, lorsque cet ordre, qui leur déplai- 
sait sous tous les rapports, y fut connu. 

fc Cette mesure devenue indispensable, nous 
» dit-il , fut une conséquence des insolences que 
)) la troupe arétine ne cessait de commettre dans 
)) la ville, et de l'assaut et du sac que, nommé- 
» ment les bandes de Romagnotes et de contre- 
u bandiers qui en faisaient partie, voulaient 
a donner au Ghetto ou quartier des juifs 
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» Ces gens-là croyaient avoir fait une grâce par^ 
>j ticuliére à la ville de Florence, en s'abstenant 
M delà piller; mais ils prétendai^at qu'en récom- 
>} pense on leur devait le {^kge|du Ghetto, et 
» ils alléguaient des pnHiiesses qu'ils disaient leur 
M avoir été faites. Sans entrer ici dans l'examen 
/» de la vérité de cette assertion , où prétefnd qtie 
» les jui£s^ par le paiement de grosses' sommes , 
» se rachetèrent des malheurs dont on les meâa- 
» çait, et dont ils^avaientd'affreu&exevnpks «dans 
» les scènes tragiques qui - avaient eu lieu, tout 
» récemment encore, à Sienne ^ h Malgré ce ra- 
chat, les Ârétins continuaient à vouloir piller 
•les juifs j ils voulaient aussi , ôt ils s'en expli- 
quaient ouvertement, délneurer oisifs et' tran- 
quilles dans les meilleures garnisons , et occuper 
les meilleure postes, qui leur étaient àm de 
droit, disaient-ils, comme à ceux qui avaient 


> Questa necessaria misura di governo fù la conseguenza 
délie continue insolenze che si facevano nella cita dalla truppa 
âretinà'^ e deU' assalto e del saccheggio che volea' darsi al 
ghetU)^ specialmeHte dalle bande dei Romagnoli « dei con- 
tvakblLodieri*... Credeano di ayere fatta grazia alla città aste-- 
.nendosi.del Mcche^giarla , ma pretendeano conie loro dovuto 
H sapcheggio del ghetto, ,e ne allegayano délie promesse. Senza 
entrare in questo esame, si vuole cKe gli Ebrei coilo sborso di 
grosse somme si redin^essero da' guai di oui venivano minac- 
ciati ,' e 'di cui aveano l'vsempio nelle orrende tragédie seguite 
ai fresco in Siena. '^Hicci, memor. MS. intorno al suo ar- 
resta, part, i, T. 4 , p. îv4- ' 


dhasaé lèft Fl^n^is de la Toscane* Enfin , ils i»*é- 
"^ tendaient avoir rempli entièrement ce qu'ils ap«- 
pelàieht leur, gkN'ieuse mis^icm^ et ils refusaient 
de itiarcfaer davantage* 

<r Nous . ne sommes .pas capables ^ répétaient 
» ^ns oesse et les^offîciei^^); les^imples soklata, 
n de tenir la campagne et de nous battre contre 
2» le6 trou{^k ft*aneai]9esv Nous ne sommes bons 
» qu'à nous placer derrière un arbre ou à nous 
i> cacher d<ân;iére un buisson > pour lâcher un 
}i coup de; fusil à ehaqu/e soldat, isolé ^ : à me^re 
^ qu'il en pass^ ; mais nous, ne voulons pas npua 
» exposer à découvert , au tnilieu des. chanqi^^ ' 
» au risque de nous faire tuer -, 

D ^ les Ajrétittôy dit Ricci^ avaient été Imou 
» disciplinés , et qu'ils eussent eu à leur tête un 
» officier courageux^ ils auraient , sans auoun 
•» dl^utey pu se faire craindre dans ces circoor- 
» stances^ et même renvoyer^ jusque hors de 
» toute la Toscane y les Allemands qui y étaient 
w en fort petit nombre. Souvent ils protestaient^ 
» il est vrai^ qu'ils les auraient poursuivis et 
i) massacrés, et ils appelaient tout haut les Fran- 
» çais à leur secours pour faire cause comovune 
» avec eux ; de manière que rien n'eût été plus 
» facile dans ce moment d'effervescence , que de 
» leur faire embt*asser un parti contraire à celui 
» qu'ils avaient suivi jusqu'alors. Mais on voyait 
» bien, cependant, que ces bravadeane tiraient 
» pas k conséquence , et que cette masse de &i- 
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» rieux indisciplinés «t sans guide^ devait promp- 
» tement se dissoudre ^ » 

Lorsqu'ils quittèrent Florence^ les Arétints 
firent retentir publiquement , en tous lieux ^ leurs 
plaintes et leurs murmures contre les Allemands. 
Quelques-uns d'entre eux parlaient encore de se 
joindre aux Français; tous manifestaient le désir 
le plus ardent de chasser les Autrichiens de la 
Toscane ^. Mais revenons à Ricci. 

Le commandant du fort où il était détenu lui 
fit dire y ^ avant de céder la place à la nouvdle 
garnison >, quUl n'y avait rien à sa charge ^ et il 
ordomia^qn^m le mit en liberté ^. 

« Mats , |)o«iiif combler Finfortune de la malheur- 
» reuSe ^Toscane y > dit M^ fahbé X, toute la mé- 


" ii'i- ^ ■' .1 ' j » I . . 1 


'^ *Ffi:A^(ra ilamb» id <Jà«o y âitievano b 'f^ nffifcialâ' ed i sotdati , 
di vpf tstijnfearcii în;Q«m^o .«peito , a comballere contro i Fran- 
chi j Stai;^i«^ diçtro .ad.u» attyero, ^4.^aai.n;^acc^|^.Aaflcosti 
per ai^iij^^gli ayaçdpp^aoo, ma non vogliamo esporcia 
campo aperto , col rischio délia vita .... Se fossero stali cos<- 
toro ben disciplinati , cd avessero avuto alla testa ua uffiziale 
di valore ,' potevànb cérta'mebte farti tëmerc e cfàcciare î Te- 
de*<îUV ^^ ^rano in piccoï numéro , aiichc fuor dî Toscana. 
Protestavano è vero di vokrgli ammazzare e persegaitare y 
ùàiiàivotkfKuo i Francesi per fare coti es&i causa comime , in 
'iDodQidhûjen facile ia quel boUore .coadai^ al contrario 
pavUto'y ma ben si vedeva che quei mmori non portavano a 
consegiiQnza ^ e che una massa di Curibottdi indisciplioati e 
senza guida, in brève si dovea sciogliere* *— Ibid. 

^ Ibid. r. 5, p. 2. 

^ Jb.. X., Vita M5. di monsign. de' Ricci, p. 384, 
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tt cfaanceté et la dérote liireur dès te^igasnds d'A- 
» rezzo avaient passé dans les 'prianfiaitx membres 
i) du sénat y qni , s'étant constitués en un coiaité 
» de terreur , désolèrent leur patrie par les op- 
» pressions j les injusticna et les ertiilitë» kd plus 
>) iiÉome9.'(8o) Km. ^ 

Aparièstisne courte maladie que Rkot âTatt £iite 
en àorturti des prisons, et qu'on attribi^a av^ 
raison aux peinesde corps et d'esprit qu'il aralt 
eikeaièDf ^toiiKnr / il alla trcniver l'aroheiiréque de 
Florenoey.qui eut la cruelle imprudence de«se< vaol- 
terr deivanA. dui des commissions impartantes dont 
le gouvernement Pavait chargé. Il lui avoua^effiroo- 
témèBtiqileiefiëiiat r^avait ccmstitoé l'arbitre ab- 
solu du sort, des <eoclésiastîquesirt:^,déS: laïques 
soupçonnés d'immoralité , qui avaient été arrêtés 
pendant la réaction que la retraite, des^ "troupes 
françaises avait oceasionée en Toscane. if^iNiisse^ 
» s'écrie à ce propos M. l'abbé X, puisse Dieu 
» lui pardonner leis injustices sans nombre; les 
» violences et les actes arbitraires qui furent comi- 
n mis pendant ces jours de ténèbres ^ ! ;* 

On doit mettre au nombre de cesAinjûstiçes., 

' Maper mala so^te délia disgraziata Toscanay tntlo ii mal- 
talento ed il fanatismo dei briganti aretini si era>tX!Bffu86 nai 
principali membri del seoato , cbe formatisi id «in comitsitp 
di terrore, ricopersero la patriadi oppressiom , d*ingii:|9tizie, 
e délie più inaudite crudeHà « -«-^ /^rJ. p. 385. 

' Gli perdoni Iddio tutte le irregolarità , le violenze? e gJi 
arbitrj commessi in quel te&ebrosi giorni/-^ AfV/. p. 385. 
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là ineiure ïfù6i ^t hientUt prksé ednta^ Ricci 'lui- 
méBie. Ses advépsairës- euSrèiit assez d^in&uense 
auprès deJilartint pour ToMiger à sèvif de nou- 
veau contre le prdlat pePSëéQt^. Ricci ayant été 
appelé chex i'ar<^Téque V ceM^ lui dit que le 
peuple (pr^exte qui servait alors à colorer toutes 
tésivengeancéé' pers(HineIles) se montrait peu' sa- 
tisfait de le voir libres et qué^ pour ne pas inr»- 
ter les Florentins^ le sénat lui ordonnait dé se 
retirei' dans uù trouvent de là capitale^ qu'il lui 
permettait cependant de désigner lui-même à soti 
eboix. Le livrer aux inôines ^ c'étaU; le mettre en- 
tre les mains dé Ses plus cruels ennemis. Ricci 
demanda^ niais inutilement; à voir le décret du 
sénat ^ en vertu duquel on le privait une secoiide 
fois de sa liberté. Il feUikt obéir. Il voulut se ren- 
dre, chez lès pères de la Mission y qui eurent la 
HbcheCé de le refuser; Il Se décida alors pour les do- 
minieaiiis / et entra au couvent de Saint-Marc. 

Des souffrances de tous les genres y attendaient 
l'ancien évêque de Pistoie. Un père Bardani , au- 
jourd'hui secrétaire de la congrégation de \ Index y 
à Finquisitio» de Rome ^ et alors supérieur à Saint- 
Marc , traita Ricci comme un prisonnier du Saint- 
Office , lui assigna pour tout logement une misé- 
rable cellule, et quoiqu'il fût encore incommodé', 
en grande partie par suite des privations qu'il 
avait endurées, il lui refusa jusqu'aux moindres 
douceurs de la vie. Les moines fuyaient leur nou- 
vel hôte comme un excommunié ; ils n'assistaient 


janoaii» à k;me|»e,. qu'il îi*d>tîsit xpi'tTee peÎM de 
pouyQÎf 4iF!ie:€Mai9 un deteucs oratoire^ |iriMs^ 
quimd i\s lui eurent défendu àe la célébrer dtn$' 
r^U$e> comme il le dédirait ^^ . ,; , 

I^ père Bardani^ dâtM. l>hbé X,. était un dérot 
intraitable > ^diâmé , ignorant, et astucieux , eo-i 
tiérement dépendait de l'areheTéque» .icfiefut^ en. 
» avançant .lç$. erreurs les plus grossières et les. 
» plus . insoutenables ,sar beaucoup de points . de 
» jmatiére ecclésiastique.^ , » que ce moiiie tacba 
d'engager Ricci à unerétraictatioii. Cielui««i se dé-r 
livi^a au plus.tôt de cet importun catéeliial»> en ré- 
pondant qu'il était >depuis long-temp» d'acQord aur 
tou$ 1^3 article^ avec i'^r^^hevÀqua. JMartini fTJAt 
lui-inème au couT^nt peuapnès^. et' il qoomit.d'en^ 
voyer au pape les letti^es qm TéTèque avait éêritea 
lorsqu'il .était dam bî fortei^ssoi et qiiii>avmwt 
depuis lora paru être eondamadârà lUnf éù^mA 
GuHi* U les reç[|ij;^ i^.eifeib^ è.^n^leKrjé4uite( 
se rendait auprès de Pie VI en Franoe , et qui , 
pcfur pouvoir mieux reni|xlir sa oomn^ission etas- 
sqrer le pape de la sincérité deS; {^(^niifnena^de llieci ^^ 
s'aboucha plusieurs fois aveO' ce/prélat .avaoa>de 
quitter Florence- ♦ ■ » •• 

Cet ex-*jésuite M nommait D^Emmanuiil'M^^^'^ i 

«—/Wis?. p. 386 et 387- . . ;t 

• Bardani, votnitando i Aiaggiori spropositi e lepiù intole- 

rabîU assurdilà sôpra molti'pvnti di loatcria .^cclesia^K^, 

etc.'—lèid. p. 388. 

5 D. Emmanuel Ariète , dit Fauteur d'une brochure pu- 
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On disait qu'il avait été le confesseur du général 
Gaultier ; commandant des troupes françaises en 
Toscane pendant l'occupation , et que c'était lui 
qui avait disposé ce général à accueillir favora- 
blement l'archevêque^ son ami '. De la famille 
distinguée de La Puebla , le moine ; immédiate- 
ment après l'expulsion de sa société du royaume 
d'Espagne y s'était rendu en Autriche^ où il avait 
eu l'art de captiver lesprit de l'empereur Joseph 
II y qui y malgré son aversion pour les jésuites ^ 
l'avait nommé professeur au collège thérésien. 
Cet établissement ayant été supprimé ^ il passa à 
Gonstantinople , où il fut précepteur des fils du' 
prince Ypsilantî. Enfin ^ de retour en Italie, il y 
accompagna le général Bonaparte dans le cours de 
ses victoires » et ne contribua pas peu à lui inspi- 
rer de l'estime pour le cardinal Màttei y qui fut 
ensuite le médiateur entre le conquérant républi- 
cain et lé pape, lorsque celui-ci, après avoir in- 

Lliée à Pari» (p. 128) sous le titre dH Observations sur un article 
de la Chronique religieuse , relativement à la rétractation de 
Monseig. Ricci ^ évcque de Pistoie; et à laquelle nous consa- 
crerons une note. 

* L^s confesseurs n'étaient pas encore en usage à cette 
épdque , surtout aux armées , et l'on peut raisonnablement 
croire que le père Ariète , en se disant le confesseur du gé- 
^éf^l Gaultier , s'est attribué un honneur qui ne lui apparte- 
pait point. Ke9te à savoir si cette petite Jhaude pieuse auto- 
rise k 4outer des autres dentures les plus extraordinaires du 
jésuite. 
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dignement offensé un ennemi génâreux^ s'était 
enfin vu réduit à implorer sa clémence *• 

li'accord qui régnait entre cet individ u , l'ar- 
chevêque et l'ancien éyêque de Pistoie, embarrassa 
Bardani , et l'idée que la délivrance de Ricci pou- 
vait en être la conséquence ^ le chagrina. « L'ar- 
» chevéque , répétaitril souvent , n'est nullement 
» porté pour les jésuites. Comment se *peut - il 
>» faire qu'il se soit si intimement lié d'amitié 
» avec celui-ci?... Gomment encore , contre son 
M caractère^ a-t-il été si fort touché de compas-. 
» sion pour l'évéque Ricci , et s'est-il tant inté-^ 
» ressé en faveur d'un homme qui ne lui plaisait 
» guère , et ne lui était en aucune manière agréa- 
» ble , .dès l'époque où avait eu lieu l'assemblée 
» ecclésiastique à Florence? Pourquoi tient -on 
» ces lettres si secrètes ? Comment se fait-il que 
» l'archevêque de Florence qui n'a jamais été 
» porté pour les prétentions de la cour romaine ,- 
» et qui n'a pas montré beaucoup de zèle pour le 
D pape, même lorsqu'il était à la Chartreuse Çprès 
» de Florence ) , qui est partisan de la doctrine 
» augusiinienne , et qui partage , par conséqueijit,^ 
» les opinions de l'évéque Ricci , en. un mot, qui 
)) est aussi janséniste que lui ; comment se fait-il 
)) qu'il a changé de sentiment , et qu'il est par- 
)) venu à faire également changer l'évéque détenu, 
» au point que l'on puisse croire que les lettres 

' Ricci y memor. MS. sul sqo arresto, f . 8 , p. 2. 
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t 

» que celui*-ci a écrites ^ soient ane vraie rëtrao^. . 
» talion '? » 

Ces réflexions portèrent le père Bardani à faire 
jouer tous les ressorts de l'intrigue , et à mettre 
en usage toute l'influence qu'il avait sur le carac- 
tère du faible Martini , pour détourner le coup, 
qu'il redoutait. Les lettres n'avaient été envoyées- 
que tnalgrà le dominicain , qui était accoutumé de- 
traiter par lui^^méme tout ce qui regardait direc-» 
tement son prisonnier. Il effraya l'archevêque eu^ 
lui répétant et en lui faisant répéter par tous les< 
brouillons dont il disposait^ ce qu'on lui avait déjà 
dit auparavant dans les mêmes intentions , con-^ 
cernant l'insuffisance des déclarations de Ricci , 
et l'incompétence de qui que ce fût pour négocier 
cette a£Esiire ^ à l'exception du nonce pontifical y ou- 
de quelqu'autre personne que le pape en aurait 

* L'arcÎTescovo , dioeva tra gli altri il P,. Bardani, non è 
pun^o portato per i gesuiti. Corne mai puo avère strejtto si 
grande amiciziaconquesto? .... Come. mai pure contrp il suo 
carattére , si è tanto impietosito per il vescovo Ricci , e si è 
tanto interessato per uno che non gli era fino dai tempi dell' 
<^8sen)blea, in niun conto grato ed accetto? Perché tanto se- 
greto su queste lettere ? Come mai - egli , che non è stato 
molto portato per le pretensioni romane , che non ha mos - 
trato per il papa, anchç mentre era alla Certosa, molto tras- 
porto , ch* è di dottrina agostiniana , e in couseguenza nelle 
massime del vescovo , ed è in una parola giansenista anch* 
esso , come mai avrà variato sentimento e lo avrà fatto anche 
variare al vescovo , onde possa credersi che le lettere siano 
una vera ritrattazione ? — Ibid. f». 8 , p. 4- 
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spécialement chargée. Martini se repentit de s'être 
trop avancé, promit de ne plus revoir son collè- 
gue et tint parole : il fit même plus, il changea 
entièrement de langage , et il n'osa plus exprimer 
que les opinions que Bardanî professait. C'était 
là le point principal, pour empêcher que Ricci 
ne réussît enfin à se dérober à la persécution sans 
avoir sacrifié entièrement aux persécuteurs , son 
honneur, sa conscience et son repos. Quant à ce 
qui avait été fait, il fut facile d'y porter remède : 
le rusé moine qui devait avoir des amis dans 
un gouvernement comme celui de cette époque 
d'ignorance et de fanatisme , les employa pour 
inspirer aux vainqueurs de l'Italie des soupçons 
contre l'ex-jésuite qui se rendait en France j ce 
prêtre fut arrêté à Bologne par les Autrichiens , 
comme espion , et tous ses papiers entachés dîi 
soupçon de renfermer des écrits peu favorables à 
i'obscurantisDae du jour , furent saisie ^ 

Sur ces entrefaites, Pie VI mourut. A peine 
eut-on appris que les cardinaux s'étaient assem- 
blés pour procéder à l'élection de son successeur, 
que l'archevêque de Florence donna à Ricci le 
conseil d'écrire au pape futur, et de lui faire re- 
^ mettre sa lettre par le cardinal-doyen; Ce n'était 
"pas manquer directement aux promesses qu'il 
avait faites au père Bardani; cependant celui-ci 

I Il^id, f*. 9, p. I. '^Ab, JT, Vita MS. di monsig. de» 
Ricci, p. 389. 

T091K m. 4 
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crut devoir foire échouer ce projet de conciliation. 
Il voulait une rétractation deshonorante sous tous 
les rappoi*ts, et il porta le nonce à aller trouver 
Ricci pour s'en faire le médiateur. L'évéque lui 
objecta l'intervention du métropolitain, qu'il crai- 
gnait d'offenser en s'adressant maintenant à toute 
autre personne qu'à lui, et même en acceptant 
aucun autre secours. Le nonce se retira fort irri- 
té; Martini , jaloux de la visite du nonce, refusa 
de s'intéresser davantage à son collègue, et le 
mauvais génie du père Bardani triompha de nour- 
veau \ 

Cette continuelle Incertitude du sort qui l'at- 
tendait, jointe, ^ux incommodités de son séjour 
au couvent de Saint-Marc, détériorait sensible- 
ment la santé de l'ancien évêque de Pistoie. Ses 
amis supplièrent l'archevêque de lui rendre la li- 
berté, ; mais quoiqu'il eût plusieurs fois assuré 
lui-même que cela ne dépendait que de lui , il 
fonda son refus sur ce que le sénat seul pouvait 
donner un ordre suprême pour la délivrance des 
prisonniers d'^état; tandis que les sénateurs ren- 
voyaient les supplians à Martini, auquel, disaient- 
ils^ ils avaient permis de régler souverainement 
et sans appel toutes les affaires ecclésiastiques, et 
de décider de la même manière du sort de tous 
les évêques, prêtres, moines, etc., qui avaient été 
arrêtés. " 

* Ibid. p. 390. 
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. iiicci souflVk sans murmurer et san» se plain- 
dre. Un nouveau chagrin pour lui, ce fut d'ap- 
prendre que , si ce n'était à Tinstigation de l'ar- 
chevéque , c'était du moins de son consentement 
que les dominicains l'empêchaient d'officier dans 
leur église, aux yeux de tout le peupie de Flo- 
rence f qui était ^ par cela même ^ sans cesse 
Qourri dans l'opinion qu'il s'était forddée de Ricci, 
çomnië d'un hérétique dangereux, de l'espèce de 
eeux que l'intolérante église romaine ordonne de 
Fuir comme la peste {vitandi). Les moines, en 
effet , ne répondaient eux - mêmes aux politesses 
et aux prévenances de l'infortuné prélat que par 
tous les manques d'égards que peuvent inspirer 
la grossièreté et l'égoïsme des cloîtres. Ricci, 
quoiqu'il sût que Martini se disposait à lui ôler 
encore la consolation de dire la messe, et quoique 
jcnême l'archevêque eût fait les plus grandes dif- 
ficultés pour lui accorder un . confesseur, Ricci 
continuait à célébrer dans la chapelle qui lui avait 
été assignée dans le couvent ^ C'était celle du 
«vénérable Savonarole, saint martyr, dit -il, 
» dont les malheurs avaient eu beaucoup d'ana- 
» logie avec les miens ^. » Le père Bardani , 
âjoute-t-îl , n'en parlait qu'avec mépris , mais le 

* Ibid, p. 391 et 59a. 

' . . . . venerabile Savonarola , . . . . saQto martire , il cui 
caso era ia qualche parte analogo al mio. <— /?<rc/, Memor. 
MS. sul siio arresto , f^. 9, p. 4- 
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ir syndic de la communauté en était très-dévot et 
» avait pour lui la plus juste vénération ^ » 
L'ancien évêque de Pistoîe, qui pensait de même, 
lut, pendant qu'il était à St.-Marc, la Vie de Sa- 
vonarole, écrite par le père Barsanti, et il en 
fut fort édifié; u d'autant plus, dit-il, que ma 
» famille avait toujours spécialement honoré ce 
» serviteur de Dieu, et que sainte Catherine (de 
» Ricci), qui y avait amené une dévotion particu- 
w Hère, fut, comme l'a reconnu Benoit XIV lui-- 
» même , guérie par son intercession d'une infir- 
)) mité des plus graves *. 

Voilà donc un moine évidemment fanatique et 
zélé républicain , condamné par l'inquisition 
comme hérétique, et brûlé par ordre d'un des papes 
les plus infâmes qui aient occupé la chaire de saint 
Pierre, mais dont il avait dévoilé la scélératesse et 
la turpitude; lé voilà, dis-je, tacitement canonisé 
par un autre pape , adoré par une sainte et par 
un évêque vertueux, et vilipendé par d'autres 
moines aussi fanatiques que lui, mais plus dan- 
gereux , puisqu au nom de l'asservissement ils 
proscrivaient, comme des crimes de lèse-divinité, 
les lumières , le courage et la vertu elle-même , 


' Molto divoto e giusto veneratore. 

* Molto più che la mia famiglia era stata piena dî venera- 
zione per questo servo di Dio , et S. Caterina che n* era di- 
votissima, corne riconobbe anche Benedetto XIV, fù per k 
iutercessione di lui libéra da una grave infirniita. -*- Ibid, 
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qui seront éternellement opposés à leur égoïste 
sacerdotalisme (8i). 

L'évéque détenu passait la plus grande partie 
de son temps dans la bibliothèque du cloître^ et 
y étudiait continuellement les saints Pères les 
plus favorables à ses opinions chéries^ tels que 
saint Augustin^ saint Âthanase^ saint Cyprien^ 
etc.^ etc. Les moines ne manquèrent point de lui 
en faire un crime ^ en disant qu'il avait cela de 
commun avec tous les hérétiques , que la lecture 
qu'il ne cessait de faire des écrits de saint Au- 
gustin était pure hypocrisie , et que d'ailleurs 
c'était le saint le moins orthodoxe, puisqu'il avait 
dû corriger ses propres productions pour les ex- 
purger suivant la saine doctrine. Ce fut nommé- 
ment un i( père Arîzzarca , professeur à l'unîver- 
» site de Pise , dit Ricci , et qui s'est fait un nom 
» par sa naïve incapacité ' , » qui tint ces singu- 
liers propos. Il répétait à chaque instant au cuisi- 
nier de l'ancien évéque de Pistoie , avec lequel 
son assiduité aux cuisines du couvent l'avait ren- 
du familier, que son maître se fortifiait dans ses 
erreurs par l'étude des saints Pères de l'église , 
et surtout de saint Augustin , qui avait avancé 
beaucoup d'hérésies dont il avait été forcé ensuite 
de se rétracter ^. 


• Ibid. f». 9, p. 3. 

* Ibid, loco cit.— ^^. X, Yita MS. di monsig. de' Ricei, 
p. SqS. 
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•i ' i' ■ J. rtg-jtii; 


CHAPITRE LXX. 

^iccx malade est tbaksjportf a &a maison de campagne. — ^1 
peusbcution se l'archeteqde mabtini. 


Loin de pouvoir espérer quçlque consolatioi^ 
ou le moindre secours de sa famille, Ricci se vil 
encore persécuté par son propre frère, le sénateup 
Frédéric , qui jouissait d'un pouvoir presque sans 
bornes, et qui fît tant d'eiforts, qu'enfin il réussit 
à faire susipendre par décret^ jusqu'à la fin de son 
procès qui n'avait point encore été entamé , le 
paiement de la pension que le gouvernement 
grand-duçal avait assignée à l'évéque démission- 
naire. 

Tant de vexations de toute espèce mirent fe 
prélat dans une situation qui fit craindre pour lui 
une maladie longue et sérieuse, à laquelle lies 
médecins assurèrent qu'il n'avait plus la force de 
résister. Ce furent eux-mêmes qui demandèrent 
au sénat le transport de Ricci à sa maison de cam- 
pagne, où le bon air et le repos' pouvaient seufs 
le faire échapper au danger qui le menaçait. 

Le sénat, interpellé d'une manière aussi catégo- 
rique, répondit sans hésiter qu'il n'avait jamais 
donné aucun ordre pour l'arrestation de l'aneieii 
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ëvêque de fistoi'c. Les médecins s'adressèrent à 
Farcbevêque , qui avait allégué, dans le temps, cet 
ordre du gouvernement; mais il les renvoya de 
nouveau aux sénateurs, puisque, dit-il, il s'agis- 
sait , dans cette afïaire , d'un prisoiinier accusé 
d'opinions révolutionnaires. Cette accusation pa- 
rut, pour la première fois, en cette circonstance : 
elle avait été formellement niée par l'archevêque 
lui-même , lorsqu'il dit positivement à son collè- 
gue, alors détenu à la forteresse Basse, que la po- 
litique n'avait pas eu la moindre part à tout ce 
qui lui arrivait ; qu'il ne devait se considérer que 
comme entaché d erreurs religieuses , et devenu 
pour cela seul odieux au public , dont il aurait 
sans peine regagné l'estime, aussitôt qu'il se se- 
rait réconcilié avec la cour de Rome. Écoutons 
Ricci lui-même , sur cette époque déplorabfe. 

«On ne saurait, dit-if, peindre trop en noir 
» les injustices et les cruautés qui se commet- 
» talent, soit par le sénat, soit par l'archevêque, 
>) sous le prétexte mendié de jacobinisme, contre 
» toutes les personnes éclairées et tous les hom- 
» mes d'honneur. On leUr a fait payer bien cher, 
)) à ces bons citoyens, en épuisant contre eux les 
» traits de la persécution la plus barbare, la fa- 
» veur dont ils avaient joui sous Léopold et sous 
» Ferdinand, en récompense des services qu'ils 
» avaient rendus à l'église et à l'état. Pour ce 
» qui me regarde personnellement, ajoute- t-il, 
» le motif de la sévérité avec laquelle j'ai été 
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>) traité sera toujours un mystère : quoique les 

» officiers arétins eux-mêmes m'eussent assuré 

.a plusieurs fois que je n'étais cru coupable^ ni 

» de conspiration , ni de relation aucune avec le 

w gouvernement français , qui même m'avait fait 

}) souffrir de fortes pertes dans mon intérêt pri- 

» yé , cependant je fus traîné dans les prisons 

« publiques , sur un mandai signé par le com- 

» mandant Mari ( le mari de la maîtresse du mi- 

« nîstre anglais , laquelle commandait avec celui- 

» ci les brigands d'Arezzo, lors de leur entrée à 

)) Florence). Quand on me mit en liberté à la for- 

» teresse, je fus renfermé par ordre du sénat 

» dans le couvent de Saint-Marc. Le sénat pro- 

» teste maintenant qu'il n'a jamais signé cet or- 

» dre, et dit qu'il n'en connaît pas même les mo- 

» tifs. L'archevêque, qui s'était vanté d'avoir cet 

» ordre, soutient le contraire, et cite même le sé- 

» nateur Covoni comme celui dont il l'a reçu j 

)) mais lorsqu'on le somme d'en donner commu- 

» nication, il refuse en alléguant mille prétextes 

» futiles. Covoni proteste, à son tour, que ce fut 

« non un mandat d'arrêt, mais une simple insi- 

» nuation de se constituer dans une maison de 

» dépôt. Il témoigne ou du moins il feint qu'il 

» eût craint, d'encourir l'excommunication de la 

)) bulle In cœiiâ (s'il avait ordonné l'arrestatiop 

» d'un ecclésiastique ) ; mais lorsqu'on lui de- 

» mande mon élargissement, il s'oppose à toute 

» proposition, même la phis simple et la plus 


j 
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» équitable^ d'un arrangement d'où pourrait ré- 
» sulter pour moi un soulagement quelconque , 
yi et il continue à me retenir toujours enfermé à 
» Saint-Marc '. » 

Ce n'étaient point là les seules difficultés qui 
s'opposaîent à la mise en liberté de Ricci.* Le sé- 

' le iDgiustîzie e le crndéltà , che per opéra del 

senato o deir arcivescovo si usavano, col mendicato pretesto 
di giacobinismo , contro tutte le persone di buon senso e 
onorate, aile quali colla più fiera persecuzione , si è fatto 
pagar ben caro il favore goduto sotto Leopoldo e sotto Fer- 
dinando , pe/ i servigj resi alla cbiesa e allô stato. Quaato a 
me sarà sempre un mistero la condotta severa con cui sono 
stato trattato , mentre assicurato tante volte dagli stessi uffi- 
ziali aretini , ch' io non era reo di cospirazione , ne di rela- 
zione alcuna col governo francese, da cui anzi avea soiFerto 

molli discapiti nel privato interesse, pure fui tradotto 

nelle pubblicbe carceri , per ordine ûrmato dal comandante 
Mari* Quando fui libero délia fortezza , fui ristretto per 
ordine del senato in S. Marco. Il senato protesta di non aver 
dato quest' ordine, e dice di non saperne neppure il motivo. 
L'arcivéscovo che spaccio Tordine lo sostiene , ma richiesto 
di dimostrare Tordine che disse comunicatogli dal Covoni, 
con mille pretesti se ne disimpegna. Il Covono protesta che 
fù una semplice insinuazione e non un ordine. Mostra o finge 
di temere la scomunica , che avrebbe potuto incorrere délia 
boUa CenoSy ma si oppone ad ogni proposizione la più equaper 
tenermi sempre chiuso in S. Marco. — Bicci, Memor. MS.. 
8ul suo arresto, f*. 1 1, p. 3 et 4« 

N. B. Ici se termine la première partie de ces Mémoires 
rédigés par moi, dit l'évêque, à ma villa de Rignana, le 
i8 mars 1800. ^^ Ibid. f*. la , p. 2 et dern. 
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ïiateur, son frère % exigeait qu'avant de lui ac- 
corder la permission de sortir de Saint-Marc, sous 
quelque prétexte que ce fût, on procédât à l'exa- 
men de tous les procès formés contre les personnes 
suspectes à cette époque , afin de s'assurer si l'é- 
vêque n'y était point impliqué sous t'un ou l'autre 
rapport. Ces procès étaient sans nombre (plus de 
trente mille ^), et le moindre délai pouvait coûter 
la vie au prélat. Une considération aussi majeure 
porta d'autres sénateurs moins barbares à mon- 
trer de l'intérêt a, Ricci. Us ne purent le faire que 
dans l'éloignement du plus acharné de ses persé- 
cuteurs, Tarchevéque, alor$ en visite dans son 
diocèse, et de l'absence duquel ils profitèrent 
adroitement pour exécuter leur louable dessein. 

La chambre noire fut assemblée , et , vu l'ur- 
gence du cas, cet atroce tribunal anti-révolution- 
naire crut pouvoir permettre à Ricci de se retirer 
à sa ifilla de Rignana, sous condition, i^. de ne 

* Ce n'est point le père de MM. Ricci qui ont hérité des 
précieux papiers de l'évêque, leur oncle. Celui-ci se nom- 
mait Jean-Baptiste , et a toujours pris aux malheurs du resr 
pectable prélat tout l'intérêt qu'exigeait l'humanité ^ et que 
méritaient ses lumières et ses veilus. Le sénateur Frédéric 
n'était qu'un dévot. 

' Le persone processate e condannate ascendono a 3!i,ooo 
( les personnes dont on a fait le procès et qu'on a condam-r 
nées sont au nombre de trente - deux mille). — Pensien 
sopra lo stato attuah délia Toscana^ indrizzali a. sua niaeslà il 
r«, p. i4 (sans date de lieu ui d'année, mais imprimé en 
^8oij. 


MÉMOIRES. Sg 

sortir du couvent de Saint -Marc que de nuit; 
2^. de ne s'arrêter cfue pendant peu d'heures à 
sa maison à Florence; 5o. de donner sa parole 
d'honneur qu'il n'entretiendrait aucune corres- 
pondance quelconque (82) ; 4*- d^e promettre qu'il 
se constituerait de nouveau prisonnier à Saint- 
Marc, à la première réquisition du sénat '. 

A peine ftit-il à la campagne, que Ricci recou- 
vra la santé. Il crut de son devoir d'écrire à Tar- 
chevêque, et il reçut, pour toute réponàe^ quel- 
ques lignes par lesquelles Martini demandait de - 
nouveau une rétractation. 

Ricci répKqua aussitôt qu'il était toujours et 
pour les mêmes motifs dans les mêmes sentimens 
qui l'avaient porté à condescendre à tout ce que 
son collègue avait jusqu'alors exigé de lui, et no- 
tamment à ce qu'il lui avait fait écrire au pape ; 
qu'il était prêt à y ajouter toutes les expressions 
imaginables de soumission au Saint-Siège , toutes 
les assurances possibles de la sincérité avec la- 
quelle il acceptait tous les décrets pontificaux en 
général, et en particulier la bulle Auctoremjidei ; 
que finalement il lui protestait que ses intentions 
étaient pures , qu'elles l'avaient toujours été , et 
qu'elles l'étaient surtout quand il exécutait dans 
son diocèse des réformes qu'il croyait aussi avan- 
tageuses qu'indispensables , mais que maintenant 
il est le premier à déplorer, si elles ont été incon- 

' Ab. X, Vita MS. di rnonsig. de' Ricci, p. 394.396. 
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sidérées et si elles ont causé du scandale. Cette 
lettre est du 12 octobre 1799 '• 

Martini se contenta de répondre qu'il n'avait pas 
eu le temps de lire sa longue lettre ; mais que ^ se 
doutant bien de ce qui y était contenu^ il insistait 
sur la nécessité d'écrire au nouveau pape. Ricci , 
sans faire aucune mention du chagrin que lui cau- 
sait la dure indifférence de son collègue , p{*omii 
de suivre ses conseils dés que l'élection du nouveau 
pontife aurait été connue. 

Il fut ensuite^ pendant plusieurs mois, comme 
isolé du monde entier^ sans communication avec 
qui que ce fût , sans correspondance , évité et ab- 
horré même par ceux qui l'entouraient , comme 
devaient l'être alors toutes les victimes de l'arbi- 
traire et du fanatisme. En voici deux exemples. 
Un prêtre de son voisinage allait quelquefois voir 
le malheureux Ricci et entendre sa confession ; il 
fut aigrement repris à ce sujet par le vicaire archi- 
épiscopal de Florence, et il dut cesser ses visites. 
L'évêque lui-même allait de temps en temps au 
couvent de Passignano, peu éloigné de Rignana ; 
l'évêque de Fiesole blâma les moines des égards 
qu'ils témoignaient à Ricci , et ceux-ci ne purent 
plus le recevoir '. On se rappellera que Martini 
professait les mêmes opinions pour lesquelles il 
persécutait son collègue avec tant d'acharnem«Dt, 

* Ibid. p. 397-400 • 
' Ibid. p. 401 «t4«2. 
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et que Mancini avait été son ami , ayant sa dis- 
grâce. 

Après lin an de cette douloureuse retraite , que 
devait avoir en horreur une âme aussi aimante et 
aussi sensible que celle de Ricci , on commença à 
Florence à instruire son procès politique , afin de 
justifier slux yeux du public, par des accusations 
inventées pour cet objet, et par des dépositions 
provoquées, toutes les vexations qu'on lui avait 
fait éprouver avec tant d'inhumanité et d'injustice. 
L'archevêque , qui s'était enfin convaincu de sa 
propre impuissance pour perdre Ricci sous un 
prétexte au moins plausible, le céda au sénat, 
afin d'en faire un prévenu d'opinions anti-monar- 
chiques, après l'avoir pendant si long-temps tour- 
menté comme un impie , déjà reconnu coupable 
de révolte contre l'autorité du pape. Il se réserva , 
cependant , la faculté , lorsque le procès de Ricci 
serait terminé par la déclaration de son innocence, 
comme rien ne permettait d'en douter, de le relé- 
guer à Rome , pour l'y faire punir par ses ennemis 
naturels; et les sénateurs promirent de prêter 
main -forte au vindicatif prélat, qui parvenait 
ainsi à son but criminel , sans courir le moindre 
risque et sans que pesât sur lui la plus petite 
responsabilité. 

On devine sans peine la marche de l'infâme 
justice du gouvernement qui prétendait alors sou- 
tenir en Toscane le trône et l'autel. On suborna 
des témoins , à défaut d'en trouver de véritables; 
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on promit Tinipunitë aux prévenus de tous les 
genres qui voudraient se porter accusateurs con- 
tre l'ancien évêque de Pistoie. Il ne s'agissait, 
néanmoins , que de prouver bien ou mal qu'il 
était coupable du crime d'avoir aimé les Fran- 
çais 'i 

Après ces enquêtes irrégulières, qui ne produi- 
sirent aucun des résultats qu'on désirait, le chan- 
celier criminel se vit forcé de déclarer qu'il n'y 
avait rien à la charge de Ricci , et que, eu égard 
à ses longues souffrances , on pouvait prononcer 
son innocence et permettre sa mise en liberté. 
Cette contradiction ne parut point encore asse^ 
cruelle aux gouvernans , et sans casser les con- 
clusions de leur chancelier , ils ajournèrent Taf- 
faire , de peur que leur prisonnier ne leur échap- 
pât , avant que la nomination d'un nouveau 
pontife l'eût fait envelo[^er dans les filets de la 
persécution religieuse, au sortir même de ceux 
que lui avaient tendus L'aristocratie et le despo- 
tisme ministériel. 

On put s'apercevoir qd'à l'annonce de cette der- 
nière preuve de l'acharnement de ses ennemis , sa 
santé, mais encore plus son caractère, éprouvè- 
rent un choc dont ils se ressentirent pendant les 
dix ans que Tévêque vécut encore *• 

* Ibid. p. 4o3 et 4o4- 
' Ibid. p. 4o4 et 4o5. 
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CHAPÎtRE LXXI. 


PIS Vil PAPE. FARATISMB DU CAIDINAL CONSALVI. 


Lorsqu'il eut appris rëlection de Pie Vil, 
Ricci, qui connaissait la modération qu'il avait fait 
éclater comme cardinal, évêque d'Imola, et ci- 
toyen patriote de la république cisalpine, ainsi, 
que la piété dépouillée de ses préjugés les plus 
funestes, de laquelle il avait donné souvent des 
preuves, conçut quelque espoir de voir mettre 
un terme à ses maux. 11 ne songeait pas, dit 
M. l'abbé X, que les papes les mieux inten- 
tionnés ne sont pas les maîtres de leurs actions, et 
qu'ils ne peuvent pas toujours montrer les sen- 
timens qu'ils professent. 

L'ancien évêque de Pistoie s'empressa d'écrire 
à Pie VII; mais ce ne fut pas son archevêque qu!il 
chargea de la lettre. Celui-ci, d'ailleurs, avait 
protesté qu'il ne voulait plus se mêler en rien de 
cette afFaîre, Ricci fit paraître toute sa soumis- 
sion au Saint-Siège et au pontife qui l'occupait, 
et il certifia son orthodoxie , malgré toutes les ca- 
lomnies auxquelles il avait été en butte. Sa 
lettre porte la date du 29 mars idoo. 

Le prô- secrétaire d'état, CoHSalvi, en accusa 
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réception y sans le moindre délai, mais sans y 
donner réponse • Cette réponse fut différée pen- 
dant six mois entiers , c'est-à-dire jusqu'à Tarri- 
vée du pa))e dans la capitale de ses états. Ce re- 
tard, ménajgépar l'intrigue des ennemis du prélat 
toscan, ne fut pas perdu pour eux. Ils firent, 
pendant eet intervalle, jouer tous les ressorts 
pour rendre Ricci odieux au nouveau* pontife ; 
ils le dépeignirent conlme le chef d'un parti 
alors abhorré par tous ceux qui avaient profité 
de la réaction , et comme le principal soutien du 
moderne système de la réformation des abus^ 
système qu'ils faisaient dériver en droite ligne de 
la grande réforme de l'église, préparée par les 
conciles de Constance et de Bâlé, et consommée 
par les protestans d'Allemagne , et qu'ils ratta-» 
chaient au jansénisme, à la déclaration^ des qua- 
tre articles de l'église de France sous Bossuet , . et 
à la constitution civilç du clergé sous l'assemblée 
constituante '. 

Pendant que cela se traitait à la cour pontifi- 
cale , le sénat florentin recueillait les dépositions 
les plus contradictoires et les accusations les plus 
puériles, pour en faire résulter , atout prix, une 
ombre de procès. Le nonce, voyant l'occasion fa- 
vorable, et ayant à ce sujet des instructions pres- 
santes de son gouvernement^ insista près de l'au- 

» Ibid, p. 407-410."— u^*. Xy Stor. MS. del concil. di 
Pistoja, p. 122 et suiv. 
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IcFrîté pour qu'elle envoyât Ricci à. Rome. Ce fut 

sur ces entrefaites qu'arriva la lettre menaçante 

<lu cardinal secrétaire d'état Consalvi , c'est ainsi 

<jtie s'exprime Ricci % lettre que le secrétaire du 

nonce fut chargé d'aller lui-même r^oiettte à 

l^ancien évêque de Pistoie ^ devant témoins et 

contre un reçu qu'on lui dit d'exiger , pour aug-^ 

inenter l'éclat d'un coup longuement médité et 

dont on espérait les plus funestes résultats. Outre 

cette commission , le secrétaire du nonce avait 

celle d'ajouter verbalement que les sénateurs ré- 

gnans connaissaient le contenu de la lettre du 

gouvernement romain; qu'ils ordonnaient à Té- 

véque de se soumettre sans délai à la volonté du 

souverain pontife et de faire la rétractation qu'il 

lui prescrivait, sous peine d'être livré au nonce 

par les autorités toscanes, pour être inunédiate-^ 

ment transporté à Rome et renfermé pour le reste 

de ses jours au château Saint-Ange ^. Voici la 

lettre de Consalvi. 

Le pape veut , disait celui-ci à Ricci , en xlate 
du 26 septembre , « une sincère confession des 
» erreurs répandues dans beaucoup de vos écrits, 
» et principalement dans votre synode de Pistoie : 
» en même temps , il veut une protestation d^ad- 

* La minucciosa lettera del cardinal segrctario distato. — 
JRicci, Memor. MS. sul 8uo arresto , part. 2 , P. i, p. 2. 

» Ab. X, Stbr. MS. del sinode di Pisloja, p. 126 et suiv. 
— /(ie/îi, Stor. MS. di monsig. de' Ricci, p. 4ïo-4ï2. 

Tome III. 5 
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M héston à la bulle dogmatique Àuctorem fidei dé 
il Pie VI, de sainte mémoire, et d'acceptation de 
» la même bulle. Cette protestation ne doit pas 
» être conçue comme celle que vous avez expri- 
n mée dans votre lettre au susdit souverain pon- 
M tîfe, et dans celle au Saint- Père lui-même; mais 
>i elle doit renfermer un acte d'adhésion et dac- 
» ceptation pure et simple , avec soumission de 
» cœur et d'esprit ; et de plus , il faut que , joint 
» à cette protestation, il y ait une déclaration par 
» laquelle vous témoignerez votre entier assenti- 
» ment à tout ce qui a été décrété dans ladite 
» bulle, tant pour le dogme qne pour la disci- 
» pline. Sa sainteté attend , en outre , une révo- 
» cation de tous les actes, ordres et décrets, dans 
» lesquels vous vous êtes éloigné de la pratique 
» commune et de la discipline universelle de Té- 
n glise ; et une rétractation de tous les écrits et 
» libelles , au moyen desquels vous avez clierché 
w à soutenir les innovations que vous aviez intro- 
» duites dans le diocèse de Pistoie et Prato. 

» Enfin , le Saint-Père attend encore de vous 
» une réparation solennelle du scandale et du 
» dommage très-grave que vous avez causé aux 
» âmes des fidèles , en encourageant l'impression 
» de tant de livres pernicieux et prohibés par le 
» Saint-Siège apostolique; en tenant toujours une 
w conduite opposée à celle qu'un évéque doit te- 
» nir envers le pontife romain^ et en n'ayant ja- 
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H mais (donné pendant tant d'années aucun signe 
>• public de repentir '• » 

C'est là le passage le plus important de cette 
lettre que M. l'abbé X appelle, avec raison, un 
écrit plein de fiel et d'aigreur. Le reste contient la 
prière de se rendre à la volonté du pape , et des 
menaces de rigueur en cas de refus. ~ 

M. X explique de la maûiére suivante la du- 
reté de cette réponse. Tout ce que lés Français 
avaient fait dans les états pontificaux depuis qu'ils 

' Una ffiiicera confessione deglt erix>ri sparsi in molti di 

suoi scritti , e specialmente nel suo sinodo di PistQJa , ed in- 

sieme ana protesta di aderiire ed acceUarey noa già nel modo 

con cui ella si esprime nella sua lettera alla S. M. di Pio YI, 

e in quella al S. Padre medesimo , ma bensï puramênle , sem- 

plicemente, e con sommissione di cuore c mente, la bolla 

dommatica Auctorem fidei deUo stesso sommo pontefice , di- 

chiarando iii taie protesta Fintero suo aàsenso a quanto è 

stato in' détta bolla décréta to , in rigtiardo sî il domina cbe 

alla disciplina; Aspettava edandio una revoca di tutti :quegli 

atti , ordina;;io|ii e decreti , con coi ella si discostô dalla pra- 

tica comone, e dalla universale disciplina délia chiesa, ed 

una ritrattazione di tutti quelli scritti e libelli , con cui ella 

voile sostenere le novità dâ lei introdotte nelle diocesi di 

Pistoja e Prato. ->— La ste^sa santità sua attendeva finalmente 

da lei una riparaiîone aHo scandalo e al grandissitno danno 

che ba cagionato aile anime de' fedeli ; col promnavere la 

stampa di tanti libri perniciosi e proscritti dalla sedê aposto- 

lica , col tenere una condotta sempre contraria a quella clie 

un vescovo dee tenere verso il romano pontefice , e col non 

avère mai dato in tanti anni alcun pubblico segno di ravve- 

dimento. — Ibid, p. 4i3 et 4i4- 
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en avaient chassé Pie VI, était regardé comme 
une vengeance de l'opposition qu'avait constam- 
ment montrée le même pape à toutes les innova- 
tions religieuses de l'assemblée constituante de 
France. Le gouvernement pontifical , rentré dans 
ses anciens droits et dans toutes ses prétentions , 
résolut d'écraser à jamais tous les partisans , 
même des moindres réformes , et il crut ne pou- 
voir mieux commence)!? l'exécution de ce plan de 
stabilisme , que par la perte de Ricci , tout à 
la fois réformateur et qui passait pour un des 
plus chauds partisans de la constitution civile du 
clergé ^ 

Nous ajouterons 'à cette réflexion que Pie VII 
comme prince temporel et comme chef absolu de 
la monarchie spirituelle du catholicisme, et le 
cardinal Consalvî comme le coryphée de la cour 
de ce prètre-roi , devaient à l'exemple de Pie Vl , 
de tou3 les papes passés (les papes futurs, tant 
qu'ils régneront , suivront nécessairement les 
mêmes traces) et de tous leurs secrétaires d'état, 
être les ennemis irréconciliables de ceux qui, 
comme Ricci, ses amis d'Italie, d'Espagne et de 
France, comme le parti dont ils avaient adopté 
les couleurs , comme les conciles mêmes , et les 
saints dont ils s'étayaient , menaçaient jusqu'à 
leur existence. 

' Ibid. Stor. MS. del sinodo di Pistoja, p. laS, 
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CHAPITRE LXXII. 

I.A RENTRÉE DBS FRANÇAIS EN TOSCANS SOUSTRAIT RICCI AUX PSRSÉCU** 
TIONS QUI LE MESAÇAIEWT. -««• SEg oiCLARtl?lQ]l& SOR CE.QOIIT IL 
lb:'AIT iMHCUsC 


« LiL régence , dit l'ancien éTêque de Pisi^He > à 
» propos de la trame ourdie contre lui par la. cour 
M de Kome , la régence, d'accord avec ratrabilaire 
» gouvernîement toscan d'alors , était composée de 
» Govoni, d'Antinori, de Sommariva et de Frul- 
» lani ; elle exclu:aît ce dernier , lorsqu'elle vou- 
» lait prendi'e des résolutions irréguliéres , et, 
» de cette manière y l'injustice et la auper$tition 
» triomphaient toujours dans cette assemblée de 
» ténèbres. L'archevêque , à ce qu'on m'a assuré, 
» y proposa de m' envoyer à Rome comme réfrac- 
A) taire *; » 

* La reggenza composta àel Covoni', dell' ÂtitiDron , ûel 
Sommariva e del Frulîàni , esclndevd quest' altimo nelle irre- 
golari risoiuzioni ehe volea preodcre^ e cos^ riogm^tim e la 
$uperstizione trionfavano in quel cougresso di t«nebre. — L'ar- 
civescovo perquanto mi hanno assicurato, propose di maa^ 
darmia Roma corne un refrattarîo. "^ Ricci, Memor. MS. &ul 
stioarresto, part. 2, f\ 2, part. i. 
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Il ajoute un peu plus bas : « La chose avait été 
» concertée avec la régfence , qui avait vu la lettre 
)) de Consalvi , avant qu'elle m'eût été remise : je 
» ne pouvais espérer aucun appui (de la part de 
» Ferdinand III ) auprès du gouvernement de 
» Vienne^ où il avait été résolu qu'on satisfe- 
» raît en tout larcour de Rome *. » 

Celle-ci et ses partisans^ dît-il encore, «croyant 
» que les circonstances avaient enfin amené Toc- 
» casion favorable qu'il fallait se hâter de saisir, 
» m'ont pressé et violenté de toutes les manières, 
» pour que je me calomniasse moi-même , et que 
» je condamnasse la vérité, en m'avouant coupa- 
» ble d'hérésies et d'erreurs que je n'ai jamais 
» professées, et en abjurant et rejetant ce que la 
» Sainte Écriture et la tradition m*enseignent, ce 
» dont les monumens de l'histoire me couvain- 
» quent, tout cela pour embrasser les fables et 
» les rêveries d'hommes ignorans et prévarica- 
>j téurs *. » 


■ La cosa era stata concertata colla reggenza , che avéra re- 
diito la lettera , prima cbe niî fosse trasmessa , ed io non po- 
tevo sperare appoggio da Vienna , dove era risolato di com- 
piacere la corte di Roma. — Ibid. 

* Sperando nelle circostanze di ayer colto il tempo op- 
portuno , mi hanno in varie guise angariato, perché io calaa- 
niassi me stesso, e condannassi la verità» coafessandomi rco 
di eresie e di errori cbe non ho mai tenuto , ed abjurando e 
rigettando quello che la S. scrilturae latradizione m'inscgna, 
e i nionumenti délia storia m'asdiciirano,per abbracciare le fa* 
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Il avait dit peu auparavant y en parlait de ces 
fanatiques : « Le seul avocat Fruilani , à ce qu'il 
» parait^ ne s'était point souillé par la partici** 
>^ pation à ces noirs projets ^ » Mais revenons à 
la lettre de Consalvi» 

Ricci ne crut pas que son devoir lui permettait 
de condamner et de révoquer, de son autorité pri- 
vée, tous les actes de son épiscopat, puisqu'il n'a- 
vait jamais agi sans la permission expresse du 
prince , et que le plus souvent même il n'avait agi 
que par son ordre. Il communiqua ses scrupules 


vole ei delirj d'uominiignorantj e prevarîcatori. — Ibid. f . 4> 
p. 2. 

' Il solo awocalo Fruilani era rimasto per qnanto parc , 
non imbrattato di nera pece,-^Ibfd. f°. 3, p. 1. 

J'ai traduit avec plaisir ce double témoignage rendu par Té- 
vêque Ricci à M. Fruilani , mort , il j a un an , ministre des 
finances de Toscane, et celui qui, avec Thonorable M. Fos-r 
sombroni , encore actuellement ministre des affaires étran- 
gères , a aidé puissamment le grand-duc défunt à maintenir 
dans leur patrie commune ce gouvernement juste et éclairé, 
ami des lumières, de l'industrie et de cette sage liberté qui 
les augmente sans cesse, ce gouvernement en un mot que 
Léopold, le Solon de la Toscane, a légué à cette belle pro- 
vince de l'Italie, coi^me le plus grand des bienfaits. 

J'offre cet bomma^e rendu à la vérité , à mon estimable 
ami, M. le professeur Julien FruUani , fils da ministre, et 
qui, dans un âge où Ton ne songe ordinairement qu'aux plai^ 
sirs, a déjà su se faire dans les sciences une réputation mé- 
ritée , et promet à ses compatriotes un soutren de pVaa de 
leur pro^rité et de leur bonbevr. 
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à la rëg^ence, à laquelle il demanda, sfiiôn de 
nouveaux ordi^es , 'du moins une autorisation dé 
Téprouyer solennellement des lois et des règle- 
mens encore en rigueur en Toscane , émanés de 
la volonté du dernier souverain^ et maintenus 
par celui qui régnai t. alors. Ces gouvarnans lui 
déffudinantide faire aucune démarche avant qu'ils 
n'eussent reçu du grand-duc^ qu'ils dirent avoir 
consulté sur cette affaire , une réponse qui n'ar- 
riva jamais (83). Ricci ^ que cptte réaoli^tîon- ne 
mettjeiit pas à 1 abri des intrigues des dévots , allait 
être en butte aux persécutions.les {^us vinienies^ 
si les Français^ de nouveau victorieux en Italie ^ 
n'étaient venus l'arracher % sa^perte'.. 

Elle, était. d' autant plus inévitable^ que Ricci ^ 
pleinement instruit^ par la lettre du secrétaire 
d'état pontifical , de ce que la eour de Rome exi- 
geait de lui y était plus disposé à diminuer les con-^ 
cessions qu'il avait déjà faites à cette cour qu'à 
les augmenter, Par exemple , la soumission qu'il 
avait plusieurs fois promise pour les décidions du 
Saint-Si^ge contre lui, n'était (c'était lui-même 
qui nous l'apprend) qu'un, silence respectueux 
qail voulait bien garder sur son affaii^e, comme 
celui que, lors de la paix de Clément IX, ceux 
qu'on appelait jansénistes en France , avaient pro- 
mis d'observer sur la question de savoir si les 
cinq fameuses propositions se trouvaient ou non 

< Jb. Xy Vita MS. di monsig. de' Ricci, p. 4^5 et 4i6. 


/' 


dans le Kvre de Jaasénius. Il retira ses promesses ^ 
tt Je ne pouvais [dus les faire à l'avenir^ 4it-il^ 
» depuis qu'on a>eait voulu donner au mot sou-^ 
» mission f le sens qu'a le HXfA approbâtton \ » Il 
prît le parti de se taire ^ccm^àliAîw^r l^iistoire 
de la bulle Unfgenitusy de^ appiEflakiis^ de France 
et des schisma tiques passifs d'iÂirecikt , ^de ^l'inu^i- 
tilité de vouloir entrer en discmssioii aveo lk<9onr 
romaine ". 

Onze jours avant l'entrée des Français à Flo- 
rence, le secrétaire des droits de la couronne 
communiqua à l'ancien évêque de Pistoîé les ac- 
cusations en matière' politique intentées contre 
lui y et qui avaient été transmises au bureau des 
affaires ecclésiastiques par la Commission sénato- 
riale. 11 y répondit sur-le-chaïQp , et etivoya sa 
réponse, le t5 octobre 1800, au même secré- 
taire • avec tiîie lettre. ' 

Elle commençait par de justes plaintes sur Fin- 
décence de son arrestation par des sbires qui le 
conduisirent à pied aux prisons publiques, à tra- 
vers la ville, un soir qu'il y avait une illumina- 
tion générale; sur l'indignité du traitement qu'il 
eut à souHHr dans ces prisons ; sur les vexations 

« 

• « 

' Non potevo più usarle iu avveoire , dopo clic il sensa 
délia parola ^bmmissione vblca determinarsi a quello di appro- 
mzione, '-^ Ricci, Me m or. MS. sul suo arreslo , f*. 4 > P- i- 

' jil^, Xy Stor. MS. del sinodo di Pistoja, p. i3q. 
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iltt Umùf Mpéce dool oo Taecaiib â la ftriom 

l»rtw«t, k Ktfirit-Marc, eC pendanc a setiaite fcr- 

ii*ii, iMifii rommunicalion arec qni qœ oe fât,^ 

*« majiMm Ui* campagne. U proteslak eMuited i 

iMiii ttllarlu^iiitfni au prince aouverain de la Tos- ! 

iî«iiii, ttMiii hiiiientdenl il aTaUdonmé^ dansto» 

Jtm litiiipN, iliîi preuves ai ëclauntea^ qu^elksIV J 

Viiji ul i;iii MiU^UKi^r (lana plusieurs libelles, sons 

!>• iV/jliiu» iK^iucK'ralique, comme un adutaieurdo 

IHiiHiiJri i)ui ut" reconnaissait d'autrea limiicslê 

(iMliMim h la vcilould du monarque^ que acuca- 

I<i'i nrousadons contre Ricci ae réduisaient à 
qinifrci ciirrs, 

La première était d'avoir agité un monclioir 
hl/iric iiors de la fenêtre, pendant Térection de 
Tarbrc de la liberté à Florence. L'éréque lé nîf. 
Il «voiio nvoîr assisté à la cérémome dans une 
iminotï p/i rtioulîére, et il en donne pour motif 
qu'il tw voulait pas irriter contre lui le nouveau 
tftmvtinonmit , dc^jà fort mal disposé sur son 
inmiito , pour ne Tavoir pas vu s'empresser, com- 
m' n vuioHl fait Tairhevéque Martini et Tévéque de 
l'U'^nU', (h faire une visite au général-commandant 
ni nuH iiulivn auforités françaises. II fait ensuite 
/V/H/ini*/7if(on dr»s pertes que l'invasion ennemie 
hli ns^nil (nlt essuyer, pour prouver que des dé- 

' AA'W, VHm IMH.ili monnlg. de* Aicci^p. 417-421. 
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monstrations de joie de sa part eussent été des 
signes de démence ^ 

Le second chef d'accusation était d'avoif en- 
voyé f comme don patriotique , au Club florentin ^ 
le portrait de MadiiaveL Ricci entre en explica- 
tion à ce sujet. Un individu lui avait demandé de 
pouvoir faire former un moule sur le beau buste 
du célèbre historien , dont on savait qu'il était 
possesseur^ ajoutant que c'était afin de placer le 
plâtre qu'on en retirerait dans la salle où se réu- 
nissait une société littéraire fondée par les Fran- 
çais. Le prélat, de peur qu'on ne gâtât son Ma- 
chiavel j et pour ne. pas devoir entrer en relation 
avec des personnes que, dit-il, il cherchait à 
éviter, donna un buste de rebut qu'il avait encore, 
et que depuis il sut avoir s^rvi d'ornement à la 
^a .salle de|5 patriotes toscans ^ 
, U n'est point comptable, continue-t-il^ de la 
manière entièrement fausse dont le Moniteur flo- 
rentin exposa ce fait; et il renforce cet argument 
par un document qu'il joint à sa défense, pour 
montrer qu'il avait toujours désapprouvé haute- 
ment l'esprit dans lequel cçtte feuille démocra- 
tique était rédigée, même à l'époque de sa, pu- 
blication. 

En troisième lieu , on accusait Ricci d'avoir 
tramé avec le commissaire français Salicetti , la 


' Ibid. p. 4ia et 4^3. 
» lùid. p. 4^4 et 4^5. 
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démocrcuisation xle la Toscane y quelques mois 
avant que les troupes de la république y entras-^ 
sent. Le prélat lémoig^ne toute Thorreur que cette 
calomnie, lui inspiré^ comme bon citoyen, comme 
lionnète homme et comme chrétien* il n'a vu Sa- 
licetti qu'une iscale fois, dit*il^ en 1796 ou 96^ 
éans une société où il ne fut nullement question 
de politiKfue ' . 

: La quatrième aeeusation était ^eelie d'avoir été 
întimeim^nt lié avec le •commissaire , M. Rein*- 
hard , charge par le directoire de l'organisation 
-de la Toscane ; d'avoir entretenu une correspon- 
dance suivie avec ks révolutionnaires français ; 
et d'être janséniste, il nie tous ces points. Ses vi- 
sites au ministre i^puUicaia qui devint^ après le 
idépart du grand^duc ^ l'arbitre du gouvernement 
toscan^ se bornèrent^ dit^il^ à trois ou quatre ^ 
dont le seul but avait été des remercimens que la 
civilité lui ordonnait de faire pour l'envoi des jour- 
naux et des livres qu'il avait reçus de France par 
le c^nal du diplomate. Il ne correspondait avec ses 
amis de France , que pour se procurer (Quelques 
nouvelles littéraires, et pour être toujours exac- 
teipçnt instruit des vicissitudes de l'église galli- 
cane. Avant l'invasion de sa patrie, les lettres 
qu'on lui écrivait lui étaient régulièrement par- 
venues par le^soins des ministres toscans à Paris, 
qui les lui adressaient chez l'envoyé français. 

^ Ibid. p. 426, 
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Apres cette époque , il rompit toute liaison arec^ 
M. Reinhard. Il rejette bien loin raceusalion de 
jansénisme, puisqu'il avait toujours condamné, 
et de bonne foi , les cinq propositions anathéma- 
tisées par l'église *. 

L'évéque conclut que ces diverses accusations 
sont toutes également privées de fondement et sans 
la moindre validité. Il en résulte que m détention 
plus ou moins rigoureuse , pendant quinze mois , 
est injuste sous tous les rapports, et qu'outre sa 
mise en liberté sans aucun délai , on lui doit son 
entière réhabilitation dans l'opinion publique, et 
des dommages et intérêts pour les torts qu'il a 
soufferts dans sa réputation et dans ses biens ^. 

Le document promis en preuve de l'opposition 
de Ricci aux maximes manifestées par le Moni- 
teur de la république florentine , cOftëiste en une 
lettre écrite sur un ordre du prélat, par son 
maître de chambre (maestro di casa, M. l'abbé 
Paoletti ) à l'abbé Charles Mengoni , rédacteur du 
même Moniteur, avec prière de l'y insérer. Cette 
lettre était une déclaration , par laquelle l'ancien 
évêque de Pistoie niait d'avoir aucune part à la 
publication de cette feuille , en improuvait ouver- 
tement l'esprit, et menaçait l'éditeur, qtii avait 
été son secrétaire , de le priver de la pension de 
dix écus par mois (fr. 56),- qu'il avait promis de 

/ 

* Ibid. p. 427-429. 

* Ibid. p. 43o. 


•« Cja-, »'il flr^ttiûniû: àf- m- ] 
. .-i .*.!>• '>, i , Lt lettre à ■enpi 
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CHAPITRE LXXIIL 

nvniArrE de ricci. •— la pbda des framçais fait que kohe agrée 

«ES PROTBSTATtOZIS DE SOUMISSIOR. — •HALAj^JB DE EiCCI. 


Les Français étaient de nouveau entrés à Flo- 
renoe, le i5 octobre 1800 : à leur approche, 
av aient fui les persécuteurs qui , depuis plus de 
quinze mois, remplissaient la Toscane de terreur 
et de larmes , et avec eux le nonce pontifical, leur 
chef. 

Cet émissaire romain avait été chargé par sa 
cour, et par tous les dévots exaltés, d'extorquer à 
Ricci, avec laidedu servile gouvernement toscan, 
composé presqu'en entier de ces mêmes dévots, une 
rétractation déshonorante , ou de le livrer, en cas 
de refus , à toute la haine des prêtres , dans ce 
malheureux pays où ils ne mettent pas plus de 
bornes à leur vengeance qu'à leur pouvoir, qui y 
est absolu. Le prélat continuait à habiter Rigna- 
na, tant parce que, malgré le changement des cir- 
constances, il ne se croyait pas libre, que parce 
qu'il craignait de fournir à ses ennemis de nou- 
veaux prétextes de le compromettre. Il y reçut 
une leltre du nonce, pleine de politesse et de 


8o MÉMOIRES. 

douceur^ av«c la demande d'une réponse à celle 
que le cardinal Gonsalvi lui avait écrite peu au- 
paravant ; mais les temps venaient, de changer, et 
avec eux la politique et la morale de la cour de 
Rome. Le nonce indiqua lui-même à Ricci quelle 
était la réponse qu'on attendait de lui, savoir, une 
simple assurance de soumission et d'obéissance au 
pape. L'ancien évéque de Pistoie s'empressa de 
se rendre à ses désirs : il le fit, le 22 novembre, 
dans les termes mêmes qui lui avaient été suggé^ 
rés, et outre cela il ajouta de nouvelles protesta- 
tions de sa parfaite concordance i en matière de 
foi, avec l'église romaine, et de Fhorreur que 
lui inspiraient les calomnies, au moyen desquelles 
on avait tenté de le faire paraître coupable d'hé- 
résie et de schisme ». 

Le nonce en témoigna sa satisfaction , et en- 
voya la lettre de Ricci au cardinal Consalvi , que 
la peur des armées françaises força d'ajourner 
l'affaire de l'évêque , jusqu'à des temps plus mal- 
heureux pour l'Italie , temps où Rome espérait 
pouvoir reprendre encore toute son audace et 
le plein exercice de sa puissance aussi anti-so- 
ciale qu'anti-chrétienne. Ricci profita de la trêve 
que lui laissaient ses persécuteurs, pour mettre 
la dernière main à la réponse régulière qu'il 
voulait faire à la bulle jductorem Jidei , afin de 

» Ibid. p. 434 et 435. — Idem, Stor. MS. del sinodo di Pis- 
toja , p. 1 3 1 . 
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prouver aux yeux des moins clairvoyans qu'elle 
ne condamnait que ce que le synode de Pistoie 
condamnait lui-même. Ce travail , comme nous 
l'avons déjà dit , n'a jamais été publié : il se 
trouve dans les archives de la famille Ricci '. 

Les malheurs de l'ancien évéque de Pistoie 

avaient été connus jusqu'en France, et y avaient 

trouvé des âmes ardentes et sensibles pour les 

déplorer et chercher à les faire finir. M. Vévêque 

Grégaire, dont le nom se rencontre si souvent dans 

rhistoire de la révolution européenne, dès qu'il 

s'agit d'une action qui exige du courage et de la 

vigueur, se distingua en cette circonstance (85). 

Écoutons Ricci lui-même parlant de cet hbl!nme 

vertueux : ce Mon cher et respectable Collègue., 

» Grégoire , évéque de Blois , a aussi foît toutes 

» les démarches possibles auprès dé son '«gouver-t 

» nement, pour qu'il vint à moli secètrrs, tlës» 

» qu'on eut appris mes tristes aventures (cesttv 

» à -dire .peu après le retour des Framiçais. en. 

» Toscane ). Lorsqu'il eut reçu ensuite le dé- 

» tail que je lui faisais moi-même des mauvais 

» traitemens dont on avait usé envers moi , et de. 

» ceux plus cruels encore qu'on me préparait, 

» il a redoublé d^ntérêt pour moi et a renouvelé 

» ses efiRorts généreux pour protéger ma cause , 

}) et pour me procurer l'appui de la république 

» 0*ancaise^. m 

• Idem^ Vita MS. dï monsig. de'Riccj, p. 436. 
' n niio caro e rispettabile confratello il vcscovo Grégoire 
TOMB III. 6 
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Sur ceê entrefaites, le gouvernemeitt appelé des 
quatre y institua par la rëgence autrichienne et lé 
général Sommariva qui la présidait , le jour même 
de leur fuite , veille de celui de l'entrée des Fran- 
çais à Florence, ce gouvernement conservé par 
les vainqueurs donnait des preuves d'une inca- 
pacité et d'une nullité absolue. Ce fut, dit l'évê- 
que Ricci , « un gouvernement imbécile qui , par 
» l'ineptie de sa conduite, mérita d'être flétri 
)i soiis le nom de gous^ernèment des qûadrupe-^ 
» des '. 

Le général Miollis, qui commandait en Toscane, 
résolut de faire cesser les désordres sans nombre 
qui étaient la duite nécessaire d'un pareil état de 

choses ; il voulut mettre fin à Tabsiirde contra- 

• » ■ ■ • 

diction que commettaient ses compatriotes ^ en 
forçant les Toscans d'obéir aux suppléans de ces 
métneft fléaux éé tous les honnêtes gens , dont ils 
venaient tX hèureuseinekit de délivrer la capitale. 
A' cet ^ifet , il substitua aUx quatre partisans dé 

m l * % ■ 

di Bloiâ , si è anch' egli dato ogni premura di soccorermi 
pi'^s 6 il govemo francese , quando gli furono note le inie - 
triste vicende. Dôpoblié poi ha avnto da me medèsimo an ris- 
contro dei çattivi trattamenti che horiceTiito, e di (|u^l pi à 
che mi si prepajcava , si è fatto un m^a^ioi^ imp^gno di patro. 
cinare la mia causa , e di procurarmi l'appoggio del suo go- 
vemo — Ricci Memor. MS. sul suo arresto , f®. 4 i P* 4» ' 

' Un governo imbeciile , che per la sua stolta condotta 
meritb di essere qualilicato sotto il trtolç di governo dei qna^ 
drupedi. — Ibid* T. 3 j p. 4< 
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l'Autriche, trois amis des Français et des hom-« 
mes éclairés que le génie de Léopold arail fait 
nàilre soiis son régne. Les nouveaux r^gens s'ad- 
joignirent un ministre de la police eniièi*emeht 
dans leurs principes et dans leurs vues. 

Ce fut à cette époque que furent retrouvés les 
trente mille actes d'accusation, instructions- de 
procès, etc., fabriqués sous le gouvernement sé- 
natorial. Les infâmes délateurs comprotnis dani ces 
ténébreuses écritures furent saisis de mortelles 
angdis$eS , par la crainte d^étre découverts ; mais 
le gouvernement toscan , d'accord avec les auto- 
rités militaires françaises, ordonna qtie, pour 
pfrévenir toute vengeance particulière , et pour 
do&iièr à la fois le plus bel exemple dé génëmité 
qu'on pût attendre des vrais amîs'de l'ordre et de 
la liberté, $ou9 quelque système d'^administration 
^ë ce lût ^Ordonna, dis-je, qde tciU9 ks pi^c^ 
ces set*aielit brûlëi publiquement^ En r^tttt de 
. C6& dispositions , on fit à Tamour de lia paiat te 
sacrifice d'un grand nombre de papiers , parmi 
lesquels se trouvaient , sans aucun doute, les pro- 
cès les moins- intéressans ^ et qui furent consumés 
,à la satisfaction générale»; de qui féDabttt pleine- 
ment la tranquillité et la concorde. 

Qiielques> procès avaient été préalablenient ac- 
eoi^és' à la curiosité- dii petit nombre d^homîmes 
probeset modérés dont, en aucun cas, on n'a- 
vait rien à craindre. Celui de l'évçque Ricci , en- 
tre autres, fut envoyé à ce prélat (86)* « Parmi 


-I 
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» les choses qui me regardaient personnellement, 
M dit-il, et qui pouvaient servir de. matériaux 
», pour la rédaction de mes Mémoires y j'y trouvai 
w la preuve d'un fait curieux pour moi, savoir, 
» que j'avais été détenu à Saint-Marc sur les in- 
» stances de l'archevêque de Florence..,. Nihil 
» tam occultmn quod non rei^elaèitur (Rien n'est 
*) si. caché qui. ne doive être un jour révélé ) ^ » 
Ce fut à l'occasion, du brûlement des procès 
que le gouvernement des trois fit faire à Ricci 
les plus amples protestations d'estime pour sa 
. personne et de regrets pour Jes indigaes vexa- 
tions dont il était si injustement la victime. 
Outre cette honorable réhabilitation de sa répu- 
tation, l'évéque. demanda encore une. attesta- 
tion formelk de l'invalidité des accusations qui 
avaient été intentées contre lui , et que le secré- 
taire de la juridiction de la couronne ne pjit lui 
refu3er^ Ce ne fut. qu'alors qu'il crut voir s'ou- 
vrir les portes de sa prison. Sa ^illa de Rignana 
repiût à ses yeux l'aspect d'une rétraite agréable 
et tranquille , où il continua de séjourner , au 
milieu des occupations champêtres et de ses tra- 
vaux accoutumés; il les avait déjà entrepris, 

^ Fra le cose che fni riguardano persQiialrne^te , e cbe pos- 
fiono dar lume.a queste memorie, vi è il risçontro ch'io fui 
detenuto in S. Marco ad istanza dell' arcivescovo di Firenze. . . 
Nihil tam occultura quod non revelabitur. — Ibid. jT*. 2, p. 4. 

N. B. La seconde partie de ces Mémoires fut terminée le 
10 avril 1802. r^ Ibid. f°. I , p. 5. 
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avant cette époque , pour le soulagement des in- 
digens laborieux, et il les poursuivit dans le 
même but, et. dans celui de contribuer à la bo- 
nification des terres ainsi qu'aux progrès de la 
civilisation et de la moralité des peuples. 

Il fut surpris dans ses philanthropiques des- 
seins par une forte maladie , que l'on eut tout su- 
jet d'attribuer à ses chagrins passée ; on se hâta 
de le transporter à Florence , où de prompts se- 
cours lui rendirent la santé. Il serait allé goûter 
les charmes de la convalescence à sa maison de 
campagne, si l'arrivée imminente du nouveau 
roi que la république ft^ançaise venait d'imposer 
si impolitiquement et si despotiquement à la 
Toscane ne lui eût fait un devoir de l'attendre '. 

« Ab. X y VitaMS. di monsig. de' Ricci, p. 437-44o« 
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CHAPITRE LXXIV. 

lOUW l"*. BOI D'iTiUllI, T àWOlTl Ll ràSàTIilH IT LA 

— lOHI tKOVVnCB A rWlSKCCTIi.^-AWUTIOM 0« TO 

BfirOlMfS, «T irrABLIfflMtlIT W fOW «s ABW. — ■ 

pm LA lïlSI-lictflTI. — OkyOTlOR »■ IICCI. — L«TT»K 


IK i. 


Voici le jugement qw por»e l'évécpiç .Ricci 

sur le. roi Louis : 

«Un prince élevé par un philosopha éclairé, 
» tel que s'était toujours montré le capucin frère 
« Adéodat, avant qu'il fût. devenu monseigneur 
«Turchi, évoque de Parme , devait nécessaire- 
n ment avoir acquis beaucoup de lumières en 
» Espagne , où il ne manque point d'hommes 

n distingués par leurs talens et leur éduca- 

» tion * . *» 
Mais ce roi, entièrement dominé par les comtes 

parmesans , Ventura et Salvatico , au lieu de faire 

* Un principe? cducnto da un filosofo ilHiminato, qnale si 
inodtriS scmprr il cappuccino fra Diodato , prima che diventasse 
iMoniii|{nov Turctii , vodcovo di Parma , dovea certamente avère 
tu'<\uiMluti (irandi htmi in Spafjna , dove non mancaao talenti 
l^rundi c bono ooUivati.— lîicc*, Memor. MS. sulsuôarresto, 
|mri. 5, f*. 1 , p. u. 
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paraître les vertus philosophiques quV>ii était eu 
droit d'attendre de lui, ne s'annonça, /dés. son 
entrée à Florence , qui eut lieu le i:2-.aoÙÊ i8di , 
qiiç comme un fanatique et utk tyran ^ au point 
qu'on répéta bietitot dans toute la capitale, les 
murmures cotitré lui, que faisaient entendre 
tnéme les courtisons espagnols de sa propre 
suite (87). 

« Le comte Salvaticô , continue Ricci , sans 
» avoir décidément un mauvais cœur , était igno- 
» rant et tout-à-fait nul; il se laissait aveuglé-^ 
P ment conduire par les moines et par le nonc^. 
}i Le renversement de tout ce qui servait à entre- 
» tenir le bon ordre y la ruin^ totale d^s finan- 
M ces, les emplois les plus importans confiés aux 
M personnes les plus ineptes, la législation para*- 
I) lysée, tout cela était l'effet^ non de la méchati^ 
>) ceté, mais de l'incapacité de ce seul homme '. » 

On était menacé, dit M^ l'abbé X, de toute la 
maligpe influence du capucin - évêque Turchi, 
prêtre ambitieux et fourbe^ qui n'avait signalé^ 
son épiscopat que par les homélies séditieuses 
qu'il avait publiées à Parme, coQtre les réformes 

' Il conte Salvatico., che seiiza essec cattivo di cuore era 
igQorantee da nulla , si lasciava cîecamente condurre da' frati 
e dal DUQzio. U rovesciamento di ogni huon ardine, la total 
rovina délie finanze , ristallamento délie persone pîù inette^ 
ne* piu alti gradi, la legislazione paralizzatâ , tutto era ef- 
fetto non délia cattività, ma délia incapacità di quest' uomo. 
^Ibid. r. 2, p. i. 
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ecclésiastiques du grand-duc Lëopold et de Ricci. 
La nouvelle cour, en entrant en Toscane, parais-- 
^it n'avoir posé les pieds qu'en frémissant sur 
cette terre d'infidèles. L'ancien évéque dePistoie 
ne dut aucunement être étonné de se voir refuser , 
par les comtes Ventura et Salvatico, l'audience 
qu'il les avait priés d'obtenir pour lui du roi 
leur maître. Déjà celui-ci , en entendant pro- 
noncer le nom de Ricci, avait naïvement de- 
mandé à ses courtisans « si c'était Ricci Vhéré- 
tique ' . » 

A pleine le régne de l'ignorance et de la fai- 
blesse eut-il commencé, que Rome reproduisit 
audacieusement toutes ses prétentions et reprît 
tout son pouvoir. Le nonce Morozro exigea im- 
périeusement de l'évéque Ricci , comme on avait 
fait auparavant, la rétractation accoutumée (88). 
Le gouvernement dressa le plan de la restauration 
de l'inquisition de la foi, « sur le pied de la féroce 
» inquisition d'Espagne , dit M. l'abbé X^. » Qn 
proposa de soustraire à la lecture les ouvrages 
de controverse religieuse, et d'exiler les partisans 
des anciennes réformes. Heureusement pour la 
Toscane que le ministre français à Florence Veil- 
lait à ses intérêts, et qu'il ne cessait de réclamer 
contre les mesures absurdes d'un gouvernement 

* Se era quelle eretico. — Ibid. f°. a , p. 4- — ^^- -^j V*** 
MS. di inoDsig. de' Ricci , p. 44 1 ^^ 44^- 

' Sul piede féroce délia Spagiia. — Ibid. p. 443. 
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sans lumières et sans prudence : la peur qu'on 
avait de son influence empêcha du moins de pré- 
cipiter les choses , et mit un obstacle insurmon- 
taY>\e aux mauvais desseins du nonce contre Tan- 
eien évéqùe de Pistoie. 

Ellle ne put pas empêcher la publication de la 
loi du i5 avril 1802 ^ que le parti fanatique avait 
eu soin de tenir secrète jusqu'alors, afin d'éviter 
toute opposition. Cette loi avait pour but la des* 
truction de toutes les réformes utiles et la perte 
de tous les réformateurs. On y abolissait d'un seul 
coup tous les règlemens en matière ecclésiastique , 
quels qu'ils fussent, émanés depuis l'empereur 
François I'^ . ; on couvrait d'épithètes injurieuses 
les gouvememens qui , jusqu'à cette époque , 
avaient montré le désir de réformer leurs clergés 
et les cérémonies du culte; on enlevait à jamais 
au prince tout pouvoir et toute influence même 
sur les personnes et sur les biens des prêtres ; on 
privait les évêque$ de leur autorité spirituelle lé- 
gitime et inaliénable , pour leur accorder une 
autorité temporelle qu'ils ne peuvent et ne doivent 
jamais avoir ; on livrait les Toscans sans défense 
au double despotisme de la cour romaine; on dé- 
clarait les réformes qui avaient été faites en Tos* 
cane illégales et hérétiques, ce qui constituait 
tous les fidèles de l'ex-grand-duché dans un état 
d'excommunication, dont le nouveau roi d'Étrurie 
se chargeait, disait-il, de les faire absoudre; en- 
fin on rétablissait sur des bases inébranlables le 
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tribunal de Tiaquisition et la juridiction de la 
«(mciature ' • 

Il est difficile d'exprimer l'alarme que répandit 
la publication inattendue d'une pareille loi , et le 
trouble qu'elle jeta dans les esprits. Les ministres 
de France et d'Espagne s'élevèrent fortement con- 
tre des mesures diamétralement opposées , ainsi 
ique les principes qui les. avaient dictées , au con- 
cordat récemment conclu entre la république 
française et la cour de Rome (89). Mais le coup 
était porté : la seule chose qu'on gagna par cette 
désapprobation universelle ^ ce fut de faire tom-*- 
ber la loi (^ans le mépris j et de prouver ^ aux yeux 
de toute l'Europe ^ la nullité du prince qui l'avait 
portée. La loi du i5 avril ne fut pas révoquée; 
néanmoins les lois anciennes du grand-duché sur 
les matières ecclésiastiques, quoique abrogées 
par la nouvelle disposition du souverain j demeu«* 
rêrent en vigueur et en pleine activité, sans que 
le ministère, qui ne cherchait qa'à faire renaîtra 
les ' temps déplorables de Gôme III , eût la force 
de s'y opposer. 

Le fanatisme perdit , à cette époque y deux de 
ses principaux soutiens en Italie, savoir, le duc 
de Parme et l'évéque de la même ville, Turchi. 
Le roi Louis d^Étrurie les suivit de près : il mou- 
rut le 27 mars i8o5 «. 

• Ihid. p. 444. 
" Ihid, p. 445. 
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I^a reiae Mariie^Lottisé fut déclarée r^ente pen- 
âai\C'Ia minorité de SOB Tils; « Sans: expérience y 
w lëgère et bigote, » dit M. l'abbé X, et y en ou- 
tre , an tièrement dépendance de l'ancieii' ministère 
et 'de Fintrigant et ignorant Mdrozzb, oonce poa^ 
tideàl^ ^He fie 4ongeâ qu'à s'unir fortement a eux > 
pour fooderid un commun: accord./ àFfaDrence, 
une' académie càtholù/uey, dont le bot était de 
iliainténir (ie qu'ils appelaient la pureté de la foi 
ilans' la capitale et dans (pute la Toscane , et qui 
avait pour règleikiens ceux* du Saint-Office lui- 
ixiènafé : on ta composa de tous l^ ennemis des ré-> 
fprities de liéopold. 

^ Iii^uts preimiers travaux ftirent d'abolîr les dér* 
crets et les lois réglementaires de ce prince sur 
l'administration, ecclésiastique , la .discipline et le» 
Sf^ipea études; ils y. substituèrent la superstition, 
le jcagod^me et les pratiques de dévotion les plu^ 
pjuérilesi 

: Ce funeste commencement fit craindre desopé^ 
rations encore plus désastreuses > d'une institu- 
tion dont rien ne paraissait pouvoir arrêter Tac- 
tiyité. destructive. La France et l'Espagne (90) 
s'ei^fpressèrent d'y mettre ordre, et, sur leurs 
réclamations, l'académie catholique fut dissoute. 
Ij^9^ ministres de ces deux puissances furent, ea 
méiné temps , chargés d'exiger de la j'einé qu'elle 
nioditiràt un zèle aussi pernicieux que. mal en-^ 
tendu. 
Ricci , qui se vit de nouveau arraché , comme 
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par miracle 9 aux persécutions qui le menaçaient, 
attribua ce miracle à la protection manifeste de 
sainte Catherine, sa parente; et, pour lui té* 
moigner sa reconnaissance, il Fassocia comme 
patrone au saint titulaire de Téglise de Rignana , 
à laquelle il fit, à cette occasion , des réparations 
considérables, et qu'il orna avec magnificence. 
Non content de ces signes extérieurs de sa dévo- 
tion personnelle à sainte Catherine de Ricci, il 
mit aussi tout en œuyre pour animer celle de ses 
paysans; il composa même des hymnes en l'hon- 
neur delà sainte et les fit chanter par les fidèles ^ 
A peine la reine eut-elle appris toutes ces cho- 
ses, qu'elle en conçut de l'ancien évoque de Pis- 
toie une opinion meilleure que si on avait pu la 
convaincre qu'il était réellement le plus vertueux 
et le plus éclairé des hommes. Elle commença à 
soupçonner que ison salut n'était pas irrévoca- 
blement désespéré, qu'il était peut-être encore 
possible de le réconcilier avec le pape, auquel 
jusqu'alors elle avait pensé , avec le vulgaire de 
ses sujets, qu'il ne croyait pas* Concevoir cet es- 
poir et vouloir réussir dans son projet de média- 
tion fut la même chose pour Marie-Louise. Pour 
y préparer les voies , elle prit un moyen aussi 
étrange que l'était le projet lui-même. Elle or- 
donna des prières dans plusieurs couvens de re- 
ligieuses, pour que le ciel daignât ambllir le 

■ Ibid. p. 446 et 447* 
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du prélat prétendu hérétique (91). Ensuite 
elle fit résoudre le pape à traverser Florence, lors 
du voyage qu'il était à laveillede faire en France, 
pour couronner Tempereur Napoléon '. 

Cette circonstance en fit naitre une autre qui 
mit le comble au ridicule de cette comédie de dé- 
votes. Pie VII était fort lié, à cette époque, avec 
l'archiduchesse **^* d'Autriche , fondatrice d'un 
conservatoire de filles paccanarisiesy dans la ca- 
pitale même du monde catholique ; il lui accor- 
dait toute sa confiance. Lui ayant parlé de Tin- 
vilation qu'il avait reçue de la part de la reine 
d'Étrurie , et du désir que manifestait cette prin- 
cesse de. lui faire recevoir l'évêque Ricci dans ses 
bonnes grâces , la mystique archiduchesse voulut 
jouer un rôle dans cette pieuse entreprise. 

(t Aussi simple par elle-même qu'elle avait été 
» séduite par ceux qui l'entouraient, » dit M. l'abbé 
X '-, l'archiduchesse *^^^ était alors dirigée 
spirituellement par le père Paccanari, n ex-jésuite, 
» homme immoral, intrigant et très-peu éclairé. » 
Les preuves de ces assertions ont été fournies par 
Pie Vil lui-même, qui fut enfin obligé de supprimer 
le conservatoire de filles que Paccanari avait fait 
instituer à ses fins, et qu'il faisait entretenir par 


» Ibid, p. 448 et 449- 

* Quanto aemplice , altrettanto sedotla ^^Ibid. p. 45û. 

^ £x-gesuita, uomo immorale , intrigante e di scarsi lumi 

' ^Ibid. 


; 
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la princesse atitrichienne^ conservatoire cf oà l'é^ 
>i goaient te libertinage et le quiélisme ^ >r Le 
père .Paccanàri fut relégué idank. un couvent*^ 
où on le .renferma pour le r^te de ses jomrq. 

Quoi qu'il en soit , celte même ardbi(kichesse 
**** qui, continue notre biographe, « faisait tèoit 
» parler d'elle dans ça temps-là /à causée de Vm>- 
1) cueil flatteur qu'elle recevait constamment dû 
*y pontife romain ^, » adressa à Rioci, k 19 oc-^ 
tobre iôb4y une lettre insipide ^, dont nous alloias 
rapporter quel(]ties passages. ^ - 

L'archiduchesse commence d'abôixl pian ac<u]ser 
l'ancien évêque de Pistoie d'avoir fait faire kLéô>- 
pold , son père, bien dés choses a contraire^ à la 
» religion ^, » pour lesquelles, dit-^lle, ceprinde 
est déjà « irrévocablem^t jugé , sans que not^^ 
» sachions qu^le a pu être la sentence K » Elle 
lui demandé ensuite a une rétractation publique, 
n sincère et foriiielle de ses erreurs ^> afin de 


« Ove regnava il libertinaggio e il quietismo. — Ibîd. 

' Che in qaei giorni faceva tànto discorrere di se , p'er le 
bQûoe accoglienze che rfceveva dal romano pontefice.* — Ibid. 

^Ihsipida lùid. 

4 Çoi^Uai^ie ^4a religione. — Ibid, , et, -dans VJppendix^ 
Documenti da inserirsi secoado la chiamata délie pagine y nella 
vita di mousig. vescovo Scipione de' Ricci, p. 25-27. 

^ Irrevocabiimente giudicato , senza che noi sappianio il 
corne. — Ibid. 

^ Una pubblica , sincera e formale rîtrattazione dei suoi 
errori. — Jbid. 


MÉMOIRIS. g5 

A flétehîr, de cette maniéré, la colère de Dieu '. » 
£nfiti , elle le menace de a 1 enfer qui, lai dît- 
n elle , vôUs attend si votts ne vous repentei pas. 
n Et encore ne sera-ce pas ttn^^tt/ enfer, chose ce- 
» ' pendant qui Serait déjà si terrible ; mais àtitant 
>> • d'eu fers ^u*il y a de personnes iqtie vous avez 
n itiduites en erreur , dans tous les pays du tnon- 
>> d^. . . . Je ÎBiiis , ajoute-t-clle , par vous dire que 
>» je veux, à toute force, avoir Votre âme tjuî 
>> m'est chère , parce quelle à coàté tout le sang 
n dfe moii Jésus *. » Le moyen qu'elle lui indi- 
que dé ftîrè ce dont Dieu voulait bien lui iburnîr 
l'occasion , peut-être pour la dernière fois , est de 
se jeter aux pieds du pape , et surtout d'avoir, en 
le faisant , sa lettre à la main. 

Sans entrer dans la question de savoir si cette 
lettre aussi niaise que malséante avait été écrite 
par la princesse , sans conseil et sans secours , ou 
si elle l'avait été à l'instigation et avec l'aide du 
pape , Ricci y répondit, le 27 octobre, par une let- 
tre pleine de dignité et de respect , dans laquelle 

* Cos\ placare Tira dî Dio. — Ibid. 

' . . . . rinferno che l'aspetta , se lei non si ravvede , è non 
nninferno, cosa pure tanto orribile, ma tantî inferni quante 

persone lei ha indotte nell* errore , in tutti i paesi Finisco 

CDD dirgli , che voglio a tutti i patti l'anima sua che mi è cara, 
avendo costato tutto il sangue di mio Gesù. -^Ibid. 

N. B. La lettre autographe de l'archiduchesse M**** , et la 
réponse de Ricci , se trouvent parmi les Lettere diverse ^ anni 
1 769-1 810, n®. i!ii et 121. 
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il chercha à détromper l'archiduchesse sur le 
compte de Léopold. Les intentions de ce grand 
prince, votre père, lui dit-il, ont toujours été, 
pendant tout son règne , aussi pures que la plu- 
part de ses actions ont été visiblement et éminem- 
ment dirigées vers le bien de la religion .... Quant 
à ce qui le regarde personnellement , il se conten- 
te de dire qu'il a constamment vécu dans l'unité 
de l'église avec le Saint-Siège , devant lequel il a 
souvent protesté de son entière soumission, et 
qu'il sera charmé de pouvoir de nouveau en con- 
vaincre Pie y II, en lui parlant lors de son passage 
par Florence ' . 

« Ibid, Vita MS. di monsig. de* Ricci, p. 4^<-4^4- 
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CHAPITRE LXXV. 

TAaSAGB SU VAPE AELAltT dOtiBONNER l'eMPERÊUR VATOhiov. SON 

KBTOOR,^*— UrtRiaOBS BT SUDTILITSS J>£ LA COUR SE ROME POUR 
EXTORQUER BB RICCI OMR DfiCLADAXlOH APrà£SS d'ôRTHODOXIB. — ^ 
REFLEXIONS iiV PRBLAT. 


RiGci: se proposait de négocier lui-même sa ré- 
conciliation avec k pape, et il espérait pouvoir 
y parvenir de vive voix, mieux que n'avaient 
réussi jusqu'alors tous les médiateurs qui s'étaient 
présentés pour le faire. Un de ceux-ci avait été le 
' cardinal Spina qui, au moyen des explications 
franches qu'il avait données sur tout ce qui s'é- 
tait passé avant cette époque , avait encore aug- 
menté les espérances de l'ancien: évêque de Pis- 
toîe. Pour mieux guider Spina dans ses tentatives, 
on lui avait communiqué la lettre qu'avait écrite 
à Ricci le cardinal Consalvi, en réponse à celle 
que le prélat avait adressé au pape, u Cette lettre, 
» s'écria-t il aussitôt sans hésiter, n'est pas conçue 
» conformément aux intentions du pape. Je recon- 
)> nais qui l'a rédigée^ à certaines phrases et à 
» certaines tirades , qu'il est accoutumé d'em- 

ToMB IIT. 7 


gS HÉMOIRES. 

» ployer^ eomme des lieux communs^ dans tous 
» ses écrits \ » 

L'affaire traîna en longueur, comme tout ce 
qui doit se traiter en dépit des entraves que des 
intrigans de profession, tels que les courtisans 
pontificaux, savent faire naitre à chaque pas, 
afin d'empêcher le succès des entreprises qui ne 
sont pas dans leurs intérêts. Le cardinal Spina se 
vit forcé de remettre la fin de cette négociation , 
en cas qu'elle ne fut pas terminée avant cette 
époque, jusqu'à son prochain séjour en France, 
où il devait suivre le pape qui allait couronner 
Napoléon empereur (92). « Il crut, dit Ricci, 
>) qu'il aurait une occasion plus favorable d'ar- 
» ranger la chose , lorsqu'il aurait accompa- 
» gné le Saint-Père à Paris , puisque , loin des 
>x manèges et des jalousies de cour , et surtout 
» loin du secrétaire d'état ( Consalvi), il aurait 
i) pu en parler directement au pape, en toute li- 
>) berté et en toute confiance ^. » 

' INon puo essere questa lettera , disse egli risolatamente , 
seconde le intenzioni del papa. Conosco chî pub averla dis- 
tesa, da certe frasi e da ceiti passi che gli sono corne luoglii 
comani in tutti li scritti. — i7/m , mem. âS. snl suo arresto , 
f. 2, p. 3. ' 

' Si credè allara che più opportuna occasione gli si pré- 
sentasse di trattare , accompagnando il S. Padre a Parigi , 
giacchè , lontano dagl' intrighi e dalle gelosie di corte , e 
specialtnente dal segretario di stato j avrebbe potuto con 
piena libertà e conûdenzà parlare con il pontedce-. — Ibid\. 
4^, 3 , p. 3 . 
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Les ami& de Ricci à Florence avaient la meil- 
leure idée du caractère personnel de Pie Vil : ce 
pontife est beaucoup loué dans la vie manuscrite 
de l'évêquè de Pistoie, pour sa douceur chrétien- 
ne 9 son amour dé la paix et son intention pro- 
noncée et inébranlable d'opérer le vrai bien de 
Véglise, particulièrement dans ses négociations 
avec la France « Le Saint-Père, y est-il dit, 
» animé par les sentimens les plus exemplaires 
» de douceur chrétienne et d'un véritable désir 
w de concorde , bien loin d'irriter l'esprit entre-7 
» prenant dé l'empereur des Français par une 
» résistance mal-entendue , n'a pas refusé de se 
># prêter à ses vues , toutes tendantes à réorgani- 
» ser le culte catholique en France , et il a réglé , 
» d'accord avec lui , plusieurs articles disciplinai- 
« res , d'une manière très-peu conformé aux opi- 
» nions des rédacteurs de la bulle Auctoreni '. » 
Ricci se porta à Florence, au commencement 
de novembre. Ce qui l'embarrassait le plus, c'é- 
tait le moyen d'obtenir une audience du pape, 
dont les mimstres de la reine-régente ne lui 

• ' U s. Padre animato dai più esemplari sentimcnti di crîs- 
tiana dolcezza e di verà pace , non che irritare con una ma- 
lintesa resistenza lo spirito intrapprendente dell' iroperatore 
<lei Francesi , non ricusô di prestarsi aile di lui mire , ten- 
deati a riordinare in Francia il culto cattolico , concordando 
con esso-moltiarricoli disciplinari, ben pococonformi ai scn- 
timenti dei compilatori délia bolla Juctorcm. — Jb. X^ stor 
MS. del sinodo di Pistoja, p. i3a. ^ ■ 


avaiei;!! point fait amioiicer TarmAs , commeMls 
avaieyit' fait aux autres évéques tpscans , que le 
^QUTeraement avait avertis par une eîrcuîairei 
du J9U^ ^ùSji Sainteté aurait pu les recevoir* 
fie yil était logé dans le palais même de la reî- 
n^,, cfa«c qui rancieu évéque de Pistoîe n'avait- 
jamais été; ce qui augmeatait encore la difficulté 
d'y. ^ll|6r dans les circonstances actuelles* 

Çd nouvel orage sembla gronder pour quelques 
iu]$.taus sur la tête de Bi<;:ci, Dé;^ ses ennemis. le 
mçj^açaiept ouvertement d'une punition e^em-* 
plaire , et ses amis le pressaient d'abandonner la 
Toscane, tandis qu'il en était encore temps. 
. Atais la fièvre jaune qui venait de se déclarer à 
Livourne, et le cordon qu'on se bâtait de tireif 
pour eqipêcb<3i! qii'elle ne se répandit dans toute 
l'Italie, fit avanoçr le départ du pape pour la 
France. Peu avant cela, le cardinal Fesch avait 
promis de procurer une audience à Ricci : en 
quittant Florence , il lui fit conseiller d'écrire à, 
Pie vil, à Paris*. 

L'évoque, obéit* Sa lejtrq, fort longue, roule 
tout entière sur ses protestations de soumission 
au Saint-Siège, et sur les assurances qu'il donne 
de la pureté de ses intentions dans toutes ses ré- 
formes, et principalement dans ses réformes sy- 
nodales, qu'il n'a jamais défendues, après qu'elles 
eurent été condamnées par^Pie VI. Il finit par dé- 

î Jdtm^ vita MS. del ve^coio Ricci, p. 455 et 456. 


cïarei* qu^îl Teùt fermement thotfrîr dans rimité 
de l'ciglîse dans laquelle il a toujours reçu. Céttfe 
lettre est du at novembre '. 

LiCf pape ne répondît point. Déjà'il araît forintf la 
résolution de terminer cette difficulté avec Âicci 
personneWement , lors de son rfetbur en Italie ; et 
il Yen fit avertir. Lareîrte d'Étriim le savait; elle 
fit témoigner à Fëvêque combien sa r^oncîliation 
avec le souverain pontîfe lui aurait étë agi'ëable.. 
•Ricci alla immédiatement trouvèir la reine, la re- 
mercia de rintérét qu'elle prenait à lui , et de ses: 
bons offices auprès de Sa Sainteté, et promit de 
se rendrie chez le pape aussitôt qu'il serait arrivé^ 
à Florence*. 

Ricci était plein deednfiiineedané lepape, surtout 
à cau^e de eequî se passait alors ëh France (gS): 
il tie songeait pas que c'esft préclsëmièht Idrsqi/é 
4a cour de Rome se voit forcée de céder aux puié- 
sans, qu'elle devient plus exigeante avec les fai- 
bles^ afin de compenser, en quelque manière, pair 
cet excès de despotisme d'un côté , ce qu elle a du 
relâcher dé l'autre, de ses prétentions accoutu* 
mées. 

w La cour pontificale , dît l'ancien évêque de 
I» Pistoie , s'efforçait , à cette époque , d'arracher 

• Ibid. p. 45^6-465.— /dfem, «tor. MS. del sinoiïo di Pis-- 
toja , p. 1 33 et «uîv. 

> Ibid. p. lit.— Idem, yi%A ai mùâiig. de' fticci , p. 464 
•t 465. 
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* aux évêques Le Coz S»M,^iJ I 

* à^^ culte. P ^' concertée , «ûmistre 
' f^r l'empereur'?'' '^ P'e*WPP«>«'^ 

- -Cuee "T •• ^P»P« ^'-^^^ ^^ -i"^ ] 

" -ync^Tp^f .^'°« ^i-ait surï«4odoxiedu 
*> avec les 8u;pf!T ''^''^^"* beaucoapd'analt^e 
" «ait avoir in . n»^ontentement(peVon di- 

contre ce« ëvéque» '. «Ricci ne se 

' La corte pohtiûca 
Coï , Saurine, etc ^'**''* '" '^'^^ **"»Po ** ***^''' ^* 

•Jella famoM costit ' ""^ "''^"'^ * condanna e di riprobaz/one 

qu^ti vescovi, cosl7"tr ""'''"^ ^^^ '^'™ ' ^ ^•'*'* **•? "^ 
fonnolachenon era ^ '^"«''tu^'onali, si sottoscnvesse oaa 
e aile libertà gallicInT l" '°^'"*''***"*<=°''t''"ào°'d«l«gno , 

•afa col ministre dTculJ P ""*!•* ^^ *""" P'"*^** ' **"""' 
Peratore, toise nn, • '. '^**' « «>mmendata dall' im- 
'•''^«vuta il papa l!®"' ""ï^'^e^a = avendola app^vata e 

que, vescov. , senza esigere n„lla di pi» 


^..^, 
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' ^^Hn^int , dans cette eirconstance , que de la (( dii- 
'^ ^^ Weté -que l'on fit éclater envers le respectable 
^^^He du évéque Grégoire / . » 

^ppek Le moment était venu où il allait éprouver 
^k çui.>ute cette dureté à son tour. Le pape, bien pré- 
''5(/û^aré au rôle qu'il devait jouer, était arrivé h 
La ij^lorence, dès le 6 mai i8o5. Ce ne fut que trois 
icertéJ^"**^ après, la veille de son départ pour Rome, 
p/e/i q^'*^ envoya le vice -gèrent chez Fancien évêqm^ 
' fair ^® Pistoie , pour lui faire connaître son extremti 
V désir de l'embrasser, ce qui cependant, lui faîsait- 
il dire y» ne pouvait pas avoir lieu, à moins qud 
Ricci ne signât la formule de déclaration , dont 
le même vice-géreat était porteur. 

Elle contenait que le soussigné « acceptait pu- 

» rement et simplement, de cœur et d'esprit, tou- 

,^ » tes les constitutions apostoliques contre Baïus ,' 

' » Jansénius et Quesnel , depuis Saint-Pie V jus- 

I » qu'alors; qu'il acceptait nommément la bulle 

» dogï^aitiqikeJuctoremJidei, qui avait condamné 

» quatre-vingt-cinq propositions tirées du synode 

» de Pistoie , célébré sous sa présidence et publié 

» par son ordre, propositions qu'il condamnait 

» également sous les mêmes qualifications et dans 

corne avrebbero preteso i curiali Le questioni suisino<j[o 

ili Pistoja erano molto analoghc a quelle che volevano fai'si 
a quel vescovi. — Ricci ^ memor. MS. sul suo arresto, P. 4 > 
pag. I. 

' darczza che si era dimostrata verso il rispettabiie 

vescovo Grégoire. — Ibid. 
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Tain) lui disait qu'il devait, à tout prix, cesser 
d*être uo sujet de discoixie dans l'église , et de 
scandale pour les esprits simples. Ce fut la dusse 
idée , que l'humilité chrétienne est une vertu ^ 
qui Tentraina dans Terreur. 

« Je n'entrai point en dispute avec lui(Feaaja^^ 
n dît^il , sur l'expression accepter toutes les con— 
» stitutions apostoliques , émanées contre les er— 
» reurs de Baïus , Jansénius , etc. S'il y a réelle— 
j» ment des erreurs , le bon catholique les ccmi- 
y> damne partout où elles se trouvent ^ • 

» Baius , âjoute-t-il , ce pieux et docte théolo- 
» gien qui a tant illustré l'église, sacrifia à l'a- 
» mour dé la paix sa propre considération , plutôt 
» que de s'engager à soutenir que les propositions 
» avaient été avancées par lui dans un sens ca- 
» tholique, et nullement dans le sens hérétique 
» et erroné , dans lequel le pape avait entendu 
» les condamner ; il abjura des erreurs qu'il n'a- 
» vait jamais professées. Il s'acquit par là , la 
I) tranquillité pour lui-même, et procura uneha- 
}) peau de cardinal au père Toledo, tandis qu'il 
» donnait à l'église un grand exemple d'humilité 
M et de modestie , et qu'il laissait la cour de 


* lo non entrai con esso (FenajaJ, in questione sali' espres- 
sione accettare tutte le costituzioni apostoliche* emanate con- 

tro gii errori di Bajo, Giansenio , etc Se gti errori vi sono, 

ovanque sieno, il buon cattolico gli condanna. — Ricci ^. 
mem. MS. sul suo arresto, f°. 6, p. i. 
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» Rome jouir de la vanîtë de son triomphe \ m 

C'est là l'histoire de Ricci , qui crut devoir 

faire le même sacrifice et pour les mêmes motifs. 

Ses deux amis l'y exhortèrent encore , par la 

crainte que leur inspiraient les demi menaces 

du vice-gérent. « Ils ne tardèrent pas de com- 

» prendre aussi par les discours de Fennja y dit 

» le prélat , qu'il était question de me conduire à 

» Rome^ comme un obstiné et un rebelle , si mon 

>^ affaire ne se terminait pas à l'instant. Us con* 

» naissaient le caractère des cardinaux qui tyran- 

» nisaient le pape , et ils me voyaient exposé à 

» tx>us les événemens, sans protection et sans 

» appui ^. » 

Ricci signa enfin ^ devant monsignor Fanaja , 
quii alla aussitôt porter la déclaration au pape , et 

* Bajo quel pio e dotto teologo , che tanto ba iUustrato la 
chiesa, sacrificô ail' amor délia pace la propria estimazione', 
e piattosto che impegnarsi a sostenere che le proposizioni 
erano da loi dette nel seoso cattolico , e dod già nel senso 
cretico ed erroneo in cai il papa avea inteso di condannarle , 
abjuro gli errori che non avea mai tei^uti , e procura a se la 
pace , al P. Toledo un capcllo cardinalizio , alla chiesa un 
grande eserhpio di umiltà e di modestîà , e alla curia la vanità 
del trionfo. — Ibid. loco cit. et p. a. 

' Capivano anch' essi dal discorso di Fenaja, che si trat- 
tava di condurmi a Roma , come un ostinato e ribelle , se qu^ 
non si sbrîgava laffare. Gonoscevano il carattere dei cardi- 
nali che tîraneggiavano il papa , c mi vedevano in qualunquc 
Gvcnto, privo di protezione c di appoggio. — Ibid. P. 7, p. 1 . 
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revint, par ordre de celui-ci, prendre l'évêqt» 
pour le conduire au palais (94). 

Pie VU fit au prélat un accueil plein de bonté 
et de tendresse. Ricci s'empressa de protester de 
la pureté inaltérable de ses intentions et de ses 
vues, dans toute sa conduite, et nomroément 
lors de la tenue de son synode, ou il n'avait sou- 
tenu que dans un sens catholique, les proposi- 
tions condamnées dans un sens hérétique par là 
bulle Juciorem : il présenta a» pape une décla- 
ration qu'il avait écrite et signée pour en faire 
foi. Le pape la lut attentivement et la lui rendît,, 
en disant' qu'elle n'était aucunement niîce^saire; 
qu'il était pleinement convaincu de tout ce que 
l'évêque lui disait : il ajouta, dit Ricfeî', « que 
» personne ne pouvait juger d<e mon sentiment 
» intérieur, et que, quand je déclarais que ce 
n sentiment avait toujours été catholique , cela 
)) suffisait pour qu'il ne fut plus permis d'en 
» douter'» Il termina, en disant qu'il se faisait 
dorénavant lui-même le défenseur de l'orthodoxie 
et de l'honneur de Ricci, et qu'il les aurait sou- 
tenus en toute occasion et partout ^. 

Sur ces entrefaites , entrèrent dans l'apparte- 

■ Çhe niuno poteva giudicare del mio interoo sentimento, 
e che quando io dichiaravo che qilesto era stato sempre cat- 
ioHco, ci6 bastava per non dovernë dubitâré. — Ibid. f*. S, 

p. 3 et 4- 

* j^b. Xy Tita MS. di monsîg. de' Ricci , p. 47 1 . — Idem y. 
«tor». MS. del sinodo di Pistoja, p. i4îi. 
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ment où se troiiyaient le pape et ranoien évéque 
de Pisioie^ la reine d'Étrurie et monsignor Me- 
Dtooehio ,* eo.nfesseur de Sa Sainteté. Tous deux 
complinieiitèrent Ricci sur sa réconciliation avec 
le Sainl-'Siége, ce qui donna occasion à Metioc- 
cbio de dire que le synode de Pistoie étaitl" uni- 
<jue cause de toutes les révolutk>ns qui agitaient 
l'Europe^ <^t qufe Térèque avait fort bien fait d'en 
accepter la condamnation. Kicci trouva bon de 
ne pa3 réix>ndré à un propos aussi ridicule que 
déplacé *. 
. Ce confesseur de Pie VU passait pour un saint^ 
et même pour un sain;t à miracles % dit l'évêque 
Ricci. Oo avait r^andu que, lors de son pre- 
mier paasagQ à Florence , pour aller à Paris au 
couronnement de l'empçreur , il avait guéri mi- 
raculeusement une religieuse incurable ; mais , 
ce prodige n ayant eu qu'un effet momentané, 
^toute l'impprtance qu'on avait voulu lui donner 
en le publiant, s'évanouit bientôt avec la pré- 
tendue guérison de la malade* «r Menocchio était 
» grand admiratejjr de Gerdil, et avait pour lui 
» beaucoup de vénération ; l'ignorance en ihéo- 
» logie de ce cardinal est suflisamment prouvée 
» par ses écrits , et elle a été victorieusement re- 
» levée par Tévêque de Noli '. » 

' Idùnij vita MS> di monsig. de' Ricci, p. 47a* 

» Santo dâ miracoli. — Ricci ^ mem. MS. sul suo arresto, 

r. 8, p. 473. 

^ Grande ammiratore e veneratore di Gerdil , la cui impe- 
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Il ne faut donc pas s'étonner s'il se naontrait 
Tadversaire du concile de Pistoie d'un manière 
si extravagante. Il en donna nne autre preuve 
en cette occasion. Le pape s'était montré fort sen- 
sible à la peine que Ricci lui avait dit ressentir 
de devoir passer, en quelque manière , en vertu 
de sa propre déclaration , pour avoir soutenu les 
quatre-vingt-cinq propositions de la bulle ^ucto- 
rem, dans le sens hérétique qu'avait condamné 
cette bulle; ce qui était faux. Il paraissait in- 
cliner à changer ces mots en réparation du scan- 
dale ^ en ceux-ci : four V édification générale '. 
Mais Menocchioy usant, ou plutôt abusant de l'in- 
fluence que lui donnait sur Pie VII son caractère 
de directeur spirituel, l'en empêcha, parce que, 
lui dit-il , on accusait généralement le synode 
de Pistoie, a du renversement total de la disci- 
» pli ne, et de la guerre qu'on avait faite jus- 
M qu'alors à la religion '• yi 
. M. l'abbé X nous rend aussi compte dés motifs 
qui déterminèrent Tévéque Ricci à signer la dé- 
claration que le souverain pontife lui avait fait 
présenter. 

Il était fermement résolu ^ nous dit-il , à se dis- 


rî/ifi tC'o!o[(ica c bastantemente cliiara da' suoi scritti, e lu- 
toirio<iaffir«ntc rilcvata dal vescovo di Noli. — Ibih, 

* S npiirA/ionc* dcllo Bcandalo A comune edificazione. 

* \)\ fiiito il roveiciamento délia disciplina, e délia guerra 
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culper de l'accusation d'hérésie qu'on lui inten- 
tait , sur ce qu'on prétendait qu'il ne croyait pas 
au pape^ accusation à laquelle son refus de voir 
Pie VII qui, aurait-on ajouté ^ lui tendait les 
bras, n'eût fait que donner un nouveau poids ^ 
surtout au moment où, par un élan subit de dé- 
votion y f'iorence tout entière était aux pieds de 
Sa Sainteté. 

Outre cela , Ricéi se voyait pressé par la reine- 
régente , qui voulait à tout prix se donner le mé- 
rite d'avoir opéré une réconciliation, que tant 
d'éminens personnages avaient entreprise sans 
pouvoir y réussir. Il supposait qu'il en aurait eu 
tout à craindre, et même qu'il n'eût plus eu à 
s'attendre qu'à un nouvel emprisonnement ou à 
un exil perpétuel, «i, par une dangereuse obsti- 
nation dans ce qu^on appelait son schisme, il 
avait blessé l'orgueil de cette princesse , et l'avait 
frustrée de la satisfaction d'attacher son nom à 
une négociation, dont la réussite devait encore 
lui valoir des droits qu'elle croyait incontesta- 
bles à la gloire céleste. 

- D'ailleurs, le pape avait manifesté son intention 
de couper court à toutes les difficultés et à toutes 
les disputes, et il avait inventé la déclaration 
comme le seul moyen propre à terminer les ditFé- 
i^ends. Ricci , qui n'aimait pas moins que lui la 
paix et l'unité religieuse, crut lui devoir le sa- 
fice de son amour-propre, en faisant ce qui n'é- 
tait, dit-il, à le bien considérer, qu'un acte de 
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Momission et dobéksanee « u qui tie lésait ea 
M rien le dépôt de la foi '• » 

Il réfléchit que , s'il cédait sur des points de 
discipline y il ne faisait que plier aux circon- 
stances. Celles^i avaient totalement changé ; il 
Fdilait donc qu'un homme prudent et sage chan- 
geât avec elles y et que, continuant àvoul^r le 
bien y il se décidât à le vouloir par d autres moyens 
que ceux qu'il avait mis esk œuvre jusqu'alors* 
Il réfléchit, en outre, que, redevenu homme 
privé, il devait abandonner au jugement du pape 
les innovations qu'il avait faites et les réformes 
qu'il avait introduites comme évèque, saas Fin- 
iervention du Saint-Siège. On lui avait dit que 
Féglise entière s*était déclarée contre lui ; il crut 
^nc devoir tolérer avec l'église ce qu'elle ne 
pouvait pas plus approuver qu'il ne l'approuvait 
lui-*mâme. Il accepta la bulle Auctorem^ pour ne 
pas paraître un novateur ambitieux et obstiné. 

Il est vrai que cette acceptation ne regardait 
pas seulement la discipline : elle emportait aussi 
la condamnation des propositions que le Saint- 
Siège avait signalées dans sa sentence, et conte- 
nait même la condamnation deBaïus, de Jansé- 
nius et de Quesnel. 

Ricci avait consumé sa vie dans l'étude de cette 
matière, cependant il voulut encore l'examiner de 
nouveau , et le résultat de ses recherches fut , 

• Sentà ledere in niuna parte il deposito délia fede. 
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qu'il ne fallait pas , par un entéteméùt hors de 
saison , réveiller les trop longues discussions ^ et 
la discorde que les écrits de ces auteurs avaient 
fait naître dans l'église^ Rome avait montré le 
ménae entêtement à soutenir ses bulles contre le 
jpisénisme, que ses adversaires à les refuser : uii 
schisme déplorable en avait été la suite naturelle^ 
et l'histoire de la religion n avait été, pendant 
long-rtempd qile celle d'une perpétuelle dispute 
théologique. Les deux partis (c'est toujours l'évê- 
que Ricci, qui parle ) étaient également ennemis 
de l'erreur^ partout où ils la vopient ; mais les 
ajguties de l'école, l'échaufFemént d'une querellé 
théologîque , et , plus que toute autre chose, l'or- 
gueil de l'esprit humain ^ et la. jalousie dé secte 
avaient dicté des sentences mutuelles de condam- 
nation qui éternisèrent là discorde et la 'haine. 
Et puis, Baïus et Jansénius ne: s'é^aiëat-ils paai 
eux-mêmes soumis au Saint-*Siégé? Tbys. lès; ca- 
tholiques n'avaient-ils pas condamné les cinq pn>' 
positions ? L'ancien évêque de Fistoie les condam- 
na de même, ainsi que celles qui sont énortcéest 
dans la bulle Auctorem fidei , quels que fussent 
les. écrits où elles se trouvaient. 

Ces réflexions et d'autres encore ^ faites a]|>réi 
l'espèce de. surprise dont on s'était servi envers 
lui pour obtenir la signature de la déclaration ^ 
et faites dans le calme et dans le silence , déter- 
minèrent l'évéque Ricci à soutenir cette même dé- 
claration spontanément et çnns aucune instigjSktioif 
ToMK ra. S 
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éirasgère. il y était encore poussé par la persua- 
sion qnè le pape ne voyait en lui ^'um hMaaiw 
dont les opinfons araient toujours été saîfies et les 
iflIteMioQS pores , et ^î avait éDé eMraiiië par ti 
fol*Ge des circonstances, à opérer deè r^m^mes 
que d'auùres circonstances , nous 4k-*il , avaieai 
patu ensuite rendre «utstUes ' • 

La nouvelle de sa réeonerliatian avec Pie VI! 
jmx^urà à Ricd un ^rand nombre de visites et de 
lettre» de cofloplimeiit y que tans les prélats de b 
Toscane s'empressèrent de lui £»m eu de lui ^ri- 
re* lie publie ne cessa égaleMen't plus, depuis 
cette époque , de lui montrer l'estime la phsts dir 
t^nguée et la plus grande vëfiâ*at?fon. Ge n^avaic 
p>int été là son but , en fefslrnt le pas important 
qui avait bien dû coûter à sa raison et k son es- 
prit. Aussi se hàta^-il de se dérober à cet em- 
pressement général qm n'avait rien de flatteur 
pour lut ^ et il aUa chercher là s(^tude à sa mai- 
son de campagne. 

£e fut là qu'il apprit le jngeiMiift qu'on pro- 
n^Srît sur l-actie qu'il venait d'émettre. Les ufts 
Wy voyaient qu'une preuve d'inconstanice et de 
faiblesse ; les autres le regardaient oomme une 
vra^réti^Mtation et une abjûratioii de ses erreurs. 
iUcei n'avait prétendu faive m l'un ni Pâture , et 
il elx)yait ^'on devait le juger ^ splu^ d'apte ^lès 


Ji.'Stor. *rS. d'élsînôdodîTistoja, p. i44-i5i.— 
, Ykâ'dflwMiêig. de' Ricci, p. 47$ et 4^6. 


intentions qu'il avait eues en agissant , que d'à-* 

près ses actions elles-mêmes. 

Ce fut de là aussi qu'il écrivit w pape, le no 
mai 1 8o5 , pour le complimenter sûr son retour 
dans sa capitale , pour ratifier de nouveau sa dé- 
claration f et pour protester de tojftf^ ça soumis- 
sien etdetoujte $a gratitude'. 

" Ibid. p. ^73, 474 , 477 et 478. ^ Idem^ Stor. MS. del 
sinodo di Pistoja, p. i5i etsuiv. 
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CHAPITRE LXXVI. 
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I 

licOJrClLUTlOM 81NCKII OK IICCI AVKC LE PAPK. — MACHIUATIOIIS DU 
CAEDINAL C0H8ALVI POUI CBARGKI LA DSCLAtATlOH Bll RKXTtACTA- 
TIOH. — «ILKRCl DK BICCI, — 818 0CCnPAT101l8 . — SMS ▼KBTC5. 
SA IIALAD». — - 8A KOIT. 


Ricci était sincère dans les sentimens qu'il 
exprimait au pape , et tout nous porte à croire 
que le pape Tétait également dans sa réconcilia* 
tien avec lui. 

M. Tabbé X nous fait remarquer combien 
était grande la différence de la conduite du Saint 
Père avec celle des persécuteurs de Ricci ^ qui n'a- 
vaient jamais cru pouvoir exiger une rétracta- 
tion assez solennelle et assez déshonorante, et 
avec celle du cardinal Gonsalvi qui n'avait payé 
que par les duretés les efforts du prélat pour se 
rapprocher de la cour de Rome qui le repoussait. 
La raison en est, selon cet écrivain , que Pie VII, 
encore évéque d'Imola , « lorsque la Toscane tra- 
n vaillait à la réorganisation de son régime ecclé- 
» s^jastique, par les soins de l'infatigable et éclairé 
« grand-duc Léopold ; Pie VII qui , comme on le 
» savait généralement , n'avait pas vu de mauvais 


» œil l'esprit de la nouvelle législation du grand- 
» duché S » ne voulait pas condamner dans un 
autre ce qu'il avait autrefois approuvé lui- 
même/ 

A peine le pontife eut-il reçu la lettre de Ricci , 
qu'il chargea monsignor Fenaja de l'en remercier 
en son nom , et de lui promettre une réponse de 
sa propre main. Cette l'éponse, dit M. l'abbé X, 
fut retardée pendant un mois entier , par les in- 
trigues que suscitèrent les ennemis de l'évéque 
et de ses anciennes réformes , les rédacteurs de 
la bulle Auctorem , et le cardinal Consalvi , « qui 
» avait écrit à Ricci la lettre que nous avons 
9) rapportée plus haut , pleine de tout le fiel des' 
)i curialistes ^ : » ils étaient tous également irrités 
de voir que cette affaire s'était terminée si facilei- 
ment sans leur participation et à leur insu. Ne pou- 
vant obtenir que le pape, contre ses promesses , 
annulât ce qui avait été fait , et exigeât de l'an- 
cien évêque de Pistoie de nouvelles rétractations 
et des abjurations moins • vague$ , sous le vain 
prétexte que sa déclaration était peu franche et 
incomplète , ils durent se borner à glisser quel- 

' Qnando la Toecana andava a riordinarsi nel régime eccle» 
siastico, per opéra delF instancabile ed illuminato grandaca 
Leopoldo , ed era noto che egli non vedeva di mal' occhio lo 
spirito délia legislazione toscana. — Idem , Stor. del sinodo di 
Pistoja, p. 143 et i44* 

• Che aveva scritta la già riferita lettera al ve«covo , piena 
di tntto il ûele dei curiali. 
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qpii^s expreftsioQB injurieuses dans la répoaae de 
Pie vit à Ricci I et à dicter les termes plu» iosul- 
UOB eocore> dans lesquels le pope allait rapporter 
toute cette affaire devant le collège descardiaaux '. 

La lettre du souverain pontife» en date du 
31 juin, c<mtçnait le témoignage de la joie que 
lui avaient causée leur réconciliatien, coasë- 
quence de la sincère adhésion du prélat à toutes 
les sentences émanées du Saint-Siège contre le 
jansénisme et le synode de Pistoie » et surtout la 
copfirmation spontanée de la déclaration qu'il 
avait signée à Florence. En parlant à Ricci de 
celle-ci , le pape ou ses conseillers ajoutaient ma- 
lignement : « Par le moyen duquel acte vous 
>i avez déclaré que vous réprouviez et condamniez 
» les choses que vous aviez mal £»ites ^ f) 

ht ^nsisfoire fiit tenu le â6 du mène moia. 
Pie Vll> açrès y avoir j'endu éompte àUK feardi-- 
nau!t dbs alffaiï*es de Frataée^ passa à eelles de TaiH 
oien évèque tle Pistoie. Il raconta ee qui âv^it m 
Uèu à Florence^ lors de son dernier si^oiir^ et 
lîaffièria te^ituellea^nt )Ies tiâi^fies .précis de la tié- 
ckuntiem que cet évéqUe avait signée. Towt s'é- 
tait passé dans l'ordre jusqu'alors ; mais le pon- 
tife > en rappelait les protestations ^uë Rieei lui 
a^ît &iies de vive voix, dans leter première en- 

» Idemy vita MS. di monsig. de' Ricci , p. 479. 
' Colx^ual? si dichiajc^ di riprovare e cqudaQQare le CQse da 
•« mal fatte. — Jbid. p. 48o-4gî^. 
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trevue ^ dî^ que ce» prélat T^vaii inssiuii^^ « ^ii6> 
v> TjH^éiMe €iié mUi>m de âm eirews, sw wpriittoit 
» toiiIjauTâ ftei^^iaré ktiafiik^ k IH foi wtli<xlûx€ et 
^ a%i 9i4sp npfistiotique '. » U tenuiot en distnC 
qi^e» deptii^'^ott rQtoiir à H^foe » Ricoi lui avait 
4c rit pour ratifiOT « ]a réèrac^Uhn faite à Plo^ 
>î renée*, n 

M; l'abbé X relère avec raison oes dëfdttirs , 

ces petites vexations , par leslfuelles on espérai 

uftTTer rânËe de Ricci , ^t le pousser à quelque 

i^éaolucion qui nurait fourni l'oecsisloii de r^^ 

Tarses* ^ d'anmiler toqt ee (fui i|i^jt é^ ftit. 

Gomme r^fiden éviêque de Pialole ^ il atiPÎbu^ 

tous ces manèges aux conseillers perfides du 

pape y qui surprenaient sa simplicité et impo^- 

saient à sa faiblesse^. 

Ricci lui-même est encore plus précis sur cet 
article ^ dans le3 Mémoires n^anuscf Us qu^tl nous 
à laissés de son arrestation par les A^étins : il 
^ceuse Quirerjt<;ment le cardinal Cons^lvi du lacb^ 
dksssein d'avoh* enck)re voulu le pei^séeuter , xmm^ 
«près son e&tîére défeite ^« Les preuves qu'il e& 

' Di avère avuto anche in mezto agli errori , l'anioip ad* 
4etto alJa fede orlodossa ed alla sede apostolica. 

' La riti'attazione fatta in Firenze. — Ihid. p. 48'i-484. — * 
Idem , Storia MS. del ainodo di Pistoja , p. i53 e^ suiv. 

^ Idem , Vita MS. di monsig. de' .Ricci, p. 485. 

^ Lorsque Ricci rédigeaft ses Mémoires ^ le cardinal Çon- 
salvi était encore dans toute la force de sa puissance : on ne 
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* I«cwdiM| CooMlri j^""» '^^T"!. 
>> terminée sans son f... *>op«Ofi appro- 

'' P«Pe avec une supériow^"* ^"^ appartient 
« Pa«, je ne doute n,.M^'»* »« l* I"i a't 
« ftit connaître '.r"'°' 

^^ ^poQse du pap^ ; ^^"^® ^e Ricci ( nous 
^ avons rapporté nT ''^^^ ^® passage le plus 
remarquable) fm ç*^;^ de Rome au nonce 
pontifical eu ToscaiK^^^^ ^^ ^' parvenir au 

peut donc pas ^^ ^«rélat de s'être acharné sur un cd- 

nomi alwttu. 

Maintenant qn^ ceP^^ ^ T^glis^ est mort, ses actions 
?ont du domaine de i'bjstoire. 

' , ^**' y . ^uand jneme il eût encore vécu , accablé sous le 

poids delà disgrâce à laquelle il n'a pas su résister long-temps, 

oos ne nous serions fait aucun scrupule de publier les faits 

conservés dans les écrits de l'évêque dePistoie. Plus ces faits 

ïaoaissent à nos yeui^la réputation usurpée du cardinal Gon- 

^^^ y plus ils lui acquéraient de mérite auprès de sa cour , à 

laquelle, comme tous les vrais enfans du Saint Siège , il avait 

*^*^ de son devoir de sacrifier son honneur et sa conscience. 

' û cardinal Gon^vi si trpvava assai indispettito per la 

nltimazione del mio affare , fatta senza Tintervento e l'appro- 

vazione di lui , ed avvezzp com'è , ad agire col papa cou una 

•upcriorità che non gli conviène , non dubîto che glie lo 

«vràfatto conoscere. — iîârci, Memor. MS. sut suo arreslo, 

f: ?0, p. a. 


--1 


MtHOIRES. IJBI 

prëlat , qui se trouvait alors en ville. Le même 

*' jour , le nonce fit urne visite à l'ancien évêque de 

Pîstoîé, « et, dît celui-ci , par ordre du cardinal 

» secrétaire d'état (ce furent ses expressions), il 

>î voulut me faire sentir la désapprobation gêné- 

- » raie de ma lettre au pape , comme si elle était 

» une preuve de ma dissimulation lors de la i?- 

» gnature de la formule. Il ajouta que le pape en 

» était fort mécontent ; qu'il aurait voulu m'en 

» faire ressentir son indignation ; que toute la 

n réconciliation avait été sur le point d'échouer , 

» ce qui n'avait été empêché que par la mention 

» que le pape avait faite de ma lettre dans son al- 

» locution au consistoire. Finalement , il me dit 

» (toujours, cependant, au nom du secrétaire d'é- 

M tait), que le pape était bon, et qu'il avait été 

i> stn*pris ; mais que je fisse bien attention à 

» régler ma conduite avec circonspection à l'a- 

D venir ^ » 


> E di commissione , per quanto mi disse , del cardinale 
segretario di stato , voile farmi sentire la disapprovazione 
délia mia lettera al papa , quasi che fosse una prova di mia si- 
mulazione nella soscrizione délia formula. Soggiunse che il 
papa n' era scontentissimo , cbe avrebbe voluto farmenë sen- 
tire la sua indignazione , che era stata sul punto di abortire 
questa riconciliazione , se ormai non avesse fatto menzione 
di questa lettera nell* allocnzione. Finalmente, sempre per6 
in nome del segretario di stato , disse che il papa era buono 
e che era stato sorpreso ; ma che avvertissi a regolar bene da 
qui avànti la mia condotta. *^lbid. 
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Rtccî ne répomiit qtte paf im sourire de coin*» 
paseion à ce» vaines meniRes » qui désormais 
étaient plus que dëplacéesl II pr6uva au nonce 
que Pie yi{ était entièrement satisfait de tout ce 
qui s'était passée et il le prouya par la lettre 
inèfne de ce pontife, conçue en les termes les plus 
dMigeans et les plus flatteurs* 

(c Ensuite, c'est lui-même qui parie ^ ayant 
») pris un ton plus sérieux et plus décidé , je lui 
» dis que M. le cardinal m'offensait; qu« mon 
i) rang , l'éducation que j'avais reçue comme cfarë^ 
» tien et comme citoyen , et surtout le caractère 
^) dont j'étais revêtu, me faisaient avoir en abomî- 
» nation et en horreur toute espèce de feinte ec 
» de dissimulation. Je lui fis comprendre que 
» l'èifaire avait été entreprise et conduite a sa fin 
» par le Saint Père lui-même, avec VinCervention 
» et la médiation de S. M. la reine , et qu'il n'y 
» avait eu aucun lieu à surprise '. » 

Ayant de cette manière réussi sans peine à 
montrer que le pape approuvait pleinement sa 
conduite et ses sentimens , et qu'il le lui avait 

* E quiodi messomi in taono più sèrio e pià rkoluto , g^i 
dissi €h€ il signons -cardinale ihi offefMieva ; che la «ia condi- 
tiOiue , la nÂa ^ristiana «jcàvik educ^ione cheayeyo sortito., 
e scrpi^a tutto il carattere di icui ero fregiato , mi faoevafto dkr 
IxMnifiare eabbarrireyogni infiogiiDento. Gli feoicomprepdere 
-che lafiWe en. immagioato e inaturato dal S. Padre AMdfh 
sinM» , coir tutervieato e la mediazione di S. M. la rQgiiui , e 
elle nou vi era luogo a sarpnesa. — /&tV/. -P. i«, jp. 5, 


clairement fait connailre par sa lettre, comme 
i\ V avait fait connaître à l'église toute entière par 
son . allocution au consistoire des cardinaux, mal- 
gré Les expressions par lesquelles une main enne- 
mie avait encore ti^auvé le moyen de défigurer ces 
deux pièces de conviction, Ricci pria le nonce de 
donner une attention particulière à un passage 
de la lettre de Pie VU, ainsi conçu : 
. « Plût au ciel que vous nous eussiez mis depuis 
>) long-temps dans le cas de vous procurer cette 
» consolation (de leur réconciliation); pour au- 
>) tant que la cliose nous concerne personnellc- 
» ment , cette consolation ne vous aurait jamais 
}) manqué. Certes, nous avons toujours été, non- 
» seulement disposé à vous presser sur notre 
>K cœur, et à vous recevoir dans la grâce du Saint 
» Siège avec toute la tendresse imaginable , mai^ 
» noys Tavops toujours ardemment désiré , et 
M nous n'attendions de vous autre chose que lacté 
>) précisément, qui était indispensable, et que... 
» vous vous êtes enfin décidé à faire '. ;) 

« .Te pourrais donc dire , continua l'ancien 
M évéque de Pistoie, api^s avoir relu ce pas- 

* 'Cosi c] àvesse ella assai prima posti in îstatû di darle un 
taie conforto , corne per la parte nostra non le sarebl>e mai 
hiancato. Noî certo siamb sfati ognora, non che disposli^, ma, 
aesîderosî dî accoglierïa al nostro seno , e riceverla nella 
gracia di questa santa sede , con tutta la possibile tenerezza , 
ne aîtrô aspettavanio da lei , che appunto quell* atto indis- 
pensabile a cui. . . si è ûnalmente indotta. -^Ibid. ï^. 1 1 , p. i • 
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n sage au nonce , je pourrais donc dire que ma 
» prepaîère lettre auf pape, écrite le agmat'siSoo, 
^) pour le complimenter sur son exaltation, ne lui 
» a jamais été présentée : je pourrais ajouter que 
» la réponse incivile que me fit alors M. le cardi- 
» nal Consalvi, au nom du pape, fut faite à l'insu 
» de ce pontife, et fut conçue en opposition à ses 
» maximes et à ses sentimens ; qu'elle fut fabri- 
» qiiée par une personne qui produisit une fausse 
» lettre de ma part, entièrement différente de 
» celle que j'avais écrite , afin de pouvoir m'a- 
» dresser une réponse inconvenante, injurieuse 
» et rédigée avec toute la haineuse animosité 
» dont est capable une àme basse et un homme 
» sans éducation '. » 

Ricci se contenta de prendre ce ton de dignité 
et de montrer toute la fermeté d'un homme d'hon- 
neur devant le nonce. Hors de là , le silence et la 
résignation furent les seules armes qu'il opposa à 
ses ennemis, de peur de les aider lui-même à 


' Al papa dunqae , potrb dire io , non fu presentata la 
mia lettera , per la di lui assunzione , scritta nei 29 marzo 
1 800 , e soggiungerb poi che la incivile risposta , fattami allora 
dal Sig. cardinal Consalvi in nome del papa, fù fatta senza sa- 
puta di lui , e contro le massime e i sentimenti di esso , c fù 
£ata da persona che flnse una mia lettera , tutta diversa âa 
quella ch' io scrissi , per farmi una risposta impropria , ingiu- 
riosa , e scritta con tutto quel fiele di cui è capace una per- 
sona vile e ignorante. Ibid, 
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parvenir au comble de leurs souhaits^ la rupture 
de son accommodement avec Rome. 

Le I *'• juillet, il écrivit de nouveau au pape avec 
la plus grande effusion de cœur, pour le remer- 
cier de sa lettre obligeante. 

Le 1 7^ il en reçut une seconde réponse, de pure 
civilité, et aussi affectueuse que la première. 

Cette correspondance directe entre l'ancien évé- 
que de Pistoie et le Saint Père , rendit vains tous 
les efforts des intrigans et toutes les machinations 
de ses persécuteurs ' • 

Lorsque le prélat eut reçu la lettre du pape, il 

alla voir le nonce, a II me dit , ce sont les paro- 

» les de Ricci , avec beaucoup de politesse , qu'il 

» ne doutait pas de ma sincérité , mais qn'il ne 

» pouvait pas concevoir le motif pour lequel le 

» cardinal secrétaire d'état continuait à insister 

» sur la nécessité de surveiller ma conduite. Je 

h répondis par un sourire , et je demandai s'il 

» faisait alors fort chaud à Rome. Cette question 

M indifférente déconcerta un peu le nonce , qui , 

» depuis lors , n'est jamais plus entré dans de 

» semblables discours ^. » 


' Jb. Xy Stor. dei sinodo di Pistoja , p. xSg et i6r. 
^^Ideniy Vita di monsig de' Ricci, p. 435-489. 

' Mi disse cod molta pulizia , che non dubitaya délia mia 
sincerità, ma che non sapea corne dal Cardin, segretario di 
statos'insistavapercheinvigilasse sulla mia condotta. Risposi 
con un sorriso, e domandai s« vi era grau caldo in Roma. 
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L'évèque de Pistoie , après avoir consigné cette 
anecdote dans ses Mémoires , dit qu'il ne Ta com^ 
rauniquée à personne pendant sa vie^ pour éviier 
les commentaires I les interprëtatîoss et le» dis- 
putes qu'elle aurait pu occasioner : il ne -voulail 
pas contribuer à troubler la paix de l'église eC son 
proprie repos qu'il venait d'acheter à si haut prix ; 
il se rappelait que la paix de Clément IX n'aTait 
pu être rompue par le^ ennemis de Fordre , qm 
lorsque les soi-disant jansénistes s'en far^^ trop 
hautement vantés. «La cour de Rome, ajoute-t-il, 
M n'étant pas provoquée, n'aura ni ooeaskm ni 
» prétexte de s'alarmer et d'inventer ide mMtvdies 
» intrigues pour gâter et renvearser ce qui a été 
» fait, comme l'auraient peut-«tre désiré le car- 
» dinal seeiétaire d'état et qudque antve CÊuia- 
n liste ' . M 

Qaesta iasnbe domanda sconcertd alquanto il manno , che 
Bon è»mai più entrato in simili discorsi. — - Ricci^ Mem. MS. 
sul suo arresto , f°. 1 1 , p. 3. 

■ La curia non irritata mancherà di occasione e di pre- 
testo di aliarmarsi , e d'inventare nuove machine per iscon- 
ciare il fatto , cpme avrebbe fbrse desiderato il Cardia, segre- 
tario di stato e qualche altro curiale. -— /&iV£. f*. 1 1, p. 4- 

N. B. Cette troisième partie des Mémoires de l'évèque 
Ricci sur son arrestation , porte à la fin la date da 17 octobre 
i8o5. — Ibid.ï^. 12, p. I. 

Ces Mémoires sont suivis d'un journal de M.**, compre- 
nant, jour par jour , ce qui arriva pendant tout le temps que 
dura cette détention,- p. 1-466 ; 

Les détails des vexations qu'éprouva , à la même époque , 
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Quoi <fa'il en soit, Ricei , honoré par tous eeux 
q«û avaient le boabeiir de )e connaître ^ ne s'en 
iiQkODtra que plus modeste : l'opinion publique le 
dësÂgnait comnie le prélat le plus digne d'occu- 
per le siège de Fkireiioe lorsqu'il tiendrait à ra^ 
qtier^ «t celui de. Hse lorsqu'il fut vacant. 

JLa satfsfîictic») que lui causaient ces témoigna- 
ges d'ieslime de la part de ses compatriotes fat 
un peu troublée par plusieurs lettres qu'il reçut 
de Toscaaie et de l'étranger, avec des reproches 
amers sur ce qu'on appelait sa faiblesse et sa dé- 
sertion du parti de la vérité. Il se vit attaqué jus- 
que dans des imprimés^ comme un homme qui 
a vn^it lâchement rétracté ses opinions. 

L'soicien évéque de Pistoie se consola dans la 
société des savans et dés artistes célèbres : il cul- 
tWaft lui-*méme ks beUes4ettres , et il fut fait 
membre de diverses académies. 

Les^ludes religieuses dont il sefaisait un devoir 
coiltinuaient à être ses occupations principales. 
Il composa ^ à cette époque ^ quelques ouvrages de 
pièce; entre autres , des considérations sur les épi- 
très de saint Paul y sur l'oraison dominicale , etc. 
L'importan<;e qu'il attachait à foire et*oîlFe la 

révê<|iie d^teaii f mai». pour des muti^ssîmpJfiiMDt «ccU- 

siflstiqnes, p. 1-33.; 

Ënfiii le procès original , tel qu'il fut instruit , avec toutes 
les dénonciations du barigel , les interrogatoires des témoins 
et quélqmes doeumens qui viednent à l'appui : environ 200 
pages. 
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dévotion des fidèles envers sainte Catherine de 
Ricci y qui , dit-il , avait si ardemment médité les 
mystères de la passion de Jésus -^ Christ (gS) , fit 
qu'il demanda directement au pape une indul-* 
gence pléniére pour le jour de la fête de cette 
sainte et celui de son octave , à mériter dans tou- 
tes les églises et chapelles de la Toscane. La let- 
tre de Ricci avait été^écrite le no janvier 1806; 
il y reçut une réponse dans le mois de février sui- 
vant, par laquelle le pape lui accoixlait tout ce 
qu'il avait désiré " . 

Il ne songea plus alors qu'à faire célébrer avec 
la plus grande pompe la fête de la sainte , sa pa-^ 
rente. Il fit imprimer le3 prières qu'il voulait que 
le peuple lui adressât , et il y ajouta des instruc- 
tions aux dévots pour bien mériter l'indulgence 
pontificale ; il fit frapper de petites médailles , et 
graver des images de sainte Catherine avec des in- 
scriptions pieuses et des oraisons, pour être dis- 
tribuées aux fidèles^. 

On a peine à reconnaître en cet endroit le col- 
laborateur éclairé de Léopold , et l'éloquent auteur 
du discours contre l'abus des indulgences, pro- 
noncé à l'assemblée des évèques toscans. 

Les minuties religieuses de Ricci n'avaient 
point étouffé ses vertus. Il se conduisit avec beau^ 
coup de grandeur d'âme envers la famille du sé- 

' jib, X, VitaMS. di monsig. de' Ricci^.p. 490-499. 
» Ibid, p. 5oQ. 
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nateurHicci , lors de la mort de ce frére qui s'é- 
tait si long-temps montré le plus fanatique de 
«es persécuteurs. 

Les aumônes qu'il faisait aux pauvres étaient 
trè^-abondantes ; sa fortune venait cependant de 
recevoir un échec considérable^ lors de la réu<- 
fiion de la Toscane à l'empire français en 1806. 
Li£i pension de deux mille écus (11, 200 Pr. ) dont il 
jouissait^ cessa de lui être payée jusqu'à ce qu'il 
eût pu fournir les preuves de la légitimité des ti- 
tres sur lesquels elle lui avait été assignée ^ ce qui 
n'eut lieu que peu avant sa nôort ^ 

Ricci sentait sa fin approcher. Il voulut encore 
jouir des plaisirs de la campagne; mais^ pour ne pas 
être pris au dépourvu avant de quitter Florence, 
il mit ordre à toutes ses affaires et fit son testa- 
ment. 

• A peine fut-il à sa Filla , qu'il eut deux fortes 
attaques d'épilepsie y qui firent tellement craindre 
pour ses jours > qu'on lui administra les secours 
de la religion ; après quoi il se fit transporter à 
Floreiicè. 

Il paraissait y recouvrer la santé et les forces , 
lorsque , tout à coup ^ Son mal le reprit de nou- 
veau et avw plus de violence qu'auparavant. Des 
humeurs qui d'abord avaient couvert tout son 
corps, et que les médecins attribuèrent aux cha- 
grins qu'il avait soufferts , se fixèrent ensuite 

' Ibid. p. 5oi-5o4. 

Tome III. g 
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aox jambes et lui causèrent des douleurs' a i^és> 
Sa dévotion augmentait à mesure que sa sanlé 
s'ai&iblissait. On Ta vu , plus d'une fois, pletxranC 
aux pieds de son confesseur. L'onction avec la- 
quelle il disait la messe , dit son biographe, 
quand ses forces le lui permettaient encore, ce 
qui n'était que bien rarement , ne saurait être 
décrite : il demeurait, après la consécration, 
comme en exiase , l'hostie en main et répandant 
un torrent de larmes. Sa patience, sa résigaation, 
sa douceur pendant une longue maladie et de 
cruelles souffrances édiQaient toutes les personnes 
qui l'approchaient. 

Ricci reçut le viatique, le 1 8 janvier 1810, et, 
dès ce moment, il ne s'occupa plus que de ce qu'il 
croyait devoir faire pour le bien de son âme : il 
paraissait déjà détaché du monde , dans lequel un 
reste de vie le retenait encore comme magré lui. 
Il ne tarda pas à demander l'extréme-onction. Le 
a5 janvier, il reçut de son curé la bénédiction pa- 
pale appelée in arliculo mords ( à l'article de la 
mort), et enfin le 27, pendant la nuit, il expira '. 
Les sentimens de religion qu'il fit militer à la 
fin de sa vie, et surtout dans ses derniers instans, 
convainquirent de sa sincérité sur cet article, 
ceux qui lui avaient fait l'injure d'en douter 
avant cette époque (c'est M. l'abbé X qui parle). 
Ce dont on eut encore tout lieu de se convaincre, 

" Ibid. p. 5o8-5ii. 
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tî^est quUl ne sentait aucun remord de ses actions 
passées : il ne parlait jamais de ses réformes; seu- 
lement on Tentendait souvent demander pardon à 
Dieu de ce qu'il avait pu mêler de motifs humains 
aux maximes qui l'avaient guidé pendant l'exer- 
cice de son épiscopat '. 

Son corps fut embaumé avec soin , et exposé , 
le 3o janvier, à l'église de Sainte-Marie-Majeure, 
sa paroisse^ On s'y porta en foule pour le voir; et, 
pendant plusieurs jours, il fut pleuré par ses 
compatriotes, qui rappelaient à l'envie ses vertus, 
se& lumières et les rares qualités de son cœur. 

Les chanoines et tout le clergé de la cathédrale 
demandèrent à la famille de Ricci qu'il leur fût 
permis de faire eux-mêmes les fonctions religieuses 
autour du cadavre. Ils se prosternèrent proces- 
sionnellement à Sainte -Marie -Majeure , et s'ac- 
quittèrent avec beaucoup de pompe des devoirs 
que leur avaient imposés l'admiration et les 
regrets. Même l'évêque de Fiesole, que nous 
avons vu donner des marques si petites de son 
dépit contre le mérite supérieur de l'ancien 
évoque de Pistoie, fut entraîné par le mouvement 
général, et il alla officier auprès des restes de son 
estimable collègue. 

Ces cérémonies étant terminées, le corps de l'é- 
vêque Ricci fut transporté à sa w7/a de Rignana , 

* Ibid. p. 5ia. 
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OÙ îl avait demandé à être enterré par son curé '. 

Le vertueux pontife fut regretté à 1 etratiger 
comme il l'était en Toscane , et sa famille en re- 
çut leà témoignagnes les plus hohorables. Nous 
ne citerons ici que la lettre de condoléance que le 
pape ^ aussitôt que la mort de Ricci Itïi eut été 
annoncée ^ s'empressa d'écrire au chevalier Jean- 
Baptiste Ricci, frère du prélat. Toli, évéque de 
Pistoie et Prato , qui avait succédé à Falchi , 
fit célébrer à Pistoie même uii service funèbre 
^vec beaucoup de solennité , et le peuple y assista y 
en donnant les signes de la douleUr la plus tîve 
et la plus vraie ^. 

L'auteur de la vie manuscrite de Ricci a ajouté 
à ces détails une courte conclusion , dans laquelle 
il répond à ceux qui ont accusé le prélat d'avoir 
été le seul à réformer la discipline ecclésiastique , 
et à s'attribuer des droits qu'une longue habitude 
avait réservés au Saint-Siégé. Il prouve que les 
réformes qui avaient été entreprises ne regar- 
daient ppint la discipline universelle ^ mais seu- 
lement des abus ^ sinon particuliers au diocèse de 
l^istoie et Prato, du moins plus intolérables là 
rque partout ailleurs; abus dont l'existence rete- 
nait le peuple dans l'ignorance, dans la supersti- 
tion et dans le fanatisme ; abus qui nourrissaient 
i'ambilion, l'avidité et la dissolution du haut 

• Ibid. p. 5i3-5i6. 
» fùûl. p. 517. 
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clergé et des moines; abus enfin ^ <iue, lorsque 
Riceî^avait peitlu toute influence ^ on a extirpés*^ 
pour la plupart y au grand contentement des per- 
sonnes pieuses et sensées^ et sans que le peuple 
semblât y prendre le moindre intérêt < . 

(( Dans ces derniers temps ^ dit encore le même 
» écrivain dans son histoire du concile diocésain 
» de Ricci , on a vu généralement applaudir les 
>} opinions et les maximes que l'on avait prises 
» çn horreur dans les actes du synode de Fi^oie , 
» et aujourd'hui l'on met tranquillement et mén)ye 
» avec zèle à exécution un noo^bre considérable 
» de ces mêmes réformes qu'on détestait à l'épo- 
» que de cette assemblée^. » 

L'auteur finit, d'après l'exemple, dît-il^ de 
l'évêque Ricci , par déclarer qu'il accepte et vé- 
nère de tout son cœur la bulle Auctorem fidçi. 
Après quoi il ajoute : « Le 3o mai 1822^ moi 
» prêtre X, j'ai nédigé ces Mémoires , en foi de 
» quoi je les signe de ma main ^. » 

■ 

' Ibid. p. 521-524- 

^ la questi ultimi tempi........ si sentouo applaudit! cpxe'x 

sentimetitî che si esecravanonel sinodo , e si osservaao messe 
in prâtica tranquillamente e con soddisfazione , non poche di 
quelle riforme che &i abhorrivano nel qnesto sinodo . — Idem-y 
stor. MS. dei sinodo di Pistoja , p. i65. 
. * Aidi 3o maggio 1822. — (Signé : ) lo P. X , ho ste&sc 
queste mejnorie , ed in ûdc, mano piopria. — lùid. p. 166, 
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CHAPITRE LXXVII. 


niÈvmi ob ia tu it dU' poaTtricAT »i ii€ck 


LIèducation de Tenfance avait imprimé à râme- 
seirsibfe dfe Scipîbn de Ricci le caractère de la dé- 
votion ; mais la culture de sa raison et la trempe 
de son esprit ne permirent pas qu'il devibt un 
fenatique ou un superstitieux. Il était né catholi- 
que romain;, ou le destinait à l'état ecclésiasti- 
que. Le jansénisme était son seul refbge , et il 
l'embrassa de bonne foi. 

Ses réflexion» sur la cour pontificale qu'il vf- 
sî'ta, sont précieuses dans fa bouche d'un prêtre 
«incérement pieux ^ son refus d*y faire fortune, 
en entrant dans la carrière de la prélature , mon- 
tre tout le désintéressement de sa belle à me : il 
Toulait pouvoir demeurer honnête homme. 

Ricci assista à la catastrophe des jésuites , qu'il 
détestait comme un corps politique dont l'exi- 
stence menaçait les gouvernemens et les rois, 
corrompait la morale des peuples et prostituait 
la religion. 11 ne voyait en eux que les falsifica- 
teurs de la saine doctrine, les satellites de la tor- 
tueuse politique papale, les ennemis de tout 
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Jiomme qu'ils ne pouvaient pas faire servir à leurs 
fins 9 les empoisonneurs de Gauganelli. 

Dès qu'il eut été nommé vicaire - général de 
VarchevêHié de Florence, Ricci manifesta sa 
ferme intention d'être uij bon prêtre patriote, 
toujours prêt à seconder le prince qui régnait 
alors pour le bonheur de la Toscane . La première 
preuve qu'il en donna , fut de coopérer à la pu- 
blication des livres qui dévoilaient l'ambition, 
la cupidité, l'infamie publique et les crimes de 
plusieurs papes , livres que Rome avait condam- 
nés au premier chej'^ comme irréligieux et 
impies. 

Devenu évêque de Pistoie et de Prato , il se 
traça avec sévérité la ligne de ses devoirs, et y 
demeura constamment et courageusement atta- 
ché, jusqu'à ce que la fureur de ses ennemis lé 
força à quitter la place.^ 

Le commencement de son gouvernement éï)is- 
copal fut aussi l'origine de tous les maux qu'il 
eut à souffrir dans la suite, et des persécutions 
sous lesquelles il succomba. U avait irrité le corps 
puissant et dangereux des moines, et en attaquant 
leurs privilèges, en dévoilant. leurs turpitudes, 
il menaçait la cour de Rome de la perte des plus 
nombreux et des plus zélés de ses émissaires; 
dès lors %à propre perte fut jurée. 

Un philosophe aurait toléré le superstitieux 
culte du sacré cœur, ajouté par les jésuites aux 
superstitions précédentes, jusqu'à ce que la raison 
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humaine en fit justice. Un philosophe, s'il avait 
dû souffrir que les cloîtres recelassent encore des 
individus des deux sexes, qui eussent £iit vceu 
de violer toutes les lois de la nature^t de ne 
remplir aucun des devoirs de la société, aurait 
peut-^tre mis fort peu d'importance à ce que ces 
individus vécussent ou non selon les règles bizar- 
res de leurs instituts, et qu'ils conservassent la 
continence qu'ils croyaient être agréable à Dieu. 

Mais Ricci était catholique de bonne foi y et 
son office de pasteur l'obligeait à surveiller le 
dépôt de la croyance religieuse de ^a secte. Le 
culte du sacré cœur était à ses yeux une idolâtrie^ 
d'autant plus périlleuse qu'elle était introduite 
par les partisans de toutes les erreurs, les doc-r 
teur3 du plus infâme relâchement dans la morale, 
en un mot , par les jésuites , auxquels elle était 
destinée à donner du crédit et du pouvoir. 

Il ne pouvait voir qu'avec horreur le déborde- 
ment des mœurs , dans les couvens de religieuses 
dominicaines , où les moines du même ordre en- 
seignaient ouvertement l'athéisme, et faisaient 
régner le libertinage le plusdéhonté; où l'impu-r- 
reté, le sacrilège ^t les désordres de toute espèce 
étaient parvenus à leur comble. Il devait expri- 
mer toute son indignation de l'indifférence des 
supérieurs , du général même de l'ordre , de la 
cour de Rome et du chef de tous les catholiques , 
instruits depuis long-temps de ces turpitudes, et 
refusant de faire la uioindre démarche [)our y niet- 
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tre un terme. N'avait - il point toutes les raisons 
pour en conclure que ces gens-là n'étaient pas de 
la même religion que lui, et pour les mépriser y 
puisqu'ils feignaient de ne le persécuter que par 
zèle pour cette religion? 

Quelle âme religieuse ne gémirait pas envoyant 
l'immoralité conduire à la profanation , et . la 
corruption enfanter l'impiété? En tolérant ces 
crimes, Rome annonçait clairement son inten<« 
tion de s'en servir ; c'était encourager à les com- 
mettre, cexm dont elle voulait faire ses complices, 
. La haine du nombreux parti attaché à l'exi-^ 
stence de tous les. abus de pouvoir de la cour do 
Rome , n'empêcha pas Ricci de marcher d'un pas 
ferme dans la route qu'il avait eu le courage de 
se tracer. Faisant main basse sur plusieurs pra- 
tiques de dévotion pernicieuses ou pour le moins 
inutiles, il travailla constamment à rendre le 
culte plus respectable en l'épurant , à rendre ses 
ministres plus dignes d'être respectés en faisant 
^'eux des prêtres exemplaires , les pères du peu- 
ple , destinés à l'instruire dans ses devoirs , à lé 
guider dans sa conduite , à le consoler dans ses 
maux. Animé par des vues aussi saines, il ne pou- 
vait que proscrire les missionnaires ambulans , 
et réprouver les catéchismes imposés aux fidèles 
par la cour de Rome , propres seulement , les 
uns et les autres , à fanatiser la multitude en fa- 
veur des absurdes prérogatives de la papauté. 
Jlicci était tolérant, puisque sa piété était ccIIq 
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d'un homme juste et raisonnable , plu tôt que ceHe 
d'un aveugle religionnaire. C'était se contredire 
comme catholique; mais le temps -était venu où 
cette inconséquence dans les maximes du Ct:z//io/i' 
c/Vme allait être indispensable. Ricci-, qui détestais 
la conduite et les opinions des deux religieuses 
perverties de son diocèse, détesta bien plus en- 
core la cruauté de Farcheveque Marti ni, qui ara// 
usé de violence pour les convertir K On attribua, 
dans le temps, à l'évéque de Pistoie le décret de 
Léopold, qui abolissait jusqu'au nom même de Tinr 
quisition en Toscane i c'était faire le plus bel 
éloge de ee pasteur philantrope. 

* Ricci , dont la piété et la crédulité ne laaraîent êti'e mises 
CD doate, qui pleurait d'attendrissement lorsqu'il tenait »lii 
main l'hostie consacrée dans laquelle il voyait son Cvédieurct 
son Dieu , l'évéque Ricci ne voulait pas qu'on infligeât les pu- 
nitions ooi'porelles , même les plus légères , à des femm^* ^iP^ 
se vantaient hautement de leur athéisme, quoiqucUes fussent 
liées à la Divinité par des sermens solennels , et qui , égarées 
par le libertinage le plus effréné de cœur et d'esprit , abusaieot 
d'un« manière infâme de cette même Divinité rendue mi- 
tériellê et visible à leurs yeux 

Quelle critique sublime de toute loi possible sur ie sacn- 
tégeî 

C'était alors ou jamais qu'il fallait invoquer les boiirreanx 
et les supplices. La postérité aurait détesté l'erreur de LéO' 
pold et de Ricci ; mais elle les aurait plaints , parce qu'i» 
étaient convaincus et de bonne foi. 

Heureusement que le grand-duc et son zélé coopératettr, 
malgré cette conviction , on pourrait même dire en dépit de 
cette conviction , avaient devancé leur siècle. 


MÊ:xroiR£s. i39 

Li'înstruction publique était l'objet des plus 
grands soins de Léopold et de Ricci , comme elle 
l'est de tous les vrais amis de l'humanilë. L't^ 
vêque travailla surtout à former des ecclésiasti- 
ques éclairés et sages , parce que ceux-ci , à leur 
tour, devaient éclairer le peuple, et veiller à ce 
que la paix et la prospérité de l'état résultassent 
naturellement de la concorde des ménages et de 
l'éducation d'une jeunesse vertueuse et patriote. 
Pistoîe eut son académie ecclésiastique; et, si les 
• études des réguliers avaient été réformables , l'ac- 
tivité de Ricci, encore excitée par les exhortations 
de Léopold, y aurait introduit une meilleure mé- 
thode d'enseignement. Mais les moines nu sont 
d'aucun pays : ce ne sont que des égoïstes îguo- 
rans et portés au mal , attachés par intérêt à la 
cour de Rome, qui les soutient au prix de toute 
espèce de sacrifices , comme étant la soldatesque 
la plus dévouée de sa redoutable milice. Avoir 
tenté de les corriger, avoir voulu en faire des 
prêtres utiles, de bons citoyens, était un crime 
qui exaspéra à tel point contre l'é vêque de Pis- 
toie, et la cour de Rome et les moines, que, 
pour renverser ce dangereux ennemi de Terreur^ 
tout fut mis en œuvre , même des tentatives d'as- 
sassinat. 

• L'établissement du patrimoine ecclésiastique ne 
causa pas de moindres inquiétudes à Rome. Des 
ministres du culte, salariés par une administration 
entièrement indépendante de l'influence de la cour 
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d'un homme Juste et raisonnable , plul^ 
d'un aveugle religionnaire. C'était J -^ 
comme catholique; mais le teraj^f' <^^ 
celte inconséquence dans les maj^x ^ ,^ 
cisme allait être indispensable.^^ % ^^ 
la conduite et les opinions/^ ''^'% "S- (^ 
perTerties de son diocèse , • -^ ^ f ^ ^ ^ 
core la cruauté de Farchcl^^ % %Z>'^' 


usé de violence pour le?|. ^ ^% ^ ^ <5" 



• Ricci, dont If p; I f ^* 1^ ^ ^ 
en doute , qui pV g |>' ^ ^ ^ 
main l'hostie ^/ ^ ^ | ^ 


se vantaif ; ^ • *-* ***^" 

liées à Ij/* ^omme étant la 


son Dieu , l'éfi' ê T *^ 
nitions coi't v 5 ^ 

Dtai^^ 

à IV ^ 

' parle/ ^^lement régler le con- 

^"^ ^ge, cet évêque dispensa des 

^^"^ d cet acte , tous ceux de ses diocé- 

, lui en alléguèrent des motifs valables, 
permettre que la daterie romaine continuât 
a épuiser la Toscane , en s'y arrogeant un pou- 
voir qu elle n'a jamais eu , et dont on lui paie 
l'exercice au poids de l'or. 

Les prêtres privés de tous les biens attachés 
exclusivement à léglise, le furent encore par l'c- 
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V Pi 8 toi e de toute juridiction temporelle, 
'autorité sur les affaires du siècle, et lui- 
^ >iîça aux monstrueux privilèges, que 

*^ ^ ^'ignorance avaient fait accorder au 

%, ^ \ '^H lui attribuant des cours judi- 

^ ^ ''*' ^ ^lice armée et des prisons. Tou- 

"^^ ^ •^^ ni de soustraire le clergé à Tin- 

i c> ^*\^^ de Rome, qui en faisait un 

'2^ "^"T. ^ 'is l'état, Ricci dénonça au 

t ^ ^ -^ /^ Ut de fidélité, que le Saint- 

% "^u % ^"^ ^s évêques en leur aceor- 

^. . ^- <- 7- '^v ^ '^^. la plupart d'entre eux , 

^.^^ % ^^ytf^* '^ fatal : il les retenait 

K "^ ^i^ '^ "^ *on à toutes les me- 

*^ ^ le but de faire le 

içues dans le des- 
.*!• pontifical , le plus 
^ oonheur. 
.traites, Ricci ne cessait de répan- 
Aumières dans son diocèse , avec les livres 
^a il jugeait propres à produire c^t effet : beau- 
coup de ces livres étaient des productions jansé- 
niennes, il est vrai, ce qui, à certains égards, 
était un mal, parce que la dUreté de principes 
des jansénistes , et leur austérité sur des prati- 
ques pour le moins indifférentes, menaçaient d'en 
faire une secte intolérante et cruelle , si jamais 
elle parvenait à dominer. Mais , on y apprenait à 
ne pas .reconnaître d'autorité infaillible , et l'on y 
démontrait l'absurdité et l'injustice de la plupart 
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pontiGcale, allaient perdre de vue les intérêts de 
celle-ci , pour ne plus s'occuper que de ceux: de h 
morale et de la religion. Cette révolution , aussi 
désirable pour la Toscane que redoutée pai* une 
puissance dont l'élévation et la grandeur exigent 
l'obéissance servile et l'avilissement de tout ce 
qui l'entoure, semblait devoir s'opérer d'autant 
plus promptementy que Ricci lui-même s'occu- 
pait sans relâche du soin de faire disparaître les 
obstacles qui s'opposaient à son plein succès. Non 
content d'éclairer son clergé sur les droits inalié- 
nables du pouvoir civil , sur ceux de la juridiction 
spirituelle de ce clergé lui-même , sur les usur- 
pations par lesquelles le Saint-Siège s'est emparé 
et des uns et des autres, il montrait encore, par 
son exemple , comment ces droits doivent être 
rendus à leurs légitimes possesseurs , surtout de- 
puis que le prince qui régnait en Toscane leur 
en faisait un devoir. Autorisé par le gouverne- 
ment, que Ricci reconnaissait comme étant la 
seule autorité qui pût légalement régler le con- 
trat civil du mariage , cet évêque dispensa des 
empêchemens à cet acte , tous ceux de ses diocé- 
sains qui lui en alléguèrent des motifs valables, 
sans permettre que la daterie roniaine continuât 
à épuiser la Toscane , en s'y arrogeant un pou- 
voir qu'elle n'a jamais eu , et dont on lui paie 
l'exercice au poids de l'or. 

Les prêtres privés de tous les biens attachés 
exclusivement à Irglise, le furent encore par le- 
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vêqué de Pistoie de toute juridiction temporelle, 
"de toute autorité sur les affaires du siècle, et luî- 
mêroe renonça aux monstrueux privilèges, que 
des tetnps d'ignorance avaient fait accorder au 
haut clergé ^ ea liii attribuant deè cours judi- 
ciaires, une police armée et des prisons. Tou- 
jours fldék au plan de soustraire le clergé à Tin- 
fluence de la cour de Rome, qui en faisait un 
corps anti-social dans Tétat, Ricci dénonça au 
prince l'abus du serment de fidélité, que le Saint-* 
Siège exigeait de tous lés évêques en leur accor- 
dant leurs bulles. Pour la plupart d'entre eux , 
c€ serment était un lien fatal : il les retenait 
dans la plus funeste opposition à toutes les me- 
sures législatives, qui, dans le but de faire le 
bonheur du peuple , étaient conçues dans le des- 
sein de restreindre le pouvoir pontifical , lé plus 
puissant obstacle à ce bonheur. 

Sur (5e8 entrefaites, Ricci ne cessait de répan- 
dre les lumières dans son diocèse, avec les livres 
qu'il jugeait propres à produire cet effet : beau- 
coup de ces livres étaient des productions jansé- 
niennes, il est vrai, ce qui, à certains égards, 
était un mal, parce que la dureté de principes 
des jansénistes , et leur austérité sur des prati- 
ques pour le moins indifférentes, menaçaient d'en 
faire une secte intolérante et cruelle , si jamais 
elle parvenait à dominer. Mais , on y apprenait à 
ne pas.reconnaitre d'autorité infaillible , et l'on y 
démontrait l'absurdité et l'injustice de la plupart 
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de» actes de celle qui se vante d'irifeillibilîtë, 6e 
qui disposait les esprits à un généreux élan vers 
l'indépendance des idées , le plus bel apanage de 
l'intelligence humaine , comme la servilité de la 
conscience est le dernier degré de Tavilissetiient 
moral. 

Les réformes du diocèse de Pistoie alarmèrent , 
non-seulement la cour de Rome , mais encore le 
ministère toscan ; celui-ci , ne cessant d'alléguer 
des difficultés et de susciter des obstacles pour 
lasser et dégoûter le grand-duc de ses heureuses 
innovations 9 voyait tous les plans de sa mali- 
cieuse résistance , renversés par la facile et en- . 
tière réussite deis entreprises de Ricci. Les mi- 
nistres de Léopold craignaient, à la fois, les re- 
gards perçans de leur maître et ceux du public, 
que sa nouvelle législation tendait à faire porter 
sur toutes leurs opérations. C'était saper le des- 
potisme jusque dans ses bases , l'ignorance et le 
secret. Aussi ne négligèrent-ils rien pour main* 
tenir ces fléaux, s'ils ne pouvaient encore les ac- 
croître, malgré les efforts du prince pour faire 
juger par une nation éclairée les actes d'un gou- 
vernement franc et sans mystères. 

Cette parité d'intérêts entre le ministère et la 
cour de Rome » scKra les nœuds d'une alliance 
qui n'avait d'autre effet que de perpétuer les 
maux de l'humanité , en perpétuant les ténèbres 
dont s'entoure toute puissance qui veut nuire. 
Une aristocratie avide et égoïste se hâta d'entrer 
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'^ans cette ligue, qui lui promettait la conserva- 
tion de tous les préjugés sur lesquels reposent 
ses injustes privilèges; et Ricci, en guerre ouverte 
contre le pape et ses moines , la noblesse et le 
gouvernement, n'eut pour la soutenir que l'estime 
de Léopold et le témoignage d'une conscience 
sans reproches. 

Mais on approchait d'une époque qui , en dé^ 
veloppant de plus en plus les projets du grand-^ 
duc et de l'évéque, son confident, forçait aussi 
les ennemis naturels des réformes à concentrer 
les moyens d'attaque et de résistance dont ils pou« 
valent disposer contre leur courageux et infati- 
gable adversaire ; tandis que celuin^i , en dévoilant 
sans cesse leur méchanceté et leur incapacité, 
les exposait à toute la colère du prince et à la 
perte irréparable de leur funeste influence. Nous 
parlons de l'époque du synode de Pistoie, que 
Ricci convoqua enfin d'après les ordres de Léo- 
pold, lorsqu'il crut avoir assez instruit ses diocé- 
sains et nationalisé son clergé, pour les faire 
entrer dans des vues également inspirées par la 
religion et le patriotisme. Il ne fut point trompé 
pour ce qui regardait la majorité de ses prêtres, 
à qui il avait rendu leur dignité et leurs droits, 
en même temps qu'il reprenait ses propres droits 
sur la cour de Rome. La populace seule demeura 
exposée aux intrigues et aux puissans moyens de 
corruption que mirent en usage les ministres ^ les 
grands, et les émissaires du pape. 
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- Le siiecès de Ricci trompa Léopold. Il commit 
l'inexcusable faute d'appeler à ses coiYseils tout le 
haut clergé de la Toscane, c'est-à-dire, un corps 
nécessairement intéressé à contrarier les inten- 
tions qu'il avait manifestées d'opérer le bien ; et 
il fournit imprudenunent à ce corps dangereux 
l'occasion de populariser son opposition , et de se 
proclamer ouvertement le soutien et le guide 
d'une multitude ignorante et égarée, que lui-^ 
même avait séduite, et qui désormais hii servit 
de prétexte pour motiver sa coupable résistance* 

L'issue de l'assemblée ecclésiastique de Florence 
fut le signal d'un tumulte à Prato. Cette émeute 
populaire fut réprimée sans peine ; mais l'exemple 
était donné : la tourbe des hypocrites et des fana- 
tiques avait vu combien facilement la superstition 
enflammait un peuple que de longues années d'un 
rapetissant despotisme avaient replongé dans l'en- 
fance. Rome, cette Rome que les gouvernemens 
même catholiques f ses ennemis nés, flattent aussi 
souvent quelle les aide à étoufier la généreuse 
flamme de raison et de patriotisme qui s'est allu-^ 
mée dans le cœur des nations, Rome osa concevoir 
le vaste plan d'armer les peuples contre tous les 
souverains réformateurs des abus, parmi lesquels 
abus elle-même tient le premier rang. Déjà ses re-*- 
doutables projets s'étaient manifestés ouvertement 
dans la révolution aristocratique et monacale de 
^a Belgique , où elle faisait prêcher le dogme de la 
souveraineté du peuple, au profit des moines eu- 
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pides et de nobles imbéciles , et surtout à son 
propre profit. 

Les révoltes de plusieurs villes de la Toscane 
furent fomentées dans le même esprit et par les 
mêmes agens. Celle de Prato fut suivie d'une au- 
tre à Pistoie, qui ne put être calmée que par la 
fuite de Ricci et par Tabolîtion des réformes reli- 
gieuses qu'il avait établies, par le retour des er- 
reurs, des pratiques puériles et superstitieuses, des 
actes d'avilissement et de servilité envers la cour 
de Rome, qu'il avait abolis. Cet esprit de vertige 
s'étendit jusqu'à Florence, où le ministère qui 
avait tout provoqué, qui avait soutenu les mal- 
veillans et les avait constamment guidés vers la 
plus déplorable des restaurations, se hâta d'en 
iirer parti , pour mettre tout d'un coup la dernière 
main à cette œuvre de ténèbres et ^'iniquité. 

Il le pouvait sans peine. Le seul homme qui 
anrait brisé cet instrument du génie du mal , ve- 
nait de quitter la Toscane. Léo|)oW, monté sur le 
trône impérial , ne se soutint pas à la hautçur des 
circonstances ; et la philosophie eut à pleurer 
à la fois la mort de Joseph II et l'élévation du 
grand^uc. Le fanatisme remporta en tous lieux 
une vicloire complète , et ramena en triomphe 
l'ignorance et la si^perstitîon ,. ses compagnes or- 
dinaires. 

Sur ces entrefaites, la révolution française atti- 
rait sur elle les regards de l'Europe , et ne per- 

ToM. m. lo 
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mettait plus de détourner les yeux sur des intérêts 
plu» secondaires- Le cri de liberté prononcé à l'as- 
semblée nationale de France, avait retenti dans 
tous les cœurs , et préparé dans tous les pays aux 
guerriers de la grande nation , l'accueil qui était 
dû à des libérateurs et à des frères- Le sacerdota- 
lisme et la féodalité frémissaient à leur approche, 
et les conseils des rois , qui s'étaient de nouveau 
constitués les appuis de la noblesse et du clergé , 
invoquaient leurs trahisons et leurs poignards. 

Basseville fut, en Italie, une des premières vic- 
times de cette ligue liberticide , et Rome encore 
teinte de son sang, Rome qui avait, dans sa dé- 
mence , osé former le projet d'affronter les braves 
aifans de la patrie , saisit ce moment pour ac- 
cabler l'évêque Ricci, qui jouissait d'un repos 
philosophique , loin du diocèse auquel il avait re- 
noncé dès qu'il avait été convaincu qu'il ne pou- 
vait plus y faire du bien. Une bulle, monument 
de mauvaise foi, fut lancée contre lui, pour ser- 
vir désormais de point de ralliement à tous ses 
ennemis, de prétexte à toutes les persécutions 
sous le poids desquelles on espéra pouvoir enfin 
le faire succomber. Quoique éloigné du monde et 
de ses tempêtes , Ricci ne se croyait pas moins 
obligé à assister de ses lumières , ceux de ses 
frères qui étaient exposés à leurs fureurs, et cha- 
cune de ses décisions était un éclatant hmnffliage 
rendu à la vérité. C'étt ainsi que, sur des doutes 
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qui lui furent oommuniqués de France , il répon- 
dit que les prêtres pouvaient et devaient même 
y prêter le serment national prescrit par les re- 
présentans du peuple, et que les fidèles ne pou- 
vaient se dispenser de regarder ces prêtres obéis* 
ôans comme les vrais et légitimes pasteurs aux- 
quels était confié le soin de leurs âmes. 

Home et la Toscane elle-même furent, à cette 
époque , envahies par les armées républicaines , 
qu'elles avaient eu Timprudence d*irrîter par une 
conduite tortueuse, appelée politique dans les 
cours, mais que les peuples qui n'ont d'autre guide 
que la morale, flétrissent du nom de duplicité et 
de perfidie. 

Ricci vivait alors dans une retraite volontaire , 
loin d'un monde qui l'avait méconnu. 

Il y fut arraché d'une manière bien pénible. Des 
brigands descendus d'Arezzo pour égorger les traî- 
nards de Tarinée française , en pleine retraite dans 
toute ritalié, depuis la perte de la bataille de la 
Trebbia , prirent possession de la capilafé dé la 
Toscane, au nom de l'empereur d'Autriche et d'une 
Madone prétendue miraculeuse de leur ville : ils y 
commirent tous les excès et tous les crimes qu'on 
devait attendre d'une tourbe fanatisée par ses prê- 
tres , et sans cesse ejLcitée au mal par un gouver- 
nement inepte. L'ancien évéque de Pistoie fut jeté 
en prison avec tous les amis de l'ordre et de la 
vertu , avec tous les partisans de Léopold et de sa 
sage législation, avec tous les jansénistes qui 
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n'avaient pas sacrifié les intérêts de leur patrie 

à l'insatiable despotisme de Rome. 

Ici se déroule la longue liste des persécutions 
que Ricci eut à souffrir, et où jouèrent un rôle 
infâme les personnages les plus éminens par leur 
naissance, leurs dignités, leur caractère. Intri- 
gues, machinations, cruautés de toute espèce, 
rien ne fut négligé pour assouvir l'implacable 
vengeance de Rome et de ses partisans, et pour 
satisfaire Taînour-propre blessé des grands que 
Léopold avait fait rentrer dans la nullité à laquelle 
la nature les condamnait.. Pendant que Tairoce 
chambre noire ^ le tribunal des aristocrates terro- 
ristes de* la Toscane, plongeait trente mille fa- 
milles dans le deuil , Ricci , tour à tour flatté et 
menacé y. fatigué par les moyens les plus capables 
d épuiser la patience et le courage d'un vieillard 
isolé , attaqué par tous les côtés faibles que son 
àme candide et vertueuse offrait a l'astuce et à 
la malignité de ses ennemis, Ricci avait peu à peu 
été préparé à un acte de condescendance, auquel 
il n'aurait jamais consenti , s'il avait pu le voir 
sous le même aspect que Tout vu les a^lis de son 
honneur et de son nom. 

Déjà les victoires des Français en Italie avaient 
arraché 1b mriheureax évéquQ à la cour de Rome> 
qui le regardait comme sa proie , et qui désirait 
arde^iinent de se le faire livrer par un/e ré^nce 
fanatique , comme jadis les princes bigots de la 
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maison de Médicis lui livraient les plus éclairés 
de leurs sujets, qu^elle brûlait en haine des lu- 
mières '. 

Mais bientôt après, lés, Tosf^ns saci^ifiés à une 
déplorable politique, devinrent, par la pilus illé- 
gitime des cessions, le partage d'un despote fai- 
ble et superstitieux, d'une femme extravagante 
et d'un ministère sans talens comme sans vertus. 
Rome sentit que ses jours de gloire allaient re- 
naître, et se promit bien de regagner en Toscane 
tout le teri-ein qu'elle perdait ailleurs. L'aboli- 
tion des institutions libérales de Léopold et des 
Français , et le rétablissement des abus^ qu'ils 
avaient extirpés, précédèrent la chute de Ricci. 
Ce prélat, accablé sous des maux sans fin, terrifié 
par d'atroces antécédeïis, séduit partout ce qui 
était capable de lui faire prendre un acte de fai- 
blesse pour un acte de vertu , signa un écrit qu'il 
crut n'être qu'un oubli du passé, mais que les 
fourbes, ses ennemis, surent convertir en une 
condamnation de toute sa conduite et des motifs 
qui l'avaient dirigée. 

L'humiliation de Ricci fut le seul succès dont 
Pie VII put se vanter, à son retour à Rome, après 
le couronnement de l'empereur Napoléon. Ses au- 
tres succès ne regardaient que la religion , et ce 


' Voyez les Notes et pièces justificatives, note i"^", toiii. i**', 
p 'i'io, en note. 
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ne sont pas ceux» dont on se vante à la cour des 
papes. 

Apré3 cela , t'anden évéque de FSstoie ne £t 
plus que traîner une vie languissante, jusqu'au 
moment où la mort mit un terme à ses chagrins 
et à aes maux. 
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CHAPITRE LXXVIII, 


R98UMS DBS GftlErS. PB LÀ CQOB PB ROME. 


La ^ie entière de Ricci , comme nous venons de 
le voir y fut un enchaînement d'attaques contre la 
cour de Rome y dont il ne cessa de combattre les 
prétentions aux droits imprescriptibles des gou- 
vernemens et des peuples , et le despotisme spi- 
rituel sur tous les membi^s du clergé catholique, 
dont il démasqua les fraudes hypocrites, dont il 
dévoila l'ambition, la cupidité, les intrigues et 
les cabales , qu'il menaça enGn , d'une chute iné- 
vitable et prochaine , en la citant au nom de la 
religion, d^ la justice et de la raison, à la barre 
du monde civilisé. 

Pouvait-il régner de l'harmonie entre une puis^ 
sance toute jésuitique qui flattait, caressait,, 
exaltait pair tous le& moyens en son pouvoir, ua 
corps tour à tour insolent et cauteleux, que les 
princes chrétiens l'avaient forcé de dissoudre; et 
un prélat ennemi déclaré des jésuites, dont il si- 
gnalait à l'animadversion de tous les amis de l'hu-* 
inanité, les pernicieuses maximes, de morale, 
aussi^bicn que les principes subversifs de toulQ 
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société , les dangereuses pratiques d^une dévotion 
superstitieuse , et les traits d'une scélératesse 
d'horrible mémoire. 

Le zélé de Ricci , lorsqu'il n'était encore que 
vicaire-général de l'archevêché de Florence , pour 
le rétablissement des études ecclésiastiques ,- d'a- 
près une méthode d'enseignement plus raisonna- 
ble que celle qui avait sei*vi jusqu'alors à diriger 
la masse des docteurs en théologie , fut un autre 
grief que la cour de Rome ne pardonna pas plus 
facilement que celui d'avoir cherché à décoaisidé- 
rer la société de Jésus et ses anciens meiabres. 
Le mdtif en est palpable : toutes les doctrines 
reçues étaient favorables au système de saeerdo- 
talisme universel qu'elles avaient servi à fonder ,• 
et au pouvoir des papes qu'elles soutenaient : elles 
avaient été inventées pour ceux-ci seulement , et 
par leurs courtisans ou leurs créatures. Chaque 
trait dirigé contre les scholaîstiques et les easuis* 
tes modernes , était un acte d'hostilité contre la 
cour de Rome : toute tentative pour poster l'at-» 
tentioH dés dercs sur les saintes écritures, et 
pour faire aoeorder quelque autorité aux canonsi 
et aux saints pères >de'. la primitive église , était 
une 'bréQhe faite à la domination temporelle du 
chel'dWin <cu4te qui ne dévorait rien avoir de coai«- 
m«n ftveé ks choses de ce inonde; c'était une 
viotoiiré remportée sur sespréten^tions à l'infail- 
lifailité 'spirituelle^ lesquelles sont sans cesse en 
contradiction a^ec les paroles de ceux <|ui v'h 
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vaienl avant la fabrication de cet absurde dogme. 
. Nous dirons la même chose de Factivitié de 
liicci pour propager et répandre les bons livres , 
qu€^^ disait cet évéque éclairé, tout le monde a le 
dix>ît,de connaître et de juger , le domaine de la 
vérité étant le patrimoine de tous les hommes sans 
exception^ L'épiscopat de Ricci ne fut <]u'une suite 
d'opérations tendantes à relever 'les études et à 
leur fournir des matériaux propres à les faire 
prospérer. 

Mais ce qui acheva de rendre la cour de Rame. 

iirrÀîonciliable avee Tévéque de Fistoîe et Prato p 

ce fut l'afiaire des dominicains de son diocèse.. 

Avoir révélé à la fooe )de l'univers que les fausser 

vertus ou les vertus forcées des moines et des ve^ 

ligieuses ne sont que de Thypocrisie , et deviens 

nent le plus souvent un stimulant presque irré- 

aistible , qui entraine dana tous les excès les plus 

opposés à la perfection contre nature qu'on vou-t 

lait affecter; avoir montré des écoles de corrup» 

tifiii et de libertinage dans ces institutions ap« 

pelées wginalejj destinées à former de chastes 

Opooses et de modestes mères de fanntle; avoir 

fait avouer à ces prétendues vierges ellesHanêmesi 

à ces ^KHifes «de Jésus-Christ ^ qu'elles n'étaient 

que des femmes dévergondées , cherchant le phi« 

sir avec fureur ^ en trompant les vues de la nsr* 

ture, ou se livrant à.des^ prêtres débauchés, et 

détruisant ensuite sans ren^ords les fruits de leurs 

anMMirs . claustrales ; avoir enfin mis au grand 


1*54 MÉMOIRES. 

jour l'infâme séduction du soi-disant tribunal de 
la pénitence : c'étaient déjà là des crimes irrémis- 
sibles aux yeux de celui dont l'existence, comme 
puissance , dépendait de raveuglement des hom- 
mes sur le compte des jongleurs impudens qui 
entouraient son trône. Que ne fut-ce points quand 
les actives poiirsuites de Ricci eurent fait décou- 
vrir que les religieuses, les moines, leurs su- 
périeures, et ju3qvfau chef de tout l'ordre et au 
papelui-même, toléraient non-seulement ces dés- 
ordres , mais encore qu'ils ne faisaient aucune 
démarche pour arracher' les dominicains à leur 
incrédulité , à leur impiété , à leur athéisme , et 
pour les empêcher d'ajouter tous les jours de nou- 
velles victimes à celles qu'ils faisaient depuis prés 
d'un siècle çt demi? , 

Ricci était janséniste, c'est-à-dire qu'il avait 
ouvertement arboré les couleurs de l'opposition 
contre la cour de Rome : il était franchement en- 
tré dans la ligue qu'avait formée d'abord l'exas- 
pération d'un parti arbitrairement vexé par les 
papes, et dont bientôt accoururent remplir les 
rangs , tous les prétt^es sensés qui considérèrent 
l'existence de Rome et de ses intolérables abus , 
comme incompatible avec l'état actuel des socié- 
tés , et arec l'existence même de la religion sur 
laquelle les papes fondent leur domination. 

L'évêque de Pistoie était publiquement en cor- 
respondance avec tout ce parti répandu en France, 
en Espagne , en Allemagne, en Italie; il l'était 
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nommément avec l'église que les jansénistes 
avaient fondée en Hollande , et qui , sans vouloir 
renoncer au généreux projet de ne plus former un 
état dans Vétat^ se vengeait constamment des ana- 
tlièmes de la cour de Rome en lui offrant son 
amitié. Or , Rome ne pouvait repousser ces offres 
pour aucun autre motif, que parce qu'elle-même 
voulait continuer à être un élat dans fétatj c'est- 
à-dire , à trolibler tous les états où le clergé ro- 
main serait reconnu comme le directeur légitime 
des consciences des citoyens , et, le pape comme le 
cYiçîabsolu de ce clergé. ^ 

Tous les travaux de Ricci dans son diocèse , 
servirent à le rendre odieux à ce que iious appe- 
lons les uhramontains , (expression dont les Ita; 
liens , moins ultrà-papistes que bien des peuples 
d'en deçà les monts, sont justement choqués, et 
qu'ils ont remplacée par celle de curialisies ou 
esclaves dévoués à la oour de Rome). La reven- 
dication de ses droits, comme évêque, sur Rome 
qui en était en possession , et la restitution des 
droits des curés, étaient de dangereux exemples 
proposés à tous les prélats qui avaient encore 
quelque idée de l'organisation démocratique de la 
primitive église ; elles menaçaient les papes d'une 
révolution qui allait les rendre les frères d'ëvô- 
ques devenus frères de leurs curés , et qui , en 
les privant d'un pouvoir et de richesses dont ils 
avaient joui jusqu'alors, allait encoi^e les foixrer k 
acquérir des lalens et des vertus qu'ils n'avaient 
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jamais eues, et qui désormais auraient clé les seuls 
moyens de se faire reconii«itre comme les pre- 
miers entre des égaux* 

Le projet de faire des moines autant de prêtres 
utiles et d'honnêtes citoyens, et celui de réforiDer 
les 'catéchisme», était vouloir à la fois priver les . 
papes de leui^ plus fanatiques et obscurans émis-' 
saires^ et mettre les fidèles dans le cas de ne plus 
se kisser doréoaTant ni égarer ni séduire par 
les ageas de la cour de Rome. Le plan d*une acci- 
demie ecclésiastique était le complément de cettç 
restauration des études religieuses; et celui du 
patriotisme du clergé arrachait pour jamais à tou- 
te influence étrangère et les pisteurs et les 
troupeaux. L'épuration du culte des pratiques les 
plus supcmtitieuses était une conséquence de ce 
système, <et n'irritait pas moins sensiblement la 
cour de Rome que les autres réformes. C'est sur 
jces momerîes seules que se fondent les iniques 
revenus de ^tte cour , ainsi que l'espoir que les 
sources a'to tariront jamais. 

Rome n'clQt pas à faire à Ricci le seul reproche 
d'avoir usurpé , en tant qu'évéque^ sur sa préten- 
due toute-puissance, et d'avoir propagé , comme 
régalisie (antindlramorUain ), la doctrine qui af- 
franchie les puissances civiles du pouvoir reh*- 
gieux,et qui soumet au contraire le culte exté- 
rieur et ses ministres à l'action du gouvernement. 
Elle le vit aussi se dépouiller volontairement de 
l'autorité abusive que d'anciens préjugés attri- 
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alix évèqiies , comme chds des tribunaux 
ecclésiastiques nommés ojj^cmlités^ Ces iribu-^ 
iiaux , aussi-'bieu que les évêques* de qui ils dépen- 
daient ) étaient à l'entière disfiosition des papes , 
à qui les évéques prêtaient; un serment aussi antii- 
. religieux qu'antiruaiional. Ricci ^ pour ^tirper 
le mal ju^qu^ dans ses raeines, réelama hau^ 
teiâenteontre ée SermenI , par lequel il est aksu^- 
de , di$ait-4) » qUè les év^ues citoyens s'obligeas- 
sent à obéir à un prince étranger^ et que defs 
éVéques prD[)es et religieux poqvaiœt rareu^^ent 
tenir. 

Mais* le. grief, jsur lequel lui furent adi^saés les 

plus sanglans reproches, ce fut d^avoir &it de IO10 

ses principes , de toutes ses maximes , de son sys^^ 

lème tout entier et de. tous ^es plans de réformes,. 

un seul oorps de doctrine, sanctionné par uneas^- 

semUée synodale de son diwèsç , et réduit en ^2a^ 

nous d'après la marche reconnue régulière et 

légale des premiers siècles de l'église. Cette 

entreprise hardie attira sur sa tête les foudres 

du Vatican , ^ à leur suite des persécutions 

sans fin» qui prirent, suivant les circonstances, 

le caractère de la ruse, de la perfidie, de rau*- 

dace et de la cruauté la plus raffinée* Le haut 

clergé toscan embrassa presque généralement le 

parti de la cour de Rome ' , et s'acharna en masse 

' Oa ne saurait trop là répéter , ni la répéter soas trop de 
formes , cette vérité incontestable , srbien sentie par Lét>polt!, 
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eontre cehiî de Ms membres qui a'avaii eu d ^au- 
tre tort que de montrer des lumières et du cxhi- 
nige, lors de la réunion de rassemblée ecclé- 
siastique que Léopold aYait eu l'imprudence de 
proToquer« Ce prince^ appelé au trône impérial, ne 
Téeut que le temps nécessaire pour voir son œu- 
vre chérie de la régénération de la Toscane ren-^ 
versée , et Ricci livré sans défense à la baine de 
ses ennemis qui triomphaient au nom de la su- 
perstition et du fanatisnie^ 

Depuis cette époque^ lancien évéque de Pisloie 
et Prato , demeuré sans autorité, se condamna vo- 
lontairement à la retraite et au silence. Il ne put 
plus fournir à Rome aucun sujet de plainte ; mais 
ceux qui existaient déjà pesèrent sur lui jusqu'à 
sa mort. Lors même qu'épuisé par de longues souA 
frances , efirayé par d'horribles menaces et égaré 
par de flatteuses promesses , il eut consenti à se 

que i'ignoraftce et la superstition sont les plas dangereux 
auxiliaires qu'un gouvernement puisse choisir. Ceux qui, par 
état , entretiennent rignorancc et fomentent la superstition , 
ne travaillent jamais que pour leur propre compte ; et lors- 
qu'ils se sentent assez forts pour l'avouer ouvertement , de 
rampans qu'ils étaient devant le pouvoir, ils deviennent in- 
solens et superbes , et ils écrasent le pouvoir sous leurs pieds. 
Eh î qui alors pourrait encore s'opposer à leur facile victoire? 
En vain inVoquerait-on. les lumières et les vertus des philo- 
sophes. Les misérables les (tnt combattus sans crainte comme 
sans péril : ila ont vaincu ces hommes généreux avec les ar- 
mes âè la puissance 
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condamner avec toute sa conduite passée, et à 
laisser un monument public de ce sacrifice de sa 
propre réputation à ce qu'on appelait trompeuse- 
ment l'édification des fidèles et la paix de Téglise; 
lorsque le pape lui-même se radoucit à la vue de 
cette humble abnégation de tout sentiment d'inté- 
rêt personnel , inspirée par de si généreux motifs, 
les exaltés du parti ne làchèreat pas encore leur 
proie y et l'infortuné prélat, succombant enfin 
sous les maladies qui étaient le résultat des bar- 
bares traitemens. qu'ils lui avaient fait essuyer, 
n'expira qu'abreuvé de toutes les humiliations 
qu'avaient pu inventer la haine et la vengeance* 
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PIÈCES JUSTIFICATIVES, 


NOTE SOIXANTE-QUATRIEME. 

« 

(64) ( Page 4« Les^ résolutions du, goui^emement 
espagnol assoient exigé un pompt remède.) 

Une lettre de M. l'abbé Y vient à l'appui de ce 
qu'avaoce le biographe de l'évêque Ricci : elle est 
datée de Rome, la septembre 1794 ^ 

(c La réimpression du synode (de Pistoie que l'on 
allait publier en Espagne ) a fait décider la ful-<- 
mination du bref {Auctorem Jidei) pour l'empê- 

' Ibid. anno 1794 » ^ - 2o5. 

La ristampa del sinodo che era per pal^blicarsi in Spagna , 
ha decisa la pubblicazione del brève, affine d'impedirla. U 
papa ci è stato per molto tempo dubbioso. 

TOMK III. I I 
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cher. Le pape cependaot a hésité long-temps avant 
de s'y résoudre. » 

En effet, la publication des actes du synode de 
Ricci n'eut pas lieu, par la peur que Rome inspi- 
rait encore à l'Espagne à cette époque. Toutefois 
les semences d'une réforme, dans le genre de celle 
qu'avait opérée le grand-duc Léopold , ne conti- 
nuèrent pas moins à y germer; et, lorsque le 
changement des circonstances eut opéré un chan- 
gement total dans les idées, lorsqu'il eut enhardi 
les vieux gouvernemens d'Europe , en abaissant 
la cour de Rome, leur ancienne ennemie, les évê- 
ques espagnols sentirent. renaître leur courage , 
le ministère reprit ses premiers plans, et le con- 
cordat qu'il voulut conclure alors paraissait de- 
voir être entièrement dans les principes des ca- 
uonistes modernes. Le pape trembla, et les jan- 
sénistes se communiquèrent leurs espérances. 

M. l'évêque Grégoire à l'ancien évêque de Pis- 
toie, Paris, i8 septembre 1796 '. 

f< Je vois avec consolation que les bons princi- 
pes commencent à pénétrer en Espagne, où plu- 
sieurs ëvêques pensent, dit-on, à réformel* bien 

des abus. » 

Le doyen Octave Ricci, au même; Pôntremoli^ 

ai avril 1797^- 

« Ibid. anni 1796 e 1997 , '^*- ^^7- 

' Ibid. n®. i5i. 

lo «pero molto dal concordato che il papa dovpà stâbtttre 
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u J'espère beaucoup de bien du concordat que 
le pape sera obligé de conclure avec l'Espagne. 
Ce n'est pas le synode de Pîstdie qui y demande 
à grands crts une réforme , ce sont les hommes 
qui se réYeilIent enfin, tirés de leur long sommeil 
par les coups que leur a portés le despotisme ty- 
rannique de la scélérate Babylone (Rome). Je 
prévois aussi que le synode (de Pistoie), si mal-r- 
traité jusqu^à présent, deviendra la règle discipli- 
naire des nouveaux catholiques d'Espagne. » 
Le même au même; Pontremoli, 28 avril ^ 
« On m'écrit de Rome qu'on y craint l'arrivée 
des ministres espagnols , autant qu'on craignait, 
il y a peu de temps , les approches de l'armée 
française. Celle-ci , en dernière analyse, n'exi- 
geait qu'une contribution temporaire. Les autres 
menacent les fonds et les revenus stable^ d'où 
cette cour tire de quoi fournir saa9 cesse aux dé- 
penses de son luxe et de son splendide entretien.» 

con la Spâgna. Non è il sinodo di Pistoja che strepita, 'sotio 
gli uotnini che nna volta si destano, seossi dal ffraonico 
despotfsmo délia malvaggîa Babilonia. lo spero aneora ahe il 
siaodo c09^ malamente trattato , dovrà essere la rçgoU dî 
quell^ porzione di cattoiicisfnQ ^pagnuolo./ 

'Ibid. n^ 257.. 

Mi scrivono da Roma che si terne egualmente la venuta dei 
legati spagnuoli , corne terne vasi al suo awicinarsi l'arroata 
francese. Quella esigeva alla fin fine una contribuzione tem- 
poraria ; questa minaccia i fondi e gli stabili da cni qnella corte 
riceveva il suo lustro e il sua lauto sostentamento. 
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NOTE SOIXANTE-CINQUIÈME. 

(65) (Page 6. Elle {la bulle Auctorem)^^^...^- 
siblement méprisée même à Rome» ) 

M. l'abbé Y à l'évêque Ricci ; Rome , le a mai 

^794 ■• 

(( A Rome on parle de cette affaire ( la condam- 
nation du synode de Pistoie par la bulle ^ucùh 
rem) encore moins qu'à Florence; c'est— à-dire , 
qu'on n'en parle pas du tout. » 

* 

NOTE SOIXANTE-SIXIÈME. 

(66). Page .9. Il fallut bien qu'il souffrit (Ricci) 
de passer dans le publie pour un hérétique 
des plus dangereux.) 

Il suffisait alors de porter le nom de janséniste, 
pour se voir accablé de toute la haine implacable 
de Rome qui reconnaissait dans les jansénites les 
ennemis les plus dangereux de son injuste domi- 
nation , et pour être en butte à toutes les persé- 
cutions et les vexations que peuvent faire souffrir 
les fanatiques y les superstitieux , les ignoranset 

* Ibi«l. anno 1794 » n°. 106. 

In Roma si p^rla di questo afFare , anche meno che in Fi- 
renze ; cioè non se ne parla pnnto. 


V 
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les liypocrîtes. Le succès de la révolution fran- 
çaise , que Ton regardait comme un complément 
du jansénisme, tandis qu'ils n'étaient tous deux 
que le résultat du progrés plus ou moins étendu 
des lumières , avait rendu cette fureur religieuse 
bien plus ardente encore qu'elle n'était avant 
cette époque. 

Nous voyons dans une lettre de l'abbé de Bel- 
legrade à Ricci, écrite d'Utrecht, le 3o juin 1 78*9, 
que le comte Dugnani, alors nonce pontifical en 
France, accueillait d'une manière très-flatteuse 
les jansénites d'Utrecht, mieux même que ;ne t'a- 
vait fait le prince Doria , son prédécesseur *. 

Nous avons parlé , dans la note (63), de l'achar- 
nement que montra le pape, en 1792, contre les 
mêmes jansénistes d'Utrecht qu'il tâcha de faire 
chasser du Noordstrand par le gouvernement Da- 
nois. On crut généralement, et non sans raison, 
que les deux partis étaient irréconciliables. En 
voici un exemple assez remarquable. 

Le clergé constitutionnel était en horreur à 
Rome; mais les jansénistes, comme la souche d'où 

' Ibid. aaao 1789, part, i , f°. iï6. 

]N. B. L'exaltation de ce Dugaani ût naturellemeat craindre 
pour son jansénisme. M. Tévêque Grégoire écrivit à Ricci , le 
18 septembre 1796 (Ibid. anni 1796 et 1797 , n®. 137.) : 
u On m'annonce que M. Dagnani est actuellement cardinal et 
» légat à Rav^nne , et que cette nouvelle dignité a peut-être 
I) changé quelque chose à ses opinions. » 
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les eonstitutâonnels étaient sortis^ VéUkient en- 
core davantage. 

On y a appris I écrivit M. l'abbé Y à Ricci , 
le 18 avril 9 1796 % que Tabbé Clément^ jansé- 
niste décidé, i< avait eu une grande part dans la 
rédaction du plan de la constitutioa civile du 
clergé de France; et comme une [Hreuve de sà 
catholicité , on m'a même assuré qu'il avait pro- 
posé de laisser la décision des causes majeures au 
Saint-Siège. C'était là le projet tel qu'il fut pré- 
senté à l'assemblée par ceux que l'on appelle les 
jansénistes : ce fut ainsi qu'on rimprima; mais 
il ne fut pas approuvé sous cette former sans 
qu'il y eût aucunement de la faute des propo- 
sans. » 

Voilà les jansénistes bien justifiés aux yeux de 
la cour de Rome comme constitutionnels; maïs 
ils ne l'étaient pas comme jansénistes. Le» con- 
stitutionnels eux-mêmes qui le savaient mieux 
que personne, lorsqu'ils voulurent rentrer datas 
les bonnes grâces du pape, cherchèrent à ne pas 
heurter la cour pontificale , par une faveur trop 
marquée, accordée au jansénisme. C'est ce que 

' Ibid. anno 1795, n^. 91. 

Aveva aviita gran parte nel piaDo délia costitnzioDe civile 
del dero , cd in cootrassegno délia sua cattolicità, mi si assi* 
cura chc vi era proposta la remissione délie cause maggiori a 
Rotna. Era questo il piano presentato ail' assemblea da( cos'i 
detti dfianseuisti. Taie fù stampato , ma non taie fù approvato, 
non per6 per colpa di chi lo proponeva. 
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l^abbé Mouton annonça à l'ancien évéque de Pis- 
tioie, par une lettre d'¥trecht (7 mars 1797), en 
lui communiquant le scrupule qu avaient montré 
les évêques de France de confirmer la nomina- 
tion de ce même abbé Clément^ élu évéque de 
Versailles de la manière prescrite par la consti- 
tution « Ce scrupule I dit* il ^ naissait de ce que 
l'abbé Clément était janséniste ^ de ce qu'il avait 
toujours été en relation intime avec l'église d'U- 
trecht^ et avec les prélats italiens et espagnols 
qui professaient les mêmes opinions» Le plus mé- 
ticuleux de tous avait été Derbois , évéque d'A- 
miens; et M. l'évêque Grégoire^ de qui ajouta- 
. t-il, on attendait quelque preuve éclatante d'une 
courageuse franchise en cette circonstance, n'a- 
vait pas osé lui résister, parce qu'il savait bien 
que la réputation de Clément pouvait être réel- 
lement un obstacle invincible à une réconci- 
liation avec le Saint-iSiége ^ 

NO*t; soixànte-sei>tïème. 

(67) (Page ïo. Des écrivâihs qui prùfefstdent les 
mêmes opinions que lui (Ricci \ publiaient en 
disfers lieux des défenses de la doctrine de cet 
évéque.) 

L'évêque de Pistoie reçut aussi plusieurs let- 

» Ibid. atini 1796 e 1797 , n**. 5517. 
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très qui, en louant ce (|u'il avait fait, et en blâ- 
mant le Saint-Siège qùf Tavait censuré ^ cher- 
chaient à le cotisolér de la condamnation qu'il 
avait siibie. 

Sciarelli , évéque de Colle , à Ricci ; Colle , 52 

septembre 1794 '• 

Il est remarquable d'entendre ce prélat s'expri- 
mer comme nous allons le dire, au sujet de la 
bulle Juctorem Jidei , que le car'dinal Carafià , 
préfet de la congrégation des évéques , venait de 
lui faire parvenir : «r J'y trouve condamnées plu- 
sieiii's propositions que mon faible entendement 
avait crues catholiques , avant la publication de 
cette bulle, w 

Nous avons toujours vu , au contraire , l'évê- 
que de Pistoie et ses partisans déclarer qu'ils con- 
damnaient toutes les propositions condamnées par 
le Saint-Siège , et cela dans le sens même de la 
bulle , sens d'ailleurs , ajoutaient-ils , qui n'avait 
jamais été ni le leur, ni celui du synode diocé- 
sain. Ces sectaires, à l'exemple des jansénistes pri- 
mitifs, ne savaient-ils pas eux-mêmes ce qu'ils 
croyaient ou ce qu'ils devaient» croire? o\i bien 
leur plus ou moins de foi dépendait-il , non de 
leur plus ou moins de piété ou de lumières, 
mais du plus ou moins de force de leur caractère 

' Ibid. ahao 17949 n*'- ^li- 

Yi scorgo condannate alcane proposizioni , che il mio corto 
intendimento prima di questa boUa credeva cattoliche. ' 
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pour résister aux caresses et aux menaoee de la 
cour de Rome? 

Camille Albergotti Pezzoni au même; Ârezzo, 
113 septembre ^ 

(( La manie de la domination universelle rend 
toujours la cour de Rome de plus en plus obsti- 
née dan's la profession des pernicieuses maximes 
relâchées et loiolistiques : entichée de Tinfailli- 
bilité*du pape ) elle déclare là guerre à tous les 
défenseurs de la saine doctrine de l'église ^ qui 
est la doctrine de saint Augustin. Le saint Père 
n inspire que la pitié , dans les .circonstances ac- 
tuelles y quand on le voit lancer et accumuler des 
sentences die condamnation ^ qui blessent l'auto- 
rité souveraine (il parle de la bulle ^uetorem)^ 
et servent de base aux principes des partisans du 
relâchement (lassisti). C'est là l'ceruvre des Bol- 
geni^ des Quqo^gni^ des M arehetti ^ des Zaccha- 


* ïhïà. n®. ai2. 

La mania per la dominazione universale rende sémpre pîù 

dstinata la corté di Roma nélle perniciose massiilie rilassate 

e loiolistiche , e gonfia dell' infallihilità papiale ^ avventa coipi 

ai difensori délia sana dottrina délia chiesa, che è quella di 

S. Agostino. Fa pietà il S. Padre nell' attuali circostanze dell' 

£urbpa,' quando avventa e précipita condanne, che feriscono 

l'aatorità sovrana , e garan^tiscoiio le massime dei lassisti. 

— Queste sono opéra del Bolgeni , Guccagni , Marchetti , Zac- 

charia, etc.... Questa serotina sorpresa fatta al papa da qaei 

smaccati molinisti , conti*o la dottrina agostiniana ^ è un nuovo 

iofallibile monumento délia fallibilità del medesimo. 
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ria^^ etc. Cette tardive surprise faite à la con- 
science du pape par des molinistes déhontés, 
pour renverser la doctrine augustinienne y est un 
nouvel argument infaillible de la faillibilité du 
pontife romain, d 

L'abbé Mouton^ au même; Utrecht^ 6 no^ 
vembre ^ 

Ce sont simplement des complimens de con-^ 
ddléance sur la condamnation du synode de Pis^ 
toie , et l'envoi d'un^ longue lettre inclure ^ datde 
de la même ville , le Si octobre ^ dabs laquelle 
l'archevêqued'Utrecht^ et ses suffbagans les évêques 
d'Harlem et de Dcventer, protestent de leur atta- 
chement à la personne de Ricci , et renouvellent 
la déclaration de leur adhésion et de celle de leurs 
églises au suint synode diocésain de Pistoie , que 
le pape, y est^il dit, avait condamné, pour comm- 
uer ta mesure du scandale quil dMit déjà donné 
en ne V approuvant pas ouvertement. 

M. l'abbé D. au même ; Gênes , 29 jan- 
vier 1795^. 

Il envoie à Ricci le décret de l'inquisition de 
Gênes , imprimé à Gènes même , et portant la 
date suivante : Ex œdibus S. inquisitionîs Ge-^ 
nucBf die ig septembris 1794 (du palais de la 
sainte inquisition de Gênes,, le ,19 septembre 

... - " ' 

^ Ibid* anno ^795, n". i5. 
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I 794)« Ce déeret était lancé contre les actes du 
synode de Pjdtoie , proscrits , comme on s'y ex- 
primait, par la bulle pontificale. M. l'abbé D. 
ajoute à cette pièce, remarquable pwir l'ëpoquc , 
la copie d'une lettre écrite par fra SenedeUo 
( frère Benoit) Sdari , évéque de Noli , au sénat 
Génois, pour inàpronver et attaquer ledit décret , 
et la condamnation des actes du concile de Pis- 
toie , laquelle il déclare ne point vouloir accepter. 
M. l'abbé Y au même j Rome , 5o janvier " . ' 
i< lA publication du bref de condamnation du 
synode (de Pistoie) a été défendue dans les états 
de la maison d'Autriche* m 

Le chevalier Jean Gianni au même; Pise, 9 fé^ 
yrier 1796^ 

« La dédaration de l'évéque de Noli y a été 
lue, c'est-à-dire à Rome , avec la plus grande in- 
digfnation.... On n'estas demeuré moind stttpe- 
fait , lors de l'apparition inattendue -d'une criti- 

• Ibid. n«. 14. 

Il brève di condanna del sinodo è stato proibito .aegli slati 
délia nlonarchia austriaoa. 

* Ibid: anhl 17960 ^797, n®. 17. 

La dichiarazione del vescovddi Noli^ stkta l^tta ivi , cioè 
ia Roma , col maggiore sdegno... Ha pure fatto stordire l'ia- 
aspettata critica ddl famodo giovriale, che mâlgrado il suo 
attaccaraeixto e la pensione che gode da Bopia^ ba avulo il 
coraggio d'intaccare la boUa Auctorem Jidci in tre articoli , 
sopra che l'Em". Gerdil lo ha confutato con un libretto in 8**, 
pubblicato in Roma. 
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que dans le fameux journal ( prokablement celui 
de Pise), dont le rédacteur^ malgré son attache- 
ment pour la cause jmntificale et la pension qu'il 
reçoit de Rome, a eu le courage d'attaquer la 
bulle Auptorem fidei , sur trois de ses articles : 
l'éitiinentissime Gerdil a essayé de le réfuter , 
dans liné brochure in-8*. , publiée à Rome. » 

L'abbé Mouton au même, Utrecht, 8 mars '. 

11 lui annonce qu'il s'occupait alors à revoir et 
à corriger, en sa qualité de théologien et de 
Français, l'ouvrage du canoniste belge, le Plat, 
en faveur du synode de Pistoie. 

M. Grégoire ( évêque de Blois ) au même ; Pa-^ 
ris, i5 janvier 1797 ^. 

« Vous to'avez annoncé que la bulle Auctorem 
Jidei a été repousaée à Naples, Turin, Venise et 
Milan. » Il demande les pièces qui constatent ce 
r^jet, si elles existent, afin de les rendre publi-^ 
ques par la voie <ies journaux. 

NOTE SOIXANTE-HUITIÈME. 

(68) (Page 11. V influence française se faisait 
de plus en plus sentir en Italie^ avec la force 
des armes républicaines, ) 

C'était en Italie comme en Espagne : les nou- 
velles idées, également favorables aux gouver- 

» Ibid. n^ 35. 
■ Ibid. n®. 204. 
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^nemens et aux clergés nationaux^ ne trouTant 

I plus la même résistance de la part de Rome ré- 

^duite à défendre sa propre existence, se propa- 

r, geaient rapidement et étaient bien accueillies y 

surtout par ce qu'on. avait nommé jusqu'alors le 

. bas sacerdoce. Les constitutionnels français con- 

j tribuaient de tout leur pouvoir à cette révolution 

;, morale^ en répandant leurs opinions et leurs 

« maximes^ à mesure qu'ils étendaient leurs com- 

. munications avec leur correspondance, seul 

moyen de rendre enfin leur église, sinon plus 

respectable devant le Saint-Siège, du moins plus 

^ redoutable, ce qui produisait le même résultat. 

L'abbé Clément à l'évêque Ricci; Faris^ le i*"'. 
j septembre 1796 ^ 

^ Il lui parle des peines que ne cessait de se donner 
M. l'évêque Grégoire , dans la vue de concilier les 
esprits des personnes bien pensantes de tous les 
pays catholiques, et de tous les fidèles craignant 
Dieu. « Il voit avec consolation des témoignages 
uniformes de ce sentiment (de la crainte de Dieu) 
dans la manière favorable dont l'Espagne voit la 
canonicité de notre clergé de France. L'épiscopat y 
estime le nôtre seul catholique , et il a éprouvé la 
valeur de l'ancien. Il n'y a pas jusqu'aux inqui- 
sitions qui y sont favorables. Elles viennent de 
rendre leur décret contre la prétention opposée 
des brefs répandus en France et passés en Espa- 

' Ibid. n°. laa. 
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gne, qu'elles, déclarent faux et obreptices, avec 
la défense ordinaire d'en prendre la lecture e£ de 
se les conserver. » 

Le même au même ; Paris , 14 septembre '. 

Il invite au concile national qui devait se tenir 
à Paris l'année suivante , Ricci , Tamburinî , 
Zola 9 de Vecchj, etc., etc., et, s'ils ne peuvent 
pas s'y rendre, il les prie, au nom du clergé 
de France , de l'éclairer au moins par leurs lu- 
mières. 

M. Tévéque Grégoire au même; Paris, 18 sep- 
tembre *. 

Il le remercie d'avoir consenti à être agrégé à 
la Société de philosophie chrétienne de Paris , et 
il promet de respecter les motifs qu'il apportait 
pour demander que son nom ne fut pas rendu 
public. 

Le même au même; Paris, 1 5 janvier 1197 ^• 

11 désirait proposer aux professeurs réintégrés 
de l'université de Pavie , à l'évêque de Noii et au 
père Degola , de se faire membre de la Société de 
philosophie chrétienne. 

L'abbé Clément (devenu évêquede Versailles) 
au même; Paris, le 2^]2ccLS\ev^. 

tt M. de Blois et moi nous voyons avec la plus 

' Ibid. n". î35. 
' Ibid. n°. iZ'j. 

3 Ibid. n^ 204. 

4 Ibid. n°. 2o3. 
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graade consolation , que nous pouvons espérer^ 
pour de si importans travaux (la tenue du coi>^ 
oile de France ) ^ les secours des hommes les 
plus forts de Tltalie , tant par leurs mémoires , 
que peut-être en personne même. » U fait part de 
son élection à révèché de Versailles, 
Le même au même ; Paris^ le 7 août < . 
Il annonce la convocation du concile * pour 
le 1 5 du mois ^ et demande les secours spirituels 
promis. 

Le même au même ; Paris , 3o août ^» 
Il lui fait connaître l'attendrissement du con-* 
cile f en apprenant par ses lettres qu'il priait et 
faisait prier pour son heureuse issue. 

L'évêque Clément au même ; Paris , 4 décem- 
bre'^ 

On y annonce que le docteur belge Le Plat , en 
correspondance avec Ricci depuis la publication 
de la défense du synode de Pistoie , a été appelé à 
Paris pour travailler, de concert avec les évêques 
assemblés, à la réorganisation de la religion en 
France , qui était « énormément ignorante et su- 
perstitieuse. » M, l'évêque Grégoire voulait passer 
à Florence , pour diriger de là , une députatioQ 
que la nouvelle église gallicane avait l'intention 
d'envoyer au pape , et pour mieux fraterniser avec 

■ Ibid. u?. 3 10. 
Mbid. n«. 3i6. 
3 Ibid. n*. 559. 
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les églises de la république italienne et avec celles 
d'Espagne. La lettre contient un postrscriptum du 
docteur Le Plat» 

L'évêque Ricci fut aussi invité à assister au 
second concile national des constitutionnels fran- 
çais, ou du moins à lui communiquer ses lu- 
mières par lettres , et à engager d'autres prélats 
italiens à faire de même. Cette invitation se trouve 
dans une lettre écrite par le même évéque de Ver- 
sailles , au nom de la commission du premier 
concile de Paris , le 8 février 1 800 , époque à la- 
quelle Ricci ne jouissait pas de la liberté , ce que 
l'on ignorait en France ^ 

NOTE SOIXANTE-NEUVIÈME. 

(6g) (Page 11. Le grand-duc sfenait de signer 
un traité de neutralité a^^c la nous^elle repu- 
bk'que, ) 

Voici de quel œil ce traité qui bannissait le 
fléau de la guerre , avec ses horribles conséquen- 
ces , de toute la Toscane , était considéré à la cour 
du prêtre quji se dit le vicaire du pacifique Jésus- 
Christ. 

M. Tabbé Y à Févêque Ricci ; Rome , 7 mars 

' Ibid. anni 1789-1810, n®. i6. 

* Ibid. anno 179^, n®. 42. 

Qua se ne dicono infamie seconde il solito , e di lui e délia 
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t'accôminodeiiientdont nous. venons de parler 

avait été conclu par le comte Carletti. « Ici on 
dit tout le mal imaginable^ comme de coutume , 
et de la pqfsonne de ce ministre et de son opé- 
ration. Mais si , après cet éminent service , il 
pouvait également réussir à ouvrir une négocia- 
tion (avec la France) pour l'empereur, A., il ac- 
querrait de grands mérites auprès de toute la 
maison d'Autriche , sans devoir aucunement se 
mettre en peine des vociférations de ces mes- 
sieurs (de la cour pontificale. ) » 

« 

NOTE SOIXANTE-DIXIÈME. 

(70) (Page II. On ne,refusait déjà plus le nom 
de grande nation {à la nation française. \ 

Le clergé lui-même, soit conviction, soit pour 
faire sa cour aux vainqueurs, convertit le lan- 
gage injurieux dont il s'était servi jusqu'alors eh 
parlant des Français, dans les expressions les 
plus flatteuses. 

Le doyen Octave Ricci à l'ancien évêquede Pis- 
toie ; Pontremoli , 4 j^îii ^ 796. 

Il lui parle des instructions pastorales publîtes 
par les versatiles prélats , l'archevêque de Milan , * 

sua operazione. Ma se egli riuscisse ad aprire negoziato aiîche 
per l'imperatore.... avrebbe de' meriti grandi con tulta le 
casa d'Austria, checchè ne latrasscro questi signori. 

ToM. 111. Il 
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et les ëvéques et préirès du pays occupe en Italie 
par les* Français 9 nation Mqni «'était plus, goiuk 
^SLUjparmankf de«cendi;e des Cannibales, -mais qu^oo 
.vantait, «u contraire, comme étaml |>lçiiie d'hu- 
manité el<le zèle S >i . 

La réputation de Cannibales aratt élégénén- 
.lemeu talonnée aux Français en Italie, par taas 
les gouyeraemena imbéciles H timides, qui espé- 
raient inspirer aux peuples le coinrage da déses- 
poir contre de prétendues espèces de mcnriscres, 
sur le compte desquels ih croyaient les avoir e(^ 
frayés par des contes d'enfans. Le gouvernement 
papal se distingua surtout par ees puériles inep- 
ties. Il fit répandre dans tous ses états que les 
républicaine français étaient des impies, des bar- 
bares; qu'ils épousaient plusieurs femmes et ado- 
raient plusieurs Dieux y entre autres Fidole appe- 
lée arbre de la liberté; qu'ils violaient les femmes 
et les filles, et mangeaient les enfaiis. Cela est 
rapporté dans une brochure publiée par Annibal 
Mariotti ( pérugin , et magistrat municipal sous 
les Français), qui^ lors de l'entrée des brigands 
d'Ârézzo à Pérouse , fnt arrêté pour avoir , dans 
le temps , réfuté l^s absurdes calomnies papales. 
Il fut un des vingt individus détenus pour jaco- 
binisme, que la régence de Férouse chcMsit parmi 

» Ibid. aani 1796 e 1797, Rf**. 73. 

.... che non è più discendeate dai Gaanibali, Ria piena dt 
umanità e di zelo. 


!• \ 
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;un millier de victimes qui élâieot «itassees dans 
«es prisons. y et qu'elle accorda dMx,j4rétins (qui 
.n'en av^icint demandé quo dix) , pour orner leur 
retour triomphal. à Ai'ezzo. La brochure porte le 
.titre de a Discours . CQkieei:naat quelques accusat- 
tious qu'on su[^te. avoir été dirigées contre Ân- 
.nibal Mariotti ,• pour Je rendre suspect de jacobi- 
nisme. De \9i viUa du PanUino, le 18 juin i^oo 
( sans date du lieu ni d^année ', quant à l'impres- 
sion) ^ » * 
» >■ . . » 

NOTE SOIXANTE-ONZIÈME. 

(71) /Page i5. Ce/ureni les tniracles et fiotoiq- 
menl le clignement {Tjreux des images de Ma- 
dones , exposées à la vénération du peuple dans 
les églises et au coin des rues. ) 

é 

Nous ne nous occuperons que du miracle de la 
fameuse Madonne d'Ancône, et ce que nous en 
dirons sera puisé dans un ouvrage public il 7 a 
quatre ans, de manière que le lecteur y verra 
tout à ïa fois quel était 1^ esprit des gouvernans du 
temps dont nous traçons l'histoire , et quel est ce- 
lui qu'ils cherchent à faire prévaloir encore ac- 
tuellement. 

' Parlata intorno ad alcuoe- impatazioni ché fil credofio 
date ad Annibale Mariotti per supporlo reo di giacobiaismo. 
-^ Dalla villa del PiDtaoo ^ t-S giugno l8eo. Vide p. 4iy 
4? , 57 et suiv. 
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Cet ouvrage est intitulé : « Tableau historique 
et moral de l'inyasion de Fltalie en 1 706^ et du 
clignement miraculeux qui a eu lieu à la même 
époque , des yeux de la sainte image de la très- 
sainte Vierge Marie , vénérée à l'église cathé- 
drale d'Ancône ; Assise^ i8ao. Avec permission '• » 

L'auteur est M. l'abbé Vincent Albertini , an- 
conitain et professeur d'éloquence àFermo. Après 
son portrait , qui est immédiatement suivi de 
celui de la Madonne y se trouve la Dedica 
delV autore alla beatissima P^ergine (Épître dé- 
dicatoire de l'auteur à la bienheureuse Vierge.) 
Ensuite vient l'introduction dont le commence- 
ment est surtout remarquable. « La politique 
moderne , y est- il dit fort sérieusement , n'a d'au- 
tre but maintenant que de s'occuper à organiser 
les plans et les systèmes les plus modérés d'une 
amnistie qui doit être aussi salutaire qu'elle sera 
sans restrictions , et de l'oubli le plus sincère et le 
plus illimité du passée dans la persuasion que 
e'estlà^non un palliatif momentané ^ mais une 
panacée dont l'effet sera durable pour tous les 
maux qui ont si long-temps accablé l'Europe *. » 

^ Qnadro stôrico morale delV italîca inyasione seguita nel 
1796, e del portentoso e contemporaneo aprimento d'occhi 
délia sagra imagine di Maria santissima venerata nella catte- 
y drale di Ancojaa; Assisi, iBao. Con permesso. 

'Ibid. p. 9. 

La moderaa politica tutta si occupa dei più moderati piant 
e sistemi , délie più salutari amnistie , e di usa dimenticanza y 
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Certes , on ne peut pas accuser M^ Alberilni de 
>?oir les choses en noir ! 

Entré en matière par une longue dissertation 
sur \e%yeux très-amoureux (amorosissime luci) de 
]a Vierge^ il dit que rien n'avait étë plus ordinaire 
jusqu'alors^ que de la voir tourner vers nous ces 
mêmes yeux y mais seulement du haut du ciel où 
elle habite. C'est à Ancone; à qui Fauteur adresse à 
ce sujet un beau complim^iit , qu'était réservé le 
singulier bonheur de posséder la première image 
de Vierge qui ouvrît et fermât visiblement des 
yeux peints sut la toile ^ et cela dans des momens 
où la présence des Français entretenait la vio- 
lente agitation des esprits ^ » 

On s'attend bien à ce qu'il attribue cette agita- 
tion qu'il appelle co/^(^/;flO^^ à u l'abominable race 
des misanthropes, antisociaux ^ qui ont voulu 
passer pour des philosophes régénérat^rs * ; w et 
il soutient que l'histoire les confondra avec. les 
Rav^iilac , les. Grpmwell , les Mirabeau^ les^Marat 
et les Robespierre* : * 

Il parle, enfin, du miracle d'Ancône, qui eut 
lieu le aS juin 1796, c'est-à-dire à l!époque* 

lapîùdisinvolta ed estesa, sul fondamento ch' ella esser possa 
Don momentaaea, ma costaotissima panacea di tutti que' mst- 
li , che già taotQ aiilîssero l'Europa. 

* Ibid. p. 3o« 

- Ibid. p. 53, 

Abominevol razza di antiseciali e niisantropi , sediceali 
fiiosoû rigeneratori. 
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méiDe où leinôuvellesqu on répandait des défaitb^ 
des Français en Allemagne et dans la haute Ita— ' 
He, faisai^t croire aux sujets du Saint Père qu^il 
ne fallait plus qu'un peu de fanatisme populaire , 
très-facile à réveiller au moyen dé quelques pré- 
tendus prodiges., pour acberer de se débarrasser 
de la présence des républicains. « Les anges , dit 
l'auteur à ses compatriotes ^ les anges qui , au 
haut de Tempyrée ^ vénèrent profondément leur 
éminente souveraine , ces mêmes anges , 6 Anco- 
nitains ! à qui il n'est pas permis de la regarder 
en face y envièrent^ en quelque manière^ votre 

sort '. ^y 

Tout le peuple d'Ancône courut vers cette image 
de 1% miraculeuse Vierge, et donna les signes les 
plus sincères de pénitence, de joie, de dévotion. 
Le cardinal évéque Ranuzzi se montra des plus ' 
eni pressés ^. 

Il y avait un motif plausible pour que la Vierge 
fit son miracle à Ancône plutôt qu'^àillénrs. 
M. l'abbé Albertini nous l'explique en ces termes : 

ic La très^fortunée Ancône, placée au centre 
de l'itàiie, est on port de mer; ce qui fait que les 
vaisseaux pouvaient porter , en peu de temps , 

• * Ibid. p. 45.- 
Gli angioli che snlF empirîche scdi venpfahdo stannp prô- 
fondamente l'eccelsa loro sovi'ana, glî angiolî cuî non con- 
sentesi fissarle in volto uno sgoardo, starei quasi pcr d'îr che 
invidiassero alior vostra soite. 
' Ibid. p. 48 et notes y et p. I02. 


cette nourrie: depuis le golfe AdriaUqueîuftqu'aux . 

nations Je^ pliu^oijg^néjeades dt^ux hômvspfaères '. » . 

Ce fut Jës^s^hj(isty nous as$i|re l'auteur > qui. 

consul; la pretnière idée de ce proidigiB ,a«tirépû- 

bliçaîfi; il lui fait tenir o6t .^étrange discours à sa 

iKiére. : « Ya^ q CQncîliatdçe et npiédis^trice entrer 

Dieu et Thomine que tu as vaincu! J'ai. placé en^ 

loi le ^iége de, mon pouvoir* C'est par ton entrer 

mise que je fui^ lèsgraces que l'on me demande» 

De méiûé que tu m'as donné resseiiee (l'être} 

d'homme , de même je te donnerai Vessence de* 

Dieu y ce qui vent dire .ma toute - puissance au 

moyen de laquelle tti pourras tirer de peine tous^ 

ceux qui se recommanderont à toi *. « 

M« Albertini.V)6Ut y dit-il , non. la mort, mais 
la coQtersion du pécheur. Il aurait même désiré 
que l'empereur Julien, que les historiehs.chré-» 
tiens ont noinmé ï apostat et qu'il ajjpelle Y impie 
iHconoclasïe], eût pu voir une seule fois le miracM 
dont ia trèsHnoblë ville d'Ancône a joui pendant 
plusieurs mots ^. , i . » . 

On sent bien que la. fàmense reslcimatioti Ae» 

* Ibid. p. 56. ' 

»lbid.p. 88- 

Vaaf^ , o paciera « meiiiatrice.tra Dio e l'itQiiK) ch' hai 
vtnto ! la te coJlocai delioio rcigûo ia séde. Per. tue mezzo io. 
faccio le grazie clie mi si chiedono. So iu destî a me l'csser 
di uomo, io daro a te Fesser di pjk>, chequanto dire ia mia- 
onnipotenza , con cui possi chi a te si raccûjnanda alulare; 
.^ïbid. p 96» 
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gouTernemens absolus^ qui est aussi un miracle, 
ne peut pas être passée sous silence par Thisto- 
rien de l'image miraculeuse. « Tous les princes 
n italiens , à l'exception des républiques qu'on a 
» éteintes, sont dans la stupeur, comme après 
>> un long rêve, en se voyant rentrés dans leurs 
H domaines féodaux , sur lesquels aucun pouvoir 
>» humain ne pouvait plus les faire compter ' . » 

Suit l'histoire de l'image miraculeuse placée 
dans une chapelle magnifique de la cathédrale de 
Saint-Cyriaque à Ancône^. 

(( Un prodige aussi inouï , fut authentiqué par 
plus de quatre-vingt mille témoins oculaires , et 
par des enquêtes légales. On en publia chez l'im- 
primeur Sartori une sincère relation le 6 juillet, 
par ordre de soa éminence monseigneur le car- 
dinal-ëvéque Ranuzzi, d'heureuse mémoire. Ou- 
tre cela, le député actuel, M. le chanoine Betti, se 
lit un saint devoir de faire passer ce fait à la pos^ 
térité, au moyen d'une inscription gravée sur la 
pierre , et qui , pour qu'on en conservât à Jamaia 
la mémoire , fut placée dans la cathédrale Kn-. 

«Ibid. p. 98. 

Tutti gl' itali principi, dell' estinte repoLbliehe in fuori, si 
stupiscono , corne di un sogno si stupirebbero ,• nel. vedersi 
rientrati ne' feudali loro dominj , su cui laumana potenza 
non potea più contare. 

' Ibid. p. 102, note stor. 

^ Ibid. p. io3. 

Gosi in^udito portcnto vennc autenticato da pià di ot- 
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M Le 25 novembre 1796, fut terminé le procès- 
verbal que l'on avait dressé sur les preuves de ce 
miracle ^ selon toute la rigueur des formes ^ . » 

Le pape venait d'instituer par bref du 22 no- 
vembre une confrérie pieuse pour honorer cette 
image ^ sous le nom dejils et Jîlles de Jtfarîe. 
Enfin , après le miracle , il fut impossible de fer- 
mer l'église pendant douze nuits consécutives, 
tant était grande la foule qui s'y portait*. 

Veut -^ on des preuves encore plus spécifiées? 
en voici î « Le 6 juillet, trois peintres, et mon- 
sîgnor le vicaire Pacifici, le greffier M. François 
Vallacca, et M. l'avocat Bonavia , accompagnés 
de divers témoins pris dans la classe de MM. les 
chanoines , de plusieurs nobles et de quelques 
étrangers , allèrent examiner la manière dont la 
sainte image était peinte, afin de connaître avec 
certitude s'il ne s'y était pas glissé quelque impos- 
ture, œuvre de l'humaine malice, par le moyen 

tanta mila testimoni oculari , non che da legali ricognizioni. 
Fù pubblicata colle stampe dalSartori, nel 6 laglio 1796, 
una genuina relazione, per ordine dell' Em®. Sig'. cardinale 
vescovo Ranuzzi di fel. mem. Ed oltré'a questo, Tattual de- 
putato Sig'. Gan^. Betti si fece un sagro dovere di tramandare 
. — ai poster! una lapide ed analoga iscrizione nella cattedrale 
cliiesa riposta. 

' Ibid. p. 104. 

Nel 25 novembre venue ultimato il processo di tal prodigio 
colle forme le più rigorose. 

' Ibid. 
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de l'aUération dei couleurs-, etc^ A peiiie eut^)» 
ôté lé verre qui ht recouvrait, que Timage ouvrit,' 
deux foifô de Suite et plus qu'elle s'aVait, «ncore 
fait jusqu'alors, et qu'elle referma ses yeux-bien- 
heureux^ pour confirmer de plus en plus la vé*-» 
rite du preiï^er miracle '. » 

011 ne conçoit pas tr(>p d'où provenait l'incré- 
dulilé des co^unissaires examinateurs, puisque 
Tautcur avoue que, iors de la procession ^olen-. 
nelle du. :^G juin , leudeinain du miracle., la Vierge 
n'avait fait qu'ouyrîr, fermer et tourner les yeux 
de toutes parts , à h grande joie des habitons 
qui pleuraient à chaudes larmes. Le 126 juin 1800^ 
et le i5 août 1817^ cette même procession eut 
lieu %n actions de grâces , mais la Vierge ne re- 
garda plus rien \ : il parait qu'elle en avait 
assez vu !.... 

Pie VII couronna l'image miraculeuse le i5 
mai i8i4, événement qui fut consacré par une 
inscription. Il fixa sa fête annuelle au second di- 

* Ibid. p. to5. 

Da tre pittori , da Monsig*". vicario Pacîfici , daï canceUiere 

Sig'. Francesco Vallacca , dal S'm*, Av** Bonavia unitamente 

a Vài'j testimonj presi dal ceto dei Sig. canonici , ài varj ca- 

vallieri e di alcuni forestieri , nel fare la ri cognizione délia 

pôsitura ,' colla quale è dipinta la sagra imaginé, e per 

riconoscere se v'era inganno alcuno dclla umana malizia, con 

alterarc il colore , etc. , tollo appena il cristallo , ella *bene 

due voltc api'i e clause più deir^usàlo gli occhi bealissimi a 

Duova coaferroa del già operato miracole. 
» Ibid. 
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manche du même mois , et y attacha le gain d-nne* 
indulgence pîéniére. Ce ne fut pas la seule. 
M. l'abbé Albertini dît qu'il serait trop long de 
vouloir dresser un catalogue des indulgences plé*- ^ 
Tiières et partielles que Pie VI et Pie VU ont ac- 
cordées en faveur de cette image ^. 

Enfin , je rapporterai avec l'auteur une der- 
nière preuve à laquelle il parait attacher dautiint 
plus d'importance, qu'il est certain d'avance que 
personne ne s'y attend. Le général Bonaparte i qui 
se rendit à Ancône, peu après l'époque où s'était 
opéré lie prétendu prodige, se fît apporter par les' 
chanoines de la cathédrale l'image . miraculeuse' 
au palais Trionfi où il était logé. Il la fit dépouil- 
ler de tous ses riehes ontemens et de ses bijoux , 
qu il remît au p^ésidentde k municipâUté, pour' 
servir de Secours à ITiôpitar le plus pauvre de la' 
ville. L'avoêat Bon«ivîa> partisan des Français 
quoique dévêt, raconta alors au général tout ce* 
qui s'était passé, éCr apptiyaf son redit dutémoi-^ 
gnage de cent* mîHe personnes , toutes présentes 
lorsque le riairâclè avait eu lieu. Bonaparte prit' 
l'image et la considéra long- teiïips avec la plus 
grande attention. « On ne peut pas précisément 
assurer avec certitude, dit M. Albmînf , que la 
Vierge ouvrit le& yeux en , sa, présence • inaiis on 
ne peut pas s'empêcher d'en for^ier, du. moins, 
la conjecture* Ce grand personnage ne c^ssa de 

i 

' Ibid. p. 106; ... 
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regaixler Timage fixement, et tout à coup on le 
vit changer de couleur. Il fit , outre cela , des 
gestes qui indiquaient le trouble et la surprise. » 
Il finit par lui rendre tous ses bijoux et ses or- 
nemeils ( au grand dommage des hôpitaux et des 
pauvres que ce nouveau mi acle replongeait 
dans la misère ) , et il la fit placer sur son autel 
ordinaire , où , pour plus grande vénération , ajoute 
l'auteur^ il ordonna qu'on la couvrît d'un voilée 

La publication des Mémoires de l'estimable 
docteur Ântommarchi , nous a prouvé que , même 
dans ses derniers momens , l'empereur ne parlait 
qu'avec très-peu de vénération des madonnes ita- 
liennes. 

« Le prodige, dit M. Âlbertini en terminant, fut 
ensuite attesté par des personnes de toutes les 
classes , par des riches et des pauvres, des magis- 
trats et de simples bourgeois , des ecclésiastiques 
et des laïques , . des dévots et des, incrédules , des 
catholiques et des protestans , des infidèles et des 
Juifs, de toutes les nations, de tous les climats, 
de tous les rangs , comme il est constaté dans le 
procès-verbal qui se trouve aux archives de la vé- 

* Ibid. p. 107. 

NoQ si pottrebbe con tutta certezza asserire che la Vergine 
aprifise alla presenza di lui le pupille ; gli è forza non ostante 
di formarne almeno la congettura. Quel valente personag- 
gio rimir6 sempre fisse Fimagine , e videsi improvvisameute 
cangiar di colore. Ed oltracciô fece de' moti indicanti sbalor- 
dimento e sorpresa. 
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nérable cathédrale d'Ancone '. » Les incrédules^ 
les protestans^ les Turcs et les Juifs ne s'atten- 
daient , certes^ pas plus à devoir figurer parmi 
les témoins d'un miracle opéré par et au profit de 
la cour romaine^ que ne s'y attendait l'empereur 
Napoléon. 

he 22 septembre , le miracle continuant régu- 
lièrement à se montrer aux curieux, l'empereur 
d'Allemagne fit faire une procession solennelle, 
fit un riche don en cire, et destina une forte 
somme d'argent pour célébrer des messes. Amé- 
lie, alors duchesse de Parme, broda elle-même 
des tissus précieux qu'elle envoya à la sainte 
Vierge^. 

La reine d'Étrurie, morte il y a peu de temps 
duchesse de Lucques , a été tellement frappée de 
la victorieuse logique de M. l'abbé Albertini , 
qu'elle avait formé le dessein de l'arracher à son 
université de Fermo, afin de s'en servir elle-même 
pour illuminer S3i propre université, à la grande 
édification de ses sujets. Nous ne savons pas si le 
roi-duc régnant , son fils , a persévéré dans cette 
pieuse intention. 

NOTE SOIXANTE-DOUZIÈME. 

(72) (Page i5. Ces miracles.... étaient inter- 
prétés...* comme des signes irrécusables de la 

" Ibid. p. 108. 
> Ibid. p. log* 
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victoire que . les soldais apastûiiqfies allaient 

remporter sur les troupes républicaines* ) . 

Nou& joindrons ici quelques passages des lettres 
que Tévêque Ricci reç^t à cette époque ^ et où il 
est parlé ^es prétendus miracles de la Vierge , de 
la guerre faite au pape par le général Bonaparte , 
des négociations entre la république et la cour de. 
Home, etc., etct 

. Le doyen Octave Ricci à l'évêque Ricci. Pon- 
.trerooli, 23 juillet. 1796 ^ , ^ 

« Les miracles des images d'Ancône, de Romç, 
.de Civita-Vecchia , deMacerata et d'Ascoli... oc- 
oupent tellement les esprits qu'on ne parle plus 
des Français. » 

Labbé Mouton au méme.;*3o août ^. 

a II parait que les négociateurs du pape en 
^France ^'ont pas été heureux dans leur commis- 
sion, et on dit que c'est parce qu'ils ont été trop 
fias. Les succès momentanés du général Wurmser 
ont fait croire à M. PieraccUi qu'il ne devait plus 
$e presser dç traiter avec le Directoire de France. 
Il s est présenté néanmoins au jour convenu ; 
mais, pour s'excuser d'entrer en négociation , il a 
prétexté qu'il n'avait pas pu retrouver ses pou- 


* Lettere diverse, annî 1796 e 1797 , a*. 97^ 
I prodîgj délie iœagÎQi di Ancoiia » di R<>ioa , di Civita 
Yecchia, di Macerata e di Ascoli.... talmente occupa no cias- 
cnno, che ormai più non si parla dei FraDcesi. 
•Ibid. n«>. 121. 
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voirs; Lés ' mauvaises nouvelle» étant venues en- 
suite, ka ppuvoîrs sje sont retrouver, mais le 
Directoirei lui a; dît qu'il n^a^ait pas le teihpsde 
l'entendre. Les papiers publics prëiendent même . 
.qu'ilateÇu ordre de partir dans les vin gt--quatre 
heuress^!et on pense qu'après la pHsedeMantoue, 
jBonjaparte aura celui dé s'avancer vers Rome, n 

• Le doyen Ricci aii même. .Pontremoli/ 1 5 oc- 
tobre '. , 

u Vous aurez sans doute lû la letitre de Buo- 
»na parle au cardinal Mat teî. Il y parle en grand 
Jbômme, et ce opi'il dit est jbumiliâpnt pour le car- 
dinal. » 

. Le même au mênie. Pontremolî , 22 octobre ^. 

Même sujet. « Voilà les reprochés que méritent 
les ministres du sanctuaire, quand ils veulent se 
mêler de choses qui ne les regardent point. « 

M. révéque Grégoire au même. Paris, 1 5 jan- 
vier 1797 *. • 

<c Je ne serais pas surpris et surtout je serais 
fort aise de voir renaître la république romaine, 
et les vertus chrétiennes y resplendir dans tout 

«Ibtd. n**. 149. 

Ella avràletta Ik lettera di Bnonaparte al card. Mattei. In 
essa parla da grand' uomo ed è uiniliante pei cardinale. 

• D>id. n^,' i5i. 

Ecco i rimproveri che si meritado i ministre del santuario, 
tpiando voglionsi intrigare in cose che non sono del loro di- 
partimento. * 

3 Ibid. n^. ao4. 
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leur éclat. Mais si les successeurs de saint Pierre 
continuent à être princes de Rome, Dieu veuille 
leur transmettre les talens et les qualités de Be- 
noît XIV et de Ganganelii ! » 

Le chevalier Jean Gianni. Livourne, 3 février '. 

Après avoir parlé de la rupture entre la France 
et Rome^ et de la guerre ridicule qui allait suivre, 
il dit t (( Je crois que lorsqu'aura eu lieu la pFe- 
mière défaite des soldats bénits du pape, déjà pré- 
parés par de saints exercices à monter au ciel*, 
après qu'ils auront péri dans l'acte même de don- 
ner la mort à leur prochain, je croîs, dis-je, 
qu'alors le pape sera saisi d'une belle peur. » On 
aura bien vite recours à l'assistance d'un tiers 
pour remédier au mal , « afin , comme s'expriment 
ordinairement les prêtres romains , que les enne- 
mis du souverain de Rome consentent, du moins, 
à respecter les droits et les intérêts de l'église. Si 
les cl^oses se passent réellement de cette manière, 

le prince qui sera choisi comme médiateur, aura 

« 

" ïbid. no. 209. 

Credo cbe quaado accaderà la prima disfatla délie Lene • 
dette trappe papaline , già preparate coUi santi esercizj a 
salire in cielo morendo nell' atto di dare la morte al loro 
prossimo , allora una calda paura scaoterà il papa, etc. , etc. , . , . 
acciè, come sogliono pretestare lipreti romani, yogliano sal- 
vare li dirriti e l'interessi délia chiesa. In taie ipotesi^ quel 
sovrano mediatore, avrebbe un* occasione bella daimpiegare 
la sua opéra per nettare da tante sozzure le menti cd i costuim 
délia Babilonia. 
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Toiccasîon la plus précieuse d'employer tous ses 
efForts pour purger de Texcés de leurs souillures 
lés esprits et les mÔBurs de Babylone (Rome). « 

M. résèque Grégoire au même; Paris, 23 fé- 
vrier ': 

« Dieu veuille que le chef de Téglise, au lieu 
d'une cour temporelle, n'ait plus que des colla- 
borateurs dans la vigne du Seigneur : alors les 
abus disparaîtront, et les successeurs de saint 
Pierre en seront plus . respectables et plus res- 
pectés. M 

M. le chevalier Jean Gianni au même ; Pise , 
26 février ^. 

La paix étant faite avec la France , il n'y avait 
plus autre chose à craindre pour la monarchie 
temporelle du pape, que le mécontentement 
toujours croissant du peuple romain , provenant 
du dérangement des finances, que les contribu- 
tions à payer à la république avaient ruinées saris 
retour. 

Le doyen Ricci au même; Pontremoli, 5 mars ?. 

Il croit que tout bon catholique doit se réjouir 
des malheurs de la cour de Rome , qui peuvent 
seuls réduire le Saint-Siège à se conten,ter d'être 
ce qu'il aurait toujours dû demeurer. 

• ' Ibid. n". 219. ^ 

» Ibid: n''. 222. • .1 

3 Ibid. n«. 226. - ' 

ToM. ITT. i3 
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Le même au même ; Pontremoli, i8 mars '. 

A propos çles énormes ooutributions payées par 
le pape k la France^ il dit; (/ J^étais à Rome 
quand y arrivèrent les millions de l'Espagne 
pour la transaction faite sur les bénéfices. Lamr 
bertini vivait alors ^ et il prononça ces paroles 
mémorables : Quils sont bons les princes qui 
paient pour obtenir ce dont ils pourraient libre- 
ment disposer sans rien donner à personne! — 
Voilà donc que maintenant chaque chose retourne 
en son lieu. Il n*est que trop vrai ce que dit le 
proverbe, que les biens mal acquis ne durent 
guère. » 

Le même au même; Pontremoli, :î4toars*. 

• < 

' ïbid. n^ aSa. 

lo erô in Rom» quanda gîunsero i ttiiliotri dî Spagua per 
la transazioae fatta sn i benefizi. VÎTea allora LaniLertiai^y è 
disfiâ queste memorande parole : Quântô mai sono bîioni i 
principi che pagano per avère una coaa di cui potrebbero dis- 
porre senza alcun pagamentof — Ecco duaque cbe le ossa tor- 
nano al loro luogo. E troppo vero il proverbio, chêle cose 
di male> aciquisto hanno brève dtiratl. 

• Ibid. no. a3(J, 

Sono stati malamente da quella corle interpetratd i prodigj 
adoperati dalla Vergine, su i quali si fondava tente lo spro- 
positato declamatore , nel proclama cbe inviava per ecciterli 
ai soldati romani. Pub idearsl cosa più barbara e più sciocca 
di quella insipida orazione ? -rr Ho unito al proclama la lettera 
nmiliante del papa a Buonaparte. Si desidererebbe il ritorno 
dipersone illuminate, che ne facessero la cpncordanza, e die 
^essero il senso cattolico a quelle proposisioni.— Quel de- 
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i< lA cour de Rotne a mal interprété les mira- 
cles qu'avftit o{)érés la Vierge , et sur lesquels ap- 
pU|^ait si fort llribsurde déblamateui* dan^ la pix)-^ 
nîlàâialJoil qu4l adressait aux soldats romains pbMt 
les aniiâéf' au combat. I^eut-<On àe (aire l'idée 
d'UDià tho%é plue barbare 6ti pluâ Hdicule que 
cétitiliipMé disôourg? ^^ J'ai jbîht à la prôélamà- 
ttioii k lettré humiliante dû pëpe à Buoiiapàrte. 
On désirerait beaucoup qu'il se trouvât id qUel-- 
t|uès përsOUnes éclairée^ pour en fayre acebrder 
lèd^ropositidUts eutr^ elles, et pour leur donner 

%itt déUs catholique. -^ L'argent qui , dejpUié taUt 
d^ÀUHëeë^esl injustement allé se perdre dan^ lé 
gouffre ( du trésor pontifical ) , doit rentrer ac- 
tttellemel^ dans la circulation , à laquelle il avait 
été énlêVê. DîèfU Jïérmet que le^ s^oleuï^s soieftt Vo- 
lés à leîir tour. » 

Sfi r^ê^lie Grégoire âU métiie; Paris, 5i 
tttaM *i 


naro che îngiustamente per tant* an ni è corso a questa vora- 
giné, dée j'kornât'ë A qtléi cîi'colo d'bDdë si era ()artito. Chi 
i^bft, fleriAek^ ][dAio éfaé kia derubatô. 

N. B. Nôoi. jdindroos à k fin de cette ttoté les lettres du 
^tïéisaïl^ink^j^^e du cardinal Mattei ; la proclamation ia«- 
cendiaire que le pape £t répandre pour animer ses soldats ; la 
lettre du pape au général français pour lui demander la paix ^ 
et la réponse de celui-ci ; «insi que plusieurs autres pièces in- 
téressantes clont nous venons ae faire mention et qui sont 
{itééietïsés pour Thistoire du témfïà. 
. ^ Ibid, H*». 139. 
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Il lui annonce que les prêtres dissidens^crFrance 
sont furieux d'apprendre que le pape a reconnu la 
république, jen traitant la- paix air^cieUe^ et que 
le elergé censtitutionnel est cha^in d'ejàteadre 
que le traité qui a été cQpclu ne ttormine pas le 
schisme de Téglise gallicane^ Il tédoioigne aoa dé- 
sir , tant de fois exprimé et tQ^j^vur^pl^. ardent , 
de voir Ricci .monter sur le; siège' archiépiscopal 
de Paris. i . »i* 

§ I. -^ Les Italiens th. rextréme nobli^mce des^ 
quels nous devons tous les>maténiai|^ d^Qet ou* 
vrage ne seront pas fâchés de voir^fi quelques 
lettres: . inédites de François 'Miti|i9fv;^i^i*(0Mrrdu 
Dictionnaire biographique des architectes f -des 
Elémens d' arçhiieçtut^,' elH.j etc. Mjiiz/ia se trou* 
vaità Rome au moment même du;ç]jigqgen;t^t de 
gouvernement, et il communiquait à M<« )lLaurent 
Lami ( héritier du sén.ateur Ada^ii> 4pfV^ il a>pris 
le nom), son ami , à Sienne, les nouvelles lesfi^lus 
intéressantes et Timpression que faisaient sur lui 
les événemens de cette époque , au fur et à me- 
sure qu'ils avaient lieu. Ces lçt|ires, plei^ea de 
plaisanteries spirit^ielles» ne. soni\pai9.,4'aiIlQurs 
d'un intérêt simplement local; elles doivent ser- 
vir a prouver quelle était, à fa "fin et* dernier 
siècle, l'opinion des Italiens pénsatis." 

Lors de l'entrée des Arétins à Sienne, la mère 

• ' • » > 

de M. le chevalier Adami déchira et brûla toute 
sa correspondance avec François Mili^ia, .laquelle 
aurait pu le mener au bûcher où l'on brjàlai les 
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Juifs; Il ne put recueillir, après cette horrible ca- 
tastrophe, que quelques morceaux ëpars qui n'a- 
vaient point été consumés; Ayant eu la bonté tfe 
nous les confier, nous aTOjps heureusement réus- 
si; en les rapprochant, à en faire les dix lettres 
dont on-ya lire ce que la décence nous a permis 
dé traduire en français ^ 

' N* t . Rome , 20 août 1796. 

• «Mon ami, 

» J'ai reçu aujourd'hui' votre letti*e, mahs. déjà 
d'une très-vieille daté ," e'est-à-dire du 26 juil- 
let. ' 

» Je vousi*ends tnille grâces dé votre cordialité. 

». . i. - . » » . . » . , 

' ]V°. I. Roma, 20 agosto 1796. 

Amicoamabiln^o^ 

Oggi riceVo ùna suagratiss»"»; ma cblla barba giigia : è in 
data de' bSkigHo; ' • 

Mille gRajûe-deiU'Sqa' cordtali ta. BWerciize deglt amici , e 
part;icotai*iBé&te délia mia. ^età. Al Sig*". C^*". Carfetti i miéi. 
rispetti. 

La santis™* Urbe dell' orLe fa rider pîù cbe mai per le 5ue 
vertigini. Ancora è incocciata a credere disfatti e scacciati d'I- 
talia i nefandîsdimi Galli. Perciè la mattina di là, i Valb'rosi 
Qutriti fischiai^oDO in folla, e con sassi e oon coUelli diedero 
lacaoeia a itn pajo di commtsaarj franceei. 

Fraitanto Buonaparte , beucbè morto , e poi fuggiasco , c 
poi in una gabbia di ferro , c poi vcnuto a Firenze e sépolto 
neir orto ii Mio , ba costretto di portarsi al suo quartier gé- 
nérale a Verona il card. Mâttei , • arcivescovo di Ferrara e 
principe roman o; Se egli volesse ancor una dozzina di por- 
porati , e sei dozzine di prelati , e dodici dozzine di abati , 
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1^3 amjs vous «alueiii; et ^WT^OMt n^^ (empir* 9le« 
respecU à fli- le çQdpte Qa|r|«tJ4 ( o^lwi qui çwisIhI 
dans la suite le premier traité eiitre la Toçcaoe çt 
la j[*épubliqi4e française)* 

Ap La tr^s^sainte ville par excéllejp^e ^e rend 
plus ridicule que jamaia par se^ e^^raya^qoes.. 
On s'y obstine encore à cfoîi!*^ U^ C)x^aJ[)leiS Fraor^ 
çais battue et chassés d'Italie. C'est pourqwi , 
l'autre matin , les valeureux Romaiu^ ^'s^trQupé- 
rent en foule pour buer §t pQurçuivre,..^ eoqps 
de pierres et le couteau à la main , dm^ çoïfiT 
missaires français. 

» Sur ces entrefaites, Buqnapiatrte , quoique déjà 
mort , puis mis en fuite , puis renfermé dans une 
cage de fer, puis arrivé à Florence et enterré 
dans le jardin de Miot » a forcé le cardinal Mattei , 
archevêque de Ferrare et prince romala , de se 
porter à son quartier-général à Vérone. S'il avait 
demandé encore une douzaine de cardinaux, et 
six douzaines de prélats , et douze dou^Kiines d'ab- 
bés, le tout avec plusieurs autres douzaines, .•.. 
il aurait bien fallu qu'ils fussent allés se pro- 
sterner devant lui. 

tutf Q questo con altfç àoz^^e di QgQ^ geaefe wi^^^HMiE' > l^i* 
«pgnerebbe che a^dassero ad ped^s. Oh qw^^^to ^)4li^B^Q da 
ridere ! 

£ quei t!),ooo FfauQe&i veniHî di (x^s^çfi 9^ 6plog^4i> ^à d^ 
tri che lî raggiuogeraino dove vorranço ^n4wre? Koipa è 4> 
naovo in caç^irellis. Si r^cço^iaiidi a^ S. C^c6,, 

£ coq tuttQ il cuorç Vihh^ V^^' 
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£t les douze mille Français airivés nmivel- 
lement à Bologne, et ceux qui doivent les suivre^ 
où se rendront-^ils ? Rome est de nouveau dans 

les transes » 

»' Je vous embrusse de tout mon cœur, d 
N^. 2. Rome/ 2Q août 1796. 

il Mon ami, 
» Mille grâces, etc;,... 

» Il semble que les aJBTaires de Livoume vont 
9é gâter encore davantage. Cette ville est (otie^ 
ment menacée par les Ânglo-Corses. D'un autre 
côté , les Gallo-Corses , de Livourne où ils se trou- 
vent, menacent la Corse. Chiens corses contre 
chiens corses. Quel tapage ! Quand flnira-t-il ? 
car, après tout, il faudra bien en finir une 
fois. » 

. Grutie cordiaUfisime per la ma cojribftUtà. He la ringrazia 
anche mia consorte , laquale devotamente la riverisce insieme 
con tutti gli amici , che fanno di lei spesso onorata menzîone. 

Ella mi riv«risca il Sig'. C^. jCarletti , e glt dia anche un 
amplesso. 

Par che le cose di Livorna vogliano più imbruttirsl. Ylen 
a9iai minacciato dagli Anglo-Oorsi. AU' incontro i Gallo-Gorsi 
da Litorno aûnacdan la Gorsica. Gani eoni contra eanî cor»i. 
Ghe cagnara! £ ((uando finira? Finalmente finira.. 

n card. Pignatelli se n' è fnggito a Napoli per timoré d'esser 
trasportato a Brcacia , dove ha dovuto andare il card. Mattei 
e un Monsigr. Lagreca, ehe vole va fare a Ferrara il proto« 
quanquam. 

L'argenteria délie chiese e délie case non basta^ si prenderà 
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H Le .cardinal Pignat^lli 8'est.>enfui.à Naples, de 
peur d'être transporté à Brescia, où a dû alleir lé 
cardinal Mattei et un .rnooisiguor Lagreca, qui 
voulait faire le rodomont à Ferrare. .. i; 

» L'argen^rie des églises et. desi nxaiçonS' ne 
suffit pas. On prendra le reste pour le. adonner 
tout ensemJbl^ ^^^ ejc- très --.cJurélienSf Le. noîAhre 
des assignats (çedole) croit tous .. kf^ jpurs ; donc 
o^ fera b^toqueroutcTant iniçu^,;.on n^ saurait 
être saint ,^ si Xqn nleçt pauvjre. ^fioo^e veut être 
saintç ; c'est Jà son goût. Ainsi. ^t-il. 

.>)Fasqjaini^yecrabNépéd9ire^ A. C, B.. 

Ai^f^X^^ C^(Cacault.), 3Hfca. Busq* était^çré- 

taire d'état le matin : mais le soir? Aimez- 

moi. A,4ieuf,,„, ^ ,, ;, 

. , .,.,,;•..,,. ... >) FîTançois MUitia. » 

.N^>'S., î , t\./ BiQ^xoe, 21 octobre 1796. 
« Monsieur le chevalier , mon très-cher ami , 
» Je suis enchanté d'apprendre que vous vous 

il resto periddpla totta-âgli iE?x-fcfiâtiamssimi.' Le c'èdble cres- 
coDO ; dunque si failirà. Tanlo meglîo. Non si pmo eàser saûto, 
se Don si è poviero: Rortavaol esser santa : qnesto è ilsao 
goBtOi AmeD. ■ . < > . . ^ • 

. Pâlscfuino Colla sauta croce in mano , leggé A'. Cl B. Azara , 
Cae6, Fttsca.'Basca Segr**dî stâto la mattina ; ma il giorno? 
— Mi anii , mi commandi; mille amplés^i^ Yale. 

Devot™<> obb™o serv. V am<^. 
Rotna, 26 agosto 1796. Francesco Milizia. 

IS^.5. — Roma, 21 8bre 1796. 

Amabil°>o Sig. convalare amie"»®, 

Mi consolo ch* ellastiabeae. Benone anche noi , che Tas 
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portez bien. Nous faisons dé même et vous atten- 
dons arec impatience, afin de ^ire de tout ce qui 
se passe. Je ris comme un fou, en .voyant tant 
d'extravagans qui se 'sont alambi(mé le cerveau 
pour faire de la politique , et qui n'ont su en tirer 
que 4^B romans. 

» Maintenant, messieurs les Romains se pré- 
sentent la bourse à la main, pour fournir des 
dons gratuits en faveur des armées pontificales 
qui feront , dit-on, monts et merveilles. Les fem- 
mes aussi..... donnent gratis ce qu'elles peuvent 
donner. Vous seriez -vous jamais attendu à voir 
les troupes du pape monter à cinquante mille 
hommes ? « 

N®. 4- . Rome, 8 avril 1797. 
(c Ici on tient des congrégations de car- 
dinaux pour établir l'économie. Notre Trés-Saint 

peitiamo tutti con ansietà per ridere e straridere^ lo rido solo 
çpmç un. wa^tto , ia vedc/* tauti straluxiati c&e si spolijticano 
il cappy « non fjuiDo che romanzi, \ 

Ora i s^igttori romaneschi. staono colla loro borsa in niano 
per fare doni gratuiti per l'armamento , che ha da far mari e 
monti. ^^Qchç le donne , benchè senza borsa , danno gratis 
quel che sanno dare. S'aspettava ella mai che le trappe pon- 
tiiicali monteranno a Sq^ooo ? 

La riverisce cordiahnente mia consorte cogli amici, i quali 
domandano spesso di lei. lo lab^ co4,tutto il cuore, e saro 
sempre il suo amicone Milizia. Yale. 

Wo. 4. — Gentilm" amico , 

Tutti i comuni amici domandan aniic}ieyolmente di lei , e 
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Père et Seigneur a dit que ce n'est pas le mo- 
ment dé penser à économiser. Je lui en fiiis mon 
compliment. 

» On avait demande un million à Gênes* Gènes 
a répondu qu'elle n'avait rien à donner* Donc 
Rome s emparera de la vaisselle et des boucles 
d'argent pour. |es donner aux Français* 

» liçs richesses augmentent : pour une piastre 
espa£;noIe Cfr, 5', 55 cent. ), on donne dix-huit 

tvitti la riYerîscQoo : la più cordial rivèrent^ è la mia meta coa 
cui m\ rallegro ch* ella goda baaaa sainte. Se la goda. 

■ 

Qkd Â fdtigoiio côngregazîoni purparee per receaomîa. U, 
santUsimo signer nostro ha detto, che non è questo tempo 
da pençar ad economia. Ewiva \ « 

Si era chiesto un milione a Geneipa. Nieata , Genova ha 
mpo^tO)* Qufiiq^ieiftoniii^lbiAppér^ po^le» efihbie, perdwrle 
ai GaUi, , , , 

La richexza qiûj^ri^çe^ l^er i^n pe^p dnro si danno diciotto 
paoli in oarU. jÇitl^ di carta sporca] Papa fli carta spo;roa ! 
' Un amplesso al citladino Garletti y è «n* altro alla etttadina 
Gosa Rara, ch' ë la xnia Dnkinea del Tohoso. £ che si ch* 
ella y Sigr. Lami gran padrone inio reiperendissiino , qnando 
<dla meno vi pensa , mi vedrà aTanti al duomo di Siena. Basta. 
Del future si sa poco. I pi& dotti, qnanto pijÉ dotti, aman il 
preterito. 

Ella mi voglia bene y perché io 1 amo e l'ahbraeeio con 
tntto il caore. Yale. 

n Mailoi èr piesidènte dell* amministraiîi^ne centrale delta 
sna Emilia. Espiega i vanni alla liberté, ail* égalité. Ëgli é pià 
deir imperator re , che sta a soldo d'atcuni mercanti. 

Rom^, 8 april 1797* 
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pàtils en papier (fr- g> 6$ oent. ). Ville de papier 

» P. S. Massitti est président de Tadministra-» 
lion Centrale de son Emilla (la légation de Bo- 
logne); II' a déployé son vol rers la liberté et 
Tëgalité. II est plus roi qiie Tempereur^ qui est 
lui-même à la solde de quelcjuçs marchands, m 

N^. 5. Rome^ iit mai 1797. 

w L'agent impérial a grand'peur de devenir ré- 
publicain transpadan. Au contraire^ le citoyen 
Massini , membre central , voudrait que tout le 
monde fôt membre , et que jusqu'à Fami Lami 
fût membre. • ' 

Mi rallegro col mio amicis^^ Sî^r* ^orenzo che goda baôna 
sidttte , e te la goda. 'Àhclie ùoi vtiamd béûe ,- e gtà tnl soiîto 
Esqailin'o, da dove la mia consorte lé fil cotdiâllftsiiBi'bacia- 
nMi|l. 

L'ageote imperialehagran panra di diventare repuBblieaao 
traspadaDO. AU' îucontro il cittadino Masmi , membro cen- 
trale y vo'rrebbe che ogniino fosse membro , e ancbe Famico 
Lami membro. If nostro Sigr. papa non sa pi& far lapiscia. 

Ella non si scordi di me. Amiamoci. Yale. Al O*. Carletti 
un amplesso. 


' On préfërail les assignais les plus manié» el par conséquent les plos salas , au 
papier neuf et propre, maisqmî Àait sonvaat Imik. 
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D Monsieur notre pape a uae rétention d'uri- 
ne. . . 
» Embrassez le comte Carletti. . 

* ' ^ . «François Milizîa, » 

N^ 6. ' (Sans date.) 

t( Le i**. jour d'août , au. matin , de bonne 
heure, le fiscal Barberi' est nommé* dictateur, ne 
quid respublica detrimenti copiât (pour que la 
république ne souffre aucun dommage), et mon- 
signor Consalyi , magister equitiim (général de ca- 
valerie). On arrête et on conduit au château Saint- 
Ange Angelucci , les. deui frères Bouchard et le 
juif Asearelli; — Le soir, aux armes! Les places, 
les ponts, les rues , toiit est encombré de soldats. 
Le palais de Montecavalld est mis en état de siège. 
On ne voit que canons , caissons , escadrons , cui- 
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.N<». 6. Gentil""» amico, 

. Salutazîdni nostre é dei noâtri cbh taltb il. caotc ;'^!tita- 
zioiii al Cârletti. ^ . /. . 

A dl I agosto di huon mattino', dittàtore Barberri il fiscale >. 
ne quid republica détriment! capiat ; e magister cquitum 
Monsig»". Gonsaivi : arrestati e condotti in fortèzza Angelucci, 
due fratelli Bouchard , e il giudio Asearelli. — La sera, air 
«irmi î Piazze, ponti , strade, piene di.squadre. Il* Monteca- 
vallo in stato d'assedio : cannoni, cassoni , squadroni ; co- 
razzieri e cavalle^jgieri in carabine : soldati di linea e ciyici 
con carichi e stracarichi. Chi va lï? Chi va'quï? ïndietro , 
non si passa, non si passegia. Il gênerai Giustinianî , il gê- 
nerai Sinibaldi , il gênerai tutti i generali in veglia tutla 

la notte; nb quella de' cappucini. 

A dl s item. Vivaldi si arresta c si incastella. 


.ra9$iërs et cheTau-- légers armés de'caraUnes; 
troupe de ligne et gardes nationaux armes' dé 
carabittes cJt^'^rgées^t.siiTOhwgées. rQai va ci? 
Qiii va ià? Eu arriérëi Onîtepasscpâsl Oiduc 
se promène pas! Le'généFarGiustimani^ le gë*^ 
néral Sinibaldi y le.génëriiL.....y tpù$>4es>gâié^ 

raux^ enfin; font pendant, l$|.ni|itfja, yjeifiéë; qui 
ne fut;pasqeUe:dçs c^pucin^ ,:x l\\ . „ ..;. ,: ,. 

feiîmeaw^ph&îeâu^»! • i ' ^ -• > -^ ^^ 

. >>,ICeni.,.Le 3 , on arrête; le gros Çf^lh^^mn^ 

cha^ddû friturci.au poat.&i^Jte. . .,, ,m^: , m»w, ' 

a^ :j)é|(eçto^re,ducouve9t 4e,,là Miii^rm,P ffMK:^ 
lenniçei? larÇfetq.de.saipt Dpn^nicjMje,. ; ;.f;^;, p.i i - 

Â d\ 3 iteniv £ arrestato CatnmiUone , friggitore'a \)Ànté 

délia Minerya a solennizzar S. Domenico. ...^l. i • 
'Item. Fincliè non siegue Tesplosionc de'.copgiurati, Cgn-; 
gTUi'ati'spno gli àrrestati, ed eglino steçs^ hari de;ttb ppbDlica- 
nien^e e ridetto , cbe a' d\ 5 agosto devfe' s'cô^pia^^Ujt ^6^ 
gi,UM,^^î)fr!.^ve^t«ai;p.pau?a q;-mPPte > P<f j^^^^^i je^çjaK^.e 
frati e signqria, £ se quest' o^ra $^^fa,n^^jj>i:^,f|p/?gptr$i al 

d\^^ si fai:à al.dïS^e se non-4 di ?.,^i,fe^^^ ^ 4^. »^-,^as^i 
si av^isérà. prima di farsi, perché taie è la pratica çostante 
de' CattiJinarj. £ perché si vuol molto. danaro pçr.soUevar.la 
marmaglia, pèrcU>.tra cospiratori è r£breo Ascarello, ricco 
sfondato di debiti. " ** 

Tra- fasti romani' il piàffttosijihtidii qttMtû; ne la ocdè a 
qucllo délie madonne stradarole. ^ 


H Item, n en ion de même jtt^'à be ^'éelâ^ 
tèra la wnspiratiéii des tonjArés ^ car voU$ tôU- 
rei que ^eelis qu'on à arrêtés août des <;onjurés ^ 
«t eilt-«(ièm6i «mt dit {>ut)liquefâeût et répété dt-^ 
▼CTseâ fôia que ^ la 5 août ^ doit éclater là compi^ 
rétiott dont lia i>ut est d'ëventreb le pape et là pé*- 
pauté , les 'catditiflut , Ic^ prélats , les môinëé «t 
la noblesse. Si cette iBUvre pie ne petit pas i'eté^ 
cutér le 5 ^ o« sera pour le 8 j et «i oe n'est pas 
le 6 , ce sera le 1 5 . Quoi qu'il en ^C ^ at ààl de rien 
estrepretàdra i on atil*à soin d'âveftir tout le 
monde, puisque telle a été l'habittide donëtànté 
de ims les conspirateurs ^ati^ièns et môderiies. 
Bl pHl«9 qV'U tàvA beauctop d'argent pour sôlile^ 
ver la canaille ^ on a eti soin d'ent^W pSLihni les 

conjurés le juif Âscarello, qui a infiniment 

de dettes. 

>i Le trait le plus digne de figurer avec orgueil 
t^airmî les fasteâ romains est Sans doute celui que 
je vjens de raconter ; il ne doit pas même céder 
Ip pas à l'histpire des madones des ruelles (délie 
Qiadone stradarole). » . 

N^i 7.. $ÊptrGollinèa , 8 septembre t^^; 

« Môft trti^cîhei* àmi , 
>) l^ôS nîadohés dé^ ruelles augmentent dé jour 


M 


iStfcte Colli, 8 7bre. 1^97. 


Amicis**** amico , . . 

Çhn talto il çiMHr^:^!}» è^lataW dUk tnia meta ^ e dâ UKta 
4a brigata. 
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en jour . en nombre ^ et gagnent en beauté et en 
richesses; aussi ne cessent -elles plus de néiié 
rompre la tête. Les Romains sont retombés d(!ins 
l'enfance r Laudatep pueti ^ madonnam (enfàns » 
louez la madone: ) 

» Le nombre des assignats croit encore plus 
que celui des madones , et la misère croit en 
même temps* C'est là l'abondance secun^ùm Ro- 
nianos (selon les Romaiûd ) 

H J'apprends que chez t^ous àusdi €»i arrête pour 
opinions* Cela me fait peine. 

» Il sera beau de voir JoUi permé le fôiH^dnliàal, 

évéque.de Tuscùlum '. 

> 

in ricchezza e in rompiculo. I Romani fanciuUeggiano LaU- 
date, paeri, madonnam. 

Più délie madonne crescon le cedole e le carestie. Dunque 
Roma sta / secnndàm J^ômanos ,. in ventre di vâcca< Ânehe 
Giona fù. in ventre dipçsçe. . > . 

Sento che anche cost> si carcerino deglLopiiiaQti. N^b «e 
hoipsto. ; . , . , . . 

Sarà bello in vetrina il re cardinale vescovo del Tusçolo., 

Se elia vuole che le sue graditissime lettere mi pervengan 
plu presto e meglio, non vi metta più ne Angeletti^ ne strada 
papale , ne Cesù. Mando io a prenderle dalla posta « 

Roma terne ui>' iavazione di eserciti napoletani, 

Questa mattina il papa non ha voluto andare alla cappelU 
|>apale al Popolo : non gli piaccion troppo le fischiate. 

Amiamoci. Yale. 

* L*ar«h«Téq[UC de Frascati. Il craignait l'air, et m tenait habituellement 
dans une eapèce de cage ou de guérite vitrée. 
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M Rome craint -une invasion des troupes napo- 
litaines'. 

» Ce matin , le pape n'a pas voulu aller à la 
chapelle pontificale, à ïëglise dite du Peuple. Il 
n'aime pas trop à être sifflé. » 


N**. 8. . Rome, 1 6 décembre 1797. 

te ....» Nous jouissons ici saintement du plaisir 
d'avoir des madones grandes et petites. 

» Touty est cher, très-cher > et par conséquent 
très-agréable. 

» Les Cisalpins font les fanfarons à Urbîn.* Il 
faut prendre le temps comme, il vient , et sMl» 
arrivaient jusqu'ici , il faudrait bien aller les com- 
plimenter et danser gaiement avec eux la carma- 
gnole. 

N°. 8. , Roma, i5 xbre 1797. 

Si rides, bene est; ego quidem rideo. Fra tutte le bestie, 
Taorno è si ridicolo e deridicolo , che bisogua ridere , anche 
qnando egli piange. 

Dunque io mi rallegro ch' ella goda perfetta salate , é se la 
goda. 

Noi godiamo qui santamente délie madonne , délie mado- 
ninë. Tutto ci è caro, carisôimo, e perci6 più graditissimo. 

I Cisalpin! fanno gli smargiassi \n Urbino.' Convien pren- 
der il tempo come viene ; e 9e eglino vengono qua , convien 
dar loro il ben venato, é ballare allegramente la carmagnola. 

Tutti gli amici domandano spesso della sua amabfl per. . . : . 


. • ( 
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'S^. 9. Rome, :î février 1798. 

K Mon aimable ami , 

» Je vous remercie de tout mon cœur de l'invi- 
tation que vous me faites , d'aller goûter auprès 
de vous les plaisirs du carnaval. Nous avons ici 
un carnaval continuel de processions, en signe 
de pénitence, pour la découverte de certaines re- 
liques qu'on a tirées du sancta sanctorum (du 
saint des saints ) , et qui sont accompagnées de 
prophéties qui promettent des miracles de mira^ 
cles. En attendant, les armées françaises ont oc*- 
cupé Urbin , la Marche (d' Ancône) , l'Ombrie , et 
l'invasion de Rome est imminente. Grand événe^ 
ment I U faidra donc en jouir et bien rire. 

M François Milizia . » 

* • 

N*". 9. Roma, a feb'°. 1798. 

Amabil"*®. amico , 
La ringrazio cordialmente dcll' iavito ch' ella mi fa di venir 
a godere cosû i'allegria del carnevale. Qui si gode un carne»- 
vale di prossessioni di penitenza, per certesaate reliquie .es- 
tratte da sancta sanctonim; corredate da profeiiie cbe pro- 
metton miracoli di miracoli. Frattanto gli eserciii francesi 
banno occupato Urbino, la Marca, l'Umbria, e Tinvasione 
di Roma è imminente. Avvenimento massimo. Dunque bi- 
sogna goderselo e ridere. 

M^a consorte la riverisce devotamente , con tutti ^i amici. 
Amiamoci. Yale. 

Dev"^. ob"°. serv. V^. amico, 
" Framcbsco Milizia. 

ToM. m. 14 
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N^ 10. • • '•' Rome, 2 mars > 798, 
K Mon estimable ami, ' ' » '^'^ . 

M AOme est sans son pape: c est Sienne qui pos- 
•sède Sa Ss^iijteté.. Que. fait chez vous Jhotre sei- 
gneur le Saint - Père avec 14 caronnaT Zelada ? 

' . •• -î ' • • ' • ' ' ■ ;.. ^ii.i/ .'lîi-- 

No. 10.' • • ^ Romtv *3VUrfdi»7p8i. ,. 

Stimat"*". amico , ■ . î . • . ■ • • t ■ ^ i 

Le rendo tante graeie per cote^to P. pr^re gâlirt^frT., che 
io andai 9^ ritrovare, e nol trovai più. Lo riveri^co .dj C9ore. 
Mi parve un gçiUntpmoDe. . 

Borna è spapata. Siena è impapata. Che fa di bclu) costi il 
nostro Sigûore col cardinale Zelada ? Grandi ôspiti na ôra la 
ToscanaîBadi'ase. • ' "''• « ^"l'^'J •■" 

La metamorfosi di "Roma è «egttita t^n'tUUk^tf^<dé[tliin^, 'e 
per ogni piazea> tra Ifesle e àpt>lâttsi, ^i è s6letntiiiS2efto Italbero 
délia libertà.'.Ma dopo la c«^iTmvil>i9!9g^s|;chQ^nga Ip^rr.asca. 
Monti, TraUeyere, Barga, e|;c»., si,4s^ii|^^^ çliftYo}û, p con 
Cristi e Madonne, gridando. Viva IVtaria, si awent^no contro i 
Francesi e contro i neonati repubblicani romani, ^ualènecen- 
tinajoframortie feriti. Un altro centihajô arrestatî'del^po'polo 
barbàro. De fticiiâtiallapiarza'dell^opôïWj^entiaèè. Altrt'se 
ne fucileranno,foii(e âlqaanti {^re'Hi tlptt'etëMbfirdIiettiafrpstaio 
ed esiliato. Madierani. Gonsalyi, S^rib^ri e ahrjiipapnsignon in 
castello. Roma è in tr^nqtiillità ^ ^ la/repi^b)3l^a rotnana fra 
suoi municipalisti conta ora l'exabate Caforo e l'expaore So- 
lari. Non già il Milizia. Egli gode del suo niente, e ridé col 
divine Plato-ne, che non era divino, edeânVil mondo una 
tragicomedia , perché si piange dî quà e ^ rlA^îdidà': noi 
siamo nella regione del riso , ch' è il verô paradhd. H ni&> 
ferno è nel pianto. 

La mogliere i'arciriverisce cou tatti gli amici. 


# » \ 
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Voilà de grands hpte^ pour la Toscan^^l Quelle 
prenne garde à elle! 

» La métamorphose de Rome a eu lieu avec la 
plus parfaite tranquillité ; et, dans toutes les 
placçs publiques , parmi les fêtes et les applau- 
dissemens, on a célébré Térection de f arbre de la 
liberté. Mais , après le calme , il faut) bien qu'il 
naisse quelque bourrasque. Les quartiers deMonti, 
Trastevere, Borgo, etc», se sont donnas à tous 
les diables , et avec des Christ et des madonnes à 
la main , criant Vîs^e Marie! ils se sont précipités 
sur les Français et sur les républicains romains 
nouveau, -nés. Quelques centaines de personnes 
sont demeurées sur le pavé ou mortes ou blessées. 
Une autrç cenitaine de populo bqrbarQ ( du peu- 
ple barbare) a été arrêtée. A la place dite du 
Peuple f on en a&isillé vingt-deux. On en fusil- 
lera encore d'autrçs, et il y aura peut-être parmi 
eux quelques prêtres. JVÏacherani , Consalvi , Bar- 
beri et autres m'onsjignori ont été mis au château 
Saint-A^g^, .JlQjjfte, est fort tranquille , et la répu- 
blique voUbâimey -entre autres magistrats munici- 
paux, compta maintenant Tex^abbé Caforo, et 
Vex-père Sôlarî.^Nôn pas Milizia^qui y savoure le 
bonheur dé !nè rien être, etc. « 

François Milizia mourut d'une fluxion (de poi- 
trine.,,, pw de jours après avoir écrit cette der- 
nière lettre, dans le même mois de mars 1 798. Il 
était né à Oria ( terre d'Otrante); dans le royaume 
de Naples, en ly^^S, et avait vécu long-temps à 
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Rome , dans la femilUirité des artistes les plus 
célèbres , et du sage ministre espagnol ; Nicolas 
Aeara. 

§ II. — Nous avons prothîs 'de rassen^blter à la' 
fin de cette note , les docuribehs lés plus ïnlëres- 
sans pour servir à Thistoire du Sîàîiit-lSîége , à 
cette époque critiqué. Les vôîcî 'tels qu'ils furent 
alors publiés. 

Nous les aWns extraits d'une brochtite ita- 
lienne inlîtulée : « Recueil des documehs con- 
cernant les différends qui existent maintenant en- 
tre la république française et la^îour de Rottie S 
sans daté de lieu ni d'année. » « ' ' 

« Traité d'armistice ratifié par Sâ'Samteté. — 
Après le plus mûr exameii, ïiôtfs avons pris une 
pleine et entière conhàissance du traité d'armis- 
tice conclu entré nous et la répiiblîque'lrariçaise, 
par la médiation de Sa Majesté catholique , et si- 
gné en notre nom à Bologne, le 25 du courant, 
par le marquis Antoine Gnudi, muni de notre 
part des facultés et des pleins pouvoirs spéciaux 
et nécessaires ; par le général Bnonôparte, Com- 
mandant en chef de Varriiée française d'Italie , et 
par les citoyens Garreau et Sâlicetti, comihîssaîrès 
du gouvernement français auprès ' de ladite ar- 
mée; et enfin par M.* le chevaliei^ D. Nicolas d'A- 
zara , ministre plénipotentiaire de Sa Majesté 

» Raccolta di <lôcnmentiri^guai*dantîlepresenti êmergenzé 
Ira la repubMlca francese'c la cortè di Româ. 
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catholique^ résidant, près le Saint-Siégë; lequel 
traité est de la teneur suivante ' : » 

Suit le traité /d'armistice par leqvel le pape 
promet d^nvoyier si Paris' un ministre, spéciale- 
ment et unlq^uemjent chargé de l'excuser auprès 
ûa directoire de toute complicité dans l'affaire du 
meurtre de Bassville^ de délivrer les détenus 
pour opînjiops ; de fermer ses ports aux ennemis 
de la France. Sa Sainteté consent de plus à l'oc- 
cupation par les Français des légations de Bolo- 
gne et jde Ferrare , et de la citadelle d'Ancône ; 
elle s'engage à payer à la république 21,000,000 
de franC;^/^oat i5 7 millions en espèces, et 5 7 en 
denrées , à déterminer par les commissaires fran- 
çais, et à livrer cent tableaux, statues, etc., et 
cinq ceints msi^usqrits , également au choix des 
commissaii^es « outre le& bustes désignés de Ju- 

I 
• •■ Il > I I 

IVjtUto 'd'arlnlsiixia vitifieato da sua santità. — Âvenda 
beuricpQOfOivto.effâitfu-anijQnte considerato il trattato di ar- 
luistizip^ tf d moi e la i-epBbUica francese , conchiaso colla me- 
dia^ione di S, M.* C , e firmatQ in nome nostro in Bologna ^ 
il giorno 2^ dcJl corrente mese, dal marchese Antonio Gnudi 
uiunito j)er parte nostra délie opportune spécial! facoltà e 
plenipotenza , dal gênerai Bnonaparte comandante in i;apite 
dell' armatafratlcesed'Italia, e dai Gitt. Garrau et Salicetti, 
commissarj del governo francese presso la detta armata , e dal 
Sig»". Cav. D. Niccola d'Azara ministro plenipotenziario délia 
niaestà sua résidente presso la sauta sede , il quai trattato è 
del seguente tenore. 
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nîus et de Mai^cus Brutus. Ce traité port« toirte» 
les signatures requises, et la d^jte de Bologao^ 
le 5 messidor an 4 de la républîgue '. , 

La traduction italienae est terminée par ces pa?- 
rôles : 

r 

« Nous avons accepté, approuvé, ratifié et con- 
firmé ce traité , comme en effet nous racceptons» 
approuvons, ratifions et confirmons; promettant 
sur notre foi et parole , de l'observer et*de l'exé- 
cuter, et de le faire inviolablement observer et 
exécuter dans tous ses points et articles. Nous 
promettons aussi de ne jamais y contrevenir , ni 
de permettre qu'il y soit contrevenu c^i^ectement 
. ou indirectement, en aucune de ses parties : nous 
ne doutons nullement qu'il ne soit également et 
de la même maiiière observé et exén^uté p^r la ré- 
publique française ^ et par le généraUet les com- 
missaires ci-dessus nommés. En foi de quoi nous 
avons signé de notre main , la présente approba- 
tion, acceptation, ratification et confirmation,, 
et nous avons ordonné qu'on y appose notre sceau 
pontifical. .. , 

)i Donné dans notre palais du Vatican, ce jour- 
d'huî, ^7 juin lyQÔ, 

» Signé :l?ivs¥.¥.YL 

« Lieu du sceau ». » 

* Ibid. pi. 4-6'- 

* Jbid. p, 9'. 

La abbianio accettato^ approvato, e ratiûcato , e confer- 
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On put bientôt se convaincre du peu de valeur 
de la parole et de la ibî du pape. Dès le i5 sep- 
tembre, Gacault, agent 'de la république fran- 
çaise en Italie', isè vli^ force de se plaindre au se- 
crétaii^ d'fe^ai poniiucâl Aé la non* observation de 
l'armistice, relativement aux époques fixées pour 
les paiemçns auxquels le pontife roîtiaîn s'était 
oblige. « Que le traité de paix soit conclu ou non, 
lui écrivit-^il, il n'en faut pas moins observer les 
conditions de l'armistice ; et l'engagement con- 
tracté par Sa Sainteté de prendre toutes lés me- 
sures nécessaires pour son exécution est si formel, 
que l'agent soussigné n'a pas le moindre doute 
à cet égard *. » 


mato, cdm'^ în'ëffèÛ6 lé àccéttiamo , trpproti'ahttb, ê i4tifi- 
chiamo , e' coaitraiisanp ; prann^ttèndo suUa nosU*a Isde e pa- 
rola di ea0|ai]ia ed:qa$<rvarè ia ogui puoto >çd £|r|i6o|<> , ^ ^^ 
giammai contrsLyvenirvi, ne permettere che direttamepte o 
indirettameote vi si contravvenga in maniera alcun^, persuasi 
che ugnaimente sarà esegaito ed ossei*vato nello stesso modo 
dalla repubblîca franeese e dal générale e commissarj di sopra 
nominati, Infede di che ahbiamo firmato di nostramano la 
présente ^pjirovazioibe, 'âoc^tazione, ratîfîca, e <:6nferma , e 
comandato che vi si apponga il nostro ponitfiçip 9igillo. 

Dato'dai noÉItro p^zsro YatUano , questo d\ 2 7 giugoo 1 7 96. 

Firm. : Pius P. J?. VI. , 

Loco *f sigilli. 

• Ibid. p. 10. ^ 

8ia o n6 conchiuso il trattato di pace, esegiiirsi vogliono 
le condizioni dell* armistizio , e troppo formale e Timpegno 
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Le 21 du même mois^ Cacaùlt témoigna son 
'mécontentement des faux bruits qu'on se plaisait 
à faire rjSpandre à Rome , sur les prétendus dés- 
avantages des armées françaises en Italie, afin 
d'induire le peuple en erreur, et de l'exciter 
contre les républicains \ 

(( hes Romains, dit-il, jettent follement des cris 
ridicules de guerre , propres seulement à provo- 
quer ce fléau , avec toutes ses conséquences les 
plus funestes. On refuse de prêter l'oreille aux 
vérités politiques les plus palpitbles ; on né fait 
que répandre et conGrmer de mille maiiières une 
foule d'erreurs historiques et morales. Tout pa- 
raît être abandonné au délire d'imaginations brû- 
lantes, enflammées encore par Tesprit d'impos- 
ture et de perfidie. Les ennemis de Rome ne 
peuvent contenir leur joie , depuis qu^ils ont en- 
tendu dire que monsignor Gaieppi avait été en-» 
voyé à Florence, avec l'ordre de répondre sèche^ 
înent que le pape ne pouvait en conscience accep- 
ter les articles qui lui avaient été proposés pour 
la conclusion de la paix. Ils se réjouissent égale- 
ment des clameurs des insensés , qui croient que 
le mot guerre de religion, dé^k si mal appliqué 
dans l'alms qu*en ont vainement fait les puissan- 
ces coalisées, puisse avoir ici aucun autre résul- 

contratto da S. S. di assicurarlo colle débite misure , perché 
abbiane ilmenomo dubbio il sottoscritto agente, etc. 
' Ibid. p, 1 1. 
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tat que celui d'y faire commettre des crimes 
individuels^ dont ne sera responsable que ce* 
-4ui là seuli^ui pouvait et devait les empêcher '• 
Le pape 9^ sur ceseiitrefaites', se berçant de plus 
en pl:us > de l^espoir de voir les Français «basses 
de l'Italie , suspend Texécution de l'armistice^ en 
faisant avr^ler lés fiemmes que l'on transportait 
en France. Il rompt toute négociatidEi de paix 
qu'il dit être incompatible avec la religion catho^ 
lique et son, <[ev<^ir de souverain, et il publie une 
proclamation pour annoncer cette résolution à ses 
sujets ^« 

On. y remarqua. le passage suivant, à propoa 
de la force ^qu'il voulait , disait-il , opposer à la 
forœ. « A cet effets Sa Sainteté enjoint à tous les 

* Ibid. p. ih et 16; 

Tutti inalzanp sl^oltamenrte ridicoli clamori.di guerra, atti 
solo a prqvocarla cpn .\t^te lepiù funeste, conseguenze. Non 
si v6gliono riconoscere le verità politiche le plu palpa^ili ^ 
solo si sparge un torrente di errori storici e morali. Sembra 
tutto âbbandonato al delîrio di accese fantasie, siravolte dalV 
errore e dalla {ierfidia. 

"Tripudio^no i fiemid'i^ Rèma neir tidire che fnbnsignor 
Caleppi sia stato spediito a Firenze, coU' ordinedirispondere 
seccamente , che il 'papa non puo in conscien^a accettare gli 
articoli di pace proposti. Godono pure dalle* grida degli in- 
sensati , che credono che la parola di gucrra di religion e mal 
applicata , giusto l'abuso che già ne fecero senza successoi 
coalizzati , possa avère altra yîrtù che qnella di far ùascerc 
dei delitti individuali. .. < . 

' Ibid. p. i4 et suiv. 
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évéques^ , aux curés , aux magistrats , et à toute 
autre persoiane en place , dUencoiv^ger les. peuples 
qui dëpendenfr deux à, pirendne .|e$if)niie3.9 et d& 
les exciter même au son ;du .t^ip » çOfO^e il a 
été ordonna pa jc la noiification 4^3^ js^uvie^* 1 793 ■ . 
Et ea atliendant , ajoute Je pape,, il priera le 

Tout-Puîssant , a afin qu'i^ daig^ne protégei- sa 
sainte religion et la cause de ses fidèles ^. » 

Nouvelles plaintes de Gacault, le 28 septembre. 
Elles nous apprennent la suspension du ti^nsport 
des deux millions^ qui avaient déjà été consignés 
aux commissaires français et mis eu dépôt sous 
leur scellé. On avait également arrêté le trans- 
port des bestiau:;: dont l'agent fr^çais. avait don- 
né reçu au gouvernement jçamai^ ^ ^t on annon- 
' çait le projet de replacer a,u mvi^.^içs statues que 
les commissaires ayaient chQi^ie^.. <0n vertu de 
l'armistice^. 

Dans une lettre du même Cacault au cardinal 
secrétaire d'état ( 7 octobre 1 796) , on lit : « C'est 
trés-mal servir* les intérêts de Sa Saiuteté, que 

' A taie effetto inculca (S. S. ) a tutti i voscoyi , ai parrochi , 
ai magistrati , e ad ogn' altro d'incoraggire i popoli da loro 
indipendenti (dipendenti) a prender l'armi , e ad incitarli 
anche col suono délie campane a martello, corne fù ordinato 
nella notificazione dei 5i gennaro 1793. 

'Ibid. p. t6. 

Affiachè Voglia dégnarsi di proteggere la sua sauta religione, 
e la causa de' suoi fedeli . 

^ Ibid. p. 19 et 'io. 
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d'échauffer et d'enflammer les esprits , dans toute 
l'étendue des états ecclésiastiques, oAil règne un 
esprit de hauteur et d'arrogance qui n*est propre 
qu'à exaspérer les paftîs '; »' - '• 

Sur la demande du général' Buo!na{)îartey adres- 
sée audit cardinal par l'agent français , savoir si 
la proclamation dont nous avons parlé «tait éma- 
née du gouvernement pontifical, ou s'il fallait 
l'attribuer à la méchanceté de ses ennemis, le 
secrétaire d'état répondit que le pape reconnais- 
sait ce manifeste comme son ouvrage , et qu'il en 
avait jugé la publication nécessaire , poujr être 
toujours en étal de défense ^. 

Buonaparte; qui n'opposait que la patience du 
courage éclairé à l'opiniâtreté de l'ignorance or- 
gueilleuse , résolut d' envoyer à Rome le cardinal 
Mattei, légat ptotifical à Ferrare, ville qui était 
alors au pouvoir des Français, ce Vous connaissez, 
M. le cardinal, lui écrivît-il, la force et la puis- 
sance des armées que je commande. Pour détruire 
le pouvoir temporel du pape , il ne me manque 
que de le vouloir. Allez à Rome; voyez le Saint- 
Père ; éclairez-le sur ses vrais intérêts ; détachez- 
le des intrigans qui l'entourent , ijui veulent sa 

* Ibid. p. aS. 

Si serve molto maie agi' interessi di S. S..riscaldaiido ed 
altéra ndo gli spiriti in tutta Testeasione dello statO: ecclesias- 
tico , dove régna una petulanza propria solo ad irritate. 

' Ibid. p. 28 et 29. 
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•perte et celle de la cour de Rome. Le gouverne- 
ment français, me permet eneeire d'écouter des 
propositions de paix. Tout «peut s*arraiïger. La 
guerre si cruelle pour les peupiliîj^^ a des résultats 
terri Wqs^ppur les vaiflcus.^ Évitez de grands mal- 
iiei|r$ au pApe« Vous saveja c4Np[>hîen je désire per- 
sojanelWoiept de firiir par la paix ^ uq& hatDe que 
la guerre terminerait pour moi sans gloire comme 
sans p^ril.S » .. 

Lq gjènéral manifesta les mémjes saatimjens dans 
une lettre. (ju'il écrivit à Gaçault^ de Vérone, le 
7 brujpafi^ire (;^^ octobre 1796): 

« J'attache bien plus d'importiuaée ai^ titre de 
conseryatp/^ du SaÂit-<Sjége qu'à- celui de son 
destritiçtevir. Vqus savea^.bien vousisn^me combien 
no,3 ^efi)tiinep& ont toujours ^ éié>^ conformes à ce 
sujet; et^ moyennant les faeiit|lt4s illimitées que 
m'a données le directoire ^^^ à, fï^PWe 9^ veut 

. ; » i » I » 

' Tbid. p. 3o et 3 1 . * 

Voi conoscete , Sig*". cardinale , le forze e la potenza dell* 
armatjB ch' io comando. Per distruggere la potenza temporale 
del papa, non mi manca che il volerlo. Ândaté a Roma , ve- 
dete il S. Padre , schtaritelo su i ôuoi veti interessi , ' stacca- 
telo d^U iati^iganti che lo cipcondaiio, chèi'vogliono la sua 
perdita £ quelLa della oorte di Roma.^ lUgoverno francese 
perxneUç ohe io asoolti ancora délie proposizioui di'pace. 
Tutto pu6 a^camodarsi. La guerra si erudele per i popoli , 
ha de' ri$ultati>terribili per i vinttl Evit^te, d^lle grandi in- 
félicita al papa. Voi sapete personalmente quanto desidero 
fmirc con la pace , una lotta che la guerra termioçrehbe per 
me senz!» gloria corne senza pericolo. 
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faire preuve de jugement, nous en proBterons 
pour donner la paix à cette 'belle partie du mon- 
de , et pour tranquilliser les consciences timorées 
de plusieurs peuples ^ » 

Depuis quelque temps Cacault ne cessait d'é- 
crire au secrétaire d'état, et ne recevait jamais 
de réponse, lorsqu'on intercepta les lettres sui- 
vantes : 

1°. Une lettre d'Antoine-Marie, archevêque d'I- 
conium et nonce à Florence, au cardinal Busca, 
secrétaire d'état, en date du 3i décembre. ïl lui 
communiquait qu'il avait appris confidentiellement 
du marquis Mandfredini, ministre du* grand-duc 
de Toscane, que l'intention de la France était dé 
conclure la paix avec Rome à tout prix y et que 
les menaces de ses ministres et de ses généraux 
n'étaient pas sérieuses *; 

2®. La réponse du cardinal Busca (4 janvier 
1 797), avec ordre de tâcher d'obtenir des détails 
plus positifs de Manfredini ,. sans cependant com- 

< •m 

• Ibid. p. 3':2 et 83. 

Ambisco assai pu il titolo di conservatore délia S. Sede, 
che quello di distruggitore.. Benlo sape te voi stesso quanto 
conformi siano sempre stati su questo proposito i nostrî sen-- 
ti menti , e mediante la facoltà illimitata, che dato m' ha il 
direttorio , se in Roma si vuol fare senno , ce ne approfitte- 
remo per dar la pace a oodesta bella pai^e del mondo , e tran- 
quillizzare le coscienze timoratedi mold popoli* 

" Ibid. p. 35 et suiv. 
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promefttre en rien le gôuvern^knent pontifical ^; 

5^ Une lettre du cardinal Busca -àmonsignor 
Albani a ¥i«fïne (7 janvier 1797)- 0» y voit à 
découvert toîite la perfidie' de la cour de Rome, 
qui faisait nëgoeierpar ledit pirélat/avâo le baron 
de Thugyt; une alliance» o^ffienéive: et défensive 
entre le Saint-Siège et le gouveï*nement impérial; 
celni-çi s'engageait ù envoyer le général Colli 
pour prendre le commamlement des troupes pon- 
tificales contre les Français ^. 

c< Quant à moi , dit le cardinal secrétaire d'ë- 
tatt, tant que je pourrai espérer d'obtenir des se- 
cours de l'empereur, je temporiserai relativement 
aux propositions de paix que me font les Fran- 
çais ^. y> 

Il expédie à Vienne les deux lettres dont nous 
venonè de parier, pour être, dit-il, une preuve con- 
vaincante du grand désir qu^ont les Français défaire 
la paix. Il communique* à Albani , pour qu'il en 
fasse part au gouvernement imjSérial , toutes les 
dispositicms qu'il a prisea pour faire, convenable- 
ment recevoir et traiter le général Colli à Ancô- 
ne. Il accorde à ce général des appointemens au 
nom du pape : il demande un corps d'Autrichiens 

•* Ibid. p, 37 e% 38. 

^ Ibid. p. 58 et suiv. 

3 Ibid. p. 39. 

In quanto a me, fino a tanto cbe avr6 speranza snll* assis- 
tenza deir imperatore , andro temporeggiando relativamente 
aile proposizîoni di pace fatteci dai Francesi, 
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pourcouvrir lailoiuagne^ et désire qu'on envoie des 
troupeB'par.jner^deiTrîeste à.Ancôae^ Il ne s'oc- 
cupe que d'iatrm^en^ ^ il; rend i^qpipte fje \^ .$f>- 
lenuité aiTeci laquelle) iavi^it.tu.Uw, à,S*riqtrPi€iTe, 
la bénédiction, deb 4ifap6aUx âe» valoc^taire^ faite 
parraècbevéquejBrajiQad^aro : <* la cérémpniti dit- 
il, fu4. 4irèSrûUendf issante. et fort appUudle '. }}, 

Il parle ensuite des efforts continuels qu'il fai- 
sait pour allumer un incendie généraV dians tpu-^ 
te l'Europe. « . r 

« Je ne puis pas même aujourd'hui '^ dit-il , 
TOUS transmettre les brefs pontificausi;^ pour l'élçc* 
leur deiSa'xe et pour l'électeur de Trêves , comme 
vous me il'avez demandé, parce que monseigneur 
Stay n'en a pas encore terminé la rédaction* » 

H Notre soigaieur (le pape) ne croit pas (ju'il 
soit nécess^ii^y pour< à présent , d'émeftrB les. au- 
tres bre£s que voiiis m'ajt^ez proposés > parce que , 
devant être adressés! à presque tous les ^uveraios 
catholiques de l'j&arope, ce serait déclarer^ avaiPtt 
[u'il fut temps / une guerre qui est, en quelqUjP 
jorte, une g«6rre de redgion. Ctiie démarche du 
pape ne pouvant demeurer cachée aux Français , 
noue seriotiisi , -pour les raisons que je vous ai dé- 
jà communiquées , exposés à toute leur indigna- 
tion , avant d'être assurés de l'alliance de S- 'M. I. 
Sur ce que vous me direz , conciernânt ^ ce point 


' Jbijd, p. 4o-4,5,, . . 

La funzione fù tei^ers ed appUudita. 
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de guerre de religion , le papp se.;pés6ùdra à laii<^ 
cer les bref»^ et à faire toute autre démigrche que 
TOUS exigerez de lui ^ h 

La suite nécessaire de cette iutarttptioa de let-« 
très , et de la connaissance des s«ie«etsimportaM 
qu'elle avait révélés au général Bwaparte, l^t un 
ordre à Càcault de quitter Rome^uivle-^nip. 
Cet ordre signé Bonaparte porte la date d» Yé* 
rone , 5 pluviôse an 5 ^. 

Cacault le communique au cardinal secrétaire 
d*état , et obéit ^. 

Bonaparte qui ne voulait avoir aucun tort, 
même envers ceux qui en avaient eu tant à son 

■ Ibid. p. 44- 

Neppuré oggi posso trasmetterle i brevi pontifie] per Te- 
lettore di Sassonia e per l'elettôre dï Tteverî, corne da lei mi 
fù însinuato , percbè monsignor Stay noA gli ha ancora ter- 
minât!. 

Noù crede nostro Signore di scrivere per ora gli altri brevi 
i^lei propostimi , perché doyendo essere diretti a quasi tatti 
li sovrani cattolici di Europa , sarebbe stato un dicbiarare 
ina tempo nna quasi guerra di religione. Non potendo questo 
fatto del papa rimanere occulto ai Francesi , saremmo per le 
ragioni cbe altre volte le bo dette , esposti alla loro indigna- 
zione, prima di esser sicuri delV alleanza con S. M. I. Dai 
riscontri cb* ella mi darà su questo punto di guerra di reli- 
gione , si risolverà il S. Padre a scriver brevi e a dare altri 
passi. 

> Ibid. 45. 

* Ibid, p. 46. 
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égard, écrivît de Vérone au cardinal Mattei , le 
5 pluviôse : 

c( Voilà donc cette comédie ridicule, sur le 
point d'être terminée !..•-. Les lettres que je vous 
envoie vous montreront plus clairement encore la 
perfidie , l'aveuglement et la sottise de ceux qui 
dirigent actuellement la cour de Rome '. » Il le 
prie de dire au pape que , quelque chose qui ar- 
rive d'ailleurs , il peut demeurer tranquillement à 
Rome* « Premier ministre de la religion , il trou- 
vera , à ce titre, protection pour lui-même et pour 
l'église *. M 

« Nonobstant cette lettre et d^autres encore du 
général en chef de l'armée française, toutes écri- 
te^ dans le même esprit de conciliation , dit l'édi- 
teur de la brochure italienne , on a eptendu pu- 
blier dans tQut Rome la proclamation suivante , 
aussi impertioeete et aussi absurde qu'elle était 
pour lors hors de saison ^. n 

X Ecco dunque questa ridicola comme dia sul punto di fî- 
nire.... La leltere che io vi mando... vi mostreranno anche 
più chiaramente la perGdia , l'acciecamento e la storditezza 
di quelli che dirigono attualmente la corte di Roma. 

» Ibid. p. 47- ■ • 

Primo ministro délia religione , troverà a questotitolo pro- 
tezione per se e per la chiesa. 

3 Jhid. p. 48-52. 

NoQ ostante questa e altre lettcre conciliatorie del générale 
in capite dell' armata francese , si è veduto pubblicato per 
Roma il seguente inopportano e indécente proclama. 
Tome lU. i5 


^v 
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« Harangue adressée aux ]:u*ave$ qui combat- 
tent sous les étendards de l'église , pour le salut 
commtin. )i 

Ârrînga alla brava gente che milita sotto gU stendardi dèïUt 
chiesa per la comone salve^zs). 

Ecco giuato il moinento tanto sospirato , di venire aU*' 
ami , popoli vaIoix)si , già di Qui^ino , ora del principe deglt 
appstoli y tnembri fedeli del patrimonio di S. Pietro , iigli di- 
letti della santa romana chiesa ! Le iniqnità di ogni geaere 
commesse ovttnqne hanaopenetratoquei sedicenti liberatori, 
qnei finti amîci , ma veri oppressori e tiranni dei popoli y vi 
hanno scosso , vi banno fatto pensare risolutamente ai vostrji 
interessi. L'irreligione , anzi l'ateismo il più impudente por- 
tato da coBtoro in tripnfo, faccndovi giostamentetremare , di 
vedervi non solo vilipesa ma affàlto abolita la ^anta vostra 
religione , si gelosamente custoditai e a voi tramandata ilU- 
bâta dai vostri maggiori , vi ba fatto da veri cattolici abomi- 
nare di voler pace, né amicizia cogli emjpj \ con cbi , avendo 
finunziato alla stessa vostra fede , si è resp più indegno det 
vostro consorzio, che ilgentile^.e il pubblicano , corne qnelli, 
ai quali il divino legislatore neppur voleva si desse il buon 
giorno. L^esperienza funesta délia loro féroce , e inumana 
condotta cont.ro gli altri vostri consudditi di Avignone, e di 
Carpentrasso , di Bologna, Ferrara , non che di altri stati d'I- 
talia, derubati , devastati, dissestati, portati a morire infe- 
lici per i loro barbari capricci, edîmpegni; le ingiustissime 
f^^etensioni di tanli milioni di scudi, e di tante belle^ cose , 
codici , statue , qnadri , e quadri di chiese , i migliori di 
Roma , e dello stalo , a titolo d'armistizio , non per guerra 
che non'faceste loro, ma per premio anticipât© di non avervi 
potuto assassinare ; le condizioni più dure ancora di una men- 
tita pace , colle conseguenze più detestabili , e rovinosissime, 
«he potevanoderivarsene j le continue minaceie tnsolenti fatte 
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w H €St enfinf:Teûii le moment si désiré dé courir 
aux apihmif.q& , peuples vaillans, jadis sujets de 
Quirinus, aujourd'hui sujets du prince des apô^ 

* ^^\: rr^h^r^'i^? ^* ^®*" Cristo, al sommo pontefice, al 
nostrô amato sovrâiioV ai cui hanno stancato T eorica pazien'za 

^'J^^P l .^ V^^^^^^^^^^'^i ai tentare la forza délie armi, 
a Hsçingéie là forzâ con la forza a, mostrarvi Romani ' 
^^M ,^^!!?^ tempo avvezzi a debellare i superLi. Sï , avete 
sbspîrato ardentemente questo momento, di rimettere iu 
campol^antico vostro valore , terribile ail' uni verso. Il nostro 
sommb pastore vi ha secondato con tutti i mezzi ^ che sommi- 
nistra la prudenza umana. Il cielo stesso si è manifestamente 
dichiarato in fâvor vostro, e con l'avervi finora mantenuti 
lUesj qùasî per miracolo, spettatori soltanto délie altrui ca- 
lamità, e coll' àvervî tanto sensibilmente avvertiti la Vergine 
beata cogjli ôcc^ii suoi pietosi a non lasciai vi sedurre dagli 
astuti ë mehsogneri'némici, e a. non Gdarvi di loro, ne in 
pace , ne in gu'erra ^gùerra appnnto richiedevano'il vos-: 
.tro interesse, e' ÎI' vostro do vere , la conservazione délia 
vostra santa religione, quel' Dio stesso, che n'è l'autore 
Voila voleste da saggi; doVete ora faria da Romani dâ 
cattolici, e da^cattolici i più favoriti dal cielo, che vi ha 
fatti 1 custodi; idépositarj' délia sede délia verità, délia 
catledra înf'toe di san Pietro. AU' armi , dunquel tutti 
^ .!':™j • ""^^8^'^^,^ î'âlzatevi da giganU non degeneri dai vos- 
tri av^! Prevenite un nemico, che ormai conoscete per le 
sue impostureVma^che non ha sperimentato ancor vol e 
perciô a torto vi dispr^^^^^ suo danno , e vergogna senta 
Il peso délié vostre braccia. Già la storia indita l'aurea sua 
penna , per registrare nei fattI deir immortalità le glorioée 
vostre gesta. TEuropa da uii estremo ail' altro tien fisso in 
voi Ib sguardo; non dubîta del vostro coraggio, e d'un esito 
fclice, che gli corrispo'nda. L^ottimo împeratore nostro Fran- 
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très, fidèlement attachés au patrimoine de saint 
Pierre, et fils bien-aimés de la sainte église ro- 
maine ! Les iniquités dans tgus les genres com- 

cesco Ily il difensore magna nimo , ravvocato délia cbiesa 
romana, nel tempo stesso che manda in nostro ajuto gl' in- 
trepidi volenterosi TJngari, Transilvani , Croati , e Ale- 
manni , vi ba spedito alla prima richiesta del santissimo nos- 
tro affettuoso padre Pio VI , une de* migliori , più speri- 
mentati , e più pregiati genèrali , che solo vi mancava , che 
bramavate. £i venne sollecito. £ fra di voi. U nome solo di 
Colli non vi commuove, non rinfonde spirito, non ravviva 
gli animi di tutti i popoli ? Quel Colli , che per due anni ba 
rese impenetrabili le fanci di Saorgio , le Termopila dell' Ita- 
lia, i colli diRaux et di Brois, ove i cadaveri de' forsennati 
Francesi banno colmato le valli , e appianate le più orride 
scoscese balze ; quello stesso Colli viene a condur voi alla 
vittoria infaillibile, non alla pugna. Egli è Italiano corne voi, 
vi ama teneramente , confida in voi con ragione più che altri 
non crede. A voi ora sta di non ismentirlo, di non cimentare 
il vostro, e il suo onore, ma di crescergli allori sul crine in- 
canutito fra Tarmi , e le battaglie. L'onor commune vuole da 
voi, che lo stimiate un nuovo Cesare, onde per tnezzo vos- 
tro, i^nga, veda, vinca. Fortunati voi che potete sperarlo 
con tanto fondamento ! Assistiti dalla potente mano del Dio 
degli eserciti , a nomen del quale spargerete , sp fia d uopo, 
îl sangue, vorrete paventare un furbo , ma vile nemico , ne- 
mico dello stesso Dio, e degli uomini; che più ha conûdato 
sin ora nelle sue frodi , nei tradi menti , nelle soverchierie , 
e nelle millanterie, che nel vero valor militarc? Voi sotto 
rimmaginedi quella Vérgine medesima, che vi ha eccitati a 
questa impresa , potrete dubitare dell' amoroso efficace di 
lei patrocinio ? Voi generosi cavalierî , che nelle vostre inse- 
gne portate lo sfolgorante segno délia croce, non vorrete 
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imises partout où ont pénétré ces soi*disant libé- 
rateurs, ces amis feints-, les vrais oppresseurs et 
les tyrans des peuples , vous ont ébranlés , vous 
ont fait penser résolument à vos intérêts. L'ir- 
réligion , que dis-je ? l'athéisme le phis impudent 
qu'ils mènent en triomphe, vous a fait craindre 


augurarvi , e credere firmato ne*^ divini decreti , che eiecome 
Costantino il grande vinse il tiranno Massenzio ia virtù di 
quel segno divinamente comparsogli al ponte Milvio, e par 
tal vittoria egli stabiU nella capitale del mondo, e nel 
mondo tutto dominante la religione cattolica ^ vol del 
pari da questo segno salutare protetti , trionferete di più 
empj y e brutali nemici ; e menterrete sacra ^ e inviolabile la 
religione medesima in Roma , in Italia , e ovunque ail' autor 
suo , il Verbo incarnato , piacque di propagarla ? E non 'vi 
brilla di gioj a il volto,nonvi si dilata il cuore a si dolce 
considerazione y che la divina Providenza abbia voi prescelti 
a si grand' opr^ ; che i Romani , i figli prediletti délia roma- 
na , délia santa religione cattolica , ne sicno il più potente , 
il più deûnitivo sostegno? Coraggio adunque. ^on temete : 
air armi ! I^oi tutti , che restiamo aile nostre case , non ei 
staremo indolenti sulla vostra sorte. Non cesseremo di con- 
tribaire ai vostri bisogni ; nulla vi mancherà. Porgeremo fer- 
vorose preghiere ail' altissimo Iddio , affînchè diriga ad im- 
roancabil mira i vostri colpi; e pieniintanto di Aducia, che 
con tali pree^dj umani, e divini siate per riportare il più 
pronto , e più segnalato trionfo ; aspettiamo di venirvi incon- 
tro a ricondurvi salvi, egiulivi al primiero vostro soggiorno, 
per tendere insieme allô stesso sommo dator d'ogni bene' 
quelle grazie , che l'eiTusione del grato nostro cuore sapFà 
suggevircî. Dio è in Israële : risorgerànno tra voi i Gioauè ^ e 
i Gede oni ; non temete ': air armi ! a^\ armi ! 
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avec l'aisoa de voir votre sainte religioo non*- 
seulement méprisée , mais encore éh^ièrement 
.abolie ; cette religion si soighéusemeoit conservée 
et transmise sans tache jusqu'à vous par vos an- 
. céti^s ! 

' ' » En Trais catholiques , vous avez eu horreur 
de faire aucun traité de paix , de contracter la 
jmoindre amitié avec des impies^ avec des gens 
qwi , puisqu'ils ont renioqcé à la foi que vous pro- 
fessez , se sont rendus plus indignes de vivre en 
bonne intelligence avec vous , que ne le sont le 
païen et le publicain, à qui le divin législateur 
ne permettait pas même qu'on souhaitât le bon 
jour* L'expérience funeste de leur conduite inhu- 
maine et féroce envers vos oosujets d'Avignon, 
de Carpentras, de Bologne, deFerrate, et envers 
les sujets d'autres états d'Italie, qu'ils ont tous 
dépouillés , ruinés, chassés de chez eux, ou qu'ils 
ont traînés à une mort certaine et malheureuse 
pour contenter leurs barbares caprices; l'injuste 
prétention de tant de millions d'écus ^^ de tant de 
beaux objets , manuscrits , statues , tableaux , et 
même tableaux d'églises, les meilleurs qu'il y eût 
à Rome et dans les états pontificaux, et cela à ti- 
tre d'un armistice conclu avec eux, non pas pour 
les indemniser d'une guerre que vous ne leur aviez 
point faite, mais comme te prix exigé d'avance, 
. pour qu'ils renonçassent au projet de vous piller 
et de vous perdre ; les articles plus durs encore 
d'une paix mensongère, portant avec elle les cQn<* 
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ditions les plus abominables et les plus ruineuses, 
qui en étaient une cgnséquence ; les menaces cour 
tinuelles qu'ils faisaient insolemment à vous et aif 
vicaire de Jésus -Christ, au suprême pontife, ^ 
notre souverain chéri, dont ils ont enfin lassé 
rhéroïque patience : tout a servi à vous détermi- 
fier, quoi qu'il en dût coûter, d'abord à imploref 
l'assistance divine^ ensuite à tenter le sort des 
jirmes , à repousser la force par la force , à vous 
montrer de vrais Romains, accoutumés de tout 
temps à dompter les superbes. 

» Oui , vous avez désiré gemment l'occasioa 
de faire de nouveau briller votre antique valeur , 
^ terrible à tout l'univers. .Notre pasteur suprême 
vous a secondés par tous les moyens que fournit la 
prudence bumaine. Le ciel lui-même s'est mani^ 
festement déclaré en votre faveur^ tant en vous 
conservant , comnie par miracle , sains et saufs 
jusqu'à cette époque, et simples spectateurs des 
calamités de vos voisins , qu'en vous faisant si 

visiblement avertir par la bienheureuse Vierge, 
qui en ouvrant ses yeux charitables , vous a pré- 
munis contre la séduction d'ennemis astucieu^: et 
trompeurs , auxquels vous ne deviez vous fier ni 
en paix ni en guerre. 

» Mais c'était la guerre, précisément, que vous 
ordonnaient de faire votre intérêt et votre deyoir, 
la conservation de votre sainte religion , et Dieu 
même, ce Dieu qui en est l'auteur. Vous avez 
.voulu la guerre en hommes sages; maintenant 
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TOUS devez la faire en Romains , en catholiques , 
et en catholiques les plus favorisés par le <^iel , 
qui vous a constitués les gardiens , ies dépositaires 
' du siège de Ja î vérité , de la chaire infaillible de 
saint Pierre^ ' •■ 

)) Aux armes, donc ! courez tous ^\ni armes ! 
réveiltea-vQus; levez-vous comtae des géans qui 
Ti'avez point dégénéré de ce qu'étaient vos ancê- 
tres. Prévenez un ennemi dont vous ne connais- 
sez que trop les impostures , mais qui n'a pas en- 
core éprouvé les effets de votre courage , et qui 
pour cela seul j quoique à tort , ose vous mépri- 
ser. Qu'il sente à son dommage et à sa honte le 
poids de vos bras. Déjà l'histoire a saisi sa plume 
d'or pour enregistrer vos glorieux faits daos les 
fastes de l'immortalité. L'Iiurope , d'une extré- 
mité à l'autre, a les yeux fixés sur vous; elle ne 
doute ni de votre valeur, ni de l'heureux succès 
qui doit la couronner. 

. i) Notre excellent empei^eur François II , le 
magnanime défenseur ^ ï avocat ài^ l'église romai- 
ne, non content d'envoyer à notre secours les in-^ 
trépides volontaires Hongrois , Transylvains , 
Croates et Allemands , a encore fait partir, à la 
premièriQ demande de notre très-saint et affec- 
tui^uj^ père Pie VI, un de ses généraux, le meil- 
le^r/ jle. iplus expérimenté et le plus estimé , la 
&^Q(lieiQt]fP$:e.|(|ui vous manquât, et que vous dési- 
riez objlienîr. Il s'est iâté d'arriver; il est parmi 
UOtts^^l^e seul nom de CoUi ne vous émeut-il paa^ 
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ne vous donne-t-il pas dû oourage, n'anime-t-il 
pas ks^ esprits de tous le^ peuples? Ce Colli qui, 
peiMiaat*<^^x 'aniuses^ entières , a rendu impéné- 
trable^' tes gorges du ♦Saot»gio, les Thermopyles de 
l'Italie, les montagnes de Raus et de Brois , où 
les cadavres des forcenés Français ont comblé les 
vallées et aplani les rochers les plus escarpés j ce 
même Colli vient vous guider, non pai à des com- 
bats incertains^ mais à une victoire immanqua- 
ble. H est Italien comme vous; il vous aime 
tendrement; il a en vous une entière confiance, 
€t a toutes les raisons de Tavoir plus qu'on ne 
le croit communément. 

w G'est à vous maintenant de ne pas le démen- 
tir, de ne pas compromettre votre honneur et 
le 8Ti?n , mais d'ajouter encore de nouveaux lau- 
riers à ceux qui ceignent déjà ses cheveux blan- 
chis au milieu des combats et des armes. L'hon- 
neur qui vous est commun avec lui exige que 
vous le regardiez comme un autre César, afin que 
par vous il puisse venir ^ voir^ vaincre. Il n'est que 
trop heureux de pouvoir l'espérer avec tant de 
certtiude! 

» Aidés comme vous Fêtes par la main puis- 
sante du Dieu des armées , au nom duquel vous 
répandrez, s'il le faut, votre propre sang, pour- 
riez-vous craindre un ennemi rusé mais lâche, 
qui est l'ennemi de Dieu lui-même aussi-bien 
que des hommes , et qui jusqu'à ce jour a mi-s sa 
confiance dans la fraude , les trahisons , les sur- 
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prises, les bravades,.plutôt que dans la véritable 
valeur militaire? Vous qui eombattrez sur l'image 
même de cette Vierge qui voias a excita à le faire» 
pourrrez-vous douter de. sa biesiveillaptç et el&ça- 
^e protec]Lion? Vous, généreux chevaliçr^ qui portez 
4ans \QSi étendards Téplatant signe d^ lacroiiic, ne 
vous diiiez-vous pas à vous-mêmes^t ne croirez-vpus 
pas fermement que votre victoire est écritedap^ le^ 
divins décretjs.? Pe même que le grapd Cons^aotin» 
|)ar la vertu de ce signe qui lui étMt miracujieii^er 
jtnent apparu au pont Milvius f vainquit 1^ tyi^a 
Maxence y et par cette victoire établit Mw h ca- 
pitale du monde et dans le monde tout, entier la 

dominaute religion catholique ; de même voQs au- 
tres , protégés par ce signe salutaire ^ vous triom- 
pherez d'ennemis encore plus impies et plus féroces^ 
et vous maintiendrez la même religipn sacrée et in- 
violable à Rome , en Italie et partout où il plut 
au Verbe incarné , son auteur , de la propager. 

» Et votre visage ne briUe-t-il pas de joie ? vo- 
tre cœur ne se dilate-t-il pas à une aussi douce 
idée que celle de vous regarder comme choisis 
par la divine Providence pour ce saint œuv^e ; 
celle qui vous montre dans les Romains les fils 
bien-aimés de la religion romaine , dç la saiute 
religion catholique , ceUx qui doivent en être le 
soutien le plus puissant, le plus inébranlable? 

i» Courage donc ! ne craignez rien I au^ armes î 
Nous tous qui demeurops dans nos habitations, 
QQUs n'y. serons pas insensibles à votre sort. Nous 


ne cesserons jamais de coniribuer à tous vos be- 
soins : rieii ne vous manquera. Nous offrirons de 
ferventes prières à Dieu fâut^puiss^nt pour qu'il 
dirige vos eoups et ne leè laisse point tomber en 
Tain. Dans la pleine côhliance que tant de secours 
liiimains et divins vous feront renip<:»*ter la vie- 
«toire la plu^ prompte et la plus signalée, nous 
&OUS pi*éparerons k aller à votre rencontre , pour 
-^ous reconduire sains et saufs et triomphans aux 
iieux qui vous ont vus hailre, afin de rendre tous 
ensemble au suprême distributeur de tout bien 
les actions de grâces que l'effusion de notre cœur 
reconnaissant sdura nous inspirer. Dieu est dans 
Israël : vous verrez reparaître au milieu de vous 
les Josué et les Gédéon : ne craignez rien. Aux 
armes I aux armés !» 

Le général français, avant de se mettre en mar- 
che, adressa aussi une proclamation aux sujets du 
pape sur le territoire desquels il allait entrer. Pro- 
messes de sûreté et protection aux habitans paci- 
fiques et désarmés , et menaces de saccager et 
d'incendier les villes et les villages où l'on aurait 
sonné le tocsin , et d'en faire fusiller les magistrats, 
furent tout ce qii'elle contenait. Elle était datée 
de Bologne, le 1 2^ pluviôse an 5 '. 

Le lendemain il manifesta les motifs qii^l avait 
pour commencer la guerre, l^ Le pape a i^^^sé 
d'observer les conditions de Tarmisticé qtf il ^taît 

i 
t 

* Ibid, p. 53. 
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coDcIu. 2*. (' La cour de Rome n'a pas cessé d'ar- 
mer ni d'exciter les peuples à la croisade par ses 
manifestes, etc., etc. 5°. Elle a entamé des négo- 
ciations hostiles contre la France avec la cour de 
Vienne. 4''- Le pape a conGâ.IeootDiti'aBdementde 
ses troupes à des officiers généraux envoyés par 
la cour de Vienne. 5°. 11 a refusé de réjundre aux 
demandes ollicietles qui lui ont été faites par le 
citoyen Cacault, ministre de la république fran- 
çaise. 6°. Le traité d'armistice a doue été violé et 
rompu par la cour de Rome, etc. 

)T Si^-né BOWAPARTE ' . H 

L'arrivée du général Coili au Vatican fournît, 
dans la suite, aux Italiens le sujet d'un ballet qui 
fut représenté publiquement sur le grand théâtre 
de Milan. On y avait fait exprimer, dans des dan- 
ses très-vives et fort variées, par le militaire au- 
trichien et le Saint-Père , toute la joie qu'ils res- 
sentaient d'avance du triomphe dont ils croyaient 
immanquablement devoir bientôt jouir. D'autres 

'. ArU. a La corte di Roma non lia cessato dj armare ne di 
eccilare co' suoi iiianifcstî i popolî alla croeiata,etc. Art", 3. 
Hb intrapreso dellc negoziazioni ostili contro laFrancin, con 
la oorte di Vienna. Art". 4> H papa ha conGdaro il comKDdo 
délie «ne truppe a dei général! nffiiialî austrîaci, maadati 
dalla cotte di Vienna. Art". 5. Ha ricnsato di dsjion^rc ai 
passL iiJli/.i:Ui che gli sono stati fattidal Citt. Cacault, minis- 
tro dclla repubblica fi'ancese. Art". 6. Il tratlato di armistizia 
i dunqnc sUto violalo e isfranto dalla corte di Roma. ^ 

fibttOBcritto ; BCOIAI'AKTE. 
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danses marquaient la prompte défaite des troupes 
pontificale&et la fuite de celles-ci devant un ennemi 
trop généreux y qui refusa une seconde fois de 
profiter de sa victoire* Nous renvoyons le lecteur 
à la spirituelle lady Morgan. 

Ce fut alors que le pape adressa à Bonaparte la 
lettre suivante , si différente de sa proclamation 
aux soldats de l'Église. 

ce Cher fils^ salut et bénédiction apostolique. 

Désirant terminer à l'amiable nos différends 
actuels avec la république française, par la re^ 
traite des troupes que vous commandez, nous 
envoyons et députons vers vous , comme nos plé- 
nipotentiaires , deux ecclésiastiques , M. le dar- 
dinal Mattei , parfaitement connu de vous , et 
monsignor Galeppî, et deux séculiers, le duc don 
Louis Braschi , notre neveu , et le marquis Ca- 
mille Massimi , lesquels sont revêtus de nos pleins- 
pouvoirs, pour concerter avec vous, promettre 
et souscrire les conditions justes et raisonnables 
que nous espérons d'obtenir. Nous nous engageons , 
sur notre foi et parole, à les approuver et rati- 
fier en forme spéciale , afin qu'elles soient valides 
et inviolables en tout temps. Convaincus des sen- 
timens de bienveillance que vous avez manifes- 
tés, nous nous sommes décidés à ne pas sortir de 
Rome : vous verrez par-là combien est grande 
notre confiance en vous. Nous finissons en vous 
assurant de notre plus grande estime , et en vous 
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donnant la paternelle bénédicftion apostolique;, 
— Donné à Saint-Pierre de Rome , le i a février . 
'797* Tan a2«. de notre pontificat. 

>• (Signé) Pie pape VI. « 

Bonaparte répondit : 

« Au quartier-général de Tolentino , Jte j*^. ven- 
tôse an 5. 

» Très-Saînt-Pére, je dois remercier Votre 
iSainteté des choses obligeantes contenues dans' la 
lettre qu'elle s'est donné la peine de m'écrire. 

» La paix entre la république française et Votre 
Sainteté vient d'être signée : je me félicite d'avoir 
pu contribuer à son repos particulier. 

» J'engage Votre Sainteté à se méfier des per- 
sonnes qui sont à Rome , vendues aux cours enne- 
mie de la France, ou qui se laissent guider par 
les passions haineuses qui entraînent la perte 
des états. 

w Toute l'Europe connaît les inclinations pacifi- 
ques et les vertus conciliatrices de Votre Sainteté.. 

i) La république française sera , j'espère > uiie. 
des amies les plus vraies de Ro^e. 

» J'envoie mon aide-de-camp ^ chef de bri- 
gade, pour expritner à Votre Sainteté lestime et 
la vénération parfaite que j'ai pour sa personne, 
et je la prie de croire au désir que j'ai de lui don- 
ner dans toutes les occasions les preuves de res- 
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peci el de vénération , avec lesquelles j'ai Thonr* 
neur d'être, 

» Son très-obéissant serviteur, 

>\ ( Signé ) Bpnap^rte. » 

Ces lettres se trouvent dans toutes le» feuillet 

jioUliques de cette époque • 
Le traité d^ paix de Toleatina, conclu le 

i**". ventôse an 5 ( iS septembre 1797 v, s»)> 
obligea le pape à rexécution du traité d'armistice 
qu'il avait violé* ,11 dut renoncer à toute alliance 
contraire aux intérêts de la France , et promettre 
de ne jamais accorder le .moindre secours à aucua 
des ennemis de la république , à quelque titre ou 
sous quelque dénomination que ce fut. Il dut 
licencier ses nouvelles levées et fermer tous ses 
ports aux ennemis de la France. Outre cela , il 
fallut quMl renonçât purement et simplement à 
tous les droits qu'il avait jamais pu avoir sur Avi- 
gnon et son territoire , sur le comtat Veriaissin 
et ses dépendances, et qu'il les transportât et 
abandonnât ;à la ^publique française. Une pa- 
reille renonciation , transport et abandon à per-^ 
pétuité eut lieu pour les légations de Bologne et 
Ferrare et pour la Romagne. Ancone, sa cita- 
delle et son territoire demeurèrent aux Français 
jusqu'à la paix continentale» L^s t5,ooo,ooo en 
numéraire, dus en vertu de l'ariaistice ,; furent 
convertis en 3o,ooq<ooo, et les chevaux et four- 
nitures pour l'armée, les manuscrits et objet» 
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d'art durent être livrés selon convention. Le 
meurtre de Basseville dut être désavoué à Paris 
par un envoyé extraordinaire et ministre spécial, 
et le pape fut condamné à payer Soo^ooo francs 
à la famille de cet infortuné. Il fallut qu'il mit 
en liberté les détenus pour opinions. 

Ce traité de paix fut ratifié par Sa Sainteté , le 
^5 février 1 797, comme l'avait été celui d'armis- 
tice, et le directoire-exécutif l'arrêta et signa 
dans les formes requises. Les Français , en di- 
sant que qui fut parjure 6ne fois pouvait bien 
l'être une seconde , ne se fièrent pour son exécu- 
tion qu'à leurs victoires. 

NOTE SOIXANTE-TREIZIÈME. 

(7S) (Page i3. L'archevêque Martini joua le 
zèle de la conviction ^ et alla prendre Vimage.., 
pour la transporter avec la plt^s grafide pompe 
à t église métropolitaine. ) 

Depuis lors , l'archevêque Martini se fit Tapo- 
logiste et le propagateur de tous les miracles 
auxquels, certes, il n'ajoutait pas la moindre 
foi ; mais c'était à ses yeux un moyen sûr pour 
entretenir l'ignorance et la superstition du peu- 
ple, et pour être par là toujours à même de dé- 
chaîner son fanatisme, qu'il lui devenait très- 
facile ensuite de diriger selon ses intérêts ou ses 
désirs de vengeance. 


* Nous possédons les relations imprimées de deux 
de ces prétendus prodiges ^ et npus en donnerons 
ici les titres. 11 est remarquable que c'était tou- 
jours avant l'entrée ou ap»és le départ des trou- 
pes fràncai^s que les miracles avaient lieu : peu- 
daiit le temps del'dectipation de la Toscane par 
les républièaiïls , les lois de la nature furent soi- 
gnensement respectées par les saints et par les 
âmes de l'autre monde. 

§ I. — (c Lettre apologétique sur l'apparition 
d^une âme pendant le mois d'août de la présente 
année 1800, près des collines de Rosano^ à peu 
de distance de Florence , écrite par le pléban de 
Villamagna, avec l'approbation du très-illustre 
et trés-révérend monseigneur l'archevêque An- 
toine Martini. Florence, 1800. Avec approba- 
tion '. » 

Cest rame d'une paysanne qui apparut , nous 
assure-t-on, dans une' prairie à une bergère, 
pour lui demander quelques paier et quelques 
a^e, dont elle avait besoin, disait-elle, pour 
sortir du purgatoire. Jusqu'à dix mille person- 
nes à la fois se portèrent sur les lieux, pour y 

■ Lettera apologetica suU' apparizione di un' anima, seguita 
nel mese d'agosto del corrente anno 1 800 , presso ai poggi di 
Hosano , non lungi dalla città di Firenze, scrîtta dal pievano 
di Yillamagna , coll* approvazione deir illustr. e révérend, 
monsignore arcivesoovo Antonio Martini. Firenze, 1800. 
Con approvazione. 

Tome m. 16 
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trouver la bergère qui soutenait qu'elle voyait 
rame du revenant. 

§ II. — (( Relation abrégée de la production 
miraculeuse d'huile^ qui se fit ou fut découverte 
le 5o mai 1806^ dans le vénérable monastère de 
Sainte-Marie-des-Anges et Sai^te-Marie-Made- 
laine-des-Pazzi , par l'intercession de la béate 
Marie-Bartholomée Bagnesi , vierge florentine du 
tiers-ordre de Saint-Dominique , authentique* 
ment confirmée ( ladite production iniraAileuse ) 
par sentence de la cour archiépiscopale de Flo- 
rence,, le ;o décembre 1806. Florence, x8o7. 
Avec approbation *. » 

La dévotion exigeante des Florentins , qui tous 
voulaient de l'huile des lampes de la béate Bagne- 
si, épuisait le couvent. Sainte Pazzi, son an- 
cienne, ien créa sept barils à la fois. La reine- 
régente d'Etrurie accourut à la première nouvelle , 
et se fit. oindre : Martini garantit le miracle, et 
les fidèles se prosternèrent. 

■ Brève ragguaglio délia prodnzione prodigiosa d'olio , se- 
guita o ficoperta il d\ 5o i^aggio 1806, nel venerahile mo- 
liastero di S. Maria degli Angeli e S. Maria Maddalena de' 
Pazzi, ad intcrcessione délia beata Maria Bartoiommea Bagnesi, 
vergine fiorcntina del terz' ordine di S. Domenico, verificata 
autenticaraente per sentenza délia curia arciyescovile (ioren- 
tina, del d'i lô dicembre 1806. Firenze, 1807. Con appro- 
vazione. 
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NOTE SOïXANTfi-KJUATORZIÈME. 

(74) ( Psige i4' Ces indignes moyens ne purent 
triompher du courage et de la valeur des ar-- 
mées républicaines. ) 

Les lettres suivantes contiennent des détails 
sûr le meurtre de Duphot^ et sur les circonstan- 
ces qui précédèrent et suivirent immédiatement 
l'établissement de la république romaine. On a 
déjà vu quelque chose à ce sujet dans les der- 
nières lettres de François Milizia^ qui se trou- 
vent dans la pénultième note^ et que nous n'a- 
vons pas cru devoir séparer. 

L'abbé Masi à Tévêque Ricci ; Rome , le 29 dé- 
cembre 1797 '. 

Il raconte l'assassinat du général Duphot. Un 
Français qui s'était trouvé dans un cabaret du 
quartier appelé le Trastei^ere ( de l'autre côté du 
Tibre ) , avec plusieurs Romains qui l'habitaient, 
paie toute la dépense qu'ils y avaient faite , et , 
après cela, leur fait crier sans la moindre peine, 
Vive la république française ! Vive la liberté ! 
Vive Bonaparte ! etc. Il les entraîne à sa suite 
jusqu'au palais de l'ambassadeur français , où 
ils renouvellent leurs cris, et lui-même se met 
à déclamer en faveur de la révolution. On envoie 

* Le ttere diverse y anni 1796 e 1797» no. 382. 
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des troupes pour dissiper le rassemblement, 
seph Bonaparte ( l'ambassadeur ) qui était des- 
cendu dans la rue avec plusieurs Français de ses 
amis^ parmi lesquels se trouvait le général Du- 
photy pour s'assurer par eux-mêmes de la cause 
de ce tumulte^ est assailli par les soldats pontifia 
eaux, et le général est blessé à mort dans la mêlée. 
Il expire sans vouloir se confesser^ dit en termi- 
nant l'abbé Masiy et l'ambassadeur de la républi- 
que part de Rome, dans la nuit, quoique le pape 
lui eût fait donner une garde pour sa sûreté. 

Le doyen Ricci au même; Pontremoli, le 17 fé- 
vrier 1798 *. 

11 parle des changemens arrivés à Rome, nou- 
vellement devenue république démocratique. Il 
dit qu'il n'a jamais douté ce qu'il ne dût en 
naître pour l'église le bien inappréciable dont, 
âjoute-t-il, nous sommes maintenant specta- 
teurs 

. L'abbé Masi au même, Rome, 2 3 février'. 

Entrée des Français ; détrônement du pape. 

* n>id. anno 1798, n». aS. , 

che ne sarebbe venuto alla cfaiesa qael gran hene di 

cui ora noi siamo spettatori... £cco finalmente aboli to Tob- 
brobrioso nome di corte ; ecco annicbilata la saperba monar- 
chia. Yorrei che contemporanei aPio VI vivessero, quei vec- 
chi despoti del Yàticano , perché flagellati cosl nella loro 
superbia , facessero , meglio disposti , un nuovo passaggio 
alla eternità. 
» Ibid. n^ 27. 
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« Dimanche dernier^ 18 du courant , la mes^e fut 
célébrée à lautel pontifical de Saint-Pierre, par 
monseigneur le vice-gérent , avec l'assistance de 
treize cardinaux ; la cérémonie se termina par 
un Te Deum en actions de grâces pour TéTéne- 
ment qui venait d'avoir lieu. )) Le pape partit de 
Rome le mardi suivant, surlendemain. 

Le doyen Ricci au même ; Rome , 10 mars. 

Il rend compte de la fanatique émeute de la 
populace romaine, surtout de celle au delà du 
Tybre , contre les républicains français et leurs 
propres démocrates, aux cris de F'went Marie ^ 
la religion et le pape ! Un grand nombre de per- 
sonnes y avaient perdu la vie» « Ce qui m'étonne 
le plus , c'est que cette révolte a été toute entière 
l'œuvre des moines et des prêtres. Dieu clément ! 
un capucin chef de rebelles ! Ce sont des mots 
que le fanatisme seul est capable de faire mar- 
cher ensemble. Et cependant la chose est ainsi '. n 

L'abbé Masi au même; Rome, i3 avril ^. 

Domenica scorsa ^ 1 8 del corrente , si celebrô la messa air 
altar papale di S. Pietro daMonsigr. vicegerente, coll' assia.- 
tenza di tredici cardinali, con il Te Deum in une , in esul- 
tanza , etc. * * 

« Ibid. n*». 40. 

QueUo che mi fa specie è che tutta (la rivolta di Roma) sia 
fltata opéra di frati e di preti^ Dio buono ! Un cappuccino 
capo di ribelli! Sono termini che non ci vuole che un fana, 
tismo per conciliaiii insieme. Eppur tant' ^. 

* Ibid. no. 60. 
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(( A la preniière fête de Pâques , les curés an- 
noncèrent devant l'autel qu'il était permis de tra- 
vailler ( sauf l'obligation d'entendre la sainte 
messe ) pendant les deux jours de fête suivans ; 
comme pendant les iaïutres jours ouvrables ; je 
crois qu'on annonça la même chose pour beau- 
coup d'autres fêtes de Tannée* — Le lundi , se- 
conde fête de laques, on chanta dans les églises 
paroissiales, et dans quelques-unes non paroissia- 
les , le Te Deum pour la fondation ou plutôt la 
restauration de la république. — Un dragon à 
cheval de là troupe française s'est déclaré prêtre 
et apostat : le général commandant lui a accordé 
sa démission; ensuite in manibus (entre les 
mains ) de monseigneur vice-gérent , il a abjuré 
ses erreurs, çt il a été reçu d6 nouveau dans la 
communion des fidèles, » 


Kella prima festa di parqua fù aanunciata di $uir altare- 
dai parochi la facoltà (salvo Tobbligo di ascoltare la Santa 
Messa) di pgter lavorare corne negli altri giorni feriali, nelle 
due seguenti feste , e 1q stesso credo si ànnuncîasse per moite 
altre feste dell* anno. ^— Luaedï, seconda festa di pasqua, si 
cantb nelle chiese parochiale , ed in alcuna ancbe non paro- 
chiale il Te Deum per lafondazione^ ossia ripristinazione délia 
repubblica. — Un dragone a cavallo di questatruppa francese 
si è manifestato saccrdote e apostata : il générale comandante 
gli ba accordata la dimissione ; indi in manibus di Monsigr. 
vicegerente , ba fatta Tabjura de' suoi errori , e si è riunita 
alla camunione de* fedeli. 
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Lq même au même ; Rome ^ 1 2 mai ^ 

« Quoique les noms de daterieet de chancellerie 
aient été abolis, cependant leS afftiires qui sont 
envoyées à ces congrégations romaines continuent 
à être expédiées , ni plus ni moins îque par le 
passé , et il s'en présente tout autant qu'il s'en 
présentait autrefois. Il n'y a pas d'autre diffé- 
rence y si ce n'est qu'au lieu quê jadis les bureaux 
et les employés se troovaîent d^ns un local dé- 
terminé, selon le départeiàent jauquel ils appâr*- 
tenaient. respectivement daasl'uneou daii^Vauti^e 
de ces mêmes congrégations, maîtitenaot il faujt 
que les expéditionnaires se portent à Thabitatioa 
d€ chacun de^ts employés. >> — Dans les lettres 
suivantes l'abbé Masi annonce ; entce autijes arres^ 
tations, celle de deux chefs de ces tribunaux, ce 
qui n'empêcha pas encore les tribunaux d'agir. 

Le prêtre Palmieri au même; Gênes, 12 mai. 

Il avait entendu parler des insurrections qui 
avaient eu lieu danà les états pontiiicaux contre 
les Français, à la suite des troubles excl- 

» Ibid. qO. 77. 

Quatunque soppresse le dcmominazioai di dateria e di can- 
ccllaria , si prosiegue tuttavia a spedirsi le materie cbe capi- 
taao , niente ineno di corne e quanto si è praticato per lo 
passato. Non vi è altra difiPerfenza , che dove da prima gli ui- 
ûcii e li rispettivi uficiali avevauo sede ûssa , secondo la ris- 
pettività délie loro incombe 112e in uno o in un aliro de' swXr 
detti tribunali , adesso conviene alli spedizionieri portarsi aile 
rispetdvé loro case. 
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té^par lefenatismeàRome. u Nous arons appris 
jusqu'ici ce qui s'était passé à Città di Gastello. 
Est-il possible que ces insensés ne veuillent pas 
comprendre qu'ils déshonorent la religion y en 
voulant faire la servir de prétexte aux désordres 
qu'ils excitent '■• . . 

M. l'évéque Grégoire, au même ; Paris > ao ger- 
minal an 6 de la république ^ ? 

(( Voilà donc enfin la république romaine éta- 
blie : combien je l'avais désiré, combien j'en suis 
réjoui ! Je respecte dans Pie VI le chef dé l'église , 
mais je ne puis m'empécheir de dire qu'il nous a 
fait bien du mal. D'un mot, d'un seul mot il au- 
rait pu calmer les troubles qui déchiraient l'église 
gallicane ; ce mot eût empêché le sang de couler : 
il ne l'a pas fait! m 

L'abbé Masi au même; Rome, le i"'. juin. 

• On représentait alors à Rome une comédie , où 
figurait l'évéque de Faenza , « comme approba- 
teur de la liberté du mariage entre personnes 
inégales de rang et de naissance ^. » 

• Ibid. n*. 78. 

Si è sentito anche quà loccorso in Città di Gastello. Possi- 
Lile che quel pazzi non vogliano intendere cHe disonorano la 
religione, volendosene servire per pretesto di disordini? 

• Ibid. n». 80. 

• Ibid. n**. go. 

con figara di appro'vatore délia libertà del matri- 

luonio tra peraone di estrazione e di nascità disuguali. 
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; Xe même au même ; Rome, le ^5 juin K 

On met sur le^th^tre jFénélon ou les reli" 
gieuses de Cambrai, traduit ^i italien. 

Lje même au i^ême; Rome, le 29 juin ^. , 

ce Hier on publia un édit d'abolition de toutes 
les confréries , congrégations , réunions ,• de quel- 
que institution qu'elles fussent, sans ajieune excep- 
tion^ hormis les confréries. rUraljKs> dont le but 
est d'ai4e( les desservans des paroisses. ». 

Le jour de saint Pierre , sa statue est habillée 

et ornée pontificalement , comme de coutume , 

mais sans le trirègne ( la tiare ) qu'on remplace 

par la mitre d'évéque., 

M. l'évéque Grégoire au même; Paris, 17 juil- 
let 3. 

• On disait le pape dangereusement malade, 
(t Nous craignons en France que sa mort n'occa- 
sione un nouyeau schisme, si les cardinaux, qui 
sont une superfétation inutile dans l'église, ont, 
quoique disséminés , la prétention de vouloir ëlii^e 
son successeur, tandis que le peuple romain vou- 
dra sans doute, et avec raison, jouir de ses 


" Ibid. u?, 104. 

"Jlbid. n^ Î08. 

leri emanè editto di abolizione di tutte e singole coafrâter- 
nite, congregazioni, adunanze, di qualsivoglia istituzione, 
ninna eccettuata , a riserva délie rurali , erette in soccorso 
délie parrocchie. 

3 n)id. n**. ia6. 
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droits. Si vous saviez quels vœux ardens nous 
formons pour que vous soyez un jour sur le siège 
de saint Pierre ! Vous termineriez les funestes 
divisions qui ont agité l'église, et Téglise i-epren- 
drait un nouveau lustre. >y 

L'abbé Masi au même; Rome, 8 décembre ». 

Il annonce l'arrivée d'environ quatre-vingt 
mille Napolitains à Rome, le ^27 novembre et 
jours suivans. Le 5 décembre, le brttit s'étant 
répandu dans la ville > du prochain retour de 
quelques milliers de Français qui s'étaient retirés 
à leur approche ^ les habitans du quartier d'au 
delà du Tibre „ veulent ,. au nombre de huit 
mille, escalader le château Saintr-Aoge, encore 
au pouvoir des républicains. La mitraille eu 
écrase plusieurs et les fait renoncer à ce projet. 

Le même au même; Rome> le i5 décembre ^. 

Fuite des Napolitains , chassés par une poignée 
de Français^ 

NOTE SOIXANTE-QUINZIÈME» 

(75) (Page 1 4. Rome sucùomba, et son gouver- 
nement. . . devint une démocratie à l'instar de 
celle de France. ) 

Dès que le pape ne fut plus le maître à Rome , 
les nouveaux gouvernans , quoique très-catholi- 

* Ibid. n**. 202. 
*Ibid. n^ 2o3. 
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ques , adoptèrent les mesures que d'autres gou- 
vernemens s'étaient vus obligés de prendre, pour 
mettre un frein au sacerdotalîsme , et borner 
l'influence des prêtres au seul département des 
affaires de conscience et des relations de l'autre 
monde. C'était rappeler les réformes de Léopold, 
les plans de Ricci et du synode de Pistoie^ et la 
constitution civile dû clergé de France. Aussi les 
lois de la république rencontrèrent-elles à Rome, 
les mêmes difficultés qu'avaient toujours rencon- 
trées les entreprises contre la cour pontificale. Je 
ne parlerai ici que du serment civique. 

§ I. — A peine la èonstitution romaine Teut- 
elle exigé des fonctionnaires civils , militaires et 
ecclésiastiques , qu'il eut ses antagonistes et ses 
défenseurs i Parmi ces derniers, on distingue uA 
abbé, M. M astrofini , qui , il y a peu d'années, a 
voulu prouver grammaticalement et géométrique-- 
ment, que Dieu est an et triple *; ce que ses ad^ 
versaires prétendirent ne pas devoir être prouvé 
de cçtte maniéré, le seul désir de le faire étant, 
selon eux , une hérésie manifeste. Cet étrange su- 
jet de dispute excita une guerre fort vive à Rome, 
depuis la dernière restauration. ( Voyez F Esprit 
de r église y 1. 8, part. 2, tom. 8, pag. i54 et en 
note. ) 

Le titre de la brochure de M. Mastrofini est : 


' Son ouvrage est intitulé : Metaphysica de Dca Irino ei 
vno ; Romae, i8i4- 
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« Honnêteté du serment civique , proposé par 
l'article 367 de la constitution romaine; disser- 
tation du citoyen Mastrofini ; Rome , an 6 de la 
république française , i". de la république ro- 
maine ■• » Elle a 43 pages , et est dédiée ce au 
tribun Camille Gorona ^. » Le premier paragra- 
phe ne donne pas une grande idée des talens de 
l'avocat de la Sainte-Trinité j le voici : «La gran- 
deur romaine se ranime; c'est-à-dire^ que les 
Scipion^ les Brutus, les Pompée s'empressent 
de renaître sur les bords du Tibre ^. » 

L'auteur du Cri de la foi prétend encore au- 
jourd'hui que j comme il n'est pas probable que 
le cardinal-vicaire et le maure du sacré palais 
aient autorisé, dans le temps, M. Mastrofini à 
publier sa défense du serment civique , cet au- 
teur, pour l'avoir fait, est excommunié ipso 
facto , de manière à ne pouvoir être absous que 
parle pape seulement; qu'il doit payer cent écus 
d'or d'amende à la fabrique de Saint-Pierre; et 
qu'il faut qu'il aille ramer pour le reste de ses 
jours dans une galère ^. 

* ■ 

* Onestà del civico giuramento, proposto nell' articolo 367 
délia romana costituzione. Dissertazione del cittadino Mastrcx 
fini. Roma, an no 6 repubblicano , i romano. 

* Al romano tribuno Gamillo Gorona. 

' La romana grandezza ravvivasi : vuol dire , i Scipioni y i 
Bniti y i Pompei si affrettano a rinascere salle rive del Tevere. 

4 Lautore del Grido délia fedeal Sig'. D. Marco MastroEni^ 
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§ IL — On vit aussi paraître t Opinion (Parère) 
de Bolgeni^ également favorable au serment, et 
qu'il fit réimprimer peu après, dans une bro- 
chure intitulée : 

(c Jugement de Jean -Vincent Bolgeni, bi« 
bliothécaire du collège romain, sur le serment 
civique prescrit par la république romaine aux 
professeurs et aux fonctionnaires publics; Rome, 
à l'imprimerie Salomoni, an 7 de la républi- 
que '. » 

Bolgeni était un ex-jésuite entièrement dans 
les principes de la société, et pendant long- 
temps le conseiller intime de Pie VI. C'est là sur- 
tout ce qui rend son écrit des plus piquans. 

Quoique VOpinion de Bolgeni eût excité les 
plus violens murmures parmi les dévots, l'au- 
teur n'en continua pas moins à soutenir, que le 
serment de haine à la monarchie et àVanarchie, 
et dejîde'lité et attachement à la république et à 
la constitution , le seul serment qui fût exigé par 
la république romaine, ne renfermait rien de 
contraire à la religion , et que tout catholique 
pouvait le prêter en conscience ^. 

già professore di mattematica e di filosoûa, etc, p. 3. In Ro- 
ma, 1822. Con licenza de' superiori. 

' Sentimenti di Gian Yincenzo Bolgeni , bibliotecario del 
collegio romano , sul giuramento civico , prescritto dalla re- 
pubblica romana agli isf ruttori e funzîonarj pnbblîci. Roma , 
nella stamperia Salomoni, anno 7'repubblîcano. 

' Ibid. p. 5 et sniv. 
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Plusieurs ecclésiastiques et théologiens ont ap- 
prouvé ce serment. Celui qui était prescrit par la 
république cisalpine , moins innocent en appa- 
rence , a été approuvé par le fait, lorsque plur- 
sieurs moines, prêtres et évéques de la haute 
Italie l'ont prêté ; et dans le droit , lorsqu'ils ont 
puUié dçs mandemens et d'autres écrita en sa fa- 


veur V 


La constitution , ainsi qu'elle le déclare , n'a 
aucun rapport avec la religion. Celle-ci est, par- 
là , remise dans l'état où elle se trouvait sous les 
empereurs païens, auxquels cependant les pre-^ 
miers chrétiens devaient obéissance et soumis- 
sion. La république n'ordonne rien qui soit cour 
traire à la religion ; mais aussi elle ue punit pas 
ce qui n'est que contre la religion, comme, par 
exemple , la violation des vœux religieux, qui ne 
regardent que la conscience *. 

La haine jurée à la monarchie n'est qu'exté^ 
rieure , c'est-à-dire qu'elle n'est que la prometsse 
de s'abstenir de tout acte qui servirait à rétablir 
le gouvernement d'un seul , et de faire tout ce. 
qui est favorable à la conservation de la démo- 
cratie. L'auteur avait exprimé cette opinion dans 
son Parère f que le gouvernement se chargea de 
faire imprimer en signe d'approbation ^. 


* Ibid. c. I , p. II. 

* Ibid. c. 2 , p. i6 etsuiv. 

* Ibid. c. 6, p. 46 et suiv. 
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Pi« VI, consulté par uu^cardinal archevêque, 
sur la prestation du serment de fidélité à la repu-* 
bHque cisalpine, assembla une congrégation de 
trois cardinaux et un prélat secrétaire , et d'après 
leur avis, répondit qu'il n'était pas permis de le 
prêter. L'auteur, qui veut à toute force demeurer 
catholique romain et citoyen romain, soutient 
que ce n'est point là un jugement ex cathedra 
(un jugement dogmatique) ^ 

Le pape avait été interrogé officiellement par 
trente évêques français, sur la canonicité du 
serment substitué par le gouvernement à celui de 
la constitution civile du clergé, laquelle, dit Bol- 
geni, avait été abrogée. Le pape consulta la mê- 
me congrégation», et ensuite il répondit que 
chacun devait agir d'après les lumières de sa con- 
science ; mais que , dans le doute si la chose était 
mauvaise , il fallait ne point jurer *.. 

Les évêques insistèrent et prétendirent que le 
pape était obligé, par le devoir de sa place, de dé- 
clarer catégoriquement si le serment était licite ou 
non. Il consulta de nouveau, et la réponse fut 
qu'on demeurait in decretis (qu'on s'en tenait au 
décret précédent); l'obligation de décider, impo- 
sée au Saint-Siège , étant réelle à la vérité , mais 
illimitée quant au temps ; c'est-à-dire que le pape, 

' Ibid. c. 9, n°, 69 et suiv., p. 64- 
' Hiicl. n°. 74 > p. 67. 
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tenu en conscience de» répondre, pouvait , s'il le 
jugeait à propbs, ne répondre jamais '. 

§ III. — Nous ne citerons comme opposant à la 
prestation du serment civique , que le docteur 
Marchettii déjà plusieurs fois nommé dans cet ou- 
vrage , et toujours comme Favocat du fanatisme 
et de la superstition. 

Il existe une brochure sous le titre ridicule de r 
« Métamorphose du docteur Jean Marchetti, chan- 
gé de pénitencier en pénitent, exposée par Jean- 
Vincent Bolgeni , théologien ^e la sainte pénitèn- 
cerie apostolique ; pour réfuter un libelle impri- 
mé , sous le nom de Fermino Terreni , pénitencier 
d'Acquapendente, sur le serment appelé civique. 
1800 *. » ' 

» Ibid. n**. 75, p. 68.. 

C'est ainsi que les papes , à qui nos gouvernemens moder- 
nes laissent si impolitiquement la faculté entière d'institaer 
ou de ne pas instituer les évêques catholiques, nommés aux 
sièges vacans , confessent , à la vérité , qu'ils sont obligé» 
d'accorder les bulles , mais cependant se réservent le droit, 
de ne les accorder jamais , si les intérêts de la cour de Rome, 
ou leurs intérêts personnels, ou quelque désir particulier de 
vengeance s'y opposent* 

* Metamorfosi deldott. Giovanni Marchetti, da penîtan-. 
zjere mutato in pénitente , esposto da Giovan Vincenzo Bol- 
geni , teologo délia sacra peuitenzeria apostolica , in con- 
futazione di un libretto stampato sotto nome di Fermino 
Terreni , penitenzierc di Acquapendente > sul ginramenta 
detto civico. 1800. 


MÉMOIRES. :k5j 

On y apprend que le serment déterminé par 
la constitution romaine fut condamné par Pie VI , 
dans un bref du 5o janvier 1799 ". 

En 1 798, le pape avait envoyé , de Florence , à 
monsignor Passeri, vice -gèrent, une formule de 
serment tel qu'il pouvait être prêté, si le gouver- 
nement républicain d'alors avait exigé qu'on prê- 
tât celui qui avait été prescrit par la constitution. 
Le gouvernement demanda ce serment aux pro- 
fesseurs du collège romain et de la Sapîence, à 
la fin de la même anuée ^. 

La formule constitutionnelle, était : Je jure 
haine à l'anarchie et à la monarchie , fidélité et 
attachement à la république et à la constitution ^. » 
Le pape permit définitivement par son bref du 
16 janvier 1799, de dire : « Je N. N. jure que je 
ne prendrai part à aucune conjuration, aucun 
complot et aucune sédition , tendant au rétablis- 
sement de la monarchie , et contre la république 
qui est actuellement revêtue du pouvoir; (je jure) 
haine à l'anarchie, fidélité et attachement à la 
république et à la constitution, sauf cependant la 
religion catholique ^. » Cette formule fut approu- 

' Ibid. prefazione, p. 3. 

' n>id. c. 2 , n**. 6 , p. 9. 

^ Giuro odio ail' anarchia e alla iHonarchia , fedeltà ed at- 
accamento alla reptd>blica ed alla costituzione. 

4 lo N. N. giuro che non avro parte in qualsivoglia con- 
ToMsIII. 17 
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vée par le goiiyemement , mais seulement comme 
iuterprétaiioti , et on resta dans Tobligation de 
prêter le serment Iktératement comnto il se trou- 
vait dans la constitution. Monsignor Boni, pro- 
vice-gérent accorda par écrit (in scripiis) aux pro- 
fesseurs^ la permission de se conformer aux ordres 
du pouvoir, tous leurs efforts pour contenter le 
pape étant inutiles > et n'y ayant aucun lieu de 
douter de leur intention de ne concevoir le ser- 
ment que comme il le concevait lui-même. Bol- 
geni alors publia son apologie du serment inter- 
prété oommie 1^ pape le désirait, et les gouver- 
nans approuvèrent son écrit. C'est cet écrit que 
Marchetti , après le départ des Français , dénonça 
•comme impie et hérétique '• 

Le cardinal-vieaîre Délia Somaglia , demeuré à 
Rome, avait, aussitôt après le détrônement du 
pape, ordonné par un édit d'obéir au nouveau 
gouvernement, d'après les préceptes des saints 
apôtres ^. 

Le pape était encore à Rome , que déjà tout le 
le collège des cardinaux se portait à Saint-Pierre 
in publicâ forma (en pompe solennelle), pour y 

giura, complotto o sedizione, pep il ristabilimento délia mo« 
narchia , e contra la repubblica che attualmente comanda ; 
( giuro ) odio ail' anarchia , fedeltà ed attaccamento alla re- 
pubblica ed alla costituzione , salva per altro la religione cat- 
tolica. 

» Ibid. c. a , n®. i5 et suiv., p. i6. 

» U)id. c. 9, n». ^7, p. 67. 
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chanter le Te Deum, en actions de grâces de Vm- 
stitution de la république ^ 

Depuis la condamnation du serment, les pro<- 
fesseurs du collège romain l'ont rétracté, et Bol^ 
geni, en particulier, a rétracté son apologie, non 
parce qu'ils avaient erré , dit*-il , mais parce qu'ils 
avaient donné du scandale au peuple, contre leur 
intention, et qu'il fallait le réparer ^. 

Pie VI avait défendu à deux reprises , de prêter 
le serment imposé par la constitution romaine, la 
première dans la réponse qu'il fit à un prêtre qui 
l'avait consulté , la seconde dans son bref du 3o 
janvier, adressé au pro-^vîèe-gérent Boni ^. 

Par ce même bref, il ccmdamna les prqfesseurs 
qui avaient juré purement et simplement, selon 
le texte de la constitution, leurs restrictions et 
explications verbales lui paraisAnt insuffisantes ^. 
Pie VI condamna le serment ordonné par la ré- 
publique cisalpine, dans une lettre adressée au 
cardinal archevêque de Ferrare, Ce serment était 
plus contraire au catholicisme (papal), que celui 
de la république romaine ^. - » 

A la fin de cette brochure se trouve le Parère 
(Opinion) de Bolgeni sur l'aliénation des biens 


' Ibid. 11°. 78, p. 70. 

» Ibid. n«. 83, p. 74. 

^ Ibid. c. 1 1 , n®. 91 , p. 78. 

^ JLhid. n9, 101 et saiv., p. 85. 

^ Ibid. Append. art. 3, a^..9o8, p. 160. 
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ecclésiastiques^ et ses éclaircissemens sur cette 
opinion, concernant lé scandale que la publicaticm 
du premier écrit avait fait naître , éclaircissemens 
déjà imprimés sous le régime républicain, qu'il 
rétracta lorsque ce régime. eut cessé d'exister , et 
auxquels il veut ajouter des notes explicatives et 
atténuantes. 

Son opinion était que la religion ^ la justice et 
les lois de l'église permettent l'aliénation des 
'biens de celles-ci , aussi souvent que les besoins 
de l'état le requièrent ; que Ton se trouvait dans 
ces circonstances sous la république romaine ; que 
par conséquent le gouvernement pouvait aliéner, 
sans demander la permission à personne , parce 
que n la souveraineté civile et ses représentans 
ne sont pas et ne peuvent pas être compris sous 
ces lois (celle d«r l'église qui défendent l'aliéna^ 
tion ). Les biens et les fonds ecclésiastiques sont 
des choses temporelles ,, et n'appartiennent pas à 
l'essence de la religion , ne lui sont pas néces- 
saires ". » 

C'est là le passage qui avait le plus irrité le 
pape, et le théologien-pénitencier ne croit pou- 
voir adoucir le prince restauré que par une ré- 
tractation pure et nette. Il est donc vrai de dire 

La sovranità civile ed i rappreseutanti di essa non sono c 
non possono essere compreso sotto queste Icggi. I béni e 
fondi ecclesiastici sono cose temporal! , e non appartengono 
air essenza e nécessita della religione. 


\ 
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qu'un des dogmes de la foi catholique , prise dans 
le sens de la cour de Rome, est que les biens 
ecclésiastiques sont de l'essence même de la reli- 
gion. Cela nous porte à conclure que Pie VI , en 
cédant une partie des états pontificaux aux Fran- 
çais , et Pie VII , en ratifiant la vente des biens 
nationaux en France , se sont montrés de vrai^ 
apostats , et que Léon XII , pour faire son salut , 
doit reprendre Avignon sur son fils aîné , le roi 
de France , et prétendre la haquenée de son vas- 
sal, le roi de Naples. 

Bolgeni terminait son parère par ces mots : 
« Les citoyens et les étrangers pouri*ont donc , 
€n toute tranquillité et sûreté de conscience , ache-* 
ter les biens ecclésiastiques , que4es autorités con- 
stituées de la république romaine feront exposer 
en vente , sans se soucier aucunement de l'oppo- 
sition ou du consentement du Saint-Siège ^ » * 

' Ibid. Parère, -etc. 'Append. n^. iSî et suiv, , p. 180 et 
suiv. < 

Potranno duaque e i cittadini ed i forestieri con tutta si- 
curezza e quiète di coscienza , comprare quei beiii ecclesias- 
tici, i quali dalle autorità costituite délia repubblica romana 
saranno» messi in vendita, senza mettersi in pena del bene- 
placito apostolico. 
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UrOTE SOlXAnTE-SEEZIÈME. 

(76) (Page \5. D'autres {Français) prirent pos- 
session de la Toscfme, le 26 mars 1799.) 

Ij'entrtie des Français à Floreace fut annoncée 
aux Toscans par un édit du grand-duc, qu'ils 
prirent pour ce qu'il était en effet , savoir pour 
un ordre d'obéir à ces mêmes Français tant qu'ils 
seraient les maîtres de la Toscane. Ils furent bien 
cruellement désappointés , quand ils se virent traî- 
ner, par les terroristes réactionnaires, dans des 
prisons infectes; quand on les menaça de l'ezil, 
des galères, de la. mort, et cela uniquement parce 
qu'ils avaient, obéi. Ils ne savaient point encore 
que , lorsque le souverain est assez honnête homme 
pour vouloir tenir ses promesses , même au détri-r 
ment de ce qu'il considère comme son intérêt, il est 
toujours entouré de vils agenftde la tyrannie qui 
les lui font violer, ou qui les violent en son nom. 
L'édit du grand -duc était littéralement conçu 
comme il suit ■ : 

' Fcrdiaando lit per grazia A\ Dio principe realc d'UDgberia 
edi Boemia, arcidiicad'Au3tria,graiiduca di Toscana , etc., 
etc. Neir ingresso délia tvuppa francese in Firenze, i-ignar- 
deretDO coiiie unaprova difedeltà , di aEFetIo e di gralitudine 
dci nosti'i liuoui sudditi , se secondando le nostre aovnae 
inlenzioni, consrrverannonaa perfetta quiele , rispetteranno 
. ta truppa francese ed ogoi iodividao deUa medesima, e si 


cr Ferdioand IH , par la grâce de Dieu , prince 
royal de Hongrie et de Bohème , archiduc d'Au-r 
triche , grand-duc de To$cane , etc» , etc* 

» Lars de Teutrée de^ troupes françaises à Flo- 
rence^ nous regarderons comme une preuve de 
fidélité, d'affection et de reconnaissance de la part 
de nos bons jsujets ^ ce qu'ils feront pour seconder 
nos intentîoQS souverained 9 en conservant une 
parfaite trancpiiUité « en respectant les treupes 
française^ et tou^ les individus qui les composent^ 
et en a'^bstenant de tout ac(.e quelconque qui pût 
leur dpnner des motifs de se plaindre^ Cette çon^ 
duite sage leur acquerra de plus en plus notre 
bienveillance. — Donné le 24 ™^i ^ 799- 

j» (Signé) Ferdinand. 
>♦ V. François Seratti. 
» Caïetan Raindidi. .» 

NOTE SOIXANTE-DIX-SEPTlisinS, 

(77) (Page 16. La faiblesse des Français en 
Italie, à cette époque etc.) 

Depuis Iç départ du général Buonaparte,, I4 

asterranno da qnalunque atto che patesse darli motivo di la- 
mente . Questo savio conteguo inpegaerà tempre più la 
nostra bene^folenza a loro favor«,. • 

Dato li a4 maggia 1 799. Fer^Ânando. 

y» Fratt0C8c6 3eraUi. 
Ga«taitto Ruin»l<li. 
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cause des Français eo Italie n'était allée qu'en 
déclinant. Les Italiens l'appelaient de tous leufs 
vœux , pour les délivrer de la ténébreuse réaction 
'qui les menaçait, tellement que les gouTeme- 
mens républicains eux-mêmes durent leur impo- 
ser silence. 

Le doyen Octave Ricci écrivit à l'ancien évëque 
de Pistoie, de Pontremoli, le 4j''i" '79^ ' " 

i< L'horrible silence qu'on est obligé de garder 
sur le compte de Buonaparte , dans toute la Cisal- 
pine et dans la Ligurie, me surprend. £a Lom- 
bardie , celui qui parle de ce général est puni 
de mort. Que veut dire ce mystère ? 

NOTE SOIXANTE-DIX-^UITIÈME. 

(78) (Page ai. La capitulation de cette ville 

(^Florence) laissait toute la latitude pour 

étendre les. œuvres de violence, d'arbi' 

traire et d'un zèle aveugle , que l'on méditait. ) 

Dés que les Florentins furent bipn sûrs que les 
Arétins étaient aux portes de leur ville , que Bo- 
logne était au pouvoir des Autrichiens qui mar- 
chaient sur la Toscane; et que le peu de Français 

> Lettere diverse, aDBO 1^98, D°. i la. 
Hî îa. specic l'ombil Bileniio , che taiito ia tutU la Cisal- 
;he nella Ligure , si dee tenere di Buonaparte. Cbi ne 
Lombardii h punito di morte. Cosa è mai questo 
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qui demeuraient encore dans la capitale se pré- 
paraient à l'évacuer le lendemain matin ; en un 
mot , dès qtf ils furent bien sûrs qu'il n'y avait 
plus rien à craindre y ils furent , est-il dit , saisis , 
« le 4 juillet j du plus courageux enthousiasme. 
Cet enthousiasme^ que la présence des Français 
avait violemment et péniblement comprimé pen*- 
dant cent et un jours % >j s'exerça uniquement 
sur l'arbre de la liberté ^ sur les armes de la ré- 
publique et tous les emblèmes de la démocratie j 
que les braves Florentins abattirent et brisèrent^ 
afin de mettre à leur place la madonne d'Arezzo 
et la double aigle impériale. Le 5, les Français 
» et les partisans scélérats de la démocratie furent 
arrêtés l'un après l'autre , et mis dans des prisons^ 
où ils se trouvent encore , dit l'auteur de la bro- 
chure à laquelle nous avons emprunté ce passage^ 
en attendant l'inévitable punition qui plane au-- 
dessus de leur tète ?. » 

§ I. — La Gazette unis^erselle de Florence , 
qui venait de substituer le mois de juillet à mes- 

' . . . . d'an SI àrdimentoso entusiasmo , troppo oramai com- 
pré!S80 dal penoso stato di violenza , in cui erano stati per io 
spazio di cent'un interi lunghissimi giorni. -— Colfezione 
istorica di tutti i fatti d armi ed altri avvenimenti di giierra , 
che hanno avuto luogo in Italia fra le ârmate belligeranti , 
nel corrente anno 1799^, dall' esplosione délie ostilità un a 
tutto il d'i 23 luglio; Firenze, 1799. — Vide a pag. 65. 

^ Ibid, p. 64. 

I malvaggi partitanti délia democrazia furono successiva- 


. ! 
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•idor , l'an de grâce 1 799 , à Fan Vil â» la li- 
berté , le J^went V empereur et la sainte Fierge 1 
au fripent la république -et la grande nation ! l'//* 
luHiissime et réiférendissime seigneur au citojen ^ 
annonça dans son numéro du mardi g juillet ' ^ 
rentrée imminente de Tavant-garde de l'armée 
arétine, commandée par l illustrissime seigneur 
capitaine Mari , et pour laquelle la police exigeait 
qu'on montrât beaucoup de respect. 

La capitulation avait été signée par le gouver^ 
nement plus illustre qu'éclairé de cette époque ^ 
de la manière suivante ^ : 

u Le très-sage et le trés^vigilant sénat floren-^ 
tin a Hiit parvenir aux Ârétins par l'entremise de 
M. le chevalier Windbam, ministre d'Angie- 
terre , les conditions qu'il mettait à leur entrée 
à Florence , afin qu'ils vissent si elles étaient de 
leur goût.»! 

11 parait qu'elles plurent; car un conuaoissaire 
anétin vint examiner l'état des forteresses ^ de 
leur artillerie et des munitions ^ ainsi que les lo^ 
gemens que l'on avait destinés à ses troupes. 11 
communiqua aussi , de son côté ^ aux sénateurs 

mente arrestati e riposti ia carcere dove stan^o tuttora, as 
pettando Tmevitabile gastigo cbe loro sovrasta. 

' Ibid. ^^^ 55, p. 522. , 

. ' U sapientissimo e vigilantissimo senato Boreotino trans- 
mise ad essi le eondizioni del loro ingresço in Firen^e , pei* 
mezzo del Sig'. Cav. Windham, ministro brittannico , affin- 
chè avessero osservafto se esse erano di loro soddisfazione. 
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les demandes des Ârétins, sarotr : i*. si le*sé- 
nat désirait qti'ils fissent leur entrée à Florence ; 
3**. s'il consentait à leur remettre les forteresses 
de la ville , ses portes , toutes les armes et muni-* 
tiens ; S"", s'il accordera aux Ârétins les honneurs 
militaires; 4°«'^''^ '^^^ donnera le logement^ les 
rations^ etc., enfin, s'il ne leur refusera rien de 
tout ce qu'ils pourront exiger à l'avenir. Le sénat 
s'empressa de répondre, i"*. qu'il le désirait de tout 
son cœur; a**, qu'il en était fort satisfait; 5"*. trèsr 
volontiers; 4"- ^^^ leurs demandes étaient jus- 
tes, etc., etc., enfin, en un mot, qu'il n'avait 
plus rien à leur refuser. 

Les Florentins allèrent à la rencontre de leurs 
soi-disant libérateurs , et leur adressèrent un dis- 
cours plein de la plus servile adulation, dans 
lequel ils déclarèrent que si la nation française 
était composée d'un plus grand nombre d'indi- 
vidus que ne l'était la nation arétine, elle ne 
pouvait«cçpendant, pour tout le reste, lui être ei^ 
aucune manière comparée. Cela valut aux Flo- 
rentins une réponse en style de mélodrame où ils 
reçurent le titre de peuple aimable* 

§ IL — « Ce fut avec cette énergie remarqua- 
ble, dit l'ouvrage dont nous avons tiré cette anec- 
dote, que messieurs les Florentln3 firent éclater 
les mouvemens de leur cœur magnanime '• ^ 

» Insurrezione , etc., dî Arezzo , p. Sog-Sia. 
€•11 questa energia esternarono i sîgnorî Fiorentini i moti 
del loro cuore magnanimo. 
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Cet ouvrage porte pour titre : « Insurrection 
de l'illustré et courageuse ville d'Arezzo, qui a 
merveilleusement eu lieu le 6 mai 179g, contre 
la force des armées et contre les fraudes anarchi- 
ques des Français y publiée pour la gloire de la 
trés-sainte Marie de la Consolation , par le cha- 
noine Jean -Baptiste Chrisolino des comtes de 
Valdoppio, etc., etc. , et curé de la cathédrale 
d'Arezzo; à Città-di-Càstello, 1799. — Avec ap- 
probation ' . 

§ III. — Nous revenons au journal de Florence. 
Voici comment il décrit l'entrée dès Arétins : 

« A la tète des troupes était le noble homme, 
Laurent Mari , capitaine-commandant de la divi- 
sion du Valdarno et de l'avant-garde arétine , of- 
ficier qui s'est beaucoup distingué dans cette mé- 
morable expédition. La marche de la cavalerie 
était ouverte par l'illustre M. Windham, digne 
ministre de Sa Majesté britannique. L'excellente 
^ame , madame Alexandre Mari , que l'on voyait 
comme une nouvelle amazone , à cheval , au mi- 
lieu d'un grqjipe d'officiers, mérite aussi qu'on 

' Insurrezione dell' inclita e valorosa città di Arezzo , mi- 
rabilmente seguita il d\ 6 maggio 1 799 , contro le forze délie 
armi e de* frodi delF anarchia francese , esposta a gloria di 
Maria San tissima' del Gonforto, dal canonico Gio. fiattista 
Chrisolino de* conti di Yaldoppio, etc., e paroco délia catte- 
drale aretina. In Città di Castello, 1799. — Con approva- 
zione. . 
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fasse d'elle une mention toute particulière ' . » 
Ils étaient précédés par les dtapeaux de l'empe- 
reur et du grand-duc^ mêlés avec les étendards 
de la Vierge. et de saint Jean-Baptiste^ et l'édi- 
teur de la gazette dit que cetle armée était au- 
dessus de tout éloge. 

§ IV, — Opposons à cette narration une des- 
cription moins sérieuse mais plus vraie. Elle est 
tirée d'un poème burlesque intitulé : VHégire 
toscane ou la Crémanie; à Crème ^. 

Le poète dit d'abord que le ministre anglais 
avait engagé le sénat à signer la capitulation de 
Florence , en vertu de laquelle les Arétins eurent 
le droit d'arrêter toutes les personnes qui leur 
auraient été désignées cdtnme suspectes. Il ajoute 
ensuite ^ : 


' Alla testa délie truppe eraviil nobiluomoLorenzoMari, 
cap. comandante la divisione del Yaldarno eavanguardia are- 
tina, uifiziale benemerito di sï memorabile impresa; corne 
pure apriva la marcia délia cavaleria l'illustre Sig'. Windham, 
degno ministro di Sua Maestà brittannica. Mérita pure che si 
faccia particolar meozione délia egregia Sig. AlessandraMari, 
laquale novella amazzone , vedevasi a cavallo in mezzo a di- 
versa uffîzialità. — Loco cit. p. 533. 

' L'Ëgiratoscanao sia la Gremania , con note. -— InCrema. 
Per Luigi Presidenti , S. del B. G. 

^ Dopo due giorni fecfero Fingresso 
Del Casentin le truppe, e del Yaldarno , 
Colle aretine , e presisro il possess^ 
Délie cittày che signoreggia ail' Arno ; 
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« Deux jours après , les troupes du Casentino 
et du Valdamo avec celles d- Arezzo firent leur 
entrée^ et prirent possession de la ville qui com- 
mande à TÂrno. Elles étaient conduites par une 
femme et par un moine. 

» Le révérend Père capitaine était soldat de 

» 

Ed erano di questo le brigate 
Guîdate da una donna ê nn frate . 

i5. 

£ militava sotto San Francesco 
' n padre condottiero riverito , 

£ si vedea , che stava bene a desco . 
•E gli reggeva forte l'appetito , 
Perçhèmanifestafft una coUottoUy 
Che pareva di ciccia una pallottola. 

i6. 

Ad onta délia sua costituzione , 
£i corne un Saracino cavalcava. 
Al popolo facea Tallocnzione , 
£ un bianco fazzoletto sventolava, 
£ alzando spesso la sua vocepia, 
Lacrimando dicea, Yiva Maria! 

17. 

Non men di lui la donna ardita e lesta 
Si monstrava fra gl' altii cavalieri. 
Cangiata avea neil' elmo la sua cresta, 
£ avea gli atti e portamenti ûeri; 
£ le reliquie in essa si vedea 
D|||a distruttapatria d'Enea.. 

Yid. jcant. 3 , str. i4 e seg. p. 5a «53. 
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saint Français. On voyait qu'il tenait bien sa 
place à table y et qu'il avait un appétit excellent. 
Car il avait le cou tellement gros qu'il paraissait 
n'être tout entier qu'une boule de chair. * 

» En dépit des statuts de son ordre ^ il montait 
à cheval comme un Sarrasin : il parlait sans cesse 
au peuple , et s'avançait en agitant son mouchoir. 
blanc. Parfois il élevait sa pieuse voix> et s'écriait 
en pleurant : Vive Marie! 

» La femme ^ non moins hardie ni moins leste « 
se distinguait parmi les auti^s cavaliers. Elle 
avait changé sa coiffe contre un crfsque , et tous 
ses mouvemens étaient fiers , sa contenance était 
martiale^ etc. » Le reste est un jeu de mots que 
la décence et le respect qu'on doit aux dames ne 
permet pas de traduire. 

L'héroïne (bien moins coupable sans doute 
que le grave ministre anglais qui la faisait figurer 
avec la madone» des moines et des brigands, 
vit encore et habite Florence, où on lui rend 
toute «la justice qu'elle mérite, en ne se ressou* 
venant plus que de sa beauté et de ses galanteries 
passées. Comme le conseil aulique ne se pique 
pas de politesse envers le beau sexe, il est à sup- 
poser que c'est sous un tout autre point de vue 
qu'il a jugé madame Mari digne d'être nommée 
baronne du Saint-Empire romain. Nous aurions 
désiré rapporter en son entier, et avec tous ses 
considérans f le diplôme qui contient des preuves 
aussi précieuses de la munificence impériale ; 
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mais nous n'avons jamais pu réussir à le voir ^ 
quelques instances que nous en ayons faites. 
Commencerait-on à comprendre qu^il y. a des 
honneurs qui ne sont nullement honorables ; qu il 
y en a même qui déshonoreraient la personne 
qu'ils ne feraient pas rougir? 

■ 

KOT£ SOIXA.NTE-DIX-NEOYIÈME. 

(79) (P^6^ ^4* ^^ principes dont se vantaient 

^beaucoup de puêtres et de moines y étaient 

favorables à ces meurtres.) 

Voici une de ces anecdotes qu'il est précieux 
de conserver pour l'histoire du fanatisme : elle est 
rapportée par un témoin oculaire. 

§1. — Le doyen Octave Ricci , à la vue du cor. 
tége qui accompagnait le cadavre de Pie YI , qu'on 
transportait de France à Rome^ par ordre du 
premier consul , communiqua à l'ancien évêque de 
Pistoie les réflexions qu'on va lire. La lettre porte 
la date de Pontremoli, 27 février 1802. 

(c Le passage des cendres de Pie VI aurait dû 
avoir lieu immédiatement après sa mort : alors le 
cortège aurait marché au milieu des applaudis- 
semens , que les fanatiques de cette époque don- 
nèrent à la très-sainte religion , qu'ils avaient ra- 
valée au niveau de l'armée allemande. Grand 
Dieu ! Je ne puis me rappeler ces tempsrlà sans 
frémir; ces temps consacrés aux vengeances p^- 
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tonnelles y aux rois et ^ux pillages de toute es- 
pèce I Nous avions ici , il m'en souvient encore , 
pour prédicateur, un capucin qui portait sur la 
poitrine une large plaque en argent, avec l'effigie 
de la madone d'Arezzo. Il y avait un nombre 
considérable de détenus, tant dans les prisons 
que dans la forteresse , et même dans les couvens 
de religieux. Eh bien t le moine impudent se 
permit de déblatérer, dans ces circonstances, 
contre les jacobins , et il excita ses auditeurs à la 
vengeance. Figurez-vous combien , en vomissant 
cette rapsodie anti-évangélique , il accrut encore, 
le féroce fanatisme de la populace. Je voulus lui 
donner chrétiennement sa revanche. Il m'était 
tombé entre les mains certaines lettres que le 
moine avait écrites à une jeune personne , pour 
l'inviter à toute autre chose qu'au sermon. Je les 
lui montrai, et ensuite, en sa présence, je les 
déchirai et les jetai au feu , en lui disant : F'oilà. 
la sf engeance que je prends de vous. J'avais, ce- 
pendant , commencé par faire mes' conditions , 
qui étaient que le moine s'engagerait à partir au 
plus tôt; ce qu'il fit. Il y a dans ce genre une in- 
finité de traits que l'on pourrait raconter *. » 

■ U)id. anni 1789- 1810, n*^. 86. 

Il passaggio délié ceneri di Pia YI sarébbe dovuto succe- 
dcre immediatamente dopo la sua morte , che sarebbe pas^ 
sato fra gli applausi che dai fanatici riscuoteva la religioiie 
santissima posta a iivcllo coU' esfrctto'tedesco. O Dio, non 

Tome III. * 18 
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§ II. -^ Mais ce n'est là qu'un fait isolé. Nous 
avons dit que le massacre de ce qu^on appelait les 
jacobins était devenu de précepte à cette épo- 
que; et qu'on l'ordonnait au nom du prince et de 
Dieu. Une courte analyse de l'ouvrage suivant 
mettra ce que nous avançons hors de tout doute. 

n Réponse d'un théologien arétin à la demande 
d'un directeur spirituel , imprimée à Pise pai^ 
Pierracicini , 1799 ^M 

La demande était : a Si ceux qui dénoncent ou 
arrêtent les jacobins transgressent le comman-- 
dément divin de pardonner les offenses ; et si , 


posso ricordarmi di quel gioFui senza altameate riscuoterniil 
giorni consecrati aile prîvate vendette e ai ladroneccj d'ogni 
sorte. Predicava a quel di in qutesto luogo ua cappuccino , 
con in petto una larga imagine d'argento délia madonna 
d*Arezzo. Erano allora moltissimi detenuti , chi in carcere , 
chi in fortezza, e chi nei chiostri de' religiosi. Declamô in 
quei moment! l'impudente frate contro dei giacobini , e ani- 
me i suoi uditori alla vendetta. Imagini quanto accrebbe l'en* 
tusiasmo délia plebaglia , con quel zibaldone antievangelico 
che vomitô. lo per6 volli renderli cristianamente la pariglia; 
poichè venutemi in mano certe sue lettere dirette ad una 
giovane , cbe invitava a tutt* altro chp alla predica , glie le 
roostrai; iudi alla sua presenza le lacerai e legittai sul fuoco ; 
,e gli dissi : Ecco la vendetta che di lei mi prendo , a patti 
per6 che accettasse la partenza , corne segu^. Di questi fatti 
se ne potrebbero raccontare infiniti. 

' Risposta di un teologo aretino alla domanda diun diret- 
tore spirituale^ stampata in Pisa, per il Pieraccini y 1799. 
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paraissant mus par un espril de vengeance , ils 
manquent à la charité envers le prochain ^? » 

Ppur mieux résoudre le problème, l'auteur 

pose en fait que le jacobinisme n'est pas une 

offense particulière faite à quelques individus, 

mais bien un crime public, puisque « les projets 

des jacobins sont principalement, qu'ils sont 

même uniquement conçus dans l'intention de 

détruire la religion et.de détrôner les puissances 

civiles légitimement établies, » et que, pour cela 

seul, lesdits jacobins méritent d'être jugés par le 

peuple, selon les lois humaines, d'être condamnés 

à mort, exécutés et déclarés infâmes ^. 

Les princes et leui'S magistrats , continue-t-il , 
sont les Dieux du peuple, les vicaires et les lieu- 
tenans du Dieu suprême , comme nous l'apprend 
l'écriture sainte, qui est d'accord avec le pouvoir 
civil pour condamner tous les détracteurs de ce 
pouvoir ^. 

« Le souvenir dii cri des Toscans rebelles, qui 

' Ibid. § I , p. 5. 

Se colora che denunziano o arrestano i cosi detti glacobi- 
ai, trapassino il divine comandamento di perdonar rofTese , 
e cos^ come mossi da spirito di vendetta, macchiao alla ca- 
rità verso il prossimo ? 

» Ibid. § 4^ P- 6. 

Le loro vedutc sono principalmente , anzi unicamente di- 
rette a distruggere la religione e le civili po testa legittima- 
mente stabilité. 

3 Ibid. $ 5 , p. 7, ' ' • 


•^ 


!27€ ITÊMOIRES. 

a été entendu dans toutes les rues de Florenoe , 
du cri de Mort au tjran! c'est-à-dire (je frémis 
en le répétant ) mort à Ferdinand III , à ce prince 
juste f pieux , clément , au fils de Marie-Louise ; 
ce souvenir pourra- t-il laisser lieu à la moindre 
hésitation chez les bons chrétiens^ chez les su- 
jets fidèles ? Osera-t-on mettre en doute si ces 
rebelles méritent ou non, la haine, l'exécration, 
la vengeance des sages? Sous prétexte de faire 
triompher la religion , nous rendrons-nous com- 
plices de ces âmes désespérées qui se sont réso- 
lues à détruire et à annihiler cette même religion, 
pour autant que cela dépend d'eux ? Pour mon- 
trer notre attachement au souverain légitime , 
laisserons-nous impunis ceux qui sont altérés de 
son sang? Quelle étrange charité envers le pro- 
chain est celle-là 1 Réfléchissons-y. Considérons 
bien cette charité si mal entendue; elle a tous les 

caractères les plus évidens du jacobinisme 

La face du Seigneur est contre ceux qui font le 
mal; elle exterminera leur mémoire de la terre 
(Psaum* 55 autr. 34* vers. 17). Vous entendez 
ici dans quels termes le Dieu de la justice pro- 
nonce ses sentences , lorsqu'il s'agit de pécheurs 
publics; et nous, par zèle de religion, confon- 
dant la vengeance publique qui est commandée ^ 
avec la vengeance privée qui est défendue y 
abandonnerons-nous la voie des divins jugemens/ 
et suivrons-nous les sentiers de notre morale 
humaine? C'est là précisément la philosophie 
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moderne y ou , comine je Tai déjà dit, c'est là le 
caractère du jacobinisme '. » 

L'auteur parle ensuite de ce qu'il appelle les 
jacobins du temps de l'apôtre saint Jude , et , sui- 
vant l'exemple de cet apôtre , il compare les jaco- 
bins modernes aux incrédules juifè, aux anges 
rebelles , auxbabitansde laPentapole, parce que, 
dit-il, ils ont abjuré la révélation et qu'ils mé- 
prisent toute puissance légitime ^. 

' Ibid. J 7 , p. ft et 9. . 

Qra le voci dei ribelli Toscani » udjte peF ogùï coutrada : 
Morte al tiranno y cioè (inorridisco a dirlo) aFerdlnandq III ^. 
al giusto , al pio , al clémente , al figlio di Maria Luisa , do- 
vranno pressa i buoni cristiani e sudditi fedeli venii*e in de-~ 
liberazione , se in fattû meritano o n6 Todio , Tesecrazione , 
la vendetta dei saggi ? Per far trionfare la. religione , useremo 
noiconnivenzaaqueir anime disperate che sono determinate. 
e risblute di volerla vedere , per quanto è dal canto loro y 
annientata e distrutta ? Per mostrare il nostro attaccamento 
al legittimo sovrano , lasceremo impuniti coloro che sono si- 
tibondi del suo sangue ? Che specie di oarità verso il prossimo ^ 
è mai qaesta ? Se noi ben consideriamo questa maie intesa ca- 
rità, essa è il più deciso carattere delgiacobinismo.... La foc- 
cia del Signore è contro a quelli chefanno mfide , per esterminar, 
la loro memoria dallc^ terra, — Psalm. 33, al. 3.4 > ver. 17. 
•— *yoi qu\ sentite , corne il Dio délia giustizia regola i suoi 
giudizj nel fatto dei pubblici peccatori ; e noi per zelo di re^ 
ligione , confondendp la pubblica vendetta ch' è coman data , 
colla privata ch* è proibita, abbandoneremo le traccie d^i 
giudizj divini , e seguiteremo le orme délia nostra umana . 
morale ? Questa è appunto la moderna filosofia , sia cotos 
ho detto , il carattere del giacobiniemor 

' Ihid. 5 8, p. 9.. 
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11 s'attache encore au même apôtre , pour prou- 
ver qu'il faut honorer Tautorîté, et il se sert 
pour cela d'un passage puisé dans les livres apo- 
cryphes, concernant la conduite respectueuse que 
tint Tarchange Michel, dans sa dispute avec le 
diable , lorsqu'il fut question de savoir à qui ap- 
partiendrait le corps de Moïse» « Michel , dit-il , 
quoiqu'il fût ^aussi revêtu d'un caractère ^ , » s'ab- 
stint cependant de maudire le diable (qu'il ap-» 
pelle le maire des ténèbres y il potestà délie té- 
nèbre)^ « parce que celui-ci était pourvu d'une 
autorité légitime ^. » La légitimité du diable ! 
. Il rapporte ensuite T histoire de Sebua ou So- 
bua, courtisan de l'impie roi y4chas, et qui de- 
vint « le majordome de son fils et successeur, 
Ézéchias , prince pieux et d'un caractère doux ^. » 
Sebua , par son orgueil , compromettait la répu- 
tation du nouveau roi , et Dieu le punit exemplai- 
rement (Isaïe , 22 , vers. i5 ). « Si Dieu traita de 
cette manière cet impie jacobin qui diffamait son 
maître , ajoute l'auteur, pourquoi , repoussant un 
si lumineux exemple , nous montrerons-nous ani- 
més d'une fausse charité chrétienne envers les 
modernes jacobins qui vilipendent avec tant d'im- 

* Sebbene esso pure fosse rivestito di un carattere. 

' Ibid. p. lo. 

Perché rivestito di autorità legittima. 

3 Deir empio re AchazEO... maggiordomo del figlio e suc- 
essore Ezc phia, principe pio e d'indole dolce. 
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pudence notre prince et notre seigneur? N'avons- 
nous pas sur eux tout pouvoir et jusqu'au pou^ , 
voir de les exterminer, puisque Dieu lui-même 
Va expressément commandé * ? » 

Ici l'auteur rappelle l'ordre que Dîeu donna 
aux Juifs d'exterminer tous leurs ennemis vain- 
cus, sans exception aucune, de peur qu'ils ne 
corrompissent les conquérans par l'exemple de 
leur corruption ; ces ennemis étaient les Chit* 
téens , lès Amorrhéens , le^hananéens , les P^é- 
riséens, les Ghivéens, les Jébuséens, etc., etc. 
(Deutéron* 20, vers. 16 et suiv.). u Ne sommes^ 
nous pas précisément dans les circonstances que 
Je divin législateur a signalées dans cet endroit? 
Nous qui avons vu naître le jacobinismje en Tos* 
cane , nous savons combien peu nombreuk étaient 
ses adhérens dans le principe , el jusqu'à quel 
nombre ils sont parvenus en- un court espace de 
temps , au moyen des maximes perverses adroite- 
ment répandues par ce peu d'adeptes. Nous de^ 
vons, par conséquent, ou tirer une ^uste ven- 
geance de cette abominable race de monstres, »ou 
nous résoudre à être rebelles au prince et à Dieu» 

' Se Iddio cosï tratto quel empiô giacobioo clie infaihava 
il suo padrone , e perché noi , ponéndo dair un dei lati sï la< 
minoso esempio , userema la mal supposta carità cristiana 
▼erso i moderni giacbbini , che coq taala sfacciataggine vili- 
pendoQO il nostro signore ? Non abbiamo nai forse la facoltà 
anco dl ftterminarli , quaado egli stesso lo. ba espressamente 
co mandate ? 
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Car la rébelUon ne consiste seulement pas à faire' 
ce qui est défendu^ mais aussi à omettre ce qui 
^t commandé ^. » 

L'auteur rapporte ensuite cc»nme exemple du 
crime de félonie^ encouru par omission , celui 
de Saûl^ à qui Dieu avait ordonné de battre les 
Amalécites et de faire mourir tous ses prisonniers, 
hommes , femmes ^ vieillards , enfans y enfans à la 
mamelle , bœufs , moutons , chameaux et ânes 
(I Sam. i5 , vers. 3 etfcuiv.), et qui osa épargner 
la vie du roi Agag, et réserver quelques bestiaux^ 
pour les offrir en sacrifice. Gela fit que Dieu se re* 
pentit de l'avoir fait roi ^ quoique le prophète Sa- 
muel ^ pour le consoler plus ou moins ^ eût fait 
tuer^ écarteler et hacher en morceaux le roi Agag 
idevant la face du Seigneur. 

Voici les horribles conséquences que Tauteur 
tire de ces cruautés. 

« Si j en suivant la route que nous tracent ces 
commandemens d'en haut et ces divins exemples^ 

" Ibid. $9, p. IX et la. 

IVon siamo noi precisamcnte nelle circostanze che qtiï ri- 

leva il divino législature ! noi che abbiamo veduto nascere il 

giacobinismo in Toscaaa, sappiamo quanto pochi eraao sul 

bel principio , e fino a quai numéro sono in brève tempo 

^cresciuti per gU insegnamenti di quei pochi. Dobbiamo dun- 

que o prendere la giusta vendetta di questa abbominata razza 

di mostri o sofiTerire di essere ribelli al principe e a Oio : 

împerciocchè la ribellione non consiste solamente in far cXh 

ch' è vietato , ma anche iii omettere ci^ ch' è comandata. 
f 


MÉMOIRES. ^8l 

il est permis à un homme mortel d'entrer dans la 
discussion des jugemens de messire le seigneur 
Dieu , pour moi je suis d'avis que notre adora- 
ble souverain a été condamné à souflfrir la courte 
mortification (bien trop longue encore à nos yeux) 
de devoir descendre de son trône, parce qu'il avait 
si mal à propos écouté la voix de la clémence qui 
est innée en lui, et qu'il avait laissé pulluler et 
mûrir, au milieu de la vigne qui lui était confiée , 
une si ample moisson d'impies Ghananéens et de 
pernicieux Am^lécites '. 

» Appuyé sur de telles autorités ^ nous con- 
cluons qu'il paraît incontestable , que la dé- 
nonciation des jacobins au gouvernement est or- 
donnée par un commandement formel de la Di- 
vinité, et que personne ne peut se dispenser d'y 
obéir, sans abjurer manifestement tout l'ensem- 
ble des dogmes sacrés. •• Quant aux arrestations ^^ 
elles doivent être mises sur la même ligne que les 
dénonciations, tant que ceux qui arrêtent, le 

m 

* Ibid. $ 10 y p. ta et i5. ' 

Se dietro a questi comandsunenti ed esempj divini , è per- 
messo ad un uomo mortale di entrare nella discussione de' 
giudizj di Messer Domine Iddio , io per me son d'avviso , 
che il nostro adorabil sovrano abbia dovuto soffrire la brève , 
ma p£r noi troppo lunga mortificazione di scender dal tro- 
nc ; per avère inopportunamente usato délia sua innata cle- 
menza, lasciando germogliare e pervenire a maturità nella 
vigna a lui afûdata , tanta messe d'empj Gananei e di<perm- 
cio^ Amalecïtî. y 
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font pour prêter secours au gouvernement. Mais 
dans les endroits où l'observation des comman- 
démens divins est assurée , au moyen de la vigi- 
lance que des individus spécialement chargés de 
cet office mettent à le remplir^ dans les endroits 
où Ton punit ceux qui transgressent ces coni- 
mandemens, et où Ton ne néglige rien de ce 
qu'exige le maintien de la sûreté sociale ^ là 
seulement les arrestations faites par le peuple 
sont des actes arbitraires , et ceux qui y prêtent 

la main sont rebelles au pouvoir légitime 

Cependant^ cette limitation ne s'étend pas jus- 
qu'à l'arrestation des personnes que le gouverne- 
ment cherche et qu'il ne peut pas trouver ^ 

n Si nous devons cacher les fautes des jacobins^ 
dans l'espoir qu'ils s'amenderont un jour, il en 


* Ibid. $ 1 1 , p 14. 

Per que«te autorità , e' pare incontrovertibile ^ che la de- 
nunzia de' giacobini al governo sia un espresso comenda- 
mento di Die , ail' adempimento del quale niuno possa sot- 
trarsi senza manifestar rinunzîa a tntto il complesso dei sacri 

dommi Ciixa poi agli arresti, questi pure vanno di pari 

passo colla denunzia , fintantochè gli arrestanti prestano l'o- 
péra sua al governo ; ma ove qaesto per via di spécial! per- 
sone a ci6 destinate procura l'osservanza dei divini coman- 
damenti , ne punisce i trasgressori , e provvede alla sicyezza 
délia società , allora gli arresti popolari di vengono atti arbi- 
trarj , e gli arrestanti sono refrattarj aile potestà legittime..^ 
Qnesta limitasione per6 non si estende ail' arresto di quelU 
clic il governo cerca e non pu6 trovare. 
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résulte qiz'il faut se hâter d'aboHr tous les juge-^ 
mens erimiuels; car respérance d'un- amende- 
ment quelconque de la part de quelque coupable 
que ce soit ^ du moins pour autant que peut le 
scruter la perspicacité humaine , cette espérance 
ne manque jamais entièrement; C'est ainsi qu'en 
affectant le zèle de la religion^ nous ne faisons 
que marcher dans les voies des jacobins ; nous 
rejetons l'autorité de l'Évangile qui nous ordonne 
de le dire à l'église ^ et nous nous rendons ré* 
fractaires au fondateur de la même église , qui 
donne le commandement absolu d'extirper le mal 
d'au milieu de nous , sans aucun égard à l'espoir 
de la conversion ' . » 

L'auteur de ces pages infâmes , celui qui cher- 
chait à propager d'aussi atroces principes, était 
un prêtre toscan, César Malamina ^ qui , lors- 
qu'il publia son libelle , était depuis vingt ans 
professeur de langues orientales à l'université de 
Pise, et le fut pendant vingt ans encore, c'est-à- 

' Se noi dobbiamô tacere le colpe de' gîacobini, solla 
speranz!( clie quando che sia si ravvedano , non è più laogo 
ai gindizj crîminali , perché la speranza del ràvvedimento , 
secondo le umane vedute, non pu6 mai mancare; cosi nol 
pure, affettando spirito di religione, calcbiamo in realtà 
l'orme de* giacobini, e rigettiamo il va^elo cbe ci coman- 
da : Dillo alla chiesa ; e siamo refrattarj al fondatore délia 
medesima, cbe ci ordina assolutamente : Togli pia il maie 
dt mczio di te , senza rigùardo alla speranza del ràvve- 
dimento. 
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dire , jusqu'à sa mort^ qui eut lieu il y a envircm 
cinq ans. La brochure de Malaoima ne fut pas 
plus poursuivie par le ministère public que ne 
Tavait étë sa personne. 

S IIÏ, — L'abbé Fontatiî, ami de l'évéque Ricci, 
entreprit de la réfuter, dans un opuscule d'en- 
viron cent pages , qu'il a fait imprimer à la suite 
du Tèologo, tous \ei titre d^ Examen de la réponse 
d'un théologien arétin à la demande dun direc- 
teur spiritueif imprimée à Pise par François Pie^ 
raccinif avec approbation '. 

Lo bon prêtre n'était pas propre à publier une 
réfutation solide de son féroce collègue , par cela 
seul qu'il était prêtre. Son caractère lui fdiisaÀt un 
devoir dé soutenir les principes de la Bible , en 
exécrant ceux de Malanima , qui cependant sont 
les mêmes. Fontani s'attacha à prouver que le 
théologieii avait fait un abus scandaleux du code 
sacré des juifs et des chrétiens , tandis qu'il n'en 
avait réellement fait qu'un usage catholiquemenù 
légitime. Il se contenta de prouver que les idolâ- 
tres ennemis des Hébreux n'étaient pas des jaco- 
bins , et que le Dieu de l'ancien et du nouveau 
testament ne pouvait point ayoir désigné ceux-ci 
à la vengeance exterminatrice de ses dévots^ 


' Esame 4ella risposta di un teologo aretîno alla do manda 
di un direUore spirituale , stampata ki Pisa , per Frauoeeca 
Pievaccini , c6u apprb'viizioue. 


L'opuscule 'de Fabbé Fontani oondent un pa^ 
sage important. Le voici ; 

« En réponse à ce que j'ai dit relativement à la 
qualité des personnes qui ont elics-^mémes dénoncé 
et arrêté ^.4 4.. on pourrait facilement m'opposer 
que , parmi les accusateurs des jacobins , il y a eu 
beaucoup d' ecclésiastiques, et entre ceux-ci, plu- 
sieurs qui se sont servis du secret de la confes'^ 
sion; qu'un grand nombre d'autres ont engagé le 
peuple à dénoncer et à arrêter^ non-seulement 
par leurs discours, mais encore par l'exemple 
qu'ils donnaient, en se faisant chefs et conducteurs 
des turbulens , et en se portant eux-mêmes, char- 
gés de leurs armes, aux habitations des citoyens^ 
pour y faire des visites domiciliaires et des exé- 
cutions personnelles '. » C'était alors comme du 
temps de Jésus, dît l'abbé Fontani, lorsque les 
pharisiens et les prêtres étaient mêlés avec le peu- 
ple et allaient l'arrêter^ et qu'ils demandaient à 
grands cris sa mort. 

' Ibid. p. io8. 

In repUca a quanto ho detto circa la qualità délie persone 
esecatrici délie denunzie^ arresiiy etc. , p^trebbc faciimente 
oppors che , fra gli accusatori de* giacobini , vi sono stati 
molti ecclesiasticij e fra questi non pocbi che si sono piievalsi 
del segreto délia confessione sacramentale ; e molti pure che 
hanno incoraggito 11 popolo ail' esecuzioni , non solo con le 
parole, ma ben anche con Tesempio, cssendosi fatti capi e 
condottieri degli altri , e portatisi carichi di àrau a far le 
TÎsite domiciliari e Tesecnzioni personali. 
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NOTE QUATRE-VINGTIEME. 

(80) (Page 45. Les principaux membres du se-- 
natf s^ étant constitués en un comité de terreur ^ 
désolèrenileùr patrie par les oppressions, les in- 
justices et les cruautés les plus inouïes. ) 

Voici, sur cette époque funeste, ce que j'ai 
trouvé dans une petite brochure italienne qu'on 
croit avoir été écrite par le vertueux ministre tos- 
can François-Marie Gianni. Elle porte le titre de 
La Toscane 9 depuis le 25 mars 1799, jusqu'au 
20 mai 1 80 1 ; Gênes, de T imprimerie FrugonL 

• 

§ I. — A peine les Français avaient-ils évacué 
la Toscane après la bataille de la Trebbia, que le 
sénat florentin, qui s'arrogea l'autorité suprême, 
se montra l'ennemi le plus cruel de tous ceux qui 
avaient pris part aux affaires sous la domination 
française. Ce fut en vain que l'on invoqua le motu 
proprio du grand -duc Ferdinand III, qui avait 
imposé à ses sujets le devoir d'obéir aux Français; 
ce Tut également en vain qu'on produisit la preuve 
d'avoir comblé de bienfaits les nobles et les riches, 
et d'avoir empêché , autant que possible, les maux 
de l'occupation militaire. Trois inquisiteurs de la 
chambre noire , un auditeur de consulte et un se- 
crétaire sans foi appelèrent auprès d'eux le plus 
atroce des satellites, pour être l'instrument de 


MÊMOIR&S. 287 

leurs coupables intentions '. Les rapines/ le fana- 
tisme , la cruauté , les empoisonnemens ^ les expo- 
sitions infamantes , les proscriptions qui ont eu 
lieu alors 9 ne sont malheureusement pour le nom 
toscan , que trop connus , et seront •éternelle- 
ment conservés dans Thistoire pour Texemple de 
la postérité. On pourra peut-être douter d'une 
seule chose, savoir, si ces horreurs furent l'effet 
de la méchanceté ou de l'ignorance ; mais l'histo* 
rien impartial est forcé de convenir que l'une et 
l'autre ont eu une égale influence sur les événe- 
mens, pendant tout le temps qu'ont duré ces in- 
alignes opérations. 

' Pourrinlelligeace des lecteurs non toscans, nous ajoute- 
rons ici les noms des personnages qui ne sont que désignés 
par le sénateur. Gianni. Les trois inquisiteurs étaient les sé- 
nateurs AméricAntinori, Roland del Benino et Marc Covoni. 
L'auditeur de consulte était Pieralfini, et le secrétaire, Giunti. 
L'instrument deleurrage aristocratico-fanatique étaitCremani. 
L'infamie de Giunti, maintenant exilé de Florence pour faux , 
comme Cremani Test pour banqueroute frauduleuse, se 
trouve consignée dans un acte notarié, parle moyen duquel 
il prouva au noble sénat de sa patrie, qu'il était digne de le 
servir, puisque, intimement lié avec la plupart des autorités 
françaises pendant 4' occupation, il ne les avait flattées que 
pour mieux les trahir. Espion, traître et agent provocateur, 
Giunti méritait de devenir délateur , bourreau , et secrétaire 
du comité terroriste , institué par le gonvernement anti-ré- 
volutionnaire , et il le fut. Nous donnerons l'acte authen- 
tique qui le concerne à la fin de cette note. — Note de l'au- 
teur de la f^ie de Ricci. 
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La fureur de parti fut telle ^ que les ministres 
les plus sages, les plus modérés de rimmortel 
Léopold furent mis en jugement et destitaés des 
emplois distingués qu'ils occupaient; et que la 
justice fut outragée jusque dans son sanctuaire, 
par une déclaraticm portant que tous ceux qui 
suivaient les drapeaux infâmes d'une nation ear- 
terminairice. de toute vertu ^ c'est-à-dire de la 
nation française ^ ne seraient plus reçus désormais 
en témoignage devant les tribunaux. Ni le prince 
ni le peuple n'avaient jamais été trompés, en au- 
cun temps f comme ils Tétaient alors. 

Il est inutile pour l'objet que nous nous som- 
mes proposé de démontrer, que ces ministres (les 
sénateurs) trahirent également leur souverain, 
leur patrie et leurs concitoyens ; qu'ils ne soup- 
çonnèrent pas même l'incertitude des événemens 
futurs; que leur 'haine et leur ambition les en- 
traînèrent dans un abîme duquel ils ne seraient 
jamais sortis , si la générosité française n'avait été 
plus grande encore que leurs crimes. Mais il peut 
être fort important de faire réfléchir que , ni le 
devoir qui 1^ He au prince , à la Toscane , et à 
leurs compatriotes, ni rexpérienc|i de l^urs fau^ 
tes passées, ni la magnanimité de leurs adversai- 
res n'ont pu les rendre, jusqu'à présent, plus hu- 
mains ni plus justes, et qu'ils sont peut-être 
encore prêts à profiter du premier moment favo- 
rable, pour immoler à leur implacable vengeance,j 
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tet ieurs anciennes victimes, et des victimes nou- 
velles. 

M Lorsqu'on vit à Florence àppix)cher une se- 
conde fois les phalanges républicaines, redevenues 
makresses de toute l'Italie par le gain de la 
bataille de M arengo , à laquelle aucune autre ba- 
taille n'est comparable dans les annales du mon- 
de , la tourbe des Allemands et les séducteurs du 
peuple se hâtèrent les uns et le§ autres de pren- 
dre la fuite ', le voile .mystérieux se déchira , et 
renchantement trompeur qui avait si loiag-temps 
fascina les esprits fut enfin dissipé, et entièrement 
détruit sous les murs d'Arezzo *. Les vrais coupa- 
bles laissèrent à la merci des vainguenrs les victi- 
mes qu'ils avaient séduites; mais eux-mêmes, 
croyant que leurs crimes étaient indignes de par- 
don y abandonnèrent lâchement leurs postes : ils 
prouvèrent, par ce seul fait, qu'ils avaient trahi 
leur souverain et l'état. En fuyant, ils confièrent 

* Les séducteurs du peuple étaient alors les membres de 
la régence , composée du général Sommariva , et des séna- 
teurs Antinori, Covoni et Bartolini, nouvellement arrivé 
de Vienne. On aurait tort cependant de confondre entir re- 
ment ce dernier avec les autres. Le sénateui^ Gianni lui- 
même le distinguait honorablement, comme nous le verrons 
plus bas. — Note du même. 

* Cette ville fut prise, pillée et saccagée par les Français , 
rentrés en vainqueurs dans la Toscane, et qui brûlaient de 
venger les lâches assassinats de leurs frères d'armes. — r- Note 
du même. 

ToMB ill. ly 
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les rênes du gouvernement à leurs émissaires ' , 
qui f à cause de l'insignifianee des places qu'ils 
avaient occupées jusqu'à cette époque, ne s'étaient 
point encore vus dans une position qui pût leur 
mériter la haine publique d'aucun des chefs des 
divers partis. Néanmoins ils placèrent à leur 
tête l'auteur de toutes les persécutions précéden- 
tes, l'ami de Cremani ^^ l'adversaire le plus ardent 
de tout système de modération , de tout ce qui 
était français ou qui pouvait seulement de loin 
paraître français; ils lui adjoignirent un avocat ^ 
qui avait alors quelque peu de réputation, mais 
qui la perdit entièrement , par sop caractère 
feint et artificieux, par la nécessité où il se trou- 
va bientôt d obéir aveuglément à son collègue, et 
par son ignorance absolue des affaires du gouver- 
nement. 

» Les choses étaient en cet état , quand le gé- 

* 

' Pierallini, Cercignani, Lessi et Piombanti. — Note du 
même. 

• Pierallini. — Ncte du même. 

3 Lessi, 

N. B. Sur l'exemplaire que nous avons consulté se trouve 
écrit en marge et à la main : <t L'avocat Bernard J^essi, 
u homme d'un aspect.... , avec le sourire obligé sur les le- 
» Très. Il est tellement souple , et sait si bien se plier aux 
» circonstances, que, en mai 1799, il proposa à la munici- 
» palité dfe Florence de brûler le libro d'oro (livre d'or), le 
9 palladium de la noblesse de cette ville , et le monument le 
» plus insensé de l'orgueil humain. « — Note du même. 
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nëral DUpoiU, par un acte de justice, ordonna la 
levée du séquestre des biens des absens, et la mise 
en liberté des détenus pour opinions. L'ami de 
Cremani (Pierallini), formé de longue main à 
toutes les chicanes des tribunaux inférieurs, 
croyait, au moyen de subterfuges, pouvoir éluder, 
au moins en partie , les dispositions du général. 
Mais celui-ci , las de son obstination , le renvoya 
finalement de la direction des affaires. 

» Le général Miollts succéda à Dupont dans le 
commandement en chef. Il ne cessait d'insister 
pour qu'on exécutât les décrets de son prédéces- 
seur ; mais il ne put jamais parvenir au noble 
but qu'il se proposait, celui de réorganiser l'uni- 
versité etles établissemens publics destinés à l'in- 
struction , et beaucoup moins encore à celui de 
faire rendre les emplois à ceux qui en avaient été 
dépouillés pour opinions libérales. Les choses en 
vinrent à un tel point , que Ton ne put pas se 
dispenser plus long-temps de nommer trois indi- 
vidus du parti français ^ , pour les adjoindre à 
ceux qui avaient été désignés et placés par la ré- 
gence autrichienne et le général Sommariva. 

« MM. Chiareati , Pontelli et Deghores. Ils demeurèrent 
bientôt seuls par la démission de leurs trois collègues. 

Ces messieurs ont publié un. compte rendu de leur admi- 
nistration , fort intéressant pour l'bistoire de cette époque y 
sous le titre d' jàperçu des principales opérations de finances 
du gouvernement provisoire toscan ; Milan, an 9. — Note du 
morne. 
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» Il était en effet ridicule de voir que la Toscane; 
entière ment occupée par les Français , fût gou- 
vernée par ceux qu'avait choisis^ pour cela, le gé- 
néral ennemi fugitif '. » 

§ IL Une autre brochure est intitulée : « Dé- 
fense d'Antoine Landi , Vincent Fioravanti , An- 
toine Berti et Joseph Moroni, prévenus de vol 
sur les grands chemins et d'assassinat^ lue par le 
docteur Joseph Giusti devant la commission mi- 
litaire de Florence (instituée par décret du géné- 
ral en chef Murât, le 2 pluviôse an 9 d*^. la répu- 
blique) , dans la séance du 27 juillet 1801 ( 8 
thermidor an 9) •. » On y trouve le tableau sui- 
vant de la situation de la Toscane après la perte 
de la bataille de lia Trebbia par les Français : 

(c Ce fût alors que l'irruption des barbares con- 
duisit après elle le triomphe de l'ignoranc^, de 
la superstition, de l'anarchie, du crime : ce fui 
alors que les prêtres enseignèrent à couvrir tous 
les délits du voile de la religion, que les scélérats 
les plus vils ourdirent le complot funeste dont le 
but était ranèantissemént des lumières et des 

* LaToscana, da' iS marzo 1799, etc. , p. 6-10. 

' Difesa di Antonio Landi , Vincenzo Fioravanti , Anto- 
nio Berti e Giuseppe Moroni , imputati di grassazione e omi- 
cidio , letta dal dottore Ginseppe Giusti alla commissiooe 
militare di Firenze , istituila cou decreto del générale in capo 
Murât, del 1 piovoso anno 9 délia repubblica, nella seduta 
del t>5 luglio t8oi (8 tennidoro anno 9); traduzione dal 
franccse. 
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vertns ; ce fut alors que la domination d'un sénat 
usurpateur ramena dans notre patrie les temps 
affreux de Tibère. On ne vit plus que des scènes 
d'horreur. 

« 

» Les hommes les plus inattaquables de toutes 
les classes et de toutes les conditions , des citoyens 
honnêtes et pacifiques , des patriciens vertueux, 
des magistrats intègres, des militaires honorés, 
des ecclésiastiques respectables, des hommes d'un 
talent supérieur, la gloire de leur patrie, et qui 
sous mille titres avaient bien mérité de la nation, 
périrent en partie d'une manière misérable sous 
les coups des assassins ou sur les bûchers élevés 
par le fanatisme '. D'autres furent arrêtés arbi- 
trairement et traînés devant un tribunal de can- 
nibales ^ : là, sans la moindre ombre de justice, 
.sans preuves contre eux , sans moyens de défense, 
ils furent barbarement condamnés à des exposi- 
tions infamantes, aux galères, à la détention dans 
des forteresses, à l'exil. D'autres enfin, échappés 
avec peine et au travers de mille dangers, à leurs 
féroces persécuteurs , allèrent à l'étranger mener 
une vie vagabonde et misérable, portant partout 
avec eux le souvenir cruel de la tyrannie d'un 


* ft Allusion aux atrocités commises à Sienne , lors de Ten - 
trée des Arétios. >/ — Note de M. Giusti. 

* « La commission judiciaire de police, dirigée par l'as- 
sesseur Cremani , qui fut ensuite ministre de la police (/'/«-' 
sidentc del buan goi^eiito) . »-— Note du même. 
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gouvernement inique, et de l'ingratitude de leurs 
concitoyens. Plus de trente mille familles furent 
victimes de ces proscriptions , et le père de ses 
peuples, Ferdinand i, voyait avec complaisance, 
du sein de T Allemagne , la ruine ,. le désespoir , 
Textermination des meilleurs de ses enfans ^. 


" n est consolant de pouvoir avouer que la conduite de 
feu le grand-duc de Toscane , depuis la dernière restaura- 
tion, nous autorise à supposer qu'il était égaré, à cette; 
époque , par des conseillers perfides , dont les instigation^^ 
infernales étouffèrent momentanément en lui sa justice et 
sa bonté naturelles. La mort de Ferdinand a fait couler en 
Toscane des larmes bien sincères , qui n*ont été taries que 
par la certitude de voir ce prince renaître tout entier dans 
son fils Léopold II. Que ne peut-on dire de tous les antres 
souverains que les fautes de Napoléon ont rendus à leurs peu- 
ples , ce qu'on disait avec tant de justice de Ferdinand III , 
savoir que, devenu homme dans la disgrâce, il s'était cor- 
rigé pour le bonheur de ses semblables , au-dessus desquels 
le sort devait encore le replacer ! — Note de l'auteur de la 
Vie de Ricci, 

• Voyez redit publié par le sénat , et d'après les oixires 
du souverain lui-même, le lo décembre 1799. — «t S, A. R. a 
» été fort satisfaite d'apprendre qUe son bon peuple montre 
u généralement la haine la plus prononcée pour tous ceux 
j» qui ont été les adhérens et les fauteurs de l'ennemi et de 
» son système, ainsi que des maximes qu'il répandait, maxi- 
» mes destructives de tout ordre religieux , moral et poli- 
» tique. ' ' 

» C'est pourquoi , il a déterminé , dans sa paternelle clé- 
» mence , les bases principales sur lesquelles seront établies 
» les punitions applicables à une série de délita non prévus 
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» Toute idée de morale fut renversée ; Tinstruc- 
tion publique fut empoisonnée jusque dans ses 
sources ; tout principe d'humanité et de justice 
fut anéanti. L'exécration du nom français fut mise 
à l'ordre du jour : l'insurrection, l'anarchie et le 
massacre des Français et de leurs partisans furent 
prêches ouvertement par les ministres du sanc- 
tuaire, furent présentés comme des devoirs de con- 
science par mille écrits incendiaires, furent autori- 
sés et encouragés par le gouvernement lui-même '. 

» par la loi, et que les uns ont commis comme séducteurs , 
» les autres comme séduits : il promet sa protection spéciale à 
» tous ceux qui sont demeurés constans dans l'amour et la fidc* 
» lité dus à sa personne royale , etc. n -.— Note de M. Giusti, 

' a Ces faits sont notoires et n ont pas besoin de justiG- 
cation. Qu'on voie tous les imprimés publiés avec approbation 
du gouvernement, toutes les gazettes , etc. : paitout on vomit 
les injures les plus terribles contre la nation française ; on 
exalte comme des actions héroïques , les excès du fana- 
tisme, les atrocités des Arétins, qui , lors de la retraite des 
Français , * allaient à la chasse de ces braves , comme à celle 
des bètes féroces. Qu'on voie les préambules de tous les édits 
du sénat, etc. , etc. » -^Note du même. 

Hoite l'édit du ti septembre 1799» où le brigandage des 
Arétins est qualifié de transport généreux , le décret de la ré- 
gence du II juin i8oo, qui ordonne d'exciter le peuple à 
prendre les armes contre les Français, en faisant sonner le toc - 
sin à leur approche , et répéter des signaux convenus , etc. ; 
la défense, sous peine de mort, du ministre de la police Cre> 
mani (t4 juin], de répandre des nouvelles favorables aux 
Français ; enfin les mandemeqs et iustructions pastorales de 
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» C'était là l'ctat de la Toscane , le lA octobre 
1 800 , jour où l'approche des républicains força 
les auteurs les plus connus de ces excès à prendre 
lâchement la fuite , en laissant pour gouverner 
la Toscane, leurs propres subdélégués, à qui ils 
inculquèrent pour toute instruction , des'attacher 
le plus possible à maintenir le système qu'ils 
avaient eux-mêmes établi. 

» En .effet, ces créatures d'une régence et d'un 
général qui fuyaient , créatures dont l'autorité 
fut, contre toutes les règles de la politique, res- 
pectée par le vainqueur, après l'occupation de la 
Toscane , continuèrent à alimenter le fanatisme 
populaire, et à préparer le pays à un soulèvement 
général. Mais la générosité française s'étant 
lassée à la fin , on prit le parti , si nécessaire , 
d'adjoindre aux anciens gouvernans trois hommes 
plus dignes de confiance, etc. '. » 

§ III. — Après avoir vu les crimes des insnrgé.i 
de la foi et de lu legituniie\ il est bon de voir la 
sollicitude du gouvernement pour reconnaître 
leurs horribles services. 

« Instruction circulaire à tous les commissaires 
créés par le décret ( ?notu proprîo) du !0 février 
1800, etc. 


plusieurs évêques , tendant à allumer le feu de b guerre au 
nom de Dieu et de la rrîigion. — Ihid. Annotazioui in fine," 
p. 01-54. 

' Difcsa di Anîonio I.andi, etc. , p. 17-21. 
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« » Le décret vénéré du lO févriier dernier dé- 
clare que S. A.R. a établi une commission char- 
gée d'examiner le mérite des individas qui ont, 
pendant iDemerinsurrectiondesArétins, ou après 
qu'ils eurent tracé ce grand exemple, donné des 
preuves soit de valeur militaire, soit de prudence 
dans la conduite politique, en faisant .naître, en 
fomentant et en excitant le soulèvement contre 
l'ennemi dans quelqu'une des provinces du- grand- 
duché. La4ite commission fera rédiger une his-r 
toire des faits qui ont illustré à cette époque , 
non -seulement la ville d'Arezzo, mais aussi 
toutes les autres villes, les bourgs et villages de 
la Toscane, en signalant les noms des personnes 
les plus dignes de récompense , et en indiquant 
toutes celles qui ont perdu la vie d^ns cet inter- 
valle. 

Suivent les dispositions particulières, et Ja no-^ 
niination des commissaires spécialement chargés 
(le les mettre à exécution. Cette instruction est 
datée du 24 niars 1800, et signée : Léonard Frul- 
lani. 

§ IV. — Nous avons promis de rapporter à la 
fin de cette note un acte authentique qui prouve 
l'infamie de plusieurs vils rtè^o/wi/^^ei de cetenips 
de crise, et nommément du traître Giunti, secret 
taire de la chambre noire ^ qui, par les avis im-. 
portans que son actif espionnage le mettait à mémo 
de donner aux généraux de l'armée austro-russe 
de la haute Italie, ne coixtribua pa» peu à la perlai 
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de la bataitk de la Trebbia par les Français, et à 
l'affreuse réaction qui répandit la désolation et la 
mort dans toute l'Italie. Voici cette pièce singu- 
lière. Elle nous a été confiée par un ami dé l'or- 
dre , que nous prions d'agréer nos plus sincères 
remercimens '. 

» N® i5. — Le 26 novembre 1799. A Pistoie. 

» Je Soussigné déclare , comme étant la pure et 
simple vérité, et je m'engage , si j'en suis requis, 
à confirmer ma déclaration même par serment , 
que, dans le temps de l'occupation de la Toscane 
par les Français, et notamment la nuit du 2 mai 
1799, jour de TAscension , j'ai signé, au su et 
par ordre de M. Horace Morelli , gonfalonnier de 
la commune de Florence , qui s'était concerté à 
ce sujet avec M. l'avocat Joseph Giunti , un plan 
pour la défense et le maintien de la tranquillité pu- 
blique^ plan qui devait être mis à exécution lors 
du départ des Français, que l'qn espérait devoir 

" N^. i5. — A di a6 novembre 1799. In Pistoja. 

Âttestasi da me infrascritto, per la pura e mera verilà, 
ricercato da confirmarsi etiam con spéciale giurameuto , conie 
nel tempo délia occupazione fatta dai Fi^ancesi delta Toscana , 
e specialmente la notte del a maggio T799, giorno dell' As- 
ccnsione, fù da me sottoscritto , di scienza e commissioue 
del Sig*". Orazio Morelli , gonfaloniere délia comunità di 
Firenze, concertalo col Sig"". avvocato Giuseppe Giunti, 
un piano di difesa e sicurezza pubblica ^ per la sperata immi- 
nente partenza de' Francesi , e che il delto progetto , con 
minuta di editto à^ stamparsi , scritto di mia mano , che de 
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être fort prochain. Ledit projet avec hi minufp 
d'un ëdit à faire imprimer^ écrit de ma propre 
main, et que Ton trouvera probablement encore 
chez M. Giûnti , fut remis par«nou$, à sept heures 
du 5 mai y comme il était convenu, à M. Morelli 
dans la maison de celui-ci , et il y ajouta à Yin-r 
stant lui-même tout ce qu*il crût nécessaire pour 
l'heureuse réussite de notre entreprise , qui n'é-, 
tait tentée que par des personnes de Thonnêteté 
la plus éprouvée, 

n Je déclare également et j'atteste en con- 
science f que chaque fois que M. Morelli recevait 
par ses émissaires des nouvelles relatives aux ar- 
mées et aux dispositions militaires et politiques 
des Français , elles m'étaient aussitôt annoncées 
pour être communiquées à M. Giunti : celui-ci , 
afin de parvenir à la connaissance de tout ce qui 
se passait , donnait des secours en argent à M. le 
marquis Bianchi d'Adda/ aide -de-camp du gêné- 


ve essere presso il detto Sig'. Giunti , fù da noi portato a 
forma del convenuto » aile ore selte del d^ tre , al Sig'. Mo- 
relli, nella di lui casa, ove dal med^. fù aggiunto cpianto cre- 
deva opportuno alla felice riuscita dell' intraprcsa , in cui tutti 
i componenti erano persone délia più sperimentata onestà. 

Devo aitresV attestare ed assicurare in coscienza, che utte 
le volte che il Sig'. Morelli aveva dai suoi emissarj notizie 
interessanti le armate, e le disposizioni militari e politiche 
dei Francesi, mi erano fatte subito note per communicarsi 
al Sig'. Giunti, che ail' effetjto di procurarsi tutte le. notizie , 
davadanari edajuto al Sig'^. marchese Bianchi d'Âdda, ordi- 


w 
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rai Gaultier, aux domestiques de la famille Rie- 
l'iardi ^ et à un domestique du coaimissaire Rein- 
hard ; il se faisait en outre transmettre les nou- 
velles les plus im{^rtantes par un sujet dont il 
était sur. Désirant ardemment la prompte érac na- 
tion de la Toscane, il (Morelli)se procura par 
mon entremise , 'et fit communiquer au susdit 
M. Tavocat Giunti, le plan des opérations et des 
mouvemens de Tarmée de Macdonald. En outre, 
le 21 et 22 juin, il conçut le dessein de créer 
un corps de milice urbaine, pour r(^poser aux 
violences deç Français , et de le diviser en douze 
compagnies , à la tête desquelles il plaça des hom- 
mes attachés au prince et à la patrie , entre autres 
le marquis Antoine Corsi, le prieur Ricasoli , le 
capitaine Cellesi, Guerrazzi, le marquis Riccar- 
di, etc. , afin qu'ils se chargeassent de la défense 
intérieurede la ville : il sollicita si ardemment que, 
dès la nuit du 25 juin, il avait obtenu du corn- 


nauza dcl générale Gaultier, ai servitori di casa Ricciardi , ed 
iu\ uijM del Commis®. Reitihard, procuraadosi poi le migUori 
da uii sog(;ctto sicuro ; che desiderando sempre l'evacnazioDe 
««•'llocita dclla Toscana, fece per mio mezzo raccogliere eco- 
municare al nominato Sig'. Giunti il piano délie operazioni 
G moviiiuMiti deir armata di Macdonald, e cli£ finaliiiente, 
iu*l '2 1 li 'X'i giuf]ao, imuiagino di creare un corpo di mili- 
/iu url^ana per opporsi aile soverchierie dei Franccsî , divise 
\\\ dodici compagnie, alla di cui tosta nomino dei soggetti 
attaccati al principe ed alla patria , fia i quali il marcbese An- 
>:o»Ho Corsi , il priore Ricasoli, il capitano Cellesî , c Guet- 
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mandanl français les armos nécessaires , quoique 
depuis long-temps elles eussent été toutes cachées, 
ainsi que les munitions, poudres, balles et canons, 
par un ordre spécial donné au munitionnaire 
Quinquernel. Finalement, presque tous les jours, 
dans la société de M. Giunti et de MM. Laurent 
Bartolommei , Ange Mezzeri, Sylvestre Aldovran- 
dini et plusieurs autres personnes connues par 
leur attachement au^ bonnes maximes, il (Mo- 
relli) parlait de sa douloureuse situation, et de 
la restauration tant désirée de Theùreux gouven- 
nement de S. A. R. Ferdinand IIL 

)) Moi, François Paur d'Antierfeld, comme as^- 
sistant à la commune de Florence , par ordre de 
S. A. R. depuis le 24 mars jusqu'au 16 septem- 
bre 1799, j'atteste ce qiie dessus, de ma propre 
main. 

» Le signataire, M. François Paur, à ratifié eh 
toutes ses parties le contenu du présent témoi^- 

razzi, il marchese Riccardi, etc. , per prendere la difesa in- 
terna della città'; e che tanto si adoper6, che aveva neil^ 
stessa notte del 2 3 giugno , ottenute dal comàndo franccsc le 
armi occorrenti, pcr qnanto fino da gran tempo le avesse fatte 
nascondere , unitamente a manizioni , polvere , pallej, e can- 
noni , per ordine dato al munizioniere Quinquernel; e final- 
inente che quasi tutti i giorni col prelodato Sig'. Giunti e 
Sig". Lorenzo Baitolommei, Angiolo Mezzeri, Silvestro Al- 
dovrandini ed altri niolti soggetti noti per le buone massiûie, 
parla va della sua dolorosa situazione e dello sperato ristabili- 
niento del felice governo di S. A. R. Ferdinando III. 


gnage , par un serinent que moi j notaire sonssi- 
gué, lui ai déféré > et qu'il a prêté en touchant 
selon les formes , etc. ; et il a souscrit de sa main 
et de son caractère, cejourd'hiii a6 novembre 1 799, 
à Fistoie. 

» (Signé) Joseph Seravalli , not. pub. fior. man. 
prop. 

M Au nom de Dieu. Amen. 

M La présente copie a été extraite de son ori- 
ginal, qui est sur papier timbré, et se trouve 
chez rillustrisme seigneur Horace Morelli , et dans 
ses mains ; elle y est exactement conforme , sauf 
erreur, etc.^ce jour, 6 décembre 1799. 

M A Florence. £n foi de quoi , etc. 

M ( Signé) Laurent Fabbrucci , docteur et no- 
taire public de Florence. » 

M. Giunti fut nommé dans la suite , et lorsque 
la Toscane eut été réunie à Tempire français , 
conseiller d'état près de l'empereur Napoléon. La 


r^ 


10 Francesco Paur d*AntieiTeld, come assistente alla comn - 
nità di Firenze, per ordine di S. A. R. dal dï 24 marzo al 
16 seltembre 1799* attesto qnanto sopra mano propria. 

11 soprascritto Sig'. Francesco Paur cou suo giaramenio 
per me not^. iafrascritto deferitogU , e da esso preso forma- 
liter tactîs , etc. , ha ratificato in lutte le sue parti il contenuto 
délia présente testimonianza, avendola firmata di suo pugno 
e carattere, <{uesto di ventisei novembre 1799 9 in Pistoja. 

Giuseppe Seravalli , not». pub<>. fiorentino , mano propria. 

Al nome dt Dio. Amen. 

Estratta la* présente copia dal siao originale in carta bollata, 


MÉMOIRES. 5o5 

personne qui. possède l'original de la pièce que 
nous venons de soumettre au lecteur la commci- 
niqua aussitôt au général Radet , alors à Florence. 
Le général français en fit prendre une copie au- 
thentique et renvoya au ministre de la police 
Fouché. Mais celui-ci ne crut pas que la conduite 
passée d'un espion et d'un traître fut incompati- 
ble avec sa promotion au rôle de serviteur d'un 
monarque absolu. Giunti demeura conseiller d'é- 

Lai. ... 

NOTE QUATRE-VIÎSCT-UNIÈME. 

(8i) { Page 53, F'oilà donc un moine fanatique 
{Savonarole)y condamné et brûlé par ordre 
du pape... , tacitement canonisé par un autre 
pape , adoré par une sainte et par un évéque 
vertueux. ) 

Ricci disait la messe dans la chapelle intérieure^ 
que les dominicains de saint Marc ont fait con- 
struire et orner magnifiquement en l'honneur de 
Savonarole ^ dans l'enceinte même des petites 
chambres qui étaient autrefois ses cellules ; au- 
dessus de la porte d'entrée on lit encore aujour- 
d'hui cette inscription latine : 

esistente jfppresso e nelle mani delF ni"^o. S[gv Qrazio Mo- 
relli , e concord. salv. etc. qaesto dî flei xbre 1799. 

In Firenze. In quar. etc. 

Lorenzo Fabbrucci , dottore et noiP. pub», fioro. 
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Has cellùlas' Ven. P. F. Hieronvmus Savona- 
rola, vir apostoUcus, inhabîtavît. (Le vénérable 
. père , frère Jérôme Savonarole , homme aposto- 
lique ^ a habité ces cellules. ) 

Pendant son. séjour au couvent de Saint-Marc , 
l'ancien évêqu^dd^ Pistoîe fit quelques extraits des 
manuscrits qu'il trouva dans la bibliothèque , re- 
lativement au saint hérétique. 
• § I. — Nous avons remarqué, entre autres , 
une lettre écrite le 9 mars r49S par les 'magi- 
strats de la république de Florence à messîre Ri- 
chard Becehi , son ambassadeur auprès du pape 
Alexandre VI , pour le remercier de toutes les 
peines qu'il s'était données ^ afin de leur faire 
obtenir q\ie Savonarole continuât à prêcher dans 
leur capitale. Il y est fait mention de « faussetés 
et calomnies que des hommes envieux et pervers 
ne se lassent pas d'inventer et de répandre, sur 
le compte du frère Jérôme (Savonarole)... Non- 
seulement, ajoutent lès magistrats, on a attaqué 
ce religieux,, mais nous-mêmes nous avons été 
fortement soupçonnés , comme vous nous récri- 
vez, de îolérer que frère Jérôme dans ses sermons 
parle peu honorablement et sans aucun res- 
pect en public, de la sainte église et de notre sei- 
gneur (le pape). C'est pourquoi ,^ il nous paraît 
aussi équitable qu'urgent de vous faire clairement 
connaître que frère Savonarole, dans ses sermons, 
n'a jamais, jusqu'à ce jour, dépassé leà bornes 
qu'ont tracées les convenances , et qu'une espèce 

f 
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de convention tacite oppose communément à la 
hardiesse des prédicateurs. Cela n'empêche néan- 
moins pas que ces orateurs ne doivent condam- 
ner les vices en général , signaler les défauts des 
grands, et faire iremhler les pécheurs*, au moyen 
des peintures énergiques qu'ils savent faire à pro- 
pos , des punitions divines dont ils les menacent. 
Si frère Jérôme élait le moins du monde sorti des 
bornes dont nous venons de parler, dans ce qui 
concerne la sainteté de notre seigneur dont nous 
avons toujours été et sommes aujourd'hui les très- 
fîdéles et très-dévoués ejnfans, nous n'eussions 
souffert, en aucune manière, qu'il prêchât da- 
vantage à l'avenir ^ » 

' ArchWio Ricci; Opuscoli e framménti dîversi MS.— 
Cose attenenti al P. Savonarola, f®. 8. 

Le false calumnie clie souo dagli invidi e perversi homini 
contro fra Hieronymo tutto il di iicte e machinale... 

... £ perché non solo lui, ma noi ne siamo in qualche 
parte seconde ne scrivete, non poco gravati, corne quelli 
che pare patiamo frate Hieronymo nelle sue predicazioni , e 
contro alla ecclesia, e'alla sanctità di nostro signore ardisca 
con poco honor' e dignità di quella pubhlicamente parlarc, 
ci pare convcniente farvi manifeslo intendere , che ne lui 
mai infino a qui in tal cosa è trascorso più che si patisca 
l'onesto dçlla universale consuetudine de' predicanti in ri- 
prendere in génère i vitii e mancamenti de* principi, ed in- 
cuter' terrore alli peccatori con qualche promissione , ed as- 
sertione de' divini flagelli, e noi se di questo fusse in modo 
alcuno uscito, presertim tocca^do la sanctità del noatro si- 
gnore , délia quale sempre fummo , e siamo fedelissimi , et 

ToM. III. 20 
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Le 8 avril de la même aDnée , les magistrats 
écrivirent au cardioal napolitain , protecteur de 
Tordre de Saint-Dominique , qu'ils avaient une si 
grande vénération pour le prieur de Saint-Marc , 
frère Savonaix)ley qu'ils ne croyaient rien pouvoir 
(aire de bien » à moins que ce moine ne les y eût 
exhortés. « Car la piété de cet homme est admi^ 
rable , sa vie est sans tache ^ sa doctrine est excel- 
lente. Mais ce qui est au-dessus de tout ce que 
l'on peut dire , un mérite bien plus rare encore 
et que nous reconnaissons également en lui , c'est 
qu'il est animé par un esprit divin. Il ne nous 
a pas seulement prédit les chosejs vulgaires et 
communes qui nous sont arrivées jusqu'à ce mo- 
ment f mais il nous a avertis dans ses serinons , 
des choses les plus extraordinaires et auxquelles 
nous devions le moins nous attendre , bien long- 
temps avant qu'elles n'arrivassent. Il est impos- 
sible d'exprimer de quelle utilité nous sont ses 
discours , tant pour le salut de nos âmes que pour 
la conservation et la tranquillité de notre répu- 
blique ' . » 

oBserrantissimi figliaoli , noa haremo in modo alcuao com- 
poitato predicassi. 

» Ibid. f«. gverao. 

Est enim admiraada cpuedam in eo bomine religîo, \ïtà 
immacnUta, doctrina excellens. Et quod mult6 majus est, 
multôqae rarius, loqmtnrin eo, qnod omnes jam fatemur, 
dtvinns qaidam spiritus. Et non que evenetnint oobis hacte- 
nùs non communia cerle neque vulgaria , seB maxima pro* 
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Uae tpoisiéme lettre des magistrats ' florentins 
est adressée au pape Alexandre VI lui -^ même ^ 
afip de le prier de permettre que Savonarole de- 
meure au milieu d'eux. C'est un certificat des 
plus honorables de la piété , du samr , de la pu^ 
reté des mœurs ^ de la sainteté de la vie de frère 
Jérôme y et une réfutation des calomnies inyentées 
pour le perdre. Cette lettre porte la date du 1 7 
septembre 1495 '. 

§ II. *— Suivent après cela des fragment de 
quelques lettres du savant Antoine Magliabechi à 
Théophile Spizelius , pasteur protestant de Féglise 
de Saint^Jacques d'Augsboui^. 

Dans celle qui, marquée n\ 8, est de Tannée 
1679, oh lit * : 

fectô atque insperatissima , mult6 etiam aotequam eveniret 
praeooviiniis, atque e^ntura qu» sunt, paul6 post ipso prae- 
dicante cognoscimus. Dici non potest quanta.ex ejas praedi- 
catione percipiatur utilitas ad aDÎmaram salutem et i^i nostraB 
publicae conservationem , ac concordiam civitatis. 

' Ibid. f«. 4. 

* Ibid. ( immédiatement après les lettres citées. ) 

Circaalle opposizioni fatte a Savonarola', sono inettissime 
e senza fondamento alcuno. 

Intorno alla prima ^ e corne uomo, e come cristiano, e. 
corne religioso, e come predicatore, eraes90 in obbligo d'im- 
pacciarsi aelle cose pubbliche ; mentre ogni cosa qua andava 
in precipizio , e non solo erano i eosftumi rclassatissimi , ma 
inoltre l'ateismo regnava cosi sfacciatamente , che si stam- 
pava e ristampava infinè in deriûiHte dolla sacra scrittura , 
come pu5 vedersi da* sonetti dei- Pulci e da altri. Mille- e 
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f( Quant aux inculpations faites à Savonarôle, 
elles sont ineptes et sans fondement. 

» Comme homme, comme chrétien, comme 
religieux, comme prédicateur, il était obligé de 
se mêler des affaires publiques. Car tout tendait 
vers sa ruine, et non-seulement les mœurs étaient 
très-relâchées, mais même l'athéisme triomphait 
si impudemment, qu'on imprimait et réimpri- 
mait des écrits dont le but était de tourner en ri- 
dicule lea saintes écritures, comme on voit dans 
les sonnets du (chanoine) Pulci et d'autres. Mille 
et mille saints ont fait la même chose , dans des 
temps où l'on en avait bien moins besoin que Jorsn 
que vivait Savonarole. 

» C'est un mensonge des plus effrontés que de 
dire qu'il cherchait à capter la bienveillance et la 
faveur. S'il avait désiré les honneurs , il aurait 
flatté la famille des Médicis et le souverain pontife 
Alexandre VI , qui lui avait fait promettre, pour 
lé cas où il se serait rétracté , un chapeau de car- 
dinal. » 

Dans la lettre n°. 9 , on trouve » : 

mille altri santi Jianno fatto Tistesso , anche in tempo di 
molto minor bisogno, che in quello del Savonarola. 

Circa a cbe cercasse l'aura e il favore , questa è la maggror 
bugia che mai post homines natos , si sia udita. Se esso avesse 
cercato gV onori , avrebbe adulata la casa de' Medici , e il 
sommo pontefice Alessandro VI , che gli aveva fatto inten- 
dere , che se si fosse disdetto , l'avrebbe fatto cardinale.... 

'ïbid. . 
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« Le procès (de Sâyonarole) qui circule dans' 
le public, est , sans le moindre douté, falsifié et ' 
tronqué. Ce fut la raison pour laquelle on n'osa 
pas le lire, comme il aurait fallu qu'on fit, en 
présence du même Savonarole ; ce qui scandalisa 
tout le peuple; chose au reste dont les juges ne 
se mettaient nullement en peine. J'ai fait toutes 
les recherches possibles pour voir le vrai procès , 
mais toujours inutilement. Patqarca, employé à 
la chambre du fisc , et -qui tient ces écrits sous sa 
garde, m'a dit avoir trouvé dans d'anciens mé- 
moires , que ce procès avait été immédiatement 
enlevé, et que les ennemis du religieux l'avaient 
déchiré ou brûlé. Ils publièrent alors un procès 
interpolé et altéré, et afin qu'on ne connût pas la 
fraude , ils détruisirent le véritable procès , pour 


11 processo che va attorno , non ci è dubbio alcuno che 

è faîsificato e adulterato j.... onde non si ardirono di leg- 
gerlo , come dovevau fare al medesimo Savonarola > nel che 
scandalczzarono tutto il popolo ; ma essi ci5 poco cararono. 
lo ho fatto grandissime diligenzepervedereâl processo vero, 
nia scmpre in vano , avendoDfii detto il Patriarca, ministro di 
caméra fiscale, e che ha sotto di se tali libri,che s^vcva tro- 
vato in alcune memorie, che detto processo fù subito levato, 
avendolo i nemici del padre abbruciato tracciato. Diedero 
per tanto fuora un processo fklsificaîo ed adulterato, e per- 
ché non potesse conoscersi la fraude , abbruciarono subito il 
processo vero , acciochè non venisse voglia ad alcuno di 
confrontarlo , ed in tal maniera si facesse i)ota la loro ini" 
qtiità. 
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ôter toute possibilité de confronter ces detix pie-- 
ces et de découvrir leur înic^îté. » 

NOTE QUATRB-VINGT-DEtïXIBME. 

(82) ^age 5g. (Ricci dut) donner sa parole 
dhormeur qu'il ri entretiendaii aucune cor^ 
respondance quelconque.) 

La correspondance étendue de Ricci devait na- 
turellement effrayer des tyrans qui n^opéraient 
que dans tes ténèbres , et n'existaient que grâce 
à elles» 

En effet, la réputation de l'évêque de Pistoie 
s'était répandue en tous lieux. 

Voici deux lettres singulières qui, outre qu'el- 
les sont intéressantes par elles-mêmes, serviront 
de preuve à ce que nous avançons. 

La première est écrite par Isacarus, bethlée- 
mite, à l'évêque Ricci; de Rome> le a5 mars 
1797 (peut-être 1798). 

, Il demande la réponse de Ricci aux Jnfwtations 
pacifiques de Merchetti . 

Il se plaint ensuite des persécutions auxquelles 
il était lui-même en butte à Rome , de la part des 
prêtres qu'on y nommait bons chrétiens , mais qui 
n'étaient dans le fond que des esprits forts '. En- 
fin j il le prie de l'excuser, s'il lui a écrit à la 

* Spiriti forti. 


« 
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manière apostolique ' , et il signe : « De votre 
béatitude , le très - humble ^ très - dévoué ^ très-^ 
obligé et très-affection né serviteur ; ami vrai et 
intime y Isacaras le bethléemite^ de Jérusalem^ 
minière de Dieu , du sacré rite primitif chrétien ^ 
apostolique y oriental , ami véritable de ses amis, 
très-bien connu dans tous les pays , lequel vit , 
écrit et parle selon la vraie coutume apostolique.. . 
C'est assez *. » 

La seconde lettre au même est sans date^ mai$ 
elle se trouve placée avec les lettres de l'anixée 
1798. Elle est d'un certain Gaïelan-^Vietorin de 
Faria^ moine panliste à Lisbonne ^« 

' Alla apostotica. 

* Leltere diverse, anno 1798, n®. 4B. 

Di sna beatttndine n^ div*^ »erv« di)lîg«» ed affet»»» vera 
aoyco intrioseco , Isacarus bètlemita di Qe-rufialemme , mi- 
nidtro di D)o del «aicro rito primo cnstiana «pQstolicQ orien* 
taie , amico vero degli amici , ben cognito assai per ogai 

parte, vive e scrive e parla alla vera apostoliea usanza 

fiasta cosh 

3 Ce Faria était canarin et bramine : il se convertit au ca- 
tholicisme. Sa femme étant n^orte, il se £kt prêtre à Goa 
avec ses deux fils atnés ; le troisième fut fait diacre. Tous 
quatre passèrent à Lisbonne , où ils vécurent dans le coiivent 
des panlrstes. Le diacte Faria y fut consacré prêtre. 

Un des trois (ils de Caïetan-Victorin de Faria ( D minique 
de Faria) est celui qui , sons le nom de Tabbé Faria , se ren- 
dit fameux à Paria , comme pattisan et fauteur ardent de 
toutes les extrâfvagances du somnambulisme. Il fiit jotié publia 
quement sur les théâtres des boulevarts. 


à 
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(f Les réguliers dans les Indes ^ dit4l, étaient 
devenus (vers la fin du XVIU% siècle) ce qu'é- 
taient les bonzes au Japon '. » 

Il ajoute que les jésuites s^étaiént faits brach-* 
man^saux Indes^ pour pouvoir jouir des privilégies 
de cette caste, dont ils avaient aqssi adopté tous 
les rites idolâtres et toutes les pratiques supersti- 
tieuses: Il explique ensuite en quoi consistaient 
les principaux privilèges que les religieux de la 
société avaient acquis par ce moyen, savoir: 
« d'avoir l'entrée libre à toutes les cours indien- 
nes; de n'être jamais mis à mort pour quelque 
délit que ce fût; et de jouir des faveurs de toutes 
les femmes qui plaidaient au brachmane , la 
croyance commune étant qu'un prêtre bracmane 
saîictifîe les femmes avec lesquelles il a com- 
merce *. » Le moine pauliste parlait sciemment, 
car il nous apprend qu'il avait lui-même éj:é 
brachmane, avant d'embrasser la religion chré- 
tienne. 

» Ibid. n°. 96. , . 

Li ref^olari eraao divenuti li bonzi diGiaponç, e le luoaa- 
che discepole di Diana , e loro monasterj li senvgli dei rego- 
lari, corne ho provato poi in questa cortc, co' fatti espressi 
délie monaclie, che partcriscono più che le donne cattive. 

» Ibid. 

Di avère una françhezza nelle cqrti indiane , di non essere 
ammazzato perqualunque délit lo, e di. godeie qaalunque 
donna che avrà piaciutoalbracmano, perché credono essere 
sanctiiicate dal S2|,cerdQte bracmano. 


^ 


•i \ 
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KOTE QUATRE-TINGT-TROTSIÈME. 

(85) Page 72. Les gouvernais lui défendirent de 
faire aucune démarche , avant qù^ils ri eussent 
reçu du grand'duc.,., une réponse qui narri-^ 
va jamais. 

Il paraît que l'ignorance et le fanatisme des 
gouvernans de cette époque les auraient fait pas- 
ser par-dessus toutes les considérations de pru- 
• dence et de politique, que Ricci leur exposait 
d'une manière si lumineuse, si M. Frullani ne les 
en eût empêchés. Us avaient déjà, à son grand 
chagrin, fait faire d'autres rétractations, égale- 
ment injurieuses au grand-duc Léopold et au bon 
sens. Nou? rapporterons ici deux lettres à ce 
sujet. 

M. l'abbé N^** à M. l'abbé N****; Florence, 
le 28 août 1800. 

Il lui envoie, pour qu'il la communique à l'é- 
véque Ricci , une copie de la très-longue rétrac- 
tation qu'il avait été force de faire, de ce qu'on 
appelait toutes ses erreurs. Il s'y était déclaré 
très-humblement repentant de son amour pour 
la nouveauté; de son peu de respect pour le 
Saint-Siège ; de sa coopération à la publication 
des Annales ecclésiastiques de Florence, etc., été. , 
toutes choses qu'il condamnait , ainsi que le sy- 
node de Pistoie^ etc., etc. , reconnaissant l'infail- 
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liijilité du pape, etc. Cette rétractation avait été 
approuvée à Vienne, et publiée par ordre du 
grand-duc alors régnant '. 

Le même à Ricci ; Florence , 28 novembre iSou"^ 
« Je vous rappellerai de nouveau <|ue yoos re- 
çûtes Tordre de ne rien écrire (en matière de ré- 
tractation) sans l'approbation du gouvernement. Je 
suis tenté de croire que cet ordre, donné à une telle 
époque , était l'ouvrage de Frullani , qui se mon- 
tra trés-*mécontent de ce qu'on m'avait fait faire 
à moi. Je pense que Frullani est enc<^e fort puis* 
sant, et on me Ta dépeint comme an hottime * 
d'honneur *. » 

Son influence ne fut pas de longue dorée. Ce 
n'étaient pas de pareils ministres qu'il fallait à 
la reine d'Étrurie. M. Frullani donna sa démis* 
sionavec M. Fossombroni, son ami. Ils servirent 
de nouveau honorablement leur patrie, sous le 
gouvernement impérial français , jusqu'au retour 
de Ferdinand III , qui les rendit aux places qui 
leur étaient dues. 

NOTE QnATRB'VINGT-QUATHlÈlIB. 

(84) (Page 78. La lettre à Mengoni porte la tiaie 

du 17 mai 1799. ) 

§ L *-^ L'abbé Mengoni , ancien secrétaire de 

* Il>id. aniii 1789-1810, n**. 19, \o et ai. 
» ILîd. n*. 70. 
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révêqne Ricci, mourutle isnovembre iSiS, après 
une maladie longue et pénible, « emportant avec 
lui la gloire d'avoir résisté aux tentations les plus 
pressantes pouï* obtenir une rétractation qui l'au-* 
rait avili. » C'est ce que nous écrivit un Floren- 
tin , en nous communiquant avec la plus grande 
obligeance toutes les pièces relatives à la dernière 
persécution que les prêtres avaient fait essuyer à 
l'ex- rédacteur du Moniteur républicain à Flo- 
rence. 

Les misérables intrigues ihises en œuvre pour 
troubler les derniers instans d'un ecclésiastique 
qui protestait spontanément et publiquement de 
son orthodoxie* et de son inaltérable attachement 
à l'unité de l'église , prouvent à l'évidence que 
l'esprit de la cour de Rome et de ses émissaires 
est le même, dans tous les temps, dans tous les 
lieux, et qu'on y profite des plus petites circon- 
stances comme des événemens les plus importans, 
pour étendre la puissance pontificale. 

Le chanoine Joseph Mancini, aujourd'hui évêque 
de Massa , et alors vicaire-général de l'archevêque 
de Florence, chargea un prêtre nommé Mirri, 
théologien spéculateur , est-il dit dans la lettre 
d*un des amis de l'abbé Mengonî , de profiter de 
Tafiaiblissement du malade pour extorquer une 
rétractation. 

La formule à signer contenait Tacceptation de 
tout ce qui a été déterminé «au concile de Trente, 
de tout ce que l'église a décidé sur la grâce et le 
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libre arbitre ^ des bulles de saint Pie V ^ Gré- 
goire XIII ^ Urbain VIII, Alexandre VII , etc., et 
nommément de celles que l'on connaît sous les 
titres de Unigenitus , Super soliditaie et Aucto- 
remfidei; l'aveu de croire que le pape a la pri- 
mauté d'honneur et de juridiction sur toute l'é- 
glise, et que l'église romaine est la mère et la 
mailresse de toutes les autres; enfin, la condam- 
nation des erreurs, des incrédules et des libertins 
en maliére de religion , de la même manière que 
les condamne l'église , et celle des propositions 
anathématiséeSy par les bulles susdites, dans le 
même sens simple et naturel qui a été l'objet des 
anathémes des souverains pontifes. 

L'abbé Mengoni résista, et ayant appris par les 
bruits répandus parmi le peuple à l'instigation 
de ses vindicatifs collègues , qu'on le faisait passer 
pour un excommunié, auquel l'archevêque avait 
même l'intention de refuser l'administration du 
Viatique, il écrivît à ce même archevêque, le 
3i octobre i8i5, et dit que, non-seulement il 
avait toujours été et était encore bon catholique , 
mais que son désir le plus ardent était de mourir 
datis la communion des fidèles dans laquelle il 
avait constamment vécu. 

Il écrivit le même jour au vicaire Mancini, et * 
lui demanda « s'il exigeait de lui qu'il se souillât 
d'un mensonge, en se confessant coupable d'une 
faute dont on l'accusait, à la vérité, mais quil , 
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savait ne pas avoir commise , ce que personne ne 
pouvait savoir mieux que lui? » 

Morali (c'est le nom de l'archevêque actuel)' 
insista pour obtenir la rétractation demandée , 
qu'on espérait pouvoir joindre à celle de Vésfêque 
Ricci y pour compléter ainsi la victoire remportée 
par la cour de Rome. Voyant enfin que tous ses 
efforts étaient inutiles , il n'osa pas abuser da- 
vantage de la restauration de la légitimité dans 
sa patrie, et il permit qu'on accordât au malade 
les secours spirituels. L'abbé Mengoni reçut le 
Viatique , le lO novembre, des mains du curé de 
Saint-Gervais , son confesseur : le prieur de 
Saint- Marco Vecchio avait allégué de vains pré- 
textes pour se dispenser de remplir cet office , et 
il avait prié ledit curé de vouloir bien le rempla- 
cer dans cette circonstance. , 

§ II. - — Il n'y a pas cinq ans qu'une nouvelle^ 
rétractation eut lieu. C'était un abbé Panîeri , 
chanoine de la cathédrale de Pisfoie , qui con- 
damnait et réprouvait la doctrine qu'il avait en- 
seignée sous l'évêque Ricci , concernant le sacre- 
ment du mariage et les dispenses des èmpêche- 
mens ecclésiastiques. Cette rétractation, écrite de 
la main du chanoine, le 17 mars 1820, fut 
adressée par lui , avec une lettre , à monsïgnor 
Marchetti, d'EmpoIi (l'apologiste des miracles 
de la fin du siècle dernier), qui fit-aussitôt im- 
primer l'une et l'autre à Rome , par De Romanis , 
avec permission des supérieurs , et en envoya 


r 
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I^usieurs centaines d'exemplaires à Florence. Il 
ne réussit cependant pas' à réveiller des querelles 
depuis long-temps assoupies. Le gouveruement, 
instruit de ces intentions turbulentes , fit saisir 
le paquet au passage des frontières et le livra aux 
Bammes. 

NOTE QD&THC-TIHGT<CIKQDIBMB. 

(d5) (Page 8i. M. [évêqiie Grégoire... se dis- 
tingua en cette circonstance. ) 

La même chose avait eu lieu partout où les 
armées austro-russes étaient venues pour relever, 
à ce que disaient leurs proclamations, la foi et 
les mœurs outragées par l'impiété et la licence 
républicaines. On y avait restauré les anciens 
abus, au profit du fanatisme et de l'ignorance , 
et Rome s'était empressée de recommencer ses 
persécutions. * 

Le prêtre M. D. écrivit à Ricci , de Gênes, le 6 
février iSoi, pour lui apprendre les démarches 
que M. l'évèqoe Grégoire avait faites en sa faveur 
' auprès du ministre Talleyrand , afin qu'il l'arra- 
chât aux vexations de toute -espèce que le prélat 
avait éprouvées par suite du brigandage arélin. 
11 lui dit <]iu' lui-même, ainsi que Zoli, Palmieri, 
Caiega, Dfgregorj , étaient également sur le 
point dL-n-f ;irpètés et envoyés à Civita Vecchia , 
|K>nr être livrés au gouvernement pontifical, si 
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les Autrichiens n'avaient pas été chassés fort à 
propos de Gênes par les troupes françaises. Il an- 
nonce enfin son départ pour Paris y où il allait 
assister au deuxième concile des constitutionnels, 
qn'il appelle la sainte assemblée (questa santa 
assemblea) s 

NOTE QUATRE-VINGT-SIXIÈME. 

(86) (Page 85. Celui ( le procès ) de Fésfêque 
Ricci.... ^. fut envoyé à ce prélat.) 

Ce procès, dans le recueil des Memorie, etc., 
sulVarrestodimonsignor de' Ricci (Mémoires, etc. 
sur l'arrestation de monseigneur de Ricci), est 
précédé du suivant « Avis ^. Les actes dressés par 
la délégation de la police contre monseigneur 
l'évéque Ricci tombèrent entre les mains de 

* Ibid. anni 1789 iSiOj'n**. 5i. 

' Awiso. Essendo pervenutiin mano delSig'. Enrico Pon- 
telli gli atti cûmpilati dalla delegazione di polizia contre 
Monsigr. vescovo Ricci , ail' occasione cbe dal governo prov- 
visorio toscanofurono ri^'ovati imballati tutti i processi écarte 
relative alleoperazioni délia suddetta delegazione , non ostante 
che il detto governo facesse incendiare pubblicamente questo 
ammasso di processi , pure la cnriosità salv6 dalle fiamme al- 
cuni di essi riguardanti persone più distinte e più conosciute : 
credè dunque il Cav*". Pontelli di far cosa grata al vescovo 
Ricci can spedirli spontaneamente nel suo originale tutte le 
carte cbe lo rtguardqno^ cbe sono le seguenti, etc. 
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M. Henri Pontelli (un des Trois du gouverne- 
ment ) y à Toccasion de la découverte que venait 
de faire Je gouvernement provisoire toscan , de 
tous les procès et papiers relatifs aux opérations 
de la susdite délégation, et qui avaient été trou- 
vés tels encore que les avait fait emballer le gou- 
vernement précédent. Quoique ledit gouvernement 
provisoire eût donné ordre de brûler cet amas de 
procès y cependant la curiosité porta à sauver des 
flammes quelques-unes de ces pièces, qui con- 
cernaient les personnes les plus distinguées et les 
plus connues. Le chevalier PoQtelli crut, en con- 
séquence , faire une chose agréable à Tévêque 
Ricci, en lui envoyant, sans en avoir été requis, 
tous les papiers originaux qui le regardaient. Ce 
sont les pièces suivantes, etc. » — Le recueil de 
ces pièces est précédé par la lettre autographe 
d'accompagnement, de M. Pontelli, avec la date 
du 28 mai 180 1. 

NOTE QUATRE-VINGT-SEPTIÈME. 

(87) (Page 87. Ce roi (celui d'Étrurie), entière- 
ment dominé par les comtes Ventura et Sal-- 
vatico , etc. ) 

Voici un fragment d'une lettre du sénateur 
Gianni à son ami Biffi, écrite à Gênes, le 4 juil- 
let 1804, et que nous possédons autographe. Elle 
commence par un éloge bien mérité dé M. le con- 
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seillèr Frullani , mort , il n Y a pas un an , mi- 
nistre des finances, et qui avait été directeur des 
seci'étaireries , lors de la déplorable réaction du 
sénat florentin et de sa chambre noire. Cette lettre 
servira à éclaii'er quelques-unes des circonstances 
qui précédèrent la cession de la Toscane par la 
France à Louis de Parme : elle offre un portrait 
peu avantageux du comte Ventura ^ . 

n Mon ami Biffî , je savais déjà que Frullani a 
montré beaucoup d'égards pour ma fille , pendant 
la durée de la persécution. Je savais aussi qu'il 
s'est toujours exprimé avec énergie devant la ré- 
gence, et qu'il y a toujours plaidé la cause de l'é- 
quité, surtout lorsqu'il fut question de mon pro- 
cès et de la condamnation arbitraire que proposa 
de prononcer contre moi, le même juge qui avait 
déjà déclaré quHl rij avait aucun lieu à me pour^ 
suivre. Le général Sommari va a rendu cq|||| justice 
à Frullani et à moi. Je ne dirai rien d'un des séna- 
teurs qui, penchant pour la sentence arbitraire, se 
désista de son opinion après que Frullani se fut ex- 
pliqué. Grâce au ciel, j'ai tout pardonné; je n'y 

* Amico Biffi , sapevo che Fraliani fece.miile amicizie a mia 
figlia in tempo délia persecuzione. Sapevo che in reggenza. 
parl6 con tutta la forza délia giustizia , e spedalmente quando 
fù questione del mio processo e délia condanna arbitraria 
proposta da un.giudice, che aveva votato non essere luogo^ 
a procedere. Il générale Sommariva ne ha resa giustizia a lui 
ed a me. Non parlo di un senatore chç, inclinando per la 
condanna arbitraria , se ne ritirô quandti Frullani parlé. 

TOM. m. W 21 
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J'ai vu ce papier et j'ai. reconnu l'écriturerdu 
commis qui l'avait copié. Le comte Ventura eut 
rame assez charitable poqr considérer ce chiffon 
comme une note officielle concernant les recher- 
ches qu'il avait été chargé de faire ^ et il m'adressa 
la misérable lettre que vous avez vue. Ce fut alors 
que je retournai de Pîse à Florence, et que j'allai 
voir tous les ministres et tous les hommes puis- 
sans. Je reçus chez FruUaui l'accueil le plus ami- 
cal ; il avait sur le cœur bien des choses qu'il ne 
voulut point me communiquer , et dont je ne sar 
vais que la moindre pari^îe : je sus le reste dans 
la suitç. 

I) Le duc de Parme donnait secrètement le ton 
au gouvernemept, et le capucin (Turchî, évêque 
de Parme) ne cessait d'inspirer la haine pour 
toutes les institutions de Léopold et pour tous 
ceux qui avaient joui de sa ^nfiance. Un prêtre 
tenait la correspondance et faisait le rôle de mé- 

• 

glio , e ricoQosciuto il carattere del-commeso ch^ lo scrisse. 
Il conte Ventura ebbe la dolcezza di prendere quel fogliaccio 
per unarisposta alla sua ricerca, e mi scrisse la miserabilelet- 
tera che voi avete veduta. Ailora tornai da Pisa a Firenze : 
feci il giro dei ministri e dei potenti , è da Frullani ricevei il 
più amichevole accoglimento ; ma gli aveva in corpo molta 
rpbba che aon voile dirmi : io la sapevo solamente in pic- 
cola parte , ma il più, Tho saputo dopo. 

Il duca di Parma dava il.tuono segretamente , ed il cap- 
puccino inspirava contrarietà per le cose e per le persone leo- 
poldiste. Un prête in quel tempo teneva un carteggio da 
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diateur entre les gouvernans toscans et ledac de 
Parme. Le. général Murât en était instruit; mais 
depuis qu'avait eu lieu la grande assemblée au 
palais Gorsini , dans laquelle il avait obtenu tout 
oe qu'il désirait , il fermait les yeux sur ce qu'on 
faisait^ tant avec Ferdinand^ ex-grand-^duc , qu'a- 
vec le duc de Parme, toujours selon les temps et 
les circonstanceB. 

» Après la paix de Lunéville , on me pria d'é- 
crire sur les affaires et la situation de la Tosca- 
ne, pour Finstruction du duc de Parme. Ce fut 
par le canal du marquis Vincent Pavesi que passa 
cette correspondance : il donnait mes lettres au ' 
duc, et me communiquait ses réponses, qui 
étaient toujours accompagnées d'expressions de 
satisfaction. J'écrivais, comme j'en ai l'habitude^ 
avec vérité et franchise. Jamais je ne parlais des: 
personnes, mais toujours de$ choses. Il était fa- 
cile alors de restaurer la Toscane, et je fis part 

• 

mediatore tra il goveruo toscano ed il duca di Parma. Il gé- 
nérale Mara lo sapeya , ma dopo la grande adunanza in casa 
Gorsini , che gli fece ottenere cib che voleva , lasciava correrfe 
tutto ci6 che si faceva con Ferdinando ex-granduca , e con il 
duca di Parma , nei rispettivi tempi ed occasion! . Dopo la 
pace di Lunéville , fui invitato a scrivere salle cose toscane , 
per lume del duca di Parma. Il marchese Vincenzo Pavesi fù 
il canale del carteggio ; dava le mie lettere al duca e mi rife- 
riva le sue risposte, sempre con segnidi gradimento. lo scri- 
veva sempre al mio solito , con verità aperta e con sincerità. 
Mai parlai di persone, e solamente di cose. Allora era fa- - 
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là dessus de mes faibles idées : mes vues ëtaieut 
aussi désintéressées que loyales. Dans une lettre, 
je m'aperçus qu?il y avait un. autre correspon- 
dant à Florence y et que le capucin n'ignorait pas 
que j'écrivais de mon côté :. je ne changeai rien 
pour cela à la sincérité de mon style. Je conti- 
nuai y jusqu'à ce qu'on eut proclamé formellement 
le roi Louis I". : je eessai alors d'écrire ,* parce 
qu'à lui seul étaient dus m^s services. C'était 
ainsi que j:'en avais agi avec Léopold , lorsqu'on 
proclama Ferdinand^ 

n Le gouveruisment français m'avait appelé à 
Livourne pour rédiger un plan de restauration , 
et je le fis, malgré toutes les astucieuses tracas- 
series que m'opposa le gouvernement toscan de 
cette époque, gouvernement installé depuis la 
séance au palais Gorsini dont j'ai déjà parlé. Le 
ministre Taleyrand approuva mon plan dans tou- 
tes ses parties. Vous l'avez vu , et vous savez que 

cile il ristaurare la Toscana , ed io ne diedi le infe deboli 
idée, ma sincère e disinteressate. In una leUera mi avviddi 
che vi era chi scriveva da Firenze , e che il cappuccino sapeva 
il mio carteggio ; non cambiai perciô la sincerità del mio 
stilc. Sino a che fù proclamato Lodovico I formalmente , 
continuai ; ed allora cessai di «crivere, perché a lui solo do ' 
vevo il mio debole servizio. Gosl feci con Leopoldo , quando 
.fù proclamato Ferdinando. 

Il governo francese mi aveva cliiamato a Livorno per fare 
un pian(^di ristau^'azione^ e lo feci^ malgrado lé astute debo- 
Iczz£ che mi oppose il governo allora toscano , installato dopo 
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j'y manifestais mon inébranlable 'résolution de 
ne vouloir aucune pince ni aucune autorité dans 
le gouvernement de mon pays. J'ai appris depuis, 
quel usage on a fait de mon projet : Frutlani doit 
aussi en être instruit. Je résolus d'abandonner la 
Toscane, etc. w , 

HOTE QCATRE-VINCT-HUITIÈME. 

(68) (Page 88. Le nonce Morozzo exigea impé~ 
rieusement de l'e'vSque Bicci, comme on avait 
fait auparavant, la rétractation aecoutuméeJ) 

M. l'abbé D. était en France, à cette époque, 
auprès de M. l'éTêque Grégoire. Déjà , il avait 
écrit à Ricci , dans une lettre que nous avons ci- 
tée, qu'il avait l'intention, après son séjour à 
Paris, de passer en Hollande, afin de connaître 
personnellement les saints persécutés dans ce 
pays (les jansénistes d'Utrecht) et consolari 
invicem (et afin de les consoler et d'en être con- 
solé) '. 

la seiaionei ndildetta io casaCorsiai. UministroTalejraDdlo 
approvo pienamentc. Voi la avete Teduto, ed io vi espresû 
la inia delcrminazione di noo volere , ne posta , >ù autorità 
net govcrao dclmiopacsc. llo sapiitopoaterîormeiiternsoche 
fâ fatto del niio piano, c F ruUani pué Baperlo; ma tdlora io 
ivïidi lasciarc la Toscans. 

w diverse, aniii i^Sg-iSio, n'. 5i. f 

aalailune a Pariai , iocoutodipassareiitOtjinâa, 


i 
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Lorsqu it eut appris les noureiles persécutions 
auxquelles Ricci allait être exposé ^ sous lé régne 
de l'inepte ministère d'Étrurie, il s'empressa^ 
ainsi que M. l'évéque Grégoire, à Finviter à se 
rendre en France , seul moyei^ , mais moyen sûr 
de se soustraire aux tourmens que lui préparait 
la cour de Rome. La lettre que lui écrivirent , à 
cet effet, M. Grégoire et l'abbé D. en commun, 
porte la date de Versailles, le 9 février 1802 ". 

La dissolution du concile national, suite néces- 
saire de la conclusion du concordat de Napoléon 
avec Rome , laissait à tqiis deux quelques oiois de 
loisirs, dont ils profitèrent pour voyager. Nous 
rapporterons celles de leurs lettres à Ricci , qui 
nous ont paru mériter l'attention du lecteur. 

M. l'abbé D. à Ricci; Paris, g septembre 1802 *. 

Il lui parle d'un voyage qu'il venait de faire 
en Angleterre, aveic M. l'évéque Grégoire, et dér 
crit les mœurs corrompues , dissimulées sqjis un 
dehors décent et hypocrite, des habitans de la 
Grande-Bretagne. Ce qui l'avait le plus frappé , 
c'étaient les adultères commis par ordre des ma- 
ris, qui chargeaient leurs femmes de séduire des* 
jeunes gens de bonne famille, dont ils extor- 
quaient ensuite beaucoup d'argent. Il passe de là 

per conoscere di presenza qaei santi perseguitatl, e consaiari 
inviccm. \ 

- Ibid. n". 8q. 

» Ibid. n«. 93. 
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aux divorces pour adultère^ demandes par les 
maris qui Toulaiest se débarrasser de leurs fem- 
mes : ordinairement, ils se servaient pour cela 
de quelque séducteur connu par ses nombreux 
succès dan» cet art affreux, et qui s'engageait pour 
une forte somme^ à fournir ensuite à son commet- 
tant toutes les preuves de la faiblesse de son 
épouse. M Tai vu , dit M. J)., un rapport officiel , 
dans lequel on assure que sur dix causes en di- 
vorce, neuf sont de ce genre '. » Il annonce qu'il 
allait faire une tournée au Port-Royal : k Gré- 
goire > dit-il , fera quelques courses à cette terre 
de bénédiction ■- » 

Le môme au même; Paris, i3 novembre '. 

Il donne une statistique de l'état du catboli- 
rtsmty dans la Grande-Bretagne. Londres contient 
huit mille catholiques, et quatorze ou quinze 
cb»|M'llfS dêtUces à leur culte; son clergé est en- 
tit^ix-uu'ut dominé par la cour de Rome , et par 
SOS qifittrt) vicaires apostoliques. L'Ecosse a deux 
éN tS|»t>s , et un catholique sur cent habitans ; 
l'irtaudo a deux évèques, et les catholiques y sont 
aux habitans professant d'autres cultes, comme 
qt)alit^vingt-clix à cent; l'ADgleterre en a deux à 
litùii sur cent habitans. 

' 11« wiltitu u» r»|>nn«t> ufficijJc, îd coi û asserisce che 
Mi|M« tlivt-t i-«4t«.- Ai divitraiu . note tono di Ul lutnra. 

* tUV^IiV fxi'Ji ali'Itn» 9<vursr a «juelLi terra di benedi- 
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. Ce qui y seloa M D. , empêche surtout leà an- 
glicans de se faire catholiques, ce sont, i^. les 
prétentions de la cour de Rome; 2"*. le célibat des 
prêtres^ 3°. la communion sous une seule espèce; 
4°. l'office récité en latin. M. D. voudrait que le 
pape se tint à sa vraie place, et qu'il étendît à 
tout le clergé anglais l'indulgence qu'il venait de 
montrer pour l'évêque Talleyrand ( Rome l'avait 
sécularisé); il est persuadé qu'on s'arrangerait 
bientôt sur tout le reste, et que le schisme aurait 
cessé d'exister. 

. Il dit que le rapport sur les divorces fraudu- 
leux, dont il avait parlé dans les lettres précé- 
dentes, était une réponse de l'évêque de Roches- 
ter à lord Mulgrave. 

Le même et M. l'évêque Grégoire, au même; 
Saint-Lambert, vallée de Port-Royal, 25 mai 
i8o2 ( peut-être i8o3 '.) 

Ce sont des prières, des souvenirs , des regrets , 
des attendrissemens , des pèlerinages, etc., etc., 
qui tous se rapportent au lieu qui les a inspirés. 

M. l'évêque Grégoire au même,; Utrecht 4 j^î^^ 


i8o5^ 


. La fin de la lettre est de M. D. qui avait ac- 
compagné M. Grégoire dans cette visite jansé- 
nienne. Il dit : « Ce jour a été pour nous un jour 
de fête. L'évêque Grégoire a célébré sollennelle- 

» Ilyd n\ loi. 
Mbid. n°. 137. 
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ment les saints mystères^ auxquels j'ai pris parC 
comme^ prêtre assistant. L'archevêque ( d'U— 
trecht) y a assisté ëgalemeçt sur son tabouret 
( faWistorio ) : les bons fidèles en ont été fort 
consolés '. » Il parle beaucoup du digne métro- 
politain ^ de son excellent clergé y et de toute 
cette église qu'il appelle une église martyre ^. 

Il paraissait cependant qu'il allait y avoir quel— 
que changement dans la politique de la cour de 
Rome envers cette église. L'abbé Mouton arait 
écrit à Ricci d'Utrecht, le 3i décembre 1802 '. 

e< Le nouvel évêque d'Harlem fait une excep- 
tion parmi tous nos évéques depuis M. Godde^ 
étant jusqu'ici le seul dont le sacre ait été souf- 
fert patiemment et en silence de la part de la 
cour de Rome; en sorte que nous lui faisons 
presque un scrupule de n'avoir pas été excom- 
munié comme les autres. Il n'est pas difficile de 
voir en cela un motif d'intérêt bien entendu de la 
part de Rome ; mais comme ce n'est pas sur cela 
qu'elle se règle , et que ses premières fautes sont 
toujours des lois pour elle^ je ne sais pas ce que 

' Oggi è sUto per tutti noi un giorno di festa. Il vescovo 
Grégoire ha celebrati solennemente i SS. misteri , ai qoali 
ebbi parte in qualità di prête assistente. L*arcivescovo vi 
assistette pure dal suo . faldistorio : i buoni fedeli ne farono 
consolatissimi. 

* DegDo metropolitanOy... ottimo suo clero,... una ekUsa 
martire. 

^ Ibid. B^. 100. 
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signiGe ou ce que peut présager ce silence pa- 
cifique et si long-temps soutenu de sa part. » 

L'abbé Mouton mourut peu après avoir vu 
M. Grégoire et l'abbé D.. Ce fut un certain De 
Jonghy doyen du chapitre métropolitain d'U- 
trecht, qui l'écrivit à Ricci, le 17 octobre i8o5 '. 

Au reste, l'étrange tolérance du Saint-Siège 
pour les jansénistes de la Hollande ne fut pas de 
longue durée; en 18 15, immédiatement après la 
restauration qui venait de légitimer l'usage lie 
ses vieilles armes, il se hâta de lancer ses fou- 
dres contre Willibrord Van Oss , tiouvel arche- 
vêque d'Utrecht , et qui lui avait fait les soumis- 
sions accoutumées, lors de son élévation au siège 
archiépiscopal. (Voyez YEsprit de FÉglise, part. 2, 
liv. 9, tom. 8, p. 764.) 

NOTE QUATRE-VINGT-NEUVIÈME. 

(89) (Page 90. Le concordat récemment conclu 
entre la république française et la cour de 
Rome y etc.) * 

Voici quelques détails sur le concordat, et 
d'autres anecdotes ecclésiastiques de cette épo- 
que , tirés de la correspondance de lancien èvêque 
de Pistoie. 

M. l'abbé D. écrivant au nom de M. l'évêque 

'Ibid. no. 108. 
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Grégoire, à Ricci j Paris, 6 thermidor an 9 (:25 
juillet 180Ï.) 

Il lui communique le résultat des négociations 
de monsignor Spina , « sur le résultat desquelles 
le cardinal Consalvi a. exercé la plus grande in- 
fluence. La semaine dernière , dit-il , ce cardinal 
a signé , ainsi que le premier consul ,, un accord 
qui doit terminer nos différends ecclésiastiques 
avec Rome. Un sacrifice de notre part ( les. évê- 
qpes constitutionnels) est inévitable : il ne sera 
que provisoire. Nous le devons à l'amour de la 
paix ; mais il ne se fera pas d'une manière dés*- 
honorante pour notre cause. Aucune rétractation 
n'aura lieu dans cette pacification. Peut-être pro- 
posera-t-on ,. tant à nous qu'aux dissidens , une 
démission générale , qui sera définitive pour les 
seconds et temporaire pour nous. Il parait que 
les sièges épiscopaux seront réduits à soixante- 
dix , et cela pour ne pas trop charger la caisse 
de la nation, qui parait décidée à fixer un salaire 
raisonnable pour les ministres du culte* catholi- 
que. Peut-être que pour à présent on laissera au 
pape l'exercice de la confirmation ( des nomina- 
tions épiscopales ). La déclaration de 1683 de- 
meurera intacte; le reste sera peu à peu remis en 
vigueur. C'est-là en substance l'état actuel des 
choses qui nous concernent ^ » 

» Ibid. n" 60. 

nelle quali ha avuto la maggior influenza il cardin. 


[1. 
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Il ajoute à cela que le premier consul s'était 
montré fort satisfait des travaux du concile na- 
tional , et qu'il en avait exhorté les pères à ' le 
pousser avec vigueur. Il dit encore que M. Tévê- 
que Grégoire ne cessait de recommander Tévê- 
que Ricci à toutes les autorités françaises et espa- 
gnoles , et jusqu'à Bonaparte lui-même. Enfin ^ il 
témoigne son étônnemeiit de ce que l'église jansé- 
niste de Hollande demeurait dans le silence sur 
l'église constitutionnelle de France; et il l'attri- 
bue au respect humain qui faisait craindre aux 
catholiques (non romains) hollandais d'allumer 
de plus en plus contre eux le courroux de Saint- 
Siège. 

Le même au même. Paris ^ ii octobre i8oi. 

Il annonce la clôture du concile national par 

GoDsalvi. La ficorsa settimana questo cardinale ha soscrilto, 
unitamente al primo coqsoIq, un accordo cnc va a termi- 
nare le noslre vertenze ecclesiastiche con Roma. È inevita- 
bile un sacriûzio dalla parte nostra : egli non sarà che tem " 
poraneo. Noi lo dobbiamo alFamor délia pace ; ma non si 
efFetttuerà d'una maniera' disonorevole alla nostra causa. 
Niuna ritrattazione avrà luogo in questa paciûcazione. Forse 
sarà proposta e a noi e ai dissidenti una gênerai dimessione , 
che sarà finale pcr i secondi , e provvi^oria per noi. Pare che 
le sedi vcscovili saranno ridotte a sestanta, e ci6 per non 
|;ravar di troppo la cassa nazionale, che sembra decisa di 
fissare un appuntamento ragionevole ai ministri del culto 
cattolico. Forse per ora il papa avrà Tesercizio délia confer- 
ma. La dichiarazione del 1682 rimarrà intatta ; il resto poi 
tornerà in vigore a poco a poco. Eccovi in compendio lo 
stato attuale délie cose nostre. 
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ÎDsiouation amicale du gouvernement. Cette con- 
cession de la part du gouvernement lui avait paru 
devoir rendre la cour de Rome moins acharnée 
contre les constitutionnels, u Mais au contraire , 
dit-il , moQsignor Spina a Tait parvenir à quelques- 
uns des évéques appelés constitutionnels, un bref 
de Fie VII , plein des expressions les plus insul- 
tantes. Le pape otTre le bieiifait de la réconcilin~ 
tion aux ëvèques constitutionnels ; il exige une 
obéissance entière et une soumission 'en toutes 
choses ; il les exhorte à rentrer dans le sein de 
tunité; il les oblige à s'assujétir aux jugemens 
prononcés par Fie VI sur les afiairei de Véglise 
gallicane ; il leur ordonne de s'éloigner à l'instant 
même (statim abjiciant) des sièges épiscopaux;, 
qu'ils occupaient sans l'institution- du siège apos- 
tolique, etc. 

H Les évéques, en conaéqjjenced'un bref si in- 
jurieux et qui n'est pas revêtu du plncet requis 
par la toi , ont présenté au premier consul un 
mémoire respectueux, mais énergique, lis ont 
d'autant plus de raison de se servir d'une pareille 
mesure, que le premier consul s'était expliqué 
très-vivement avec plusieurs d'entre eux à ce su- 
jet, en leur disant qu'il ne se serait rien passé 
(|ui fût contraire à leur honneur ou qui blessât 
loup conscience. En effet , le premier consul a pris. 
des résolutions fort sages (il cite la'nomination 
du ministre des cultes Portalis, et rend compte 
(le l'aliribution de ses pouvoirs).... Vous voyez 
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bien que les eircoastaaces exigent quelques sacri- 
fices ; mais il parait qu'à la fin les libertés gallica- 
nes renaîtront dans toute leur ancienne vigueur. 
>j Sous peu de jours les évêques constitutionnels 
seront invités à donner leur démission : vous sa- 
vez que le pape Ta déjà exigée d'une manière me- 
naçante des évêques émigrés. Il semble que quel- 
qu^s-ui)s de ceiix-çi seront réélus ; mais en général, 
il y a apparence que les dispositions les plus favo* 
râbles soi^t pour les constitutionnels '. » 

» ibid Qo. 6a • 

Al contrariq Monsig'. Spina ba (atto passare ad alcuni de' 
vescovi, delti costituzionali , un brève di Piô VII, pieno 
délie pîù insultant! espressioni. Il papa offre il benefizio délia 
riconcilioLione a' vescovi constituzionali ; esige nti obbedienza 
piena ed una onnimoda sommissionc ; gli esorta a rientrarf 
nel seao délia unità; gli obbliga ad assoggettarsi ai giudizj 
portati da Pip YI sugli affari délia chiesa gallicana ; ordina 
loro cbe si allontanino sul momento ( sjtatim abjiciânt) dalle 
sedi vescovili o arcivescovili , che occupavano sènza listitu- 
zione délia sede apostolica , etc. I vescovi in conseguenza di* 
un brève si ingiurioso , e che non èrivestito délia necessaria ;;;. 
placitazione , hannô presentato al primo consolé una rispet- ' f| 
tosa ma robusta mémoire, Eglino hanno tanto più motivo di 
usare di siffatta misura , quanto più vivamente il primo con- 
sole si era spiegato con parecchj di loro , che nulla avver- 
rebbe di contrario alla loro onoratezza , e lesivo aile loro 
coscienze. In fatti il primo console hapreso délie savissime 
determinazioni.... Yoi vedete che le circostanze esigono 
qualche sacriûzio; ma a,lla fine pare che le libeii;à gallicane 
nsorgeranno in tutto il loro vigore. Tra giorni questi, ves- 
covi saranno invitati a dare la loro dimessione, corne già sa- 
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M. l'évêque Grégoire au même; Saint-Lambert, 
vallée du Port- Royal (sans date, reçue par Ricci , 
le lo décembre 1801.) 

Il commence par des gémissemens sur Port- 
Royal et les saints pères qui l'habitaient ; il dit 
ensuite : 

ce Vous aurez ouï parler du nouvel ordre de cho- 
ses qui va modifier Tétat du clergé français. Un 
M. Spina, envoyé de Rome, s'est permis d'en- 
voyer aux évéques assermentés un bref qui peut- 
être aura été fabriqué à Par^, et qui est un mo- 
nument d'injustice, d'insolence et d'ineptie. J'ai 
répondu avec fermeté à M. Spina ; mais nous n'en 
resterons pas là et iious lui rappellerons les prin- 
cipes. Du reste , nous avons prouvé à V église et 
au gouvernement notre propension à l'union , no- 
tre désir constant de la paix, en donnant nos dé- 
missions '. » C'est M. l'abbé D. qui termine la 
lettre par ces mots : a Dans cette sainte solitude, 
sur les cendres précieuses des martyrs de la vé- 
rité crucifiée , victimes innocentes de la cour de 
Rome , et jouets de la haine des jésuites ^. » 

pete cbe il papa l'ha esatta minacciosamente dai vescovi emi- 
^ grati. Pare che alcuni di qaelli verranno rieletti; ma in gé- 
nérale sembra che si abbiano le migliori disposizioni in favore 
de' costttazionali. 

» ftid. n*. 74. 

' In questa santa solitudine , le ceneri preziose dei 

manrtiri délia verità crocifisa , vittime innocenti délia féroce 
curia romana, e bersaglio del livore gesaitico, etc. , etc. 
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Le doyen Octave Ricci au même; Pontremoli, 
2â novembre 1801. 

Il dit en parlant de M. l'évéque Grégoire : 
« Je suis un admirateur tellement enthousiaste ' 
de cet homme , qu'il me semble qu'on peut , avec 
raison 9 lui donner le titre de génie et de soutien 
de la vraie religion de Jésus-Christ. Je sais avec 
certitude que Rome le craint et l'estime; et celui 
qui le^It encore mieux que personne est M. Spina. 
Il apprit à le connaître à un dîner chez le premier 
consul, où Grégoire le réduisit à garder un fort 
modeste silence; heureux pour lui s'il n'avait ja- 
mais parlé ! Maintenant, il (M. Grégoire) don- 
nera quelques leçons ^au cardinal -légat, mais je 
<;rois qu'il n'a pas été fort satisfait du succès des 
premières ^ » 

Pannilîni, évoque de Chiiisi et Pienza, au 
même; Chiusi janvier 1802. 

t< Les nouvelles de l'ami commun D, m'ont 
été extrêmement agréables, et j'ai été vraiment 

• ftid, n». 76. 

lo di quest' uomo ne sono prelso a 8egno,che meritamente 
mi sembra potersegli adattare il nome di genio e di sosteni- 
tore délia vera religioDe di Qesù. Cristo. So di sicuro che 
Roma lo terne e lo stima ; e se taluno lo sa meglio di tutti , 
âmparb a conoscerlo M. Spina, in un pranzo dal primo con«» 
sole, dove Grégoire lo ridasse a modestamente tacere , ebeato 
lui se non avesse mai parlato ! Ora farà un poco di scuola ai 
cardinal legato ; ma credo che non sia molto contente dell« 
prime lezioni. 

ToMi m. 12 
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cfaiamië d apprendre qu'il 4tkit ri intimement lié 
avec le grand évêque Grégoire , des lumières du- 
quel il pourra beaucoup profiler après qu'ils 
auront été tous deux consolés par le Sftint--Esprit 
dans le sanctuaire de Port-*Royal ' i » . 

Le doyen Octare Aicci au même ; Pontremoli , 
6 février )[8o2i% 

Les mêmes nouvelles que vous avez i^ues 
m'ont été confirmées d^Uné autre part, et j'ap>- 
]»nends que le mécontentement du légat devient de 
plus en plus sensible. U voit souvent Gr^orio 
( M. Tévêque Grégoire ) , et montre qu'il a pour 
lui toute l'estime que celui-ci mérite ^. 

M. D« au mênàe; Paris ^ 9 septembre idoa. 

Il dit que la signature de toutes rétractations 
et formules de déclarations avait été strictement 
défendue par le gouvernement français aujic asser- 
mentés : la majorité des évéques eotnm^içait à 
persécuter sourdement les constitutionnels ^. Le 

' Ibid. n®. 8a. 

Le nuove del comune amico D. mi sonostate estrema- 
mente grate , ed ho veramente goduto di 'sentirlp sl.bene 
unito cdl gran' vescovo.GctBgoire, dei di.cai lumi potrà èsso 
molto profittare , dopo essore stati ambedue conaoUti dal S*° 
Spirito nel santuario di Porto Reale, 

» Ibid. no. 86. 

Le istesse naove che ha Ici , mi si confermano pér altca 
parte /e k> scontento del legato si fa ogni giomapiù sensi- 
bile. Egli tratta molto con Gregorio, e mostia di averne 
quella stima che mérita. , 

5 Ibid. n^ ^3. 


post^çriptum est conçu en ees termes* : m Tallçy- • 

randy ex-évêque d'Autun, a obten^ un bref de 
retour à la {^ie séculière , et il se mariei'a» La Jar- 
rente, d'abord évêque d'Oriéî^ns, puis apostat, 
puis marié ^ puis divorcé , a également obtenu un 
bref qui le rend habile à, rentrer dans k damére 
épiscopale ^ 

' L'àbbé Palmieri au même; Gènes, 1 1 sieptem* 
bre i8o3. 

« Le bref du papel pour la sécularisation de 
Talleyrand a surpris la plupart dé ho» théolo- 
giens casfuistes. Accoutumés à croire que c'est un 
moindre mal pour un prêtre, d'être concubinat- 
re, adultère , etc. , que d'aroir une permission de 
se marier, ils ont été entièrement déroutés. 1 

Quant à moi, je voudrais qu^on ne pût pas dlife | 

que ces concessions sont faites dans la seule vue ' 

d'éviter quelque grand mal; je désirerais qu*elles 
dérivassent d'un système équitable et régulier- : i 

alors j'en serais encore plus édifié. Dans t©us les 
cas , j'aurais voulu qu'on eût instruit d'abord les ' 

fidèles, et puis qu'on fut passé à accorder ces 
grâces. Mais le mal est qu'on haït l'instruction, 
par la crainte de perdre des droits imaginaires; 

» Talleymad, giàvescovo di ÂutiMi, lia ottenuto un brève 
di ritorao alla vita secolare; e si mariterà. La Jarente, già 
vcscovo d'Orléans , poi apostata , poi maritato , poi divor- 
Eiato , ne ha pur attenuto uno, che lo abilita a rientrar nella 
carriera épiscopale. 
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et on fait des coups de main , peut-être dans V 
poir de confirmer par-là l'idée gigantesque de la 
toute-puissance papale , à laquelle , selon la cour 
de Rome , il n'est point de loi qui ne doive cé- 
der ^ » 

M. D. au même ; Paris, i5 novembre 1802, 
Il lui parle de l'extrême confusion des affaires 
ecclésiastiques en France, parce qu'elles étaient 
réglées par le gouvernement français et par la 
despotique cour de Rome, au moyen de Ca- 
prara^y et parce que les dissidens avaient une 
prépondérance décidée. Le peu de bien qui exi- 
stât encore s'était réfugié, dit -il, dans les dix 
diocèses <c de nos amis (les constitutionnels) \ » 

Pannilini, évêque de Chiusi et Fienza, au 
même; Chiusi, 28 janvier i8o5, 

' ftid. n°. 94. 

A molti de* nostri casisti tcologi ha fatto sorpresa il brève 
del papa per la secolarizzazione di Tallejrand : assuefatti a 
credere che sia minor. maie un prête concubinario , adal- 
tero, etc. , che unalicenza d'ammogliarsi, sono rimasti sconcer- 
tati. Quantoa me , non vorrei che qneste concesdioni potes- 
sero solo dirsî eifetto di attrizione, ma di un giusto e regolar 
sistema, e allora ne sarei più edificato. Ad ogni modo non mi 
sarebbe dispiaciuto che si istruissero prima i fedeli , e poi si 
passasse a simili concessioni ; ma il maie è che si odia la istru- 

zione per timoré di perdere imaginarj , e si fan colpi di 

mano , forse colla lusiuga di confermare con ci5 l'idea gigan- 
tcsca^deir onnipotenza papale, a cui niuna legge résiste. 

» Per mezzo di Caprara. 

5 De* nostri amici. — Dîid. n*. 9c. 
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IV Certes , ils ont . mëritë toute notre admira- 
tion^ ces habiles et intrépides évéques du con* 
cile (II*. de Paris), au moyen desquels on dési- 
rait si ardemment que tout pût s'établir et se 
déterminer, pour ^re ensuite soutenu par le gou- 
vernement. Mais c'est la politique qui a vaincu 
et d'une et d'autre part. Le Seigneur en saura 
faire naître le bien^ » 

M. D. au même; Paris, 28 novembre ido3. 
- <c Pour ce qui concerne nos amis (les consti- 
tutionnels) qui ont été jféélus-lors des nomina- 
tions aux nouveaux sièges , le pape fut trompé 
lorsqu'on lui fit accroire qu'ils avaient signé ou 
une rétractation, ou quelque* chose de sembla^ 
ble. 

» Les seuls Charrier de la Roche, par politique, 
et BerdoUet d'Aix-la-Chapelle , par l'eflTet d'une 
surprise momentanée , se sont rendus coupaBles 
de cette prévarication '. j» 

* Ibid. p. io5. 

Meritarono certatnente lutta la nostra animirazione quel 
bravi vescovi del concilio , da cui ardentemeDte si desidcrava, 
cbe tutto dovesse stabilirsi , ed essere sostenuto dal governo ; 
ma se Tha vinta la politica e da una parte c dall* altra : il Si- 
^nor^ saprà cavarne del bene. 

* Ibid. n . 109. 

Per quel cbe riguarda i nostri amici rieletti aile nuoTe 
sedi , il papa fù ingannato , allorcbè gli si fece credere che 
avesserfatta unaqualche ritrattaziono o cosa simile^... I soli 
Charrier dt la Roche per malizia , c Berdoiiet di Aix k 
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M. D. feitt après cela quelques réflexions sur ]e 
nouveau concordat : il avait substitua aux cent 
dix-*sept sièges qu'il y aurait eus ,* si l'on avait 
suivi la constitution civile du clergé , soixante^ 
six siëges seulement , et aux quarante mille pa- 
roisses quatre mille. Ce rétablissement da culte, 
ajoute441 y a auesi rétabli <i les mensonges des 
conceptiomstes et des cordicoles , lea superstitions 
des confréries populaires , les indulgences exces- 
sives et d'autres semblables puérilités S * ^^ 
tout protégé et fomenté par ta présence du légat 
qu'il sîppelle w une sup&fiAcUhn mfornie , iifôon- 
nue dans les beaux siècles de l'église \ m 

n annonce eiifin la nomination dés eaitlÉiiaux 
de Belloy, Cambacérès, Fesch etBoîsgelîn. er Ce 
dernier, dit-il, doit certes s'être fait de grands 
mérites (à la cour de Rome)/ pour pouvoir y 
fafre oublier le plan qu'il présenta à Louis XVI , 
et dans lequel il s'engageait à faire àoceptér par 
le pape la constitution civil^ du clergé. Ce plan 
a été trouvé écrit tout entier de la majn du pré- 
lat, dans rarmoit^ô de fer de ce roi infortuné^. 

Chapelle per una moraentanea sorpresa , si son resi colpc- 
voli di siiFatta prevaricazione. 

' Le mcnzogne de' concezionisti e de' cordicoli , le super- 
atizioni di popolari confraternité, gigantesche indalgenze, 
cd altrè simili puerilità. 

' Superfetazione informe, igoota nei bei secOli. 

^ Quest' ultimo deve certamente esscrsi fatto dei gran me- 
viti , pcr poter cancellare il piano da csso présentât© a Lui- 
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HOTE QlTATHB-Vl!lGT-*Dl|:iÈlKrE. 

(pa) (Page gx • Là France et t Espagne s'empifs-- 
sèrent dj mettre ordre \^aux mesures réaction- 
naires du gouvernement d*Étrurie] ). 

L'Espagne derait régler alors ee^ opinions ^ sa 
conduite sûr celles de sa puissante alliée, la ré- 
publique française. Cependant son ancienne bar- 
barie perçait eneore. 

M. l'évéque Grégoire écrivit à sop collègue 
Ricci, de Paris, le 14 novembre i8o5^: 

; « Groiriez-vous qu'en 1794» à Séville, on a 
soutenu publiquement daps uiie thèse que le 
massacre de là Saiht-Barthélemy en France avait 
été une chose très-juste? Connaissiez-vous cette 
horrible anecdote ? L'inquisition a repris un cer- 
tain asceiidant ; néanmoins elle n^est plus qu'un 
épouvantail politique , dont l'autorité civile se 
sert comme d'un instrument , tandis qu'elle de-: 
vrait le briser. Il parait que^ dans ce pays , il y 
a du moins un reste de pudeur ; car on y a pro-^ 
hibé la vente de plusieurs ouvrages , où Ton in- 
sultait au clergé constitutionnel '. n 

gi XVI, in cui itiipegnavati di hr aocettare^ dal popa k 00- 
stituziooe civile del clero. Qoesto piano si ti*0T6 tutto scritto 
di diaqio del prelato nell' armoire dtfer di quel re infelicc. 

» Ibid. n°. îi5. ' 
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iWTE QUATRE-TINGT^ONZIEME. 

(91) (P. 95. Marie^Lomse reine dtÉtrurie, etc.) 

Nous avons vu plusieurs lettres confidentielles 
de Marie-Louise , écrites dans le temps qu'en sa 
qualité de reine-régente du royaume d'Étrurie , 
elle ruinait les pauvres Toscans , ses sujets , et 
fatiguait , par des caprices continuels , de sages 
ministres dont elle épuisa enfin la patience et la 
philanthropie. Ces lettres n'ont pa& plus de sens 
commun que d'orthographe. Le seul sentiment 
un peu remarquable que la reine y exprime est 
sa ferme volonté de persévérer dans ce qu'elle 
appelle sa juste dépendance de VEspagne , quil 
est impossible , selon elle, que f empereur (Napo- 
léon) désapprouvée» 

Nous possédons la copie autographe, de la main 
de la même reine, d'un billet qu'elle se vantait 
( et il y avait de quoi s'en vanter à cette époque) 
d'avoir reçu du tout-puissant empereur des Fran- 
çais, peu après la cessation du fléau de la fièvre 
jaune à Livourne. Le style de ce grand monarque 
est maintenant trop connu pour que nous devions 
avertir le lecteur qu'il ne faut pas croire feu 
la sœur du roi d'Espagne, sur sa parole. Voici 
le billet copié littéralement : 

« Enfin la maladie de Livourne va mieux! 
moindre que j'ai craincs pour vous! mais sans 
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VOUS attaquer.^ elle vous fait du mai! Ma chère 
reine, je sças votre position; je vois combien 
vous devez soufFrire , et cependant j'ose espérer 
que l'impossibilité où vous êtes de remplir vos en- 
gagemens va vous en afFranchire pour toujours. 
C'est le souhait démon cœur, vous êtes si bonne ! 
Vous méritez tant d'être heureuse ! » 

IVOTE QUATRE-VINGT-DOUZIÈME. 

« 

(92) (Page 98. Le pape... allait couronner Napo- 
léon^ empereur. ) 

Peu avant l'arrivée du pape à Paris, M. l'abbé 
D. (écrivit à Ricci la lettre suivante ' t 

Paris , 3o septembre i8o4- — « On parle beau- 

« Ibid. n«. lis. 

Qua si parla molto délia venuta del papa : i protestanti 
ne han preso del marumore. Già il governoiia ricusato loro 
fermamente la permissione di adunarsi in concistoro, ed ora 
temono sebben vanamente , cbe il papa ottenga la siippres- 
sioue delle leggi che favOriscgno la libertà de^ loro culto. 
Dissi vanamente , perché sono anzi favoriti e fanno de' pro- 
gressi... Siete vôi informato del brève di scomanica contro 
le cavaliette di Merate? Yi si dice probabile l'opinione degli 
scolastici , che riguardano gli insetti nocivi corne abitati da 
spiriti infernali. Yi si vieta di assolvere colopo che non si 
fossero prima assoggéttati per forma di giuramento alla bolla 
Jn cœnâ Dominiy e distintamente suU* articolo de rçcursu ad 
principem. Gose tutte che hanno determinato quel minisU'o 
Bovara a sepeUir« un brève si ridocolo ed ardito. 
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coup Ici de la venue du pape : les (»ote6taii6 en^ 
ont pris de Thumeur. Déjà le gonvonement leur 
a* rdTosé aTec fermeté la permissîmi de s'assem- 
bler en consistoire, eC maintenant ils craignent, 
quoique sans fondement , que le pape ti*obdemie 
la révocation des lois foyorabies à la lib»té dé 
leur culte*. Jai dit sans fondemaïC , car ils sont 
plutôt protégés que persécutés , et ils font des 
progrès. » ^ 

Cette lettre est terminée par une anecdote qui , 
bien que hors de sa placé ici , mérite d'être con-* 
servée. « Etes-vous informé du bref d'excommu- 
i^ication contre les sauterelles de Merate (ce bref 
fut lancé à Milan ) ? On y donne comme probable 
Topinion dés scholastîques , savoir que les corps' 
des insectes nuisibles' sont habités par des esprits 
infernaux. On y défend d'absoudre ceux qui ne 
se fieraient pas préalablement soumis avec ser- 
ment à la bulle In coma Domini, et particuliè- 
rement pour ce qui concerne l'article de recursu 
ad principem (du recours au prince). Toutes ces 
choses ont déterminé le ministre Boyara à sup- 
priftier et à ensevelir dans Toublî un bref aussi 
ridicule que téméraire. ;> 
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NOTE QCAÏRE-VIIfGT-TREiZièMB. 

♦ 

(93) (Page I o I . Ricci était plein de confiance dans 
le pape , surtout à cause de ce qui se passait 
alors en France. ) 

■ ' 

• Voici quelques détails à. ce sujet. 

M. l'abbé D. à Ricci ; Paris ,5 janyiep 1 8o5 « . 

'(< Le pape se trouve très4)iea ici , mais cepen- 
dant il n'y jouit pas de beaucoup d'influence. 
Ceux de sa cour ont fortement tourmenté les 
évêques Le Coz , Saurine , etc. ; mais Dieu les a 
fortifiés d'une manière trés-vîsîble. La formulé 
qu'ils ont signée peut être appelée un nouveau 
triomphe.'!) 
. Le même au même; Paris , i5 février i8o5 *. 

er II y a quelquies jours que l'on voulait persuor- 

Vibid. n«. 134. 

Qaa il papa tk*ovasl benino , ma senza grande induenza. 
Q«el <)ella sua corte hanno tormentato tnoltissimo î vescovi 
Le Coz , Saurine, etc. ; ma Dïo glî ha fortîficati^assai vi^ibil^ 
«ente. La fortnola die an&o 6otci%tto pu5 chidniarsi iia 
Duovo trionfo» 

»Ibid. »«*••. 

Giorni sono si volca persuadere al Cassiodoro di far quai- 
che cosa di .sod^isfaziône al papa. Cassiodoro rispose che lo 
•vedrebbe vblentierî , alla condizione clie lo riceva corne ves- 
covo, e senza parkr dël j^assato. Il cardihale parente del 
nostro Car^a gli rispose : « Tous pourriez lui diro : Sattft 
Père , vous n'êtes pas infaillible, ni moi non plus ; ainsi, lais- 
sons là tout ce qui s'est passé. » 
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der à Gassiodore (M. l'évêque Grégoire) de faire 
quelques démarches pour ^satisfaire le pape. Gas- 
siodore a répondu qu'il irait volontiers, voir Sa 
Sainteté , mais à condition qu'elle le recevrait 
comme évéque et sans lui parler du passé. Le 
cardinal , parent de notre Garega (le cardinal 
Fesch) , lui répondit : Vous pourriez lui dire : 
Saini-Pèrey vous n êtes pas infaillible, ni moi non 
plus ; ainsi laissons là tout ce qui s^est passé* m 

NOTE QUATRE- ViNGT-QUATOaZiÈME. 

(94) (Page 108. Ricci signa enfin la déclara- 
tion , etc. ) 

Outre que là rétractation de Ricci devait pro- 
fondément affliger tous ceux de son parti , qui y 
voyaient la défaite et la perte d'un de leurs pro- 
tagonistes^ elle était également pénible pour tous 
les philosophes ( et ce même parti en comptait 
beaucoup ) , qui la considéï*aient comme un pas 
rétrograde vers d'anciennes erreurs qu'il avait 
fallu tant de temps pour déraciner. Les amis de 
Ricci le lui firent sentir avec délicatesse. 

M. l'abbé D. lui écrivit, de Francfort-sur-le- 
Meiri , le 9 septembre 1 8o5 ' : 

Que dans un voyage qu'il venait de faire en 
Allemagne, avec M. l'évêque Grégoire, il avait 
eu occasion de lire l'allocution du pape au der- 

' Ibid. n*. 191. 


MÉMOIRES. 349 

BÎer consistoire ; que les protestans ne cessaient 
de faire les réflexions les plus améres sur la ré- 
tractation de Ricci , telle qu'elle y était exprimée; 
que lui y D..^ espérait bien que la chose avait été 
défigurée 9 et qu'elle s'était passée tout autre- 
ment que de la manière que Rome voulait le faire 
croire, 

La lettre est terminée par des considérations sur 
le protestantisme moderne des Allemands, qui 
n'est plus qu'un socinianisme légèrement voilé : 
on n'enseignait aucun dogme , pas même celui de 
l'inspiration divine. des saintes écritures, si ce 
n'est pour autant qu'elles renfermaient des prin- 
cipes conformes à la raison et à la vérité. 

L'abbé Palmieri (un des conseillers de Ricci 
dans l'affaire de la déclaration) au même ; Gênes, 
5 juillet 1806 '. 

« Grégoire est un peu irrité à cause de ce qui 
s'est passé à Florence (la signature de la déclara- 
tion); c'est là ce que m'a dit D. » 

M.l'abbéD.au même; Gênes, ^5 janvier 1808*. 

Ricci s'était plaint à lui d'avoir perdu son es- 
time, et cela pour quelque différence entre les 
opinions qu'ils professaient l'un et l'autre. M. D. 
répond en montrant que ce qu'il lui avait écrit à 
ce sujçt était entièrement fondé sur ce qu'on di- 

• Ibkl. no. 21 5. 

Grégoire erâ alquanto in collera ptr l'occorso in FirefKC ^ 
c«me mi. disse D. 
' Jbid. n*. a44. 
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sait de ^ réliractatioii en AJlkmagaè et en Suisse. 
Mieux informé de la yérité depuis cette époque^ 
ajoute-t^il , il a changé d'idées sur quelques points. 
Cepefidant il continue toujours à regretter que 
Ricci ait Cédé en la moindre chose ; et quant à 
lui y cet exemple déplorable de la fragilité hw^ 
maine lui apprendra à résister fermement à la 
persécution des proiness^ et des momdes^ 

M, Févêque Grégoire au méine; Pbris, !ùi sep^ 
tembre 1807 »» 

Il a été charmé d'apprendre par lui-même que 
le pape n'avait rien exigé de lui qui eût pu blesser 
sa Conscience, et qu'il fallait mettre sur le compte 
de ses alentours tout ce quç l'allocution au con- 
sistoire contenait -de faux à ce sujet; en un mot^ 
tout ce qui avait été publié par les journaux, fl 
lui appi;end pou^upi il n'avait pas vu le pape à 
Paris , et lui envoie la lettre qu'il avait écrite au 
Saint-Père, relativement à sa propre conduite, 
lettre qui. était demeurée sans réponse.— Il lui an- 
nonce que les prêtres ex-dissidens continuaient à 
haïr cordialement les eX-assermentés, et il ajoute: 
« La vérité n'est pa3 là où l'on ne trouve pas là 
charité.» 

Après cette époque^ les lettres de M* l'évêque 
Grégoire à l'évêque Ricci devinrent plus rares, 
probablement à cause des înfirmiîtés de ce•de^- 
• Ibid. n^. i5o. 


MÈX01IIB8. 35 1 

nier qui rempécbaieht d'y répondre réguliéreçient. 
Lia< dernière est du g avril iSog* 

KOTE QUAtRfi-VINCT--QtJII^lèME. 

* * • « 

(95) (Page ia8. L'importance quil {Ricci) atta- 
chait à /aire croître la détfotion desjftdèles en- 
vers sainte Catherine de Bicùi , etc.): 

» • ' . . ' 

L'évêque recueillît tout ce qu'il trouva d'impor- 
tant sur la vie de èainte* Cathe^iue , comme il 
avait fait ratativement à Savonarole. Ses archivea 
contiennent eneore plusieurs manuscrits curieux 
à ce sujeL .....< 

YoiQi qu€;|ques passage* de celui qui aous a paru 
le plus singulier. 

§ I. --^11 est intitulé : « Abrégé de plusiéuiis 
choses opérées par le Seigneur Dieu, datis utfe 
de ses servantes de Tordre des prêcheurs, habi- 
tante de la ville de Prato *. »> 

t • 

' Acchivîo jRicc», — Memoris istoriche diverse MS.—* Pièce 
marquée n®. S, f». 5 verso. » 

Compendio di «Icttne cose operate dâl Sïg^^ Dia ia una 
sua ancitla orditiis pr^dicatoruqi » nella terra di Prato hajbi- 
tante. 

Délia desponsatione in lei fatta da' Jesu Gbi^sto mi pare 
dovervi far' notp , came nel mille piaque' centp quaranta- 
due^, alLi 9 aprile, che fù la pasqua/d^ resarrectioi^e ; ,nella 
aurora fu desponsata da Jesu visibilmeute , cou uiv> anello 
d'oro smaltato di rosso , et dentrovi .udo diamante mirabi- 
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Apres plusieurs miracles toos plus extraordi- 
naires les uns que les au très, -vient celui-ci : 
<c Je crois devoir vous faire connaître au sujet de 
son maiûage (de sainte Catherine avec Jésus- 
Christ), que, l'an i54a » le 9 avril, jour de 
pâques, au lever de l'aurore, elle fut épousée vi- 
siblement par Jésus-Christ qui lui donna un an- 
neau d'or émaillée de rouge, et dans lequel était 
enchâssé un diamant d'une beauté merveilleuse. 
Jésus lui était apparu dans toute sa gloire, ac- 
compagnéde la reine «des cieux , de sainte Marie- 
Magdeleine,de saint Thomas d'Aquin et d'autres 
.saints dont je ne me ressouviens pas en ce mo- 
ment. Sainte Catherine ayant fait le signe de^Ia 
croix , leur cracha à totis à la figure , pour obéir 

lissimo, apparendoli J^sa glôrioso acompagnato dalla Regina 
> del cielo, et da Santa Maria Magdalena , et da San Tomma'so 
di Aquinq , e da altri santi quali hora non ho in memoria, 
e segnandosi colla santa croce, e sputando poi a tutti in 
faccia per cbbedire al suo superiore , accio se era illusione 
diabolica si partissi , essendoli stato dette che i santl non 
possono essere imbrattati daUi nostri sputt, ma hanno charo 
la obbedientia, e tutto il contrario fa il diaTolo,'cbe non 
patiscie chi he. obbediente, ma fuggie anchora il dispregio 
suo , e veduto che non si parti von o , certificat a in quello 
che gli era Jesu , genuflessa disse : Sig*. mio , io ti priegho 
' che tu uhisca la mia volnntà colla tua , e che tu mi 
concéda gratia che io non sia mai inghannata dal tentatore, 
• e non rispose Jesu alhora , perche subito la Virgine ingi- 
nocchiata disse : Signior mio-, io ti chiegho che tu - voglia 
pigliare Chaterina qn\ mia figliuola per tua sposa. SoprasteUe 
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à SOQ confesseur qni hiî avait dit 4'en agir de 
cette manière , afin, que , si ê'était une illusion 
diabolique, elle disparut au plus tôt; car, lui avait- 
il assuré , le^ saints ne peuvent pas être salis par 
nos crachats ; mais ils aiment beaucoup à nous voir 
obéissans envers nos supérieurs : le diable, tout 
^u contraire, ne souffre pas ceux qui obéissent, 
et outre cela il ne veut pas être méprisé. 

» Yoyiint que la viision ne disparaissait pas, 
Catherine fut convaincue que c'était Jésus-Christ 
lui-même, et, se mettant à genoux, elle lui dit > 
Monseigneur $ je te prie dé confondre ma volonté 
avec* la tienne, et de me faire la grâce de n'être 
jamais trompée par le tentateur. Jésus ne répon- 
dit rf€n : c'est pourquoi la Vierge ployant les ge- 

Jesa atq^atnto , poî disse : Ta 89À bene , inadre mia , cbe mai 

ti qiegho cosa ^Icuna che Xn mi ^dimaiidi , onde soa cor* 

tento pigliarls^ per mia spofs^ cpine phiedi , bençh^ elU non 

ne sia degna, e tratto$i Jesu dalla s^ua nm^o sii^istra| ^ dal 

dito aliato al minimo uno aneJlo come di 9opra é detto, te-- 

nendo sempre il braccio di Chaterina la Regina del cielo, 

Jesa gli dette nel dito chiamato indice aliato al dito grosso 

dclla mano mancba detto bellissimo anello, dicendo r Qiiesto 

ti 4o io in 9egno che ti| ssiirai 9fi9ip?e mia , ed in segnio 

che mai sarai inghani^ata dal teoti^^o^e^ e questQ (atto, 

disse a Chaterina : Hora sei \\ji mi^ spo^ veraœente , e f^- 

ciolla Jesu in la boccha, e poi la Yei*gr^ne cloriqsa nel ni^ 

desimo luogbo e tempo ^ et schusandpsi S'. Chaterina con 

Jesu , che non sapeva colle parole ringraziarl'o come in- 

tendeva el sno core, disse cosi : Signor mio, io ti ringratio, 

che ti sei degniato pigliare per tua sposa qnesta sciagnrata. 

T«m. ni. a3 


'. 
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noux , lui (lit : Monseigneur , c'est moi qui ie 
supplie de prendre Catherine , .ma fille qui est ici , 
pour ton épouse. Jésus demeura encore pendant 
quelque temps sans rien dire , puis il s'écria : Tu 
sais bien , ma mère , que je ne te refuse jamais 
rien de ce que tu me demandes. Je suis donc con- 
tent de la prendre pour mon épouse , comme tu 
le désires j quoiqu'elle n'en soit pas digne. 

» Alors Jésus ôta du doigt qui se trouve à coté 
du plus petit, à la main gauche ^ un anneau tel 
que celui que nous avons décrit ci-dessus , et tan- 
dis que la reine du ciel tenait le, bras de. Cathe- 
rine, il lui mit ce superbe anneau au doigt appelé 
index, à côté du pouce de la main gauche, en 
.disant : Je te donne ceci comme un gage de mon 
amour ; tu seras toujours à moi , et tu ne seras 
jamais séduite par le tentateur. Cela fait , il s'a- 
dressa à Catherine, et dit : Maintenant tu es 
réellement mon épouse; et Jésus la baisa sur la 
bouche , et puis la glorieuse Vierge au même en- 
droit et immédiatement après. Sœur Catherine 
pria Jésus de l'excuser, si elle ne réussissait pas 
à exprimer, comme elle le désirait , les actions de 
grâces qu'elle sentait dai)^ son cœur , et elle 
ajouta : Monseigneur, je te remercie de ce que 
tu as daigné prendre pour ton épouse une mal- 
heureuse (créature). 

» En x58i ', le jour du saint* sacrement, et 

' Ibid. f*. 4 vei-so. 
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devant ce même saint-sacrement exposé dans Té-* 
gHse , Catherine fut ravie ( comme elle le dit 
elle-même à sa garde) jusqu'au paradis. Là ^ à la 
prière de la Trés-Sai n te- Vierge , Jésus lui chan- 
gea le cœur^ et lui dit que désormais il ne fallait 
plus le nommer le cœur de Catherine, puisqu'il 
l'avait changé, mais le cœur de sa maman; ce 
que nous interprétons par la figure du cœur de 
la Vierge. Elle ne révéla cet événement que huit 
mois après qu'il avait eu lieu, et lorsqu'elle y eut, 
en quelque façon, été forcée par sa garde, sœur 
Marie -Magdeleine Strozzi, personne méritoire. 


Kel i58i , cl dï del Corpus Domini, dinanzi al sacramento 
di chiesa rapta (corne disse alla sua custode) al paradiso, a 
prieghi ' délia Yergine S"*, da Jesu li fù mutato el core , 
quale disse a lei , clie non si aveva piu a cbiamare el quore 
di Chaterina, havendolo lui trasmutato, ma el core délia 
sua mamma , il che noi interpretiamo la similitudine di esso 
caore délia Yergine ; e questa cosa ponlla disse se non in 
capo a Otto mesi, forzata dalla sua custode, S'. Maria Mag- 
dalena Strozzi, di buono spirito, umile e degna pcrsona. 


I 


I 


\ 


£ per certa occasione datagli dalla obbedientia, narro detta [ 

suor Chaterina, cbe dopo la mutazione del cuor suo, non 

aveva piu bisognio durare alcuna faticha di pensare di Dio 

corne prima , ma cbe era tratta e guidata da esso che sopra 

ogni cosa, ë cbe li sua concepti e pensieri erono d'un altra 

sorte cbe prima, e che in el vero paradiso fù condotta 

quando li fù mutato il quore, e che innanzi a questo giorno, 

se bene aveva visto Jesu , non pero Jesu ne la Yergine 

S°^. in esso paradiso proprio, dove al présente quasi seitipre 

nelli raptti converssa. 
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d'un esprit doux et humble. Eu ayant été inter- 
pellée au nom du devoir de robéi^aancer, ladite 
scpur Catherine raconta qu'après le changement 
de son coeur elle ne devait plus faire aucun ef- 
fort pour penser à Pieu , comme cela lui était 
arrivé autrefois ; muis qu'elle se sentait sans cesse 
attirée vers celui même qui est au-d€«8us de toute 
chose, quelle était constamment guidée paît lui, 
et que ses conceptions et idées étaient d'une toute 
autre nature qu'avant cette époque. Elle ajouta 
qu'elle avait été conduite dans le vrai paradis , 
lorsque son èœur avait été changé , et qu'avant 
ce jour-là elle avait, à la vérité, vu J[ésus, ainsi 
que la Très-Sainte-Vierge, mais jamais dans leur 
propre demeure , où maintenant elle converse 
presque toujours avec eux, quand elle est eu 
extase.» 

§ II. — Dans le volume qui contient tous le» 
documens originaux de la canonisation de sainte 
Catherine de Ricci ' , on trouve un Abrégé de lu 
vie, des vertus et des miracles de sainte Cathe*- 
rine, tiré des monumens de la sacrée congréga-' 
' iion des rites ; Rome, 1746; rfc T imprimerie de 
la vénérable chambre apostolique^. Il nous ap- 
prend que cette sainte^ née à Florence, en i522^ 

• 

• Monumenta canonîsationîi B. Gatharin» de Ricieiis, 

» Compendittm vit», e^ virtatum et miraculorum B. Ca- 

tbarioaBileBicciis, ei( monnm^ati^ «hcf» rituqm cengrega- 

tionis ; Romae , 1746- ^ 
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mourlit le 2 février 1689; qu'après les ihf<»*ma^ 
Cîotts e\ procès usités , sous Urbain VIH .et Qé^ 
ment XI > Benoit XIU la proclama verfueuëe au 
degré héroïque ^ Clément XII la béatifia > et Be« 
nott XIV la déclara sainte? 

« L'hiàtoire ï-apporte , y est-îl dit ' ,- que, fors»- 
qu'elle était Isibsôrbëe dans dé profondes médita^ 
tionSy souvent la knére de Dieu se manifest&ît A 
elle, et Se laissait contempler, et qu'elle avait ive6 
elle des entretiens d'ufaë extnèttie déticeur,- bti 
ajouté qu'elle posait amoureusement éàM lé «eiti 
de Catherine l'éâfant Jé^uft , que le^ anges déèi-^ 
rent ahléinnlënt dé i^égardk* p àCfi qu'elle Tem^ 
brassât avec tendresse et te eotiVrit dé baiSérs, et 


.j 


• tbià. t). s. * 

' netnori» siquidem ^podi^te est) l]Cit^,èàià ali^ûibtlb^ 
ontioai ferventins esset nite«tA> ^ipsam iaepè Deii«ra& 
conspiciendam , coBtempU&dâiin|ue ttUpraoblberiti necddl- 
cissimos modo cum eâ sermones habuerît , sed enm ipsum 
puerum Jesam , in quem desideratit angeli ppospicere , in 
ejus sinu amantissime collocaverit , ut eum tenerriihè am- 
plecteretur atque oscularetur, et cum iUa familiàrissimè col- 
loqueretur atque deliciaretur : quodque eaderamet Deipara 
Virgine pronuba , ab ipso Redemptore , data dexterâ , prae- 
tiosissimo cœlestique auDulo fuerit desponsata. Nec silentio 
praetereuadum est, quod cùm quâdam die aote Christi Domini 
de cruce pendeatis imaginem prostrata jaceret , fervidasque 
de more suo funderet preces , bracbia clavis confiza reyellens. 
idem Dominus in dulcissimos amplexus Catbarinae proruerit : 
qnam cum dulcissimo sponsae nomint compellasset , ejus. 
preces sibi acceptissimas esse affirma vit. 
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afin qu'elle lui parlât avec familiarité et en fît ses 
délices. On rapporte encore qu'elle fut épousée 
par le Rédempteur qui lui donna un anneau pré- 
cieux et divin , la bienheureuse Vierge, par Ten- 
tremise de laquelle ce$ noces se faisaient, lui te- 
nant le bras pendant la cérémonie. Il ne faut pas 
passer sous silence quêtant un jour prosternée 
devant une image de Notre Seigneur Jésus-Christ 
suspendu à. la croix, et lui offrant, comme elle 
avait coutume , de ferventes oraisons , le Seigneur 
arracha ses bras du bois auquel ils étaient atta* 
cbé$ avec des clous , et se jeta dans ceux de Gather: 
riné qui l'embrassa avec les^plus douces caresses ; 
il l'appela du t^odre nom de son épouse., en lui 
disant que ses prières lui étaient ti^ès-agréables. » 
Les mêmes miracles sont célébrés dans le bré* 
viaire^ le i3 février, jour de la fête de sainte Ca- 
therine de Ricci , et dans la bulle sur sa canonisa- 
tion , publiée par Benoit XIV ' . 


' S. D. N. Benedicti papse XIV litter. décret, super ca- 
uonis. B. Gatharina de Kiccûis, jéd nuptiale convivium^ 
p. 9» et pas8.;Roms, 1746. 
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SUPPLÉMENT. 


EXTBAIT DE TINGT LETTRES DE RICCI A M. l'eVEQUE GREGOIRE. 


N. B. des lettres étant plus importantes que 
cielles! qu'il adressait à la plupart de ses corres- 
pondans^ Tévéque de Pistoie en a tenu copie. 

Elles sont écrites en. français. Nous n'y avons 
fait que les changemens indispensables pour eq 
faciliter la lecture y en les débarrassant des ito*^ 
lianismes qui les rendaient en quelques, endroits 
presque inintelligibles* Le sens a toujours été scru«- 
puleusement respecté, et la naïveté originale du 
style, conservée le plus possible. 

La publication de ces pièces servira d'éclair* 
cissement à plusieurs passages des Mémoires de 
Ricci, et fournira de nouvelles preuves de. son 
patriotisme et de sa piété anti-papiste. Elles sont 
précieuses pour l'histoire de son temps, et fécon- 
des en leçons utiles, applicables à la situation 
actuelle des choses en Europe. 

Lettres de l'évêque Ricci à M. l'évéque Gré- 
goire* 

^ Florence, 3ojuin I796; 

Il le remercie de l'envoi de sa belle encyclique. 
ir Pie yi n'est point du tout instruit des matiè- 
res ecclésiastiques. U est allé fort jeune à Rome ^ 
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et il n y a acquis d'autres idées que celles de la 
graYideur extérieure et toute temporelle de cetto 
cour* Les personnes qui sont autour du pape sont 
ou de vils adulateurs ou des ignorans fanatiques. 
Le pape, pour son malheur. •• n'en écoute point 
d'autres... 

M Vous avez cru peut-être qu'il était consterné 
par les menaces et les graïkles ticbîreb des Fran-- 
çais. Point dii tout c il n'eu croyait rten^ li më^ 
prisait ceux qui montraient de la Craiiltej et> ëê 
fiant aux Anglais et à. l'enthousiasme du peu- 
ple romain > il n'a commencé à avoir peiu*. qu'au- 
près ToGcupation de Bologne. 

• Pour ce qui est de la bulle Auctùremfidei^ 
elle n'a été acceptée presqu'en liucUn état d'Italie. 
A Turin , à Milan y à Venise > à Naples et ici , oft 
a absolument refusé de la i*ece^oir.».. Génél^ate- 
ment cette bulle a été acieueîlflie ati^c nliépris> et 
iàk n'en parle pas phis que d'utie chfose ilcm âve^ 
nue. 

A L'assèmblëe de^ l*abbihè d'Italie ti\ (^às ei 
Ueu de la manière qUe vous le suj^^josèz. Il y a èû 
quelques discussions sur les matières dt>ni vous 
me parlez^ savoir^ la trandation du Sabbat â¥i di^^ 
financhci la permission dé mangei^ dû pOTb) ^tc; 
on a tenu ici des conférences , mais le rabbin de 
Livourne, qui à consulté celui de Modène, a opiné 
contre , et ainsi on s'bst restreint à quelques ))e- 
titës permissions y comme celles de hep^s devoir 
contraindre les femmes à porter perruque , celles 


î 

accordées aux femmes de cohaUter avec leurs I 


maris dans certains teniipé prohibée , etc. En gé^ 
néral , la jeunesse juive fet les plus in^irutts d'en-^ 
tre eux ne se soucient point de l'obtervance dé 
leurs pratiques relieuses et rabbiniques , mais 
ils ont encore d^ égards pour les vieilles femtties 
bigotes* Au reste ^ ils se rient de tout, et il y a 
beaucoup d'incrédulité parmi eux > comme parmi 
les chrétiens. Ils sont pourtant suffisamment iû^ 
formés de la religion chréciemie : ils Sotit> bien, ém 
fait dos questions; ils étudient là inaiière, et dané 
les poiilts controversée ils M prennent point lé 
ôhange. Si Dieu leur donnait l'âméut des vérités 
qu'ils connaissent, afin qu^ils les missent en pra^ 
tique y nous aurions en eux une grande consola»- 
tion pour l'église. 

)^ lia cour de Rome ne change jamais d'opi- 
nions > mais les personnes qui la composent 
changimt elles-mêmes > et il y a des époques où 
l'dn fléchit un peu sur certaines maximes ,■ qu'bn 
soutient avec opiniâtreté et raideur dans d'àxitres. 
C'est ce iGpiedit un proverbe italien t UH- paputo 
è in cofitradiziotm coW altro (les pontificats se 
Contredisent mutuellement). 11 est toujcKirè vrai 
cepeudaht qu'Un pape tel que Ganganelli âUrà im^ 
niaûquablement le mâme sort, nè 

Florence, 3o août 1796. 

Louanges .de la seconde encyclique. 11 ne l'en- 
verra pas à, la cour de Rome.... 
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M Vous éles trop boQ$ chrétieas en France pour 
aToir une i juste idée de la cour de Rome et de 
ceux qui la composent. La présomption et l'igoo- 
•rïin^ de cette malheureuse cour sont trop gran- 
des p^r qu'oa puisse espérer que cet envoi pro- 
duise un bon effetp Je crois avoir bien mieux 
«ervi; votre sainte église, en m'absteaant de faire 
parvenir son encyclique ^u pape. Soyez - en sûr, 
la cour. de Rome ne connaît point la religion, et 
on ise. tromperait si on. prenait Pie VI pour un 
théologien. Lorsqu'il alla à Vienne, il pçôtesta 
qu'il aurait cédé sur tout le reste, pourvu que 
Joseph annulât ce qu'il avait décrété. concernant 
la bulle Unîgeniius. C'était la seule cho^ qu'il 
eu^ à cœur et qui l'avait conduit à Vienne. Le 
grand-^ucLéoppldm'a raconté cela dans le temps* 
Voyez donc ce qu'on pouvait espérer de ce pape.» 
« Ricci parle ensuite « des fausses idées que la 
CQur d^ Rome et les prêtres émigrés ( français ) 
donnaient (aux Italiens) sur la France. On dit 
que vous faitçs la guerre pour détruire la reli- 
gion. On. croit que tous les évêques sont comme 
le malheureux Gobel , etc. Croyez-moi , les scè- 
nes tragiques qui ont eu lieu en Italie n'ont 
point eu d'autre motif. Si l'on avait désabusé ces 
pauvres ignoranS|. aveuglés, assourdis par tant.de 
clameurs, on se serait épargné bien des mal- 
heurs ; on n'aurait pas fait couler tant de sang, 
à cause de la haine conçue contre les Français. » 
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Florence, 30 octobre 17^. 

V La question. Le pape reccnnati-il les constitU'- 
t'ionnelsl est la question du jour. L'auteur saura 
bien développer la matière, et nous fera voir aus^ 
le droit qu'ont les puissances séculières, de se 
mêler de la dispute pour la tranquillité des gou- 
Ternemens. Mais le pape doit être raisonnable et 
charitable , et s'il s'obstine à manquer à ses de* 
Yoirs, il ne fait plus que troubler l'état et l'église ; 
agissant alors contre l'objet de son institution qui 
est le maintien de l'unité, il mérite d'étrç 
déposé. 

» Les nouvelles d'Italie vous auront détrompa 
sur l'espérance qua-vous aviez conçue des boçi/xçf 
dispositions deRome- C'est la longue expérience 
et non l'injuste prévention qui me faisait dire 
que vous autres Français vous étiez trop bonSf 
Plus près que vous de cette ancienne Babylone , 
nous en connaissons mieux les intrigues , la souj- 
plesse, etc. Dans des circonstances favorable^ 
pour moi, l'on m'a engigé à rester à Rome, 
comme prélat. J'ai voulu bien examiner l'état de 
cette cour, les qualités de ses membres , etc., et 
j'ai renoncé de bon cœur à l'espérance de tout 
ce qu'on y appelle /orto/ie ; car j'ai vu que^pour 
y parveni^ il fallait ne pas être honnête hQmme ; 
et que qui le demeurait , c'était par prodige , 
comme celui qui conserve la santé dans un pays 
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infecté de la peste. Pour que la Babylone devienne 
la sainte cité, il lui faut un peuple nouveau, m 

Florence, ai mars 1797- 

ft Vous pourriez compter ici sur plusieurs per- 
sonnes dignes d*ètre membres de la Société de la, 
philosophie chrétienne^ mais leé '<;ilx;onstatices 
sont trop malheureuses ; tous craignent le fkna- 
tisme religieux qu'on a tliiché d'exciter le plus 
possible dans les chaires, dans les confession- 
baux , etc. Rome est trop voisine de nous. Prê- 
tres f moines , évéques > tout conspire à afiêrmir 
les prétentions curiales, et ceux qui vivent dans 
le silence sont accusés d'être jacobins , d'être hé- 
rétiques y d'être athées , par cela seul qu'ils ne 
^ont pas fanatiqlieis. C'est le sort de toutes lès 
pèirsonnes sages et religieuses. Vos prêtres étoi- 
ghéi n'onfr^as peu contribué à cela. Par la même 
raison^ et par les entraves qu'oh a mises àil 
commerce , nous Manquons de bons livres pout 
ibstruii^ le peuple sur la Vérité des ehôseS , et 
lioti^ sommes inondés de ceux qui inspirent le 
fanatisme et la ëu^ek^slitiôn. 
' » Les gouvernement d'Italie n'ont tfiië ti^p de 
HieènS pour i^édoutef le ressentiment dé là céai* 
de Roiâe;... ils côbnàisseht leé sourdeâ ttàh^éii- 
Vl«e$*au ïnbjen desquelles elle peut fkiré l^ioltèf* 
lés p^ple^. 

» Dans lei étais du pà|)é , surtout daikS tes 
provinces qui étaient déjà occupées par leii itM' 
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pe$ françaises , on est fort mécontent de retour^ 
ner sous le joug des prêtfes; on craint que ce 
joug ne s'appesantisse aussitôt que vos troupes 
seront parties > et on aimerait mieux passer sous 
la domination d'un autre prince. A Rome on se 
figurait qu'on allait devenir république , et que 
le pape ne s'occuperait plus désormais que duspiri- 
tuék La Providence a voulu qu'iï demeurât encore 
maitre d'une partie du temporel ; mais comme les 
lettres de BuscaàAlbani^ publiées par Bonaparte^' 
aussi-bien que la correspondance entre Gacault 
et Busca, ont fait clairement connaître aux Rou- 
mains la mauvaise foi de leur cour, je ne sais ce 
qu'elle deviendra lors du premier conclave , sur* 
tout si elle s'cd>stin6 à gouverner de la même 
manière. 

}i Les provinces ^ont fort irritées contre le 
gouvernement du pape^ et le pape et ses minis^ 
très ne font que les irriter davantage. Un de vos 
auteurs a dit que si . Gangfinelli avait vécu , il 
aurait retardé de quelques années la révolution 
française. Nous pouvons dire que Pie YI l'a hà« 
tée^ et qu'il fait avancer aussi plus ^u'on ne 
pouvait l'espérer, cette heureuse époque , où le 
pape ne s'occupera plus du tepiporei, et , aban*- 
donnant la cour babylpnique, imitera saint Fien*e 
dont il est le successeur. Sous un tel aspect , 
quelle obligation n'aura pas l'église, n'auront 
pa$ tous les gouvememens à Pie VI I Amen , 
amenl... Bans une autre lettre, je vous parlerai 
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plus au long de ces affaires. J'ai lu la lettre du 
pape à Bonaparte. Il l'appelle très-cher fils, et 
lui donne $a bénédicliort; il ne regarde donc 
plus les Français comme des excommuniés. C^est 
beaucoup pour parvenir à calmer les fanatiques. » 

Florence, 3o avril 1797. 

« Les bénédictions du Seigneur sqr les armées 
de la république vont nous faire jouir d'un nou- 
vel ordr^ de choses* On espère que le Directoire 
s'occupera de la cour de Rome, et que les vœux 
des bons chrétiens seront exaucés , au moyen de 
la séparation erjtre le spirituel et le temporel , le 
pape demeurant le successeur de saint Pierre et 
non celui des empereurs. C'est ce qu'exigent le 
bien de l'église et la tranquillité des états. Les 
sourdes menées d'une cour qui , abusant d'une re- 
ligion sainte et divine , veut dominer sur toute 
la terre, seront constamment mises en œuvre 
contre votre république , et, si vous n'y prenez 
garde , vos neveux pleureront inutilement la 
faute que vous aurez commise , en épargnant la 
grande Babylone. La guerre de la Vendée vous 
a-t-elle coûté trop peu de sang? Croyez-vous 
que les incendies qui éclatent encore çà et là en 
France n'aient été allumés par la cour de Rome? 
lies mauvais livres qui sortent journellement de 
ce foyer de discorde ne font, qu'indispbser les 
çsprits contre vous, comme contre tous ceux qui 
croient que le royaume de Jésus^Christ n'est pas 
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de ce monde, et que notre sainte religion ne doit 
jamais troubler les états. 

» Les ecclésiastiques espagnols qui sont déjà en 
Italie ( pour négocier un concordat) seront jofiéf 
à Rome, par la mauvaise foi de cette cour, qui 
est toujours la même, et qui ne saurait devenir 
chrétienne. Tout ce qu'il est permis d'espérer 
pour le bien de l'état et de l'église , c'est qu'on ne 
conclue rien : autrement, quelque sacrifice que 
Rome' se décide à faire, elle y gagnera toujours, 
puisqu elle retiendra ce qu'on ne lui aura pas ôté, 
et ce qui cependant ne lui appartient pas. » 

Florence, 20 juillet 1797- 

Ricci dit en parlant de Naples : « Les soup- 
çons et la défiance qui y régnent sont tels , que les 
bonnettes gens se sont interdit toute communica- 
tion , de peur d'être accusés de jacobinisme. En 
un mot , ce terme en Italie a succédé à celui de 
jansénisme. C'est à quoi tendaient les livresque 
l'on a publiés à Rome, et les sermons que l'on y 
a prononcés : on n'a que trop bien réussi. » 

Florence, 17 août 1797. 

Ricci se déclare uni en esprit au Sainte Concile 
assemblé à Paris. Il ajoute : (c Ne permettez ja- 
mais que les richesses et les honneurs du monde 
sojent attachés aux dignités ou au ministère de 
l'église. Un ecclésiastique vertueux ne peut nlan- 
quer de subsistance; l'expérience fait trop voir 
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qu'il est périlleux de joindre des honneurs et des 
richesses terrestres à un ministère qu'on ne peut 
pas briguer , et que ce n'est pas un mai de laisser 
aux simples fidèles le soin d'exercer des actes de 
charil^ envers leurs prêtres. De cette manière^ 
Funion entre eux sera plus étroite. Je n'entends 
pas pour cela blâmer ce qu'on avait déterminé 
dans votre première constitution, concernant les 
frais du eulte, le maintien de ses ministres, etc. 
Vous pouvex voir dans le synode de Pistoie 
qu'on allait faire de même en ce diocèse. Mais 
puisque le Seigneur a voulu qu'on ôtât à votre 
église un fardeau si dangereux , ne permettez pas 
qu'on lé lui rende de nouveau. La résolution 
prise en Hollande sur cet objet (celle de ne sala- 
rier aucun culte) a mérité vos applau^ssemens 
dans les Annales de la religion. U ne faut pas se 
démentir» ni priver Téglise de son plu^ beau ca-^ 
ractére , le désintéressement. 

» Voua avez écrit au pape, vous a-t-il répondu? 
Y a-t-il des émissaires de la coup de Rome à 
Paris? Prenez-ry garde; et quand je vous dis 
d être bien vigilans , ne croyez pas que j'exagère. 
Vous autres Français, vous avez oublié les ruses de 
Mazarin. Rome ne recule ni ne se dément ja- 
mais. Soyez attentifs, fort attentifs. Tenez pour 
indubitable que le pape, même le mieux inten- 
tionné, tant qu'il sera prince temporel , ne 
pourra rien faire qui heurte les intérêts d« sa 
/ 


aiÊMoiKEs. 569 

Ksoxtr. S'il le fait , on le f^ra mourir , comi&e il est 
arrivé à Gangaoelli. » 

Florence, le 6 octobre 1797. 

Ricci se réjouit beaucoup de ce que la dîeriiiére 
conspiration contre la république ait échoué. 

N La conspiration n était pas dirigée contre la 
France seulement. Toute Tltalie allait être plon- 
gée dans la guerre civile la plu3 sanglante. Dieu 
nous a délivrés ; mais il ne faut pas s'endormir. 
La cour de Rome a de trop grande^ ressources 
^TMîore pour qu'il ne Wt plus bescân d'être sur 
ses gardes (avec elle ). La fausse piété , la mau- 
vaise foi , le mensonge , sont des armes qu'on ne 
cotnnait pas assez ^ et dont elle ne sait que trop 
faire usage dans tous les temps. J'étais étonné , 
ces mois derniers, devoir des troupes de prêtre» 
furieux qui traversaient Florence, et qui allaient 
en France comme en un pays de conquête , pour 
y exercer les fonctions de curés, de vicaires apos* 
tolfques. On en désignait plusieurs sous ce dernier 
titre. Je voyais déjà lai France de^^enir un pays de 
mission , et partout je voyais la destruction de la 
république. La cour de Rome tient les vicaires 
comme ses agehs. Cette cour ne peut pas vouloir 
de républiques. Car une république ne se con- 
fesse pas ; elle n'a point de maîtresses ; elle ue sau- 
rait être excommuniée, etc., etc. C^est pour cela 
que, si vous croyez avoir Rome pour amie, 
vous vous trompez grossièrement. Honorez le 
Ton. ni. 24 
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pape, aimez son église r mais gardez-rous hien 
de vous laisser séduire par la fausse religion de 
sa cour; elle ne vient pas de Jésus-Christ. » 

Florence, il décembre 1797- 

(c Vous avez fait part au pape de la clôture du- 
concile. Soyez sûr qu'il ne répondra pas. Il faut 
que vous vous teniez bien en garde contre tout 
ce qu'il pourrait faire pour perpétuer le schisme. 
La cour de Rome ne renonce jamais à ses sourdes 
menées. Si elle peut s'insinuer dans le conseil 
( des Cinq-Cents ) , elle y fera comme le renard 
qui sait feindre. Tous moyens lui seront bons, 
pourvu qu'ils servent à déconsidérer et à chasser 
ceux qui peuvent résister à ses prétentions. Si 
elle en vient à bout, on ne pourra plus l'arrêter. 
Elle fera de l'église de France un pays de mission, 
et après avoir usurpé une domination anti-chré- 
tienne dans l'église, elle troublera votre répu- 
blique. Je désire que ceux qui sont à la tète du 
gouvernement soient sur le qui-vive, et qu'ils* ne 
se fient point verbis ddosis (aux paroles trom- 
peuses )j» 

Florence, to mard 1798. 

(( Le sort de Rome va faire naitre un nouvel 
ordre de choses. Le pape à présent esta Sienne, en 
bonne santé , et on dit qu'il espère retourner dans 
peu à Rome. Mais je crois que son grand âge et 
les circonstances actuelles l'en empêcheront. On 
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se demande qui sera son successeur? Demeurera- 
t-il à Rome ou eîi quelqu'autre endroit ? L'auto- 
rité dont il jouira , sera-ce celle que lui a trans- 
mise saint Pierre, ou celle qu'il a acquise par 
après? Ce sont 1^ les questions que nous nous 
faisons. Prioiis Dieu qu'il tourne tous ces événe- 
mens au véritable bien de l'église I » 

Florence , t4 jaÎQ 1798. 

(c Le pape est actuellement à la Chartreuse prés 
de Florence. La scandaleuse histoire de ses en- 
tours ne contribue pas peu à le perdre dans l'opi- 
nion du peuple : il mérite bien de la compassion 
pour son grand aveuglement. Dieu veuille lui 
faire miséricorde ! Il est , à ce qu'on m'a dit , un 
peu affaibli d'esprit et n'a plus toute son énergie. 
Mais pour le reste, croyez-moi, il est le même; et 
quoiqu'il dise qu'il est détenu prisonnier, la cour 
dont il s'environne a tout l'orgueil qu'elle avait à 
Rome. Le gouvernement d'ici, lors de l'arrivée 
du pape à Sienne, défendit auxévêques, aux cha- 
pitres , aux réguliers , d'aller lui rendre leurs 
hommages, et de faire sonner les cloches à son en- 
trée ou à son passage. Le seul archevêque de 
Sienne l'a complimenté, et lui a prêté sa voiture 
jusqu'au jour où , par la médiation de • notre 
grand-dùc , on a permis sa translation à la Char- 
treuse. Le grand-duc lui fit une visite avec le 
marquis M anfredini , deux jours après qu'il était 
arrivé. Après cela, on a permis à l'archevêque de 
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Florence et à Févêque de Fiesole de le visiter. 
Mais ils n'ont eu que Thonneur de se prosterner 
devant lui , de lui baiser le pied ou le genou ; et ^ 
cela fait 9 il les a congédiés. La permission de lui 
offrir cet acte de respect n'est que pour une fois 
seulement. On prétend que le grand-duc y allant 
avec le marquis Manfredini , a fait sentir au pape 
la nécessité de s'abstenir de toute représentation. Il 
a témoigné qu'il lui fera plaisir de ne donner au- 
cun lieu aux désagrémens qui pourraient naître 
de la réception du grand nombre de personnes 
qui se rendraient chez lui, soit par dévotion^ soit par 
curiosité, soit pour obtenir des grâces. Le grand-duc 
a fait meubler décemment son appartement^ et il lui 
fournit des lils, du linge , de la vaisselle plate, etc., 
pour lui et pour sa maison. Parmi les choses qui 
ont le plus choqué le peuple, il y a celle d'avoir vu 
servir en viande la table du pape, celles de ses 
officiers et de ses domestiques les vendredis et 
samedis, et jusqu'aux quatre-temps. Cela n'est 
pas commun à Florence ; même on dit ici , par 
manière de proverbe , que tel ou tel mange gras 
le vendredi et le samedi , pour dire que c'est un 
malhonnête homme, qui ne croit à rien. Peu de 
gens savaient comment on vivait à la cour de 
Rome, où, sans égards pour Jésus-Christ, on 
s'en rapportait entièrement aux brefs de son vi- 
caire, qui avait le pouvoir de tout défendre et de 
tout permettre. Le pape , après la visite du grand- 
duc, n'est plus sorti de sa retraite, et n'a près- 
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que plus reçu personne.... Il ( le pape ) irait vo- 
lontiers à Valence, en Espagne;.... mais j'entends 
que le roi ( d'Espagne ) ne veut lui accorder d'a- 
sile qu'à Majorque .... 

}} Vous me demanderez peut^tre si le pape a 
de l'argent ; je vous répondrai que du moins il en 
dépense beaucoup. On dit que son ordinaire est 
de cent écns ( fr. 56o) par jour. Mais^ sans entrer 
dans les détails , on compte qu'entre lui et son 
neveu ils doivent posséder des millions à Venise, 
à Londres y etc. Les sommes immenses qu'ils ont 
recueillies au moyen de J' emprunt forcé > des dons 
volontaires, du dépouillement du trésor de Lo* 
rette et de celui de Rome, n'ont point été dé* 
pensées. Avant cette époque, on disait que la 
maison Braschi avait un revenu annuel de plus 
de soixante -dix mille écus (fr. 592,000). On 
prétendait autrefois qu'on avait placé sur la tête 
du sénateur Rezzonico tous les trésors des jésui- 
tes , déposés aux banques de Hollande , d'Angle- 
terre, etc. Si cela est vrai, croyez -vous qu'un 
homme qui a si bien mérité de la société ( de 
Jésus) comme Pie VI, n'y ait pas trouvé son pro- 
fit? Dieu veuille que ces grandes richesses ne 
servent plus désormais à troubler l'église et 
l'état. 

» C'est un homme (le pape) qui inspire beau- 
coup de pitié ^ et qu'il faut bien plaindre pour 
son grand aveuglement. Rien ne m'a mieux dé- 
montré le malheureux état dans lequel il s'était 
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mis, et rien ne m'a plus porté à prier pour lui, 
que la publication de la bulle jiuctorem Jidei j 
rédigée à Tinstigation des jésuites par le méta- 
physicien Gerdil , le grand conseiller du roi de 
Sardaigne, dont il a été le précepteur. Le pape, 
qui faisait tant de cas de ce cardinal et du jésuite 
Bolgeni , n'a plus auprès de lui ni l'un ni l'au- 
tre ; mais ceux qui lui sont dévoués ne sont pas 
capables de suggérer des remèdes pour réparer 
les maux dont il a accablé les peuples et l'église. 
Vous dites fort bien que d'un seul mot il aurait 
pu calmer les troubles qui déchiraient l'église 
gallicane, et qu'il aurait épargné beaucoup de 
^ang dans vos contrées ; mais c'est précisément ce 
mot que la religion de la cour ne lui permettait 
pas de dire. La cour voulait triompher sur vos 
ruines et dominer sur tout. 

» A l'occasion de l'entrevue de vos commissai- 
res avec Azara et Galeppi , le citoyen Saliceti, que 
j'eus l'honneur de voir , me dit : Vous semble-t-il 
que le pape puisse se refuser à cet article qui est 
le nœud de toutes les difficultés, et que la reli- 
gion y soit intéressée (il s'agissait de ce settl mot 
dont vous me parlez; c'est l'article IV)? Je. lui 
répondis que la religione délia curia non gli per- 
mettevajare altrimenti; che la religione di G, C. 
non solo gli comandava aderire a quelV articolo , 
ma robbligava in coscienza a Jare quanlo vi si 
ennuciai^a, senza esseme richiesto ( que la reli- 
gion de la cour ne lui permettait pas de consen- 
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tir; que la i^eligion de J.-C, au contraire 9 lui 
ordonnait non-seulement d'accepter cet article ^ 
mais encore qu'elle lui imposait^ comme devoir de 
conscience y de faire tout ce qui y était demandé , 
quand même il n'en aîirait pas été requis). Mais^ 
pour le malheur du monde, Rome ne connaît 
d'autre religion que celle de sa cour , c'est-à-dire 
son intérêt personnel.... Le pape actuel est trop 
ignorant pour se mettre au-dessus des préjugés 
de la cour romaine , et ainsi il n'y a d'autre re^ 
méde que d'anéantir tous les droits de cette cour. 
La république romaine devrait abolir les con- 
grégations quelles qu'elles fussent j sans en ex-^ 
cepter aucune. Les expéditions des bénéfices y des 
bulles d'évéques , des dispenses matrimonia-^ 
les, etc. y ne se font qu'à Rome^ où les gouver- 
nemens catholiques, par une politique malenten-^ 
due, permettent qu'on attire tout l'argent qui 
en provient. Je crains que , si on ne détruit ces 
boutiques , les préjugés de la cour de Rome ne 
se multiplient et n'augmentent à mesure que les 
besoins y croîtront. Les lois des républiques cis- 
alpine et ligurienne , pour empêcher la sortie de 
l'argent pour l'expédition des bénéfices, etc., 
sont bonnes ; mais elles ne seront pas suffisantes, 
tant que la boutique existera : il faut la détruire 
entièrement. » 

Ricci témoigne son désir pour que l'élection 
du pape se fasse par le clergé et le peuple de 
Rome , et ses craintes d'un schisme , le pape 


ayant chargé ^es. cardinaux, par une buDe> dé* 
faire enti*e eux cette 'même élection. 

'< Au reste , les deux plaies <fui affligent Téglise* 
catholique , la superstition et ritieréduUtë , vont 
fiiire de grands ravages dans Féglne italienne» 
Les évéques ignorans sont superstitieux et fana-r 
tiques ; ils remettront en honneur, partout où ils 
le pourront , les fausses dévotions qui avaient éi 
abolies. Ils gémissent déjà sur la perte de la 
ligion y. parce que le clergé va perdre ses biens 
temporels , et ils font des vœux pour le rétablis-- 
sèment des jésuites et de Tinquisition.... Tout le 
clergé en général , et les moines en particulier^ 

sont discrédités A Rome ils sont ^lus mat 

vus qu'en tout autre lieu ; on en parle avec exé* 
eration. Malheureusement on en a trouvé plu- 
sieurs qui étaient impliqués dans les complots 
qu'on vient de découvrir. » 

Florence, 29 octobre 1798. 

« La cour de Rome n'a pas entièrement cessé 
d'exister y et ses émissaires moins connus qu'au^ 
trefois , mais toujours animés d'une égale fureur ^ 
sont plus à craindre que jamais, à cause de leur 
dissimulation et des calomnies qu'ils répandent* 
Fleciere si neqtieo Superos, jichewnta mowba 
( si je ne puis fléchir les dieux, je déchaînerai les 
enfers ) : on peut dire que c'est là leur devise et 
leur maxime principale. L'Italie et le royaume de 
Maples en particulier ne sont pas si tranquilles 
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que V0U» le penser , et je, ne saU pas .<i Févéque 
Serrao sera dans le cas de^pguvoir donner des lét- 
moignages de ; son allachement à votre église. 
Jansénisme , jacobinisme, rébellion , tout est con- 
fondu par les esprits perfides , . qui ne cherchent 
qu'à semer des soupçons contre les hoqnêtes 
gens , contre les hommes éclaires ; qui ne veu't- 
lent que faire naître des prétextes pour persé*- 
cuter tput bon chrétien qui désire la réforme 
des abus dans l'état et dans l'église. Si les gou- 
vei*nemens ne sbnt pas bien sur leurs gardes , 
on court risque de voiries innoeens accusés et 
sacrifiés comme des perturbateurs de l'ordre et 
de la tranquillité publique. 

w Le pape est encore à la Chartreuse prés de 
Florence; il se porte bien de santé, et ces jours 
derniers y lui et sa Cour étaient comblés de joie, 
parce qu'il avait reçu une lettre écrite tout en*- 
tiére de la main de l'empereur de Russie. Le 
pape lui a répondu de môme {di pugno). 

j» Je* ne sais pas quelles nouvelles nos journaux 
vous donnent du pape ; mais ce que vous me de- 
mandez concernant ma visite est fort curieux. 
Vous devez savoir que , dés que le pape fut eni 
Toscane , le secrétaire des droits de la couronne 
adressa une circulaire aux évéques du grand-du- 
chéy ainsi qu'aux supérieurs réguliers , pour leur 
annoncer que le pape ne recevrait point de visi-^ 
tes, et que, comme il était ici incognito , il ne 
fallait faire aucune démonstration publique à âoa 
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arrivée éh quelque lieu que ce fut, comme de 
sonner les cloches , etc. Quelques évêques les plus 
voisins ont demandé et obtenu la permission d'al- 
ler le voir. L'archevêque de Florence, dans le 
diocèse duquel il est, y a été une seule fois, et 
cela pour une ou deux minutes. Vous savez pro- 
bablement qu'ils ne sont pas du tout d'accord 
dans leur manière de penser. » 

3 janvier 1801. 

I 

Il parle de toutes les persécutions qu'il a souf- 
fertes pendant la réaction austro -arétine de 
l'j^jfratrum^invidia ( par l'envie de ses collè- 
gues ) , surtout de Martini , ennemi de toute ré- 
forme et de toutes les mesures prises par Léopold 
pour le bien de l'état et de l'église. 

u Le jacobinisme a été le prétexte de toutes ces 

persécutions L'archevêque de Florence a été 

le principal ministi*e des vexations. Le général 
Dupont disait, dans un de ses rapports , que vingt 
mille familles avaient été les victimes de 'la per- 
sécution : il n'a point exagéré. » 

Efforts de la cour de Rome et de ses émissaires 
pour lui faire rétracter (à Ricci) tous les actes de 
son épiscopat, et surtout son synode.— Régence. 
— Il rend un compte détaillé de ces événemens , 
dans des Mémoires qu'il prépare sur sa détention. 

Florence, 1 o mars 1 801. 

« Les libertés ou les droits (de l'église gallicane) 
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devraient être communes , de fait , à toutes lés 
églises. C'est à vous à les défendre avec la plus 
grande énergie contre, les entreprises de la cour 
de Rome et contre les attentats de ses émissaires* 
Si les souverains n'y mettent pas tous leurs soins, 
la sûreté et la tranquillité des états ne seront ja- 
mais bien assurées. » 

Brûlement des procès qui venaient d'être dé- 
couverts. — « On prétend que la correspondance 
avec le cabinet de Vienne a été conservée ; elle 
pourra servir de canevas pour l'histoire du temps.» 

« Celui qui est bien au fait (des choses), n'est 
nullement surpris des m«blhéurs qui ont accablé 
notre patrie. Il s'est commis ici , dans les der- 
niers temps , un si grand nombre de vols et d'as- 
sassinats , crimes qui étaient presque entièrement 
inconnus depuis le règne du grand Léopold, 
qu'il était devenu impossible de reconnaître la 
douce et pacifique nation toscane. Que de pauvres 
Français ont été tués en trahison pat des gens qui 
croyaient faire un acte de religion ! C'était la con- 
séquence de ce que prêchaient les moines, les 
mauvais prêtres, etc., etc., etc. Ah! si l'on 
réfléchissait à ce que dit V Ecclésiastique, ce 
ne serait pas dans le prétendu jacobinisme que 
l'on chercherait les causes de la révolution des 
états. Regnum a gente in gentem transfertur, 
propier injustitiam et injurias et contwnelia,s et 
diverses dolos ( la puissance passe d'une nation à 
une autre nation , à cause de% injustices, des in- 
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jure$, des affronte et des tromperiez multi- 
pliées.) n 

Florence , 3o avril i So f . 

Il montre combien il craignait la vengeance de 
Rome. 

« Pour le moment elle n*a rien fait , et je dois 
en en être fort content; car ce qui peut arriver 
de mieux avec cette cour, c'est d'en être oublié. 
Sa haine tue le corps, comme son amitié tue Tàme.. 
Au reste , Tîntérêt que vous avez pris à moi , en 
parlant au ministre des relations extérieures , et 
en formant le projet de parler même au premier 
consul, est un effet de l'amitié particulière dont 
vous m'honorez , la preuve d'un esprit sincère de 
charité et d'un zèle véritable pour la religion. Je 
ne puis assez vous en témoigner ma reconnais- 
sance. » 

Florence, 25 décembre 1801 '. 

<f Un certo M. Suvé mi la^cîo in Firenze it 
primo volume degli atti del concilio , che ho letto 
colla più grande soddisfazione, vedendo la libertà 
che vi regnava , unitd al più grande spirito di ca* 

' Cette lettre! , adressée à MM. l'évêqtie Grégoire Tabbé 
D., est écrite en italien par le secrétaire de Ricci, qui était in-» 
commode. La fin est en français, delà main même de l'évêque 
de Pistoie. 

Voici la traduction de Titaiien : 

« Un certain M. Sayé (M. Savé de Bruges, peintre ,. 
nommé directeur de l'académie française des beaux-^ai)» à 
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ri ta. lo sono ansioso di vederegli altri due volumi, 
che debbono essere pieni di cose interessanti , per 
quanto rilevo dagli Annali délia religione^ 

» Ho veduto la lettera scritta a Monsig, Spina ^ 
con quella fermezza che oonviene ad un vescovo , 
che sa di non essere un cappellano. lo mi eonsolo 
con chi l'ha scritta , e per il coraggio che il Si- 
gnore gli ha dato , e per la libertà che gli accorda 
in codesto clima. Ho veduto pure Tatto di demis- 
sione fatto con molto giudizio, mentre era ben 
credibile çhe la fina politica curiale cercasse 4i 
spegnere ogni eseixizio del ministero episcopale , 
per dare subito délie patenti di vicario aposto- 
lico, e ridurre i luoghi tutti della repubblica allô 
stato di vera missione , e in conseguenza alla più 
dura schiavitù, sotto i capriccj della curia. Questa 
ha già ripresa con forza tutte le massime le più 

Rome , et* se rendant à son poste ) m'a remis à Florence le 
premier volume des actes du coacUe : je l'ai lu avec le plus 
grand plaisir , et ai admiré la liberté qui y règne , jointe à 
l'esprit le plus étendu de /rharité. Je suis impatient de voir 
les deux autres volumes qui doivent être pleins de choses 
intéressantes , à en juger par les Annales de la religion. 

» J'ai vu la lettre adressée à monseigneur Spina (par 
M. Grégoire j, avec toute la fermeté convenable à un évéque 
qui sait qu'il n'est pas un simple chapelain. J'en fais mon#om* 
pliment à celui qui l'a écrite , tant pour le courage que le 
Seigneur lui a donné , que pour la liberté dont il jouit dans 
sa patrie. J'ai vu aussi l'acte de démission rédigé avec beau- 
coup de jugement : il était plus que probable que la poli- 
tique rusée de la cour de Rome aurait cherché à éteindre 
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avanzate ^ e se la dolce politica del legato sa nas-* 
conderloy non per questo î Francesi che hanno 
già battuto le contrade d'Italia ^ debbonô lasciarsi 
vincere dalle apparenti lusinghe* Seppe egli gua- 
dagnare Tanimo di Giuseppe II, e di Leopoldo; e 
Pio VI mostrô la sua scontentenzza rîguardo a 
lui , forse perché non seconde quegli eccessi , dî 
cui il buon papa non vedeva le conseguenze. Ma 
il legato è romano per tutti i titoli, e colla sua 
buona maniera , otterrà per il regno temporale 
quello che è di scapito per lo spirituale. 

Le nouveau nonce du pape, à ce qu'on m'a 
rapporté , a dit que Rome penserait à l'évéque 
Ricci, après que les affaires de France seraient ar- 
rangées par un concordat. J'espère que le prince 
régnant me défendra contre de nouvelles vexa- 
tions. La protection de votre ministre , le géné- 

tout exercice du ministère épiscopal en France , afin de pou- 
voir y distribuer des patentes de vicaire apostolique , et de ré- 
duire tout le territoire de la republique à l'état d'une vraie missioriy 
c'est-à-dire à l'état (fu plus dur escl^Life , sous V arbitraire et les 
caprices du Saint-Siè^e. La cour de Rome affecte déjà de 
nouveau , et elle soutient avec opiniâtreté ses maximes les 
plus outrées et les plus absurdes : si la mielleuse politique 
du légat parvient à voiler cet excès d'audace , ce n'est pas 
une jraison pour que les Français , qui ont tout vu par eux- 
mêmes, en parcourant l'Italie tout entière , se laissent en- 
core tromper par de flatteuses apparences. Il (le cardinal Ca- 
prara) a eu l'art de fléchir dans le temps l'esprit de Joseph II et 
de Léopold ; et , si Pie VI témoigna quelque mécontentement 
de sa conduite, c'est peat-être parce qu'il n'avait pas secondé 
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ral Clarke , pourpa alors m'être aussi bien utile. 
» On parle ici d'un certain Paccanari , géné«- 
ral des jésuites , qui va à Rome. Je me souviens 
d'un jésuite espagnol, D. Emmanuel.... j'ai ou- 
blié son nom de famille (Ariete), qui vint me voir 
lorsque j'étais arrêté ; il se disait ami du premier 
consul, ajoutait qu'il avait été à Gonstantinople 
le précepteur d'un fils du prince Ypsilanti , et il 
m'assura qu'il allait en France travailler au réta- 
blissement de la société , ce qui ne pouvait pas 
manquer de réussir, j» 

asi avril i8o2. 

Rieci rend compte de la loi par laquelle on 
venait d'abolir en Toscane toutes les réformes 
de Léopold , toutes les mesures prises en divers 
temps par le dernier grand-duc, par l'empereur 
François I**. , par les M édicis , pour que les Tos- 
cans ne fussent pas entièrement écrasés sous le 
poids du despotisme de la cour de Rome. 

« À les ^entendre ( les ministres parmesans et 
leur maître )| il semble que nous étions tous 
hors de la communion de l'église.. .. Le comte 
Salvatico de Parme est celui qui fait tout.... Le 

alors les imprudencds que le bon pape commettait sans en 
voir les conséquences. Mais le légat est Romain : il l'est sous 
tous les rapports ; et , au moyen de ses manières douce- 
reuses, il obtiendra, pour la puissance temporelle (de son 
maître ) , ce qui ne pourra que nuire aux intérêts spirituels 
des fidèles. » 
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ministre Clarke a réclamé fortemeiK contre cette 
loi qui ncfus réduit à la plus honteuse servitude ; 
et il a donné quelque espoir à ceux qui s'étaient 
adressés* à lui , en leur disant que la loi ne sera 
pas exécutée. Mais la chose est faite ; on a même 
déjà commencé à la mettre à exécution , et en 
peu de temps , lorsque votre ministre y pensera 
le moins , on fera encore pis^ on rétablira la non- 
ciature , l'inquisition, et on entravera le com- 
merce : on nous en a déjà menacés. Pour moi , 
j'ai le projet de demander un passe-port à votre 
légation , et d'abandonner le pays. » . 

Florence y 10 mars i8o3. 

ce Nous avons été témoins , cette année , du re- 
nouvellement d'un scandale qui n'existait plus 
dans les derniers temps. Ce sc^nt les danses qui 
ont eu lieu, les comédies qu'on a représentées 
dans les couvens des réguliers. On y a vu les per- 
sonnes consacrées à Dieu pour vivre dans la péni- 
tence et la retraite, s'habiller en femAes; ce qui 
est abominable aux yeux du Juge éternel. Loin 
d'entendre dans ces asiles chanter les louanges 
du Seigneur , on a entendu le son des flûtes et le 
bruit des danseurs, etc. , etc. , et tout cela de la 
part de religieux, et en présence des séculiers. 
La chose a irrité jusqu'au peuple , qui n'a pas man- 
qué de se moquer de ces bons moines, et de les 
couvrir de ridicule , même dans les places publi- 
ques. >) 
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Francfort, i4 février i8o4. 

« Avez-Tous vu le concordat pour la république 
italienne? Léopold et Joseph étaient allés plus loin 
que cela. Il est vrai que Rome , aux yeux de ceux 
qui raisonnent, a beaucoup perdu en cédant et 
en accordant des choses qu'elle avait toujours 
voulu faire passer pour des points capitaux de la 
religion; car les esprits les plus simples savent 
qu'en fait de religion on ne peut jamais transi- 
ger. Mais ceux qui raisonnent sont en très-petit 
nombre, et Rome conserve son pouvoir accoutu- 
mé dans Topinion du vulgaire , en lui faisant ac- 
croire qu'il a été de son devoir de reculer. Le pape 
est bon par caractère ; je lé sais depuis le temps 
du règne de Léopold , dont il estimait les lumiè- 
res ; mais tous les papes sont entourés dé personnes 
qui sont guidées par leurs intérêts personnels , 
et non pas par ceux du pontife et du Saint- 
Siège : ainsi pour soutenir le curialisme , on né- 
glige les véritables droits du chef de l'église, » 

FioreDce, i4 février 1804. 

« Vénérable confrère et cher ami , votre lettre 
du 27 juillet dernier me fut remise par M, le 
chevalier Poptelli qui , lors de son retour à FIo^ 
rence, m'a trouvé à la campagne, où je suis de- 
puis peu de jours. Vous sentez que si ma joie fut 
grande d'apprendre de vos nouvelles et de pou- 
voir parler de vous à M. Pontelli, elle le fut en- 
core davantage en voyant votre lettre etcn fti'en- 

TOM. III. !IJ 
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tre tenant directement avec vous par la lecture des 
senti mens que votre cœur a dictés. 

n Je commencerai par répondre au dernier pa- 
ragraphe de votre lettre : c'est celui qui m'inté- 
resse le plus. Le silence que j'ai gardé sur l'affaire 
dont vous me parlez ( la rétractation) , n'est pas le 
silence delà méfiance, ni celui du refroidissement 
de l'amitié que je vous ai vouée et dont je me fais 
un honneur et un devoir. J'étais bien sûr que vous 
n'étiez pas injuste au point de condamner ma con- 
duite sur un article de gazette; mais j'aurais sou- 
haité depuis long-temps de pouvoir vous instruire 
du véritable état des choses. Ce n'était pas par 
lettres que je pouvais y réussir- M. Palmieri se 
chargea de le faire par l'entremise du sénateur 
Michel -Ange Gambiaso, mon ancien ami. C'est 
un homme très-réservé, qui a été à la cour de 
Rome et qui connaît les affaires. Adressez-vous à 
lui , à la première occasion ; il vous dira ce qu'il 
faut que vous en sachiez. Le cardinal Spina au- 
rait aussi pu vous mettre au fait , mais je crois 
qu'il est de retour en Italie , et peut-être vous ne 
le copnaissez pas. C'est un de ceux qui s'intéres- 
saient à moi ; mais on avait affaire au cardinal 
Consalvi qui était alors secrétaire d'état, et qui, 
je ne sais pourquoi, a été, de concert avec le 
nonce du pape à Florence, mon plus violent ad- 
versaire. M. Tassoni, ministre résident en Tos- 
cane pour l'empereur (Napoléon) comme roi d'Ita- 
lie, mû par la grande amitié qu'il a pour moi. 
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Voulut engager M. le cardinal Fescli à me pro-» 
curer une entrevue avec le pape^ lorsque celui-ci 
passa en Toscane pour aller en France. Il n'y avait 
que lui qui pût obtenir cette grâce. Tandis que 
tous les évêques étaient appelés à Florence par 
ordre de la reine-régente, je fus le seul,oublié. Je 
n'avais pas encore réussi à pouvoir me présenter 
devant la souveraine , même pour lui adresser un 
simple compliment, depuis l'arrivée des nouveatix 
princes en Toscane. On m'avait dépeint comme 
un évêque hérétique, un réfractaîrej c'est ainsi 
que s'exprima un jour le feu roi. 

i) Réduit à cette extrémité, j'avais tout à crain- 
dre , et je ne pouvais rien espérer de la part des 
hommes. Ma confiance était en Dieu seul ; je ne 
crus pas devoir le tenter , en repoussant les moyens 
humains que la Providence me présentait. C'est 
ainsi que je crus devoir profiter des bons offices 
du cardinal Fesch , auquel j'adressai un mémoire 
sur ma position. 

» Mais Dieu voulut me préparer d'autres voies* 
Le cardinal qui avait précédé le pape s'arrêta en 
chemin , à cause de cpielques accès de fièvre qu'il 
eut. Le pape vint donc à Florence, logea chez la 
reine y fut complimenté par des individus de tou- 
tes les classes, excepté par moi. Vous pouvez 
vous imaginer ma situation. J'étais dans la dis- 
grâce de la cour; je ne connaissais pas la reine, 
même de vue. Le nonce du pape, l'archevêque dç 
Florence, étaient fortement prévenus contre moi. 
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On pensait sur mon compte, on parlait de mot 
avec toute Tinjustice de l'esprit de parti qui se ré- 
chauffa en cette occasion. Si je n'avais pas tâché 
de voir le pape, on aurait dit que j'étais brouillé 
avec lui 9 et que j'étais pour le moins schisma- 
iique. Si j'avais demandé de paraître devant lui , 
il ne m'aurait pas reçu y et l'on aurait dit que j'é- 
tais excommunié. Mais qui pouvait me présenter? 
J'étais dans le eas de dire hominem non haheo (je 
ne connais personne). A défaut du cardinal Fesch, 
le secrétaire Testa et le cardinal Borgia auraient 
bien voulu m'assister de leurs bons offices ; mais 
le temps était court et les courtisans étaient sur le 
qui vive. On prit le parti de faire connaître au 
pape mon respectueux attachement à sa personne , 
et mon désir de lui témoigner mes sentimens de 
vive voix. Le cardinal Borgia se chargea de lui en 
parler, et de là vint le bruit général que le pape 
m'aurait vu à son retour. Le cardinal Fesch me 
lit suggérer d'écrire au pape une lettre qui pût le 
^tisfaire ; je le fis , et il eut la bonté de la lui re- 
mettre en main^ propres* Le pape, qui avait déjà 
résolu ce qu'il voulait faire, ne répondit pas, et 
alors mes adversaires se vantèrent d'avoir vu ma 
lettre^ et ajoutèrent même qu'elle n'avait nulle- 
ment contenté le Saint-Père. Au retour du pape , 
je me trouvais bien embarrassé; car Borgia était 
mort, Fesch ne passa pas par la Toscane , et quel- 
qu'autre cardinal qui aurait pu m'aider de ses 
Ijons offices , ne voyagea pas en sa compagnie^ 
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» Le Seigneur m'«uvrit alors une voie impré- 
vue. S. M. la reine me ût savoir que, désii'ant 
me procurer une réconciliation avec le pape, elle 
voulait me parler. La manière obligeante avec la- 
quelle elle me reçut, me surprit. Elle me donna 
tout le loisir de lui parler de mes affaires et des 
circonstances dans lesquelles je me trouvais ; elle 
y prit la plus grande part, et se chargea elle- 
même de me présenter au pape, afin que je pusse 
conférer avec lui en pleine liberté : elle me dit 
d'attendre ses ordres à cet effet. Le pape vint , et 
la veille de son départ, ayant terminé ses autres 
affaires , il envoya M. Fenaja avec une formule 
que je devais signer. Après cela, le pape etS. M. 
la reine m'attendaîen^, lepqpepour m'erabrasser, 
la reine pour me complimenter sur ma réconci- 
liation. La formule était conçue de manière à ne 
pas blesser ma conscience. Sur quelques difficul- 
tés que je fis, M, Fenaja me donna des éclaircis- 
semens. Mes amis, que j'eus le loisir de consulter, 
entre autres M, Falmieri, me rassurèrent, et le 
pape, lorsque j'allai lui faire ma visite, me fit 
connaître qu'ils ne s'étaient pas trompés. Il en- 
voya M. Fenaja pour méprendre, et aussitôt que 
j'arrivai à son appartement, il vint à ma rencon- 
tre, m'embrassa tendrement, et, me faisant asseoir 
auprès de lui , ne permit pas que je fisse aucun 
acte de soumission respectueuse tel qu'on pratique 
à sa cour , mais, discourant amicalement avec 
moi, il m'assura qu'il était bien persuadé de meu 
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orthodoxie^ qu'il n'en avait jamais douté ^ qu^il 
était content de ma docilité , et qu'il désirait m'en 
donner des preuves. Lorsque la reine survint^ il 
répéta avec la plus grande effusion de cœur les 
mêmes expressions , et nous assura qu'il ferait 
part de tout cela à Rome, sans blesser mon 
honneur^ ni celui de mon église, et de manière 
à me donner pleine satisfaction. 

» Nous nous séparâmes enfin in amplexupacis^ 
moi bien content de cette réconciliation si long- 
temps désirée , lui très-satisfait de moi et tout 
désabusé des mauvaises impressions qu'on avait 
voulu lui donner de ma personne. Je compris 
bien que le pape voulait terminer l'affaire, et qu'il 
voyait la nécessité de la terminer sans l'entremise 
de ses entours : aiitrement il n'y aurait jamais 
réussi. Si quelque expression de l'allocution peut 
faire naître des doutes sur la manière avec la- 
quelle le pape me rendit sa bienveillance et , je 
dirai plus même, son amitié , c'est une tournure 
de phrase de quelque homme de cour; on le voit 
bien par les obligeantes lettres dont le pape m'a 
honoré. Le fameux Consalvi, alors secrétaire 
d'état , en fut irrité plus qu'aucun autre agent de 
la cour romaine, et ne manqua pas de me faire 
connaître par le nonce pontifical toute l'aigreur 
de ses dispositions à mon égard. J'appris alors 
que ce fut lui qui répondit par une lettre des plus 
déshonorantes à celle que j'avais écrite au pape 
ors de son élection , et que je crois que le pape 
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n'a jamais vue. Mais, grâces à Dieu , ce ministre 
perfide donna sa démission. 

M Je vous écris cela en vous priant de n'en rien 
oublier. Je n'en ai fait part qu'à peu d'amis. l\ y 
en a plusieurs qui porteraient dès à présent l'io* 
discrétion jusqu'à tout livrer à l'impression sans 
le moindre égard, qui compromettraient le pape, 
S. M. la reine et moi , et qui feraient du tort à 
la vérité et à la cause de Jésus-Christ. On croit 
souvent que, se raidir et rejeter tout ménagement , 
malgré les devoirs qu'impose la charité, est un 
acte de vertu; au contraire, c'est plutôt un sa- 
crifice qu'on fait à son amour-pniprç. Je l'ai dit 
au pape avec sincérité , et il m'en a fait compli- 
ment. Vous devez être, mon cher ami , bien cu- 
rieux de voir les pièces qui servent de justifica- 
tion à ce que je vous écris j mais ayez encore un 
peu de patience.. Si vous passez un jour en Italie 
avant que je meure , je vous ferai tout voir j mais 
à présent je ne veux pas exposer tant et de si 
imporlans papiers au risque de se perdre. D'ail- 
leurs, je suis fort âgé. Après ma mort, ceux qui 
seront les dépositaires de mes écrits et de mes 
Jifémoires vous satisferont pleineinent. En temps 
opportun vous en ferez l'usage qu'ils méritent , el 
vous serez le maître d'en tirer tout ce qui vous 
semblera intéressant pour l'histoire de l'église. Je 
ne demande désormais , par goât et par devoir, 
que de vivre dans l'obscurité. 

» Feu s'en est fallu, dans les mois derniers , que 


J 
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SOUS l'apparence d'abord d'une prétendue acadé-^ 
mie catholique ^ et après cela ^ sous celle d'une 
société dipreti e laici probi ( de prêtres et laïques 
probes)^ on ne renouvelât les Taxations de la 
sainte inquisition. Le nonce Morozzo est toujours 
à la tête des turbulens et des cabaleurs; il est 
bien surprenant qu'un tel homme, Piémontais 
de nation et ainsi sujet de la France , peu esti^ 
mé à Rome et encore moins du pape , puisse , 
sous l'égide de son ancien protecteur Gonsal^ 
vi, continuer sans cesse k troubler l'église et 
l'état, etc. ^ etc. , etc 

» «Tai été bien long-temps sans vous écrire ; 
mais je ne vous oublie jamais , surtout dans mes 
prières. Mon attachement , mon estime pour vous 
sont invariables. Je crains de vous avoir ennuyé 
par une lettre aussi diffuse j mais, d'après les 
demandes que vous m'adressiez dans la vôtre du 
^7 juillet , je ne pouvais me refuser au plaisir 
de m'entretenir longuement avec un ami tel que 
vous. 

w J'implore le secours de vos prières, et en at- 
tendant avec impatience de vos nouvelles , je suis 
çn Jésus-dhrist , 

>i Votre ami , 

n (Signé) L'évêque Scipion de Ricci, h 
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